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1. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1180)
Rzym, 1 lutego 1876 .

M6j najdrozszy w Panu Ojcze Aleksandrze'.

Bardzo przepraszam za moje dlugie milczenie, ale musze
powiedzie¢, ze przez dlugi czas nie bylo w tym mojej winy.
Chciatem wprzody utozy¢ tu wszystko w Rzymie 1 juz o czyms$
pewnym napisac; tymczasem jak si¢ wzigtem do rzeczy 1 to we-
dhlug mysli, w jakiej porozumieliémy si¢ w Hyeres, na takie na-
trafilem trudnosci, Zze ich przetama¢ nie moglem. Lamatem si¢
jednak z nimi przez miesigc moze, wsrdd czego spadia na mnie
1 choroba, o ktorej wiedziates swojego czasu, tak ze mi to ciagle
odwlekato 1 odktadato z dnia na dzien sposobno$¢ zdania Ci spra-
wy ze wszystkiego. Nie bylo wigc mojej winy. Dopiero w tym
miesigcu moze by<, ze si¢ przyplatato troche opieszatosci, ale 1 to
jeszcze reczyC¢ nie mogg, bo weigz mialem szczerg chec pisania,
tylko mi przeszkadzaty dorazne zatrudnienia, w ostatnich dniach
bylo to sktadanie rachunkow kardynatowi za caly rok przeszlty
kolegialny. Zreszta nie tak dawno, jak Ojciec Grabowski® prze-
nidst do Kolegium, bo ledwie dziesie¢ dni temu, 1 przez to dopie-
ro utozyly si¢ ostatecznie rzeczy.

Wiesz tedy moj najdrozszy Ojcze Aleksandrze, ze O. Ju-
lian® nie chciat by¢ rektorem kolegium, a za nim i z nim szedt ko-

JELOWICKI ALEKSANDER CR (1804-1877), ksiadz, zmartwychwstaniec (od 1843
r.), uczestnik powstania 1831 r., posel na Sejm, dziatacz polonijny w Paryzu, po-
lonijny Rektor Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu (1849-1877), wydawca, czto-
nek wielu organizacji emigracyjnych, wspdtwiaseiciel Ksiggarni i Drukarni Pol-
skiej w Paryzu, autor wielu prac o tematyce religijnej i politycznej.

GRABOWSKI KAROL CR (1836-1895). Swigcenia kaplanskie przyjat 16
marca 1861 r. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J. Chr. wstapit
27.11. 1869 r. Zmart w Paryzu w 1895 r.

FELINSKI JULIAN CR (1826-1885). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J.
Chr. wstapit w 1861 r. Swigcenia kaptanskie otrzymat 6 sierpnia 1866 .



niecznie i O. Leon”. Trzy razy te sprawe wnositem, bo jakoby sa-
me z siebie przedstawiaty si¢ coraz nowe 1 zdaje si¢ przekonywa-
jace racje; ale wszystkie nie przyjete upas¢ musiaty. Nie sadzg
wcale kochanych ojcow, a wszystko przyjmuje z reki Bozej, tym
bardziej ze zmusi€ ich pod postuszenstwem w tym razie nie mia-
fem prawa. Trzeba jednak bylto inaczej sprawie kolegium zara-
dzi¢, bo z jednym Ojcem Pawlickim” i$¢ nie moglo.

Byto nieco trudnosci z O. Grab.[owskim], o czym on sam
podobno pisat, ale za taska Boza wszystko si¢ utozyto dobrze,
1 mam nadziej¢, ze sam O. Grab.[owski], jezeli jeszcze nie jest
przekonany, to bedzie nim wkrétce, iz jego praca w kolegium
obroci si¢ na chwate Boza, 1 Ze on tam jest przez Pana Boga po-
stawiony.

Odbyt studia w Collegium Romanum w Rzymie ukonczone doktoratem. Pomagat
O. Piotrowi Semenence CR w Kolegium Polskim w Rzymie. W 1872 r. miano-
wany asystentem generalnym, a w 1873 r. mistrzem nowicjatu. Opuscit Zgroma-
dzenie w 1881 .

ZBYSZEWSKI LEON CR — (1832 - ?). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.
Chr. wstapit w 1867 r. Swigcenia kaptanskie przyjat 30 marca 1872 r. W 1890 r.
opuscit Zgromadzenie.

PAWLICKI STEFAN ZACHARIASZ CR, ksigdz (1839-1916) — urodzony
w Gdansku 2 wrzesénia 1839 r. Studiowal na uniwersytecie we Wroctawiu.
Docent filozofii na Uniwersytecie Warszawskim. Do Zgromadzenia
wstapit w 1868 r., na kaptana wyswiecony w 1872 r. W latach 1882-1883
wykladowca rzymskiej Accademia di Religione Cattolica. Od 1883 r. pro-
fesor Uniwesytetu Jagiellonskiego w Krakowie; 1905-1906 rektor. Od
1884 r. cztonek Akademii Umiejetnosci. Byt tez dziekanem Szkoty Teo-
logicznej. Przeciwnik ewolucjonizmu; jego prace wywarly znaczny
wplyw na filozofow, pisarzy i uczonych IX/XX wieku. Byl pierwszym
Polakiem piszacym o Shopenchauerze i jego filozofii. Uwazany ,,za jed-
nego z najbardziej inteligentych Polakow naszych czasow”. Jego najbar-
dziej znane prace to: Zywot i dzieta Ernesta Renana, O poczqtkach chrze-
Scijanstwa, Dzieje filozofii greckiej i wiele in. Por. Ks. John Iwicki CR,
Historia Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego, t. 1, str. 614. T. Mi-
sicki, Najuczenszy z ludzi, Chicago, 1916 1.



W domu tedy zostaly rzeczy nieco po staremu, z tg rdznica,
ze si¢ zabratem do dawania konferencji tygodniowych, ale dwa
razy na tydzien, raz po polsku, drugi raz po niemiecku. Procz tego
datem sam rekolekcje ks. Lahowi, ktorego nam z Adryanopola
przystali (bardzo zdatnemu 1 dobremu 40 letniemu kaptanowi),
a teraz daje rekolekcje ks. Alfonsowi Krajewskiemu, ktory przed
dwoma dniami przyjechat. Mam w Panu nadzieje¢, ze powoli mo-
Jje dzialanie wsrdd naszej mlodziezy 1 na mlodziez przyjdzie, mi-
mo takiego, jakie zaszto ulozenia si¢ rzeczy, do tej zupelnej mia-
ry, jaka sobie zamierzatem i zamierzam za taskg Boza.

Ks. Alfons, jezeli u nas zostanie, b¢dzie dla Zgromadze-
nia fundamentalnym nabytkiem 1 w tym przewidywaniu sam
si¢ nim zajatem z calg troskliwos$cig. Jestesmy jak najlepiej
1 on mi od razu okazal zupelne zaufanie. Zreszta zdaje si¢
mie¢ jak najprawdziwsze powotanie. Otrzymatem kilka listow
od Ciebie, drogi moj Ojcze Aleksandrze, w ktérych mi czyni-
te$ niektore wyrzuty. Mamy nadzieje, ze si¢ wkrotce zobaczy-
my, wigc nie chcg poruszaé tej materii, zwlaszcza ze musiat-
bym dotkna¢ i innych 0sob, a to mi wstregtne, a nawet bolesne.
Jak da Bog, zobaczymy, to za Jego taska porozumiemy si¢
w kilku stowach. Z daleka moga si¢ rzeczy zupelnie inaczej
wydawac¢ niz z bliska 1 na miejscu, zwlaszcza przedstawione
przez obce okulary.

Pisat do mnie ks. biskup Autun znowu o owe S[antissi]-
mum; ale to niepodobna. Jezeli jednak chcesz, zebym mu tego nie
pisal, a wolisz sam tu w Rzymie raz ostatni zakotata¢, to prosze
napisz do biskupa, Ze ja Ci pisatem o moim klopocie, 1 Ze nie wie-
dzialem, jak si¢ przed nim usprawiedliwi¢, 1 ze Ty wzigle$ t¢
rzecz na siebie, to jest przekonac si¢ ostatecznie, czy doprawdy
niepodobna. Prosz¢ poktoni¢ si¢ jak najpickniej pani Iwanow-
skiej, 1 powiedzie¢, ze Msze [$wietg] za $p. p.[ana] Cezarego
zmoéwilem, toz samo i pani Rzewuskiej, 1 pannie Ernestynie.
Za widzeniem si¢ 1 pani Milliot, 1 jej synowi. Niech Pan Jezus
cala Swoja mitoscig 1 faskg Cig otoczy, moj najdrozszy Ojcze
Aleksandrze, a mddl si¢ 1 za mnie.

Twdj w Panu brat 1 stuga ks. Piotr
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2. List do O. Michala Brzezinskiego CR (ACRR 2129)
Rzym, 26 lutego 1876 [r].

Mo6j drogi Ojcze Michale®.

Otrzymatem od Ciebie jeszcze w miesigcu listopadzie
przedstawienie bardzo poczciwe z Twej strony, ale niepodobne
do przyjecia ze strony mojej; 1 to nie dlatego, zebym samej rze-
czy nie chcial, ale ze sposob, jaki przedstawiasz jest niemozebny
do uzycia. Cheesz mnie pogodzi¢ z matka Marceling’ i matke
Marceling ze mng. Ja Ci wprawdzie pisatem, Ze jest miedzy nami
nieporozumienie, ale to uczynitem w ogolnych wyrazach 1 je-
dynie dlatego, 1z przewidywatem, Ze si¢ sam na tym spostrze-
zesz, bedac tam, gdzie jest matka 1 majac z nig niekiedy stosunki.
Wolatem tedy, zebys$ ogolnie o tej rzeczy wiedziat zawczasu 1 nie
dziwit si¢ w danym razie, jak co podobnego spostrzezesz. Ale,
zeby Ci powierza¢ wszystkie szczegodty, ktdrych potrzeba dowie-
dzie¢ si¢, aby zrozumie¢ na czym to nieporozumienie zalezy,
tego nie mogltem mie¢ w mysli 1 nie mogg, a tego potrzebaby by-
to, aby§ Ty mogt przecie co$ zrobi¢. Tego nie moge nawet w ta-
kim razie, gdybym przypuszczat, ze Ty doprawdy mozesz co$
zrobiC.

Tego za$ nie moge dlatego, ze to nie jest tylko moja historia,
ale historia zarazem i matki Marceliny, i wielu innych, 1 moge
powiedzie¢, obu catych naszych Zgromadzen. Ty nie masz zad-
nego charakteru do sadzenia o tym, a nawet do widzenia, wigc
chociaz bym przez dobro¢ chcial Ci 1 mégt co§ powiedzieé o so-
bie samym, dlatego Zze co do siebie moge by¢ swobodniejszym,
nie moge ze wzgledu na innych 1 tylu innych.

BRZEZINSKI MICHAL CR - (1846-?). Swiccenia kaplanskie przyjat w 1873 r.
W 1888 1. opuscit Zgromadzenie.

DAROWSKA MARCELINA (1827-1911) - wspotzatozycielka Zgromadzenia
Siostr Niepokalanek.



I w tym musze zwrdoci¢ Twoja uwage, moj drogi Ojcze
Michale na to, na co Ty wecale nie uwazales. Twoja wielka
dobra che¢ 1 pragnienie pogodzenia mnie z matkg Marceling
zaslepita Cig tak, ze nie widziate$ calej doniostosci 1 znaczenia
tego, co mi przedstawiles 1 jak si¢ to nie zgadzato z Twoim po-
fozeniem. Jednym stowem nie widziales, nie czutes, co to byto,
co przedstawiles. Ja Ci¢ w tym chetnie thumaczg 1 uniewinniam
przez wzglad na Twoja dobrg intencje, 1 ostatecznie wcale Ci
tego za zle nie mam.

Co do Twego sposobu znajdowania si¢ 1 zycia w Jaztowcu
mam od matki Marceliny bardzo dobre $wiadectwa. Nie tylko
nic przeciwko Tobie nie maja, ale s3 zadowoleni z catego Twe-
go sposobu. Dzigki Bogu. Ciesze si¢ tedy, ze si¢ znajdujesz na
tym miejscu, i ze Ci Pan Bog daje taske odpowiednia, a Ty
z niej korzystasz. Wierzaj mi, drogi m¢j Ojcze Michale, ze nie
tylko o Twoja duszg chodzi, 1 Ze bedg zawsze gotow do wszyst-
kiego si¢ przyczyni¢ i wszystko uczyni¢, co dla jej pozytku i dla
chwaly Bozej w niej 1 przez nig bedzie odpowiednim.

Czy Ci Ojciec Julian odpisal o swoim zdaniu, ktore jest za-
razem 1 moim co do kwestii wniesionej przez Twego ksiedza brata
z Poznanskiego? Jezeli nie, to daj zna¢; i proszg O. Juliana, zeby Ci
to napisat.

My tu dzigki Bogu zdrowi jeste§my. Oprocz innych kandy-
datow przybyt jeden wielkich nadziei, ks. Alfons Krajewski® z War-
szawy, kaptan od lat o§miu. Jest tedy szesciu w nowicjacie. W ko-
legium jest petno, bo az dwunastu. Sg tam dwaj nasi ojcowie: O. Pa-
wlicki jako wicerektor 1 O. Grabowski jako prefekt 1 minister. Starsi
(papiez’ i kardynat protektor) sa bardzo z kolegium zadowoleni.

s KRAJEWSKI ALFONS CR, ksiadz (1842-?) — Swiecenia kaptanskie przyjat 10
czerwca 1865 r. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J. Chr. wstapit 30.
01. 1876 r. Pierwsze §luby ztozyt 17. 04. 1877 r. W 1880 r. wystapit ze Zgroma-
dzenia.

’ PIUS IX, papiez (1846-1878) — w okresie ,,Wiosny Ludow” w dniu 24. 11. 1848 1.
Pius IX zmuszony byt opusci¢ Kwirynat wraz z Kardynatami i uda¢ si¢ do Gaety,
(wrocit do Rzymu w 1850 r.). W listopadzie 1850 r. za jego pontyfikatu ogloszo-



Zegnam Cie na dzisiaj moj drogi Ojcze Michale. Odpisz mi
zaraz 1 spolnie mi donie$ o wszystkim, na co bys chciat mie¢ od-
powiedz; bede Ci si¢ starat jak najpredzej odpisaé. Niech Cig to
nie zraza, ze na ten list tak dlugo czekales.

Blogostawie Ci¢ z catego serca 1 tasce Pana Naszego serde-
cznie polecam.
Twd) w mitosci Chrystusa Pana ks. Piotr

3. Listdo O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 232)

Rzym, 19 maja 1876 [r.]
Kochany méj Ojcze Walerianie'®.

Odpisuje na Twoj list z 15 maja dzisiaj otrzymany; a naprzod
o$wiadczam mga rados¢ z tego, co mi donosisz o siostrze Anieli
10 jej ,,Katechizmie”. Wcale si¢ temu nie dziwuj¢; owszem znajac
te siostre uwazam to za rzecz prosta i tylko si¢ ciesz¢ dowiadujac
si¢ z Twego $§wiadectwa, Ze ta siostra tak dojrzala, 1 Ze przez ten

ny zostat dogmat o Niepokalanym Poczgciu Maryi, a 29.06.1868 . zwotal Sobor
Watykanski, na ktorym 18.07.1870 r ogloszono dogmatyczng konstytucje o nie-
omylnosci papieskiej. Byt papiezem bardzo przychylnym sprawie Polskiej i Pola-
kow. Z radoscia powital zalozenie w 1866 r. w Rzymie przez OO. Zmar-
twychwstancow Kolegium Polskiego, ksztalcacego polskich ksiezy. Pius IX
zmart 7 lutego 1878 r. w opinii ,,papieza-meczennika”.

10 KALINKA WALERIAN CR (1826-1886) — ksiadz, znany polski historyk. Stu-
diowat filozofi¢ i prawo na uniwersytecie w Krakowie. W 1847 r. studiowat
bibliotekarstwo w Belgii i Holandii. W 1855 r. powrdcit do Paryza, pracowat
dla partii monarchistycznej. W 1861 r. zostal dyrektorem Biblioteki Polskiej
w Paryzu i aktywnym wspolpracownikiem Hotelu Lambert. W 1862 r. wyje-
chat do Rzymu i zblizyt si¢ do 0o. zmartwychwstancow. Do Zgromadzenia
wstapit 26 kwietnia 1868 roku i 17 grudnia 1870 r. otrzymal swigcenia ka-
ptanskie. Byt nazywany ,,zatozycielem krakowskiej szkoty historycznej”.
Odegrat bardzo istotng role w dziejach Zgromadzenia jako zalozyciel wspol-
noty oo. zmartwychwstancéw w Polsce. Zmart 16 grudnia 1886 r. we Lwo-
wie. Por. Polski Stownik Biograficzny t. 11 (1964-1965), takze Historia Zgro-
madzenia Zmartwychwstania Panskiego, str. 613, O. Johna Iwickiego CR.



czas tak pozytecznej pracy dokonata. Na tym samym Twoim opie-
rajac si¢ Swiadectwie uwazam, ze rzeczywiscie bytoby dobrym ten
Katechizm” wydrukowac¢, i ze go w kazdym razie, cho¢by nawet
rzeczywiscie nie potrzebowat tego, trzeba przejrze¢ 1 zatwierdzic.
I wybdr osoby O. Juliana odpowiada najzupetniej zadaniu, 1 chet-
nie si¢ na niego zgadzam.

Jedna wszelako zachodzi okolicznos¢, ktéra w tym roku sta-
je na zawadzie, aby on do Jaztowca si¢ udat. Myslatem, 1z wiesz
o tym, ze mam si¢ sam uda¢ do Belgii 1 by¢ tam w miesigcu lipcu
1 sierpniu. O. Aleksander mowit mi, o ile przypominam, Ze o tym
pisal. W kazdym razie donoszg Ci o tym; a z tego tatwo zrozu-
miesz, ze skoro mnie w Rzymie nie bedzie O. Julian musi ko-
niecznie w nim pozostac.

Moja podr6z do Belgii ulozona jest w porozumieniu si¢
m[onsi]g[noJra Czackiego'' z papiezem, kardynatem Leddchow-
skim 1 kard. protektorem. Kiedy tu byta pielgrzymka narodowa
z Belgii, m[onsi]g[no]r Czacki korzystal z zetknigcia si¢ z tymi
panami, aby co$ otrzymac¢ na rachunek Kolegium Polskiego. Wy-
stawil im goraca potrzebe rozszerzenia Kolegium w dzisiejszych
okolicznosciach, zwlaszcza ze w Poznanskim seminaria sg zam-
kniete 1 wiele mlodziezy nie ma gdzie nauk teologicznych odby-
wac. Ci Panowie réwniez goraco t¢ rzecz przyjeli, przyrzekli za-
tozy¢ osobny do tego komitet 1 zaja¢ si¢ sktadkami, zadali jednak
tego, aby z Rzymu przyjechal jaki reprezentant z Kolegium z po-
trzebnymi od O. Sw.[igtego] upowaznieniami. To wszystko bylto
urzadzone bez naszej wiedzy nawet, a potem wskutek tego wy-
padto, zebym ja jechal. To wszystko stangto jeszcze za obecnosci
O. Aleksandra w Rzymie i on sam o tym dlugo nastepnie z kar-
d.[ynatem] Ledoch.[owskim] konfrontowatl, ktory w Belgii bar-
dzo jest powazany.

CzACKI WLODZIMIERZ, kardynat (1834-1888) — dyplomata papieski,
osobisty sekretarz Piusa IX. Nuncjusz w Paryzu, doradca papieza Leona
XIII, autor poezji religijnej. Krewny ksieznej Zofii Odescalchi, wielki
przyjaciel 0o. zmartwychwstancow.



Wedlug tego, jak rzeczy stoja, mam stad wyjecha¢ na koncu
czerwca, a zatem mniej wigcej w tym samym czasie, w ktorym za-
dasz wyjazdu O. Juliana 1 na tak dhugo, jak dlugo mnie tu nie be-
dzie. Widzisz tedy sam, ze rzecz niepodobna. Mozna jednak pod
pewnym wzgledem tej rzeczy zaradzi¢, i to w ten sam sposob,
w jaki si¢ to stato z dzietem pani Iwanowskiej. Niech siostra Aniela
przysle tutaj swoj ,,Katechizm”, O. Julian go tymczasem przeczyta
1 zobaczy, jakich objasnien lub porozumien trzeba bedzie, 1 wedtug
tego reszta si¢ utozy. Tym sposobem 1 czasu si¢ nie straci 1 zaradzi
sie, o ile mozna, samej rzeczy. Co do mnie, ja bym tym bardziej
rad byt z podrézy O. Juliana. Co6z robi¢, kiedy to dzisiaj niepo-
dobna. Nie piszesz mi nic o m.[atce] Marcelinie, czy jest juz w Ja-
ztowcu 1 jak sie miewa; jezeli tak, prosz¢ najserdeczniej si¢ ode
mnie poktoni¢. Niechaj Pan Najlepszy nie szczgdzi jej task, a ra-
zem z nig 1 calemu jej Zgromadzeniu. Sg tu w Rzymie ksiestwo
Sapiehowie wracajacy z Egiptu. Bardzo sg uprzejmie z nami, a na-
wet dos¢ hojnie: dali tysigc lirfow] na dom i tysige na Kolegium.

Zegnam Cie i $ciskam serdecznie i blogostawie w Panu
z catej duszy. Niech Ci¢ On nauczy coraz bardziej prawdziwej
Swej madrosci, a przede wszystkim, niech Ci da pokore 1 mitos¢.

Twoj w mitosci Jezusa i Maryi
ks. Piotr

4. List do O. Michala Brzezinskiego CR (ACRR 2130)
Rzym, 8 czerwca 1876 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Michale.

Otrzymatem list w Jaztowcu oddany na poczte, na ktory od-
pisuje przylaczonym tu listem. Panna Rudnicka, ktora byla
w poOznej jesieni przez caly czas w Jaztowcu, a teraz jest na Woty-
niu, zapewne przyslata ten list do ktdrej z siostr, a ta kazata oddac¢
na poczte. Nie wiem, ktora to uczynita, nie wiem dalej, czy matka
Marcelina wrocita juz z Jarostawia do Jaztowca, nie wiem kto w jej
nieobecnosci jest przetozong, wiec nie mam innej rady tylko na
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Twoje rece moja odpowiedz przestaé, a Ty go oddaj siostrom
z prosba ode mnie, zeby ten list wiadomg sobie droga, przestali
komu nalezy. Badz taskaw, drogi mdj Ojcze Michale, zajaé sie
natychmiast tg sprawa, a jak zalatwisz zawiadomi¢ mnie o tym, bo
mi bardzo chodzi o to, aby ten list m¢; swego przeznaczenia do-
szedl. Napisz mi przy tym o sobie, 1 w ogolnosci prosz¢ nie badz
niemym, ale o wszystkim dono$. Co do mnie wladze wyzsze wy-
prawiaja mnie do Francji 1 Belgii w interesie Kolegium Polskiego.
Mam wyjecha¢ koto 1 lipca, by¢ w Paryzu koto 5-go. Masz czas
przeto odpisa¢. Blogostawi¢ Cie z calego serca, m¢j drogi Ojcze
Michale i jestem zawsze Twdj w mitosci Chrystusa Pana najod-
danszy.
ks. Piotr

5. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1181)
Rzym, 26 czerwca 1876 [1].

Kochany m¢j Ojcze Aleksandrze.

Przepraszam tysigckrotnie, nie zdobylem si¢ na kilka stéw
przy odjezdzie Bronistawa, alez bo przed wyjazdem mam pracy
nad uszy. Miatbym z wielu rzeczy zda¢ sprawe, ale za kilka dni,
da Pan Boég, zobaczymy si¢, wtedy da Pan Bog, wynagrodzg.
Dzi$§ gtéwnie donoszg, ze mam nadzieje, a nawet pewnos¢, jezeli
Pan Bog da zdrowie i pobtogostawi, by¢ w Paryzu 5-go lipca
wieczorem. Pan Jezus z nami.

Najoddanszy w Jego mitosci ks. Piotr



6. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 233)
Florencja, 29 czerwca 1876 [r.]

Mo6j drogi Ojcze Walerianie'.

Zapomniatem wigzke kluczow miedzy ktorymi byt klucz
do mojego Sac de nuit. Pisz¢ natychmiast, zeby Ci¢ przestrzec, ze
w tej wigzce kluczow znajduje si¢ klucz, dobrze znajomy bratu
Janowi, ktéry otwiera do kasy mojej, gdzie s fundusze kole-
gialne. Prosze¢ tedy natychmiast tg wigzke kluczéw wynalez¢ za
pomocg brata Jana 1 dobrze schowa¢ do mojego przybycia. I do-
nie$¢ mi, ze to uczynites, nie moéwigc o tym nikomu, chocby tele-
grafem jutro do Arony, bureau telegraphique restant, pod moim
nazwiskiem, dla mojej spokojnosci. Ja z Arony wyjezdzam do-
piero w sobote zrana okoto 8 lub 9. Zreszta, podr6z dobrze mi
poszta, dzieki Bogu zdrow jestem, i polecam si¢ Waszym modli-
twom. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

7. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 234)
Paryz, 8 lipca 1876 [r.]

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Przybylem tu do Rzymu, jakem byl zapowiedziat, 5-go
lipca, to jest przedwczoraj we $rod¢ wieczorem. We czwartek
1 w piatek tak bylem na wszystkie strony rozrywany, ze nie
moglem ani stéwka napisa¢. Zastatem tu jeszcze Ojca Feliksa

PRZEWELOCKI WALERIAN CR, (1828-1895) - ksigdz, do Zgromadzenia Zmar-
twychwstania wstapit 1 grudnia 1864 r. Swiecenia kaplanskie otrzymat 20 kwie-
tnia 1867 r. w Rzymie. W 1868 r. otrzymat stopien doktora teologii, a w 1876 1. li-
cencjat prawa kanonicznego. Od 1874 r. do 1883 r. byt prokuratorem generalnym,
a nastgpnie misjonarzem w Bulgarii. W 1887 r. byl przelozonym generalnym.
Zmart 7 maja 1895 r. w Rzymie.
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1 Bronistawa, ktorzy nazajutrz wyjechali. Bronistaw niezle si¢
miewa. Wyjezdza z nimi razem 1 6w wachmistrz z Kolegium.

Czy otrzymates moj list z Florencji? Ja nie otrzymatem de-
peszy telegraficznej na wiloskiej granicy, o ktorg Ci¢ prositem,
1 dotychczas jestem w klopocie o owe moje kluczyki zostawione
w stancji przed wyjazdem, a nastgpnie o calg kas¢ kolegialng.
Jakze mozna byto do mnie ani stéwka dotychczas o tym nie na-
pisa¢? Jezeli listu nie otrzymales, to prosze wiedzie¢, ze zostawi-
fem w stancji wigzke kluczykdéw, dobrze znajomg bratu Janowi,
ktory ja zaraz pozna, a ktore otwieraly do biurka czarnego, w kto-
rym jest ztozona kasa kolegialna. Prosz¢ mi natychmiast o tym
doniesc¢.

Pisat do mnie O. Julian 1 zaadresowat pod numer 264 na tej
samej ulicy St. Honore. Szukano dni kilka, bo ten numer potozo-
ny po prawej stronie ulicy, gdzie s3 same numery parzyste, jest
daleko od naszego mieszkania, ktory ma numer nieparzysty 263
1 znajduje si¢ po lewej stronie ulicy. Trzeba byto procz tego zapta-
ci¢ centimow 70. Proszg go przestrzec o tym. Kochany O. Julian
pisze mi, ze si¢ zalisz na niezakonne postgpowanie O. Stefana
1 prosi, zebym go o to upomniat. Ale ja nie wiem o co idzie. Pro-
sz¢ o szczegoly. O. Julian znajduje takze, Ze to niezakonne, Ze po-
zwolitem O. Leonowi pojecha¢ do Neapolu odwiedzi¢ panie Bo-
rzeckie, dodajac ze O. Leon gotdéw si¢ cofng¢, bylebym mu to po-
lecit. Ja nie widze przyczyny cofania si¢ 1 uwazam, ze t¢ wycie-
czke mozna uczyni¢ po zakonnemu, byleby byla wola dobra by¢
zawsze zakonnikiem. Dlatego nie cofam tego, co raz powiedzia-
tem, 1 owszem zdaje mi si¢, ze O. Leon dobrze uczyni, kiedy te
panie odwiedzi, ale rozumie si¢, ze zarazem bedzie zakonnikiem
1 nosit na sobie wzgledem nich osobe Chrystusa Pana. Niech wez-
mie z sobg ksigzki polskie 1,,Histori¢”” Darrasa, ktorg przyrzekl.

Przedstawiaja si¢ tu w Paryzu rozmaite widoki do Gali-
cji, moze lepsze niz Sieniawa, ale o tym potem.

Odwiedzitem O. Wiadystawa'> w Mendon i jadlem u niego

WITKOWSKI WEADYSLAW CR (1837-1893). Swiecenia kaptanskie przyjat

11



obiad wraz z 6 kapitanami francuskimi z jego zatogi, ktorzy przy-
czynili si¢ do procesji. Nie wiem, czy gdziekolwiek migdzy Zot-
nierzami jest tyle religii, co w tym obozie.

Tyle na dzisiaj m6j najdrozszy O. Walerianie. Niezadlugo
wigcej. Powiedz O. Julianowi albo O. Lahowi wprost, jezeli jest
w Rzymie, ze sprawe Bosniakéw oddatem wprost kard.[ynatowi]
Franchi.

Wszystkim ktaniam [si¢] najserdeczniej. A czy O. Julian za-
konczyt m¢j druk w Propagandzie? Prosze¢ si¢ upomnie¢ w dru-
karni o 10 egzemplarzy moich, tj. dla mnie przeznaczonych. Pro-
sz¢ si¢ upomnie¢ u kompozytora Jacobini osobiscie, zna go brat
Jan 1 on to moze uczyni¢. Ale trzeba mu da¢ przynajmniej 5 fr.
wynagrodzenia, albo 1 10. Pan Jezus z nami.

Twdj w Nim ks. Piotr

8. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 235)
Paryz, 10 lipca 1876 [r.]

Mo¢j najdrozszy w Panu O. Walerianie.

Pisatem przed dwoma dniami. Dodaj¢ do mego listu pros-
be, aby$ mi przystal jak najpredzej sour bande ,,Ordo Rzymski”
do odmawiania officyum, ktére w mej stancji zapomniatem. Pro-
sz¢ adresowa¢ do Paryza, rue St. Honore, 263. Odesla mi tam,
gdzie bede.

Prositbym, Zeby$ do Czackiego zaszedt w interesie ks. Les-
coeur 1 jego dzieta. Nie wiem, co z nim zrobites, a trzeba ko-
niecznie wszystko dobrze zrobi¢. To dobre zrobienie na tym zale-
7y, aby Ojcu S[iete]mu wreczyé owo dzieto przez m[onsi]g[no]ra
delle lettere latine z listem, jezeli byt od ks. Lescoeur. Jezeli tego

31 marca 1866 r. Zmart w Paryzu 1 stycznia 1893 r.
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listu nie byto, prosze napisa¢ natychmiast do O. Aleksandra, zeby
wydostat od Lescoeura list podobny, bo Ojciec Swicty tylko na
listy odpisuje, nie na gote dzieto bez listu podane. Tu za$ idzie
o dopis Ojca Swietego, nie zas od sekretarza delle lettere latine
w Jego imieniu. Inng drogg rzecz si¢ nie uda. W kazdym razie
prosze poj$¢ do ks. Czackiego, opowiedziec co juz zrobites 1 pro-
si¢ o radg, a zarazem o naprawienie, jezeli si¢ co zrobilo mniej
dobrze. Prosze tej sprawy nie bra¢ za rzecz malej uwagi, ale
owszem bardzo prosz¢ t¢ sprawe przeprowadzi¢ cum studio et
magna diligentia 1 koniecznie wyrobi¢ dla ks. Lescoeura ,,Breve”
od Ojca Swigtego. Czacki niezawodnie we wszystkiem nauczy
1 dopomoze. Wszystkim serdecznie ktaniam [sig].

Tyle na dzisiaj. Pan Jezus z nami.
Twdj w Nim ks. Piotr

9. List do O. Michala Brzezinskiego CR (ACRR 2131)

Paryz, 10 lipca, 1876 [r].
rue s.[an] Honoré¢, 263

Mgy drogi 1 kochany Ojcze Michale.

Otrzymatem za przybyciem tu do Paryza oba Twoje listy.
Dziekuje Ci za nie. Byty one dla mnie mile, bo mi niejedng dobra
rzecz zwiastowaly o Tobie. Cieszy mnie, ze w urzadzeniu Twego
zycia przyszedtes do pewnego porzadku, a ktory zdaje si¢ by¢ do-
brym. Cieszag mnie Twoje dobre stosunki z siostrami, z probo-
szczem, Twoje zajgcia parafialne, Twoje prace. Cieszy mnie, ze
prowadzisz zycie ustronne, Bogu, obowigzkom Twoim 1 nauce
oddane. Cieszy mnie to, ze powietrze Ci shuzy 1 zdrowie si¢ po-
prawilo. Niechze Ci Pan Bog dalej, a coraz obficiej blogostawi.

Co do Twego brata z Poznanskiego, wtedy o nim bedzie
mogla by¢ mowa, kiedy do samej rzeczy przyjdzie. Jestem zaw-
sze z najlepsza checig. A co do Ciebie samego, oczekuje dalszych
o Tobie wiadomosci, wedlug tego, co z Tobg bedzie.

Kochanej 1 zacnej Matce podzigkuj za jej powinszowania,
13



jako tez 1 wszystkim siostrom. Kfaniam [si¢] wszystkim serde-
cznie, Ciebie z serca pozdrawiam 1 blogostawig.

Twdj najoddanszy w Panu ks. Piotr

10. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1182)

Bruksela, 15 lipca 1876 [r].
rue de la poste, 46

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze.

Daj¢ moj adres wihasny, pod ktérym mozna do mnie pisy-
wac 1 odsyta¢ wszystkie listy, jakie bedg przychodzi¢, bez ktadze-
nia ich do nowej koperty.

Przyjechatem tu do Brukseli wczoraj, pigtek po potudniu.
Wyjechawszy we wtorek z Paryza przepedzitem noc w Amiens
u ks. de Brandt, $rode z nim razem u panstwa Du Liege, w Cha-
teau Conde, gdzie dostatem 300 frankéw. Czwartek w Lille, gdzie
si¢ widziatem z rektorem Uniwersytetu, a wczoraj wieczorem tu
stanglem. Dzi$ z rana widzialem si¢ z nuncjuszem 1 miatem dhuga
rozmowe, bardzo roz$wiecajaca 1 dajaca mi dobre nadzieje. Za-
prosit mnie jutro na obiad. A tymczasem napisatem do hrabiego
de Robiano, ktory ma stang¢ na czele komitetu 1 czekam na od-
powiedz, gdzie si¢ mam z nim widzie¢ (bo jest na wsi), aby si¢
z nim wozy¢, jak mam rzecz rozpocza¢ i prowadzi¢. Oto moje
pierwsze postawienie si¢, wskazane mi jeszcze w Rzymie.

Listy pierwszy 1 drugi otrzymalem. Byt mi¢gdzy nimi jeden
od Domeyki z Santiago w Chile. Byl z Rzymu od O. Waleriana
Jjuz w odpowiedzi na mdj pisany z Paryza. Byl z Ameryki od
O. Funckena bardzo dobry. Wszystko tam dobrze idzie u niego.
Byt list z Rosji z Zytomierza od panny Rudnickiej z bardzo smut-
nymi wiadomosciami o Kosciele, z prosba od administratora die-
cezji udzielenia ich Ojcu Swigtemu.
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Ja dzicki Bogu zdréw jestem. Mam nadzieje, ze za taska
Boza praca moja pojdzie tu dobrze. Ojcu Adolfowi'* serdecznie
ktaniam [si¢]. Do O. Wiadystawa par¢ stéw napiszg. Polecam si¢
bardzo Twojej modlitwie, a Ciebie mdj drogi Ojcze Aleksandrze
calej fasce 1 milosci Pana Jezusa.

Twd) w Nim ks. Piotr

[P. S.] Chciatbym napisa¢ do pani Krasickiej z podzieckowa-
niem. Prosz¢ mi wyraznie napisac, co ona uczynila 1 za co mam
dzickowac, a razem dac jej adres. Listy do mnie pod powyzszym
adresem dojda, cho¢by mnie w Brukseli nie byto, a w kazdym ra-
zie bedg musial nieraz wraca¢ do Brukseli po wycieczkach, jakie
bede czynil. Moi gospodarze sg prawdziwi Brabantczycy, dobrzy
katolicy 1 porzadni ludzie, wdowa z dzie¢mi.

11. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 236)

18 lipca 1876 [r.]
Bruksela, 46 rue de la Poste

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Proszg pisa¢ do mnie pod powyzszym adresem. Jest to apar-
tamencik, ktory mi tu dano, 1 w ktérym zatozylem gtéwna kwatere,
bo musze wyjezdza¢ na prawo i na lewo, a zawsze lub przynaj-
mniej najczesciej przez Bruksele przejezdzac. Jest ten dom naprze-
ciwko reparatek, u ktoérych miewam Mszg $w.[ietg], kiedy jestem
w Brukseli. Wyjechalem z Paryza we wtorek, dzi§ tydzien temu.
We srode bytem w Amiens, gdzie dostatem 300 fr.; we czwartek
w Lille, gdzie si¢ widzialem z rektorem Uniwersytetu 1 mam na-
dzieje¢ za powrotem jakiego$ plonu, w pigtek przybytem do Bruk-
seli za p6zno po potudniu, zeby co$ rozpoczaé. W sobotg z rana

' BAKANOWSKI ADOLF CR (1840-1916) — Do Zgromadzenia Zmartwych-

wstania wstapit w 1864 r. Swiecenia kaptanskie przyjat 12 maja 1863 r.
Zmart w Krakowie 22 maja 1916 .
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zaczatem od nuncjusza, ktory mnie zaprosit na obiad nazajutrz.
Rozpisatem listy.

Bylem dwa razy w Malines u kardynata, ktory mnie takze za-
prosit na obiad. I nuncjusz i kardynat dali mi od siebie listy pole-
cajace. Dzisiaj bylem w Louvain u 0os6b mi wskazanych 1 wieczo-
rem wrocitem do Brukseli. Pisz¢ natychmiast ten list, Zeby da¢
o sobie wiadomosci; bo jutro z rana wyjezdzam na kilka dni
z Brukseli 1 nie wiem, kiedy bede mogt pisa¢. Wyjezdzam do hra-
biego de Robiano, gldwnej osoby w calej tej rzeczy, ktory ma si¢
zaja¢ urzadzeniem komitetu. Pisalem do niego pierwszego dnia
zaraz przyjechawszy do Brukseli i na jego odpowiedz, Ze jest u sie-
bie na wsi 1 Zze czeka na mnie, jade jutro, da Pan Bog, do niego.

Oto s3 moje obroty. Prosz¢ o nich donies¢ m[onsi]g[no]ro-
wi Czackiemu, bo nie mam czasu do niego osobno pisa¢ dzisiaj,
a chciatbym, zeby juz cos wiedzial. Powiedz mu, ze dzisiaj w Lo-
uvain miatlem dhugg rozmowe z panem Perin, z ktorej jestem bar-
dzo zadowolony, o dalszych skutkach sam mu donios¢. Powiedz
mu takze, ze matka generalka reparatek jest mi wielkg pomoca,
bo mi otwiera drzwi do bardzo wplywowych osob. Tyle na dzisiaj
1 napredce wiadomosci o mnie.

Mo¢j drogi i kochany O.Walerianie dzigkuje Ci za Twoj list.
W tej chwili nic szczegdtowego nie odpowiadam, bo pdzno 1 mu-
sz¢ 1§¢ na spoczynek, zeby jutro raniej wstac. Ale prosze mi pisaé
o wszystkim, co si¢ w Rzymie dzieje, wkltadam nawet ten obo-
wigzek na Ciebie. Teraz kiedym daleko, wiecej mnie wszystko
w domu interesuje. Bardzo wigc o to prosze.

O. Leona, jezeli jest w Rzymie, w szczego6lnosci pozdra-
wiam. Ciebie mdj najdrozszy sercu Pana Jezusa oddaj¢. Kochaj
mnie 1 mddl si¢ za mnie. Pan Jezus z nami.

ks. Piotr
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12. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1183)

18 lipca, 1876 [r].
Bruksela, 46 z.d.[e] 1.[a] Poste

M¢j drogi Ojcze Aleksandrze.

Bylem w Malines u kardynata, a potem w Louvain u 0os6b mi
wskazanych, wrocitem dzi$§ wieczorem z Louvain, jutro z rana jade
do hrabiego Robiano, ktory mi odpisat tymczasem. Jest to gldwna
osoba, ktdra ma zaja¢ si¢ urzadzeniem komitetu. Dalsze moje ru-
chy beda po wigkszej czesci od niego zalezaty. Kardynat zaprosit
mnie na poniedziatek do siebie na obiad, ktory daje Kapitule.

Tyle wiadomos$ci o mnie na dzisiaj. Listy (mi¢dzy nimi 6w

z Zytomierza, na ktory odpisze) otrzymatem, a w tej chwili sous

bande ordo. Dzigkuje za wszystko, modlitwom si¢ polecam.

O. Adolfa $ciskam najserdeczniej, a za widzeniem prosze uscisnaé
O. Wiadystawa. Pan Jezus z nami.

W Nim najoddanszy ks. Piotr

13. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3475)

19 lipca 1876 [r].
Bruksela, rue de la Poste, 46

Mo¢j drogi 1 kochany Ojcze Wiadystawie.

Weczoraj przybylem tu szczesliwie do Brukseli. Juz tu na
mnie czekalo mieszkanie, ktorego adres daje powyzej, a pod kto-
rym mozesz do mnie pisa¢. Dzigkuje Panu Bogu za to wspolne
nasze spotkanie si¢ w Paryzu. Bylem $wiadkiem tego, co robisz
dla Pana Boga i1 dusz i to mi sprawito prawdziwg pociechg. Cho-
dzac kolo dobrego musimy sami zosta¢ dobrymi, a Pan Bég zaw-
sze placi to, co dla Niego czynimy. Mam tedy bardzo dobra na-
dzieje. Ale prosze Ci¢ na nowo modj najdrozszy o to, o co Ci¢
w Paryzu prositem. Trzeba, zebys$ si¢ modlil. Trzeba, zebys$ po-
swiecit czas pewien 1 pewny na zastanowienie si¢ przed Bogiem,
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1 porozumienie si¢ z Nim co do calego Twego zycia 1 roboty. To
Cig stanowczo uratuje, bo zapewni Twoje zbawienie. Tylko nie le-
kaj sie zajrze¢ prawdzie w oczy. Nie lekaj sie 1 przeciwko sobie sa-
memu wyda¢ wyrok, kiedy prawda to nakaze. Nie Igkaj si¢ szcze-
golnie 1 nie ociggaj si¢ spetni€ to, co zrozumiesz 1 zobaczysz, ze
Pan Bog wymaga od Ciebie. Oto, co Ci z glebi mego serca do
Twojego serca podaje. Przyjmij to sercem i dusza przed Bogiem,
1 dla Boga. Odpisz mi moj najdrozszy, a wynurz mi wszystko, co
masz na duszy. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

14. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 237)

Sobota, 21 lipca 1876 [r.]
Chateau Rumillies, pres Tournay

Mo¢j drogi Ojcze Walerianie.

Juz trzeci dzien jestem tu u hrab.[iego] de Robiano, kto-
ry glownie zajmuje si¢ sprawg sktadki 1 ulozyliSmy plan caly,
o ktérym wczoraj pisalem do m[onsi]g[no]ra Czackiego. Juz
teraz trudno mi bedzie pisa¢ o wszystkich moich ruchach, bo
mnozy si¢ ich co chwila. Widze tyle osob, tyle domow 1 tam
dalej. Jedna mnie rzecz uderza w tym wszystkim, a to mysl,
co by to byto, gdyby tu byt ze mng O. Leon! To nic, zeby ko-
szta byly podwdjne po drogach zelaznych, ale to by byto czy-
stym niepodobienstwem zajezdza¢ do doméw we dwoch; to
dla gospodarzow byloby niestychanym utrudnieniem, zena,
przeszkoda na kazdym kroku, a w koncu kazdy by sobie po-
wiedziat: po co ich tu dwoch? Ja nie wiem jak mogla przyjs¢
do glowy ta mysl, zeby nas dwodch jechato? Biskup tutejszy
réwniez mnie dobrze przyjal jak i kardynat 1 wszystko aprobo-
wal.

Bardzo Ci¢ prosz¢ moj drogi Ojcze Walerianie wynalez¢
O. Blancal w Rzymie i wreczy¢ mu list niniejszy. Jest to ten mtody
jeszcze ksigdz francuski, ktory do mnie przychodzit spowiadac sig.
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Bedzie o nim w kazdym razie wiedziat m[onsi]g[no]re de Luca
z Kongregacji Episcoporum et Regularium, nasz dobry przyjaciel,
ktoremu bardzo prosze poktoni¢ si¢. I ten ksigdz Szwed, ktéry tak-
ze do mnie przychodzil zapewne wie o jego adresie. Ks. Szwed
mieszka u Braci de la Doctrine Chretiene na Monte Pincio, z tytu
dawnego domu Sobieskich. Wielka bys mi zrobit przyjemnosc,
gdybys ten list mégt oddac ks. Blancal. A gdyby go w Rzymie juz
nie bylo prosz¢ go posta¢ za nim do Francji, do Montauban. Pi-
sujze do mnie, moj drogi Ojcze Walerianie. Pojutrze, da Pan Bog,
bede znowu w Brukseli, azeby pojecha¢ w inne strony. Pan Jezus
Z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

15. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 238)
Sobota, 29 lipca 1876 [r.]

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Przyjechatem tu przesztego tygodnia we srod¢ do p.[ana] hra-
b.[iego] de Robiano, gtdéwnej osoby podiug danych mi w Rzymie
wskazdwek, w sprawie moich tu obrotow. Bylem przyjety jak nie
mozna lepiej. Nazajutrz bytem u biskupa, réwniez jak najlepiej
przyjety, ktory mi w pare dni potem przystat doskonala rekomen-
dacje do wiernych swoich. Trzeciego dnia, to jest w piatek, czeka-
lismy na pana Descle, drugg gtéwna osobe z Rzymu mi wskazana,
ktory miat tu przyby¢ do Rumillies, kiedy na raz wydarzyt mi si¢
grozny przypadek. Schodzac ze schodow poslizgnatem sie¢, padtem
na grzbiet 1 zjechalem na dot. Szczesciem zostawato 5 tylko, czy 6
schodow, a wigkszym jeszcze szczesciem 1 wyrazng faska Boza nie
upadiem na bok 1 w czas wyciagnatem reke 1 palce z porecza,
w ktory palce byly wplatane. Tym sposobem nie zwichnalem ani
reki, ani nogi. Bylo to w piatek, wczoraj tydzien temu. Przelezalem
par¢ dni w 16zku. W poniedziatek moglem juz mie¢ Msze §w.[i¢-
ta]. Ale jeszcze ani jezdzi¢, ani chodzi¢ bardzo nie moge i doktor
nie pozwala. Dopiero przedwczoraj bylem po raz pierwszy w To-
urnay 1 wzigtem si¢ do roboty, to jest do wizyt.
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Przez ten czas jednak co$ si¢ zrobilo. Pan Descle byt
u mnie w Rumillies, a teraz ja u niego juz par¢ razy w Tour-
nay, utozyliSmy cyrkularz, liste osob na calg Belgi¢ i tak dale;.
Dano mi juz tu co§ w Tournay, a cata tu okolica bardzo zamo-
zna 1 zaczng j3 za par¢ dni plondrowac¢ w Imi¢ Boze, jak tylko
bede mogt juz zupetnie swobodnie si¢ rusza¢. Ot6z powiem,
ze jezeli z jednej strony nieprzyjemna rzecz taki wypadek,
z drugiej strony nie bylo mozna obmysle¢ na podobny przy-
padek pomyslniejszych okolicznos$ci, miejsca, pomocy jak tu
w Rumillies. Pan Robiano jest wdowiec, ktory ma dwie core-
czki, ma lat dopiero 40, mieszka ze swojg siostrg pare lat star-
sza od niego, ktora stuzy za matke dzieciom. Oboje przyste-
puja co dzien do Komunii $w.[i¢tej], a cate zycie od rana do
wieczora idzie pod dzwonkiem jak w klasztorze. Jest w domu
kaplica 1 Naj$w.[ietszy] Sakrament 1 regularnie dwie Msze
[Swiete] na dzien. Mogtem tedy najtatwiej mie¢ co dzien kie-
dy bylem w t6zku Komuni¢ $w.[igta]. Te Msze [$§wicte] od-
prawiajg redemptorysci wypedzeni z Niemiec, ktorych Pan de
Robiano przyjat tu do siebie. Jest ich 7 Ojcow 1 3 braciszkow,
sa z Bawarii, najpoczciwsi ludzie. Jeden z braciszkow, kolej-
no, przez 5 nocy czuwat przy mnie dla zmieniania okladow
nocng pora. Pan de Robiano dat tym redemptorystom stary
dwor, w ktorym mieszkali jego rodzice 1 spory ogrdd warzy-
wny przy nim. Robig tu oni wiele dobrego naokoto; spowia-
daja wiele, z czego i ja skorzystatem. Jednym slowem mialem
wszystko 1 mam, co tylko mie¢ mozna. Jaka wyrazna Opatrz-
no$¢ Boza w tym wszystkim. Powiesz moze, ze bytoby lepiej
bez przypadku? A co my wiemy? Jedna rzecz dla mnie oczy-
wista: ta, ze w tej sprawie byt szatan; a to pokazuje, ze mu
moje tu ruchy niemite. To wszystko, co tu napisalem udziel
badz taskaw m[onsi]g[noJrowi Czackiemu; a potem rozumie
si¢ O. Julianowi i1 innym.

Nie rozumiem, mdj najdrozszy O. Walerianie, dlaczego od
Ciebie nie mam listu. A jednak mnie bardzo obchodzi wiedziec,
co si¢ tam u Was dzieje. Prosz¢ tedy i wkladam obowiazek, aby$
do mnie pisywat 1 o wszystkim donosit. To samo mowi¢ 1 Ojcu
Julianowi. Niech mi zda raport doktadny ze wszystkiego, 1 zdaje
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regularnie co dni 15. Znoszenie si¢ nasze listowne jest bardzo ta-
twe. Prosze zawsze adresowa¢ pod moim nazwiskiem, rue de la
Poste 46, a Brukselles. Tam moja gltéwna kwatera, u bardzo po-
czciwego gospodarstwa (wdowa 1 syn) nic mnie to nie kosztuje,
a listy mam w par¢ godzin pozniej, gdziekolwiek jestem. Ocze-
kuje tedy 1 rychtych, 1 doktadnych, 1 regularnych wiadomosci.

W liscie od panny Wysockiej z Krakowa, ktéry tu juz
w Rumillies otrzymatem, z poprawka adresu na kopercie Twojej
reki, tyle tylko od Ciebie widzialem, znajdowal si¢ wewnatrz list
od tejze panny Laury do matki Adoloraty. Przylaczam go tutaj
1 prosze o oddanie lub odestanie. Co do mnie zreszta wyjawszy
tego wypadku, zdrow jestem dzigki Bogu 1 peten animuszu do
dzieta rozpoczetego, peten nawet coraz lepszej nadziet; bo poczci-
wi Belgowie sg ludzie na serio 1 uczciwie rzeczami si¢ zajmuja.
Powiedz to m[onsi]g[no]Jrowi.

Pozdrawiam wszystkich a wszystkich 1 blogostawi¢ w Panu
wszystkich. Pan Jezus z nami, moj drogi O. Walerianie, $ciskam
Cig 1 pozdrawiam bardzo, szczegolnie w Jego mitosci.

Twdj najoddanszy ks. Piotr

16. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1184)
Chateau Rumillies, pres Tournay, 30 lipca 1876 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze.

Zamiast osobno do Ciebie o wszystkim pisac, posytam Ci
list m¢j) do Rzymu, ktory przeczytawszy zapieczgtuj i odesly).
Z niego o wszystkim si¢ dowiesz, i raz jeszcze o adresie, z ktore-

go nikt z Was nie korzystal. Bardzo Ci¢ moj dobry i kochany Oj-
cze Panu Jezusowi polecam 1 w Jego mitosci jestem.

Twoj dusza i sercem ks. Piotr
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17. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 239)
Tournay, 12 sierp.[nia] 1876 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Wyprawiam spolczesnie dwa listy, jeden z wiadomosciami
na rgce Ojca Aleksandra, a drugi, to jest mniejszy z pieniedzmi,
wprost do Ciebie, zeby Ci¢ predzej doszedt. Posytam Ci tu 500 fr.,
spodziewam si¢ zas, ze to dopiero poczatek. Z wiadomosci tyle tyl-
ko tu powiem, Zze juz z mojej kontuzji $lady zostaja, ktore sie
zmniejszajg z dniem kazdym. Juz od kilku dni wojazuje 1 bytem
w Brukseli, Louvain, Boussu; wrocitem tutaj, bo jeszcze nie skon-
czylem tu wszystkich wizyt; za 3 lub 4 dni (po Wniebowzigciu)
znowu stad wyjezdzam. Wielkie tu w diecezji Tournay miatem
utatwienia, bo w biskupie znalaztem niemal przyjaciela.

Wszystkich Was pozdrawiam 1 Panu Jezusowi oddajg¢. Jezus
1 Maryja z nami.
W Jego milosci caty Twdj ks. Piotr

18. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1185)
Tournay, 12 sierp.[nia] 1876 [r].

Najdrozszy moj Ojcze Aleksandrze.
Przylaczone listy dadzg zna¢ o wszystkim.

Dzigkuje Ci osobno drogi moj Ojcze Aleksandrze za Twoje
listy 1 pos$rednictwo. Nie cieszy mnie stan Twoj zdrowia. Moze
bys$ przyjechal do Ostendy na kapiele? W kazdym razie czyn
wszystko, co trzeba dla poratowania zdrowia. W mitosci Pana Je-
zusa $ciskam Cie z calej duszy 1 tej Jego mitosci oddaje.

W niej najoddanszy ks. Piotr
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19. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 240)

Tournay, 12 sierp.[nia] 1876 [r.]
(Bruksela, rue de la Poste 46)

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Wracam z dhuzszej wycieczki, bo bytlem w Brukseli, Lou-
vain, Mons 1 Boussu, co dowodzi, ze juz jestem wolny od skut-
kow tego upadnigcia 1 potluczenia si¢. Pozostaty slady, ktore
z dniem kazdym zmniejszajg si¢. Wrdcilem tutaj, bo mi tutaj naj-
lepiej zorganizowano sktadki, w biskupie znalaztem przyjaciela.
W okolicy jest duzo szlachty i nie skonczylem byt jeszcze ani po-
towy wizyt. Zaraz po Wniebowzigciu mysle stad wyjechaé, bo
spodziewam si¢ w tych 3 lub 4 dniach kweste moja tu skonczyc.

Moglem tez tu dosta¢ nieco 1 na Zgromadzenie od zaufa-
nych osdb, 1 posylam w osobnym liscie, zeby Ci¢ predzej doszedl,
500 fr. Spodziewam sig, ze dostan¢ wiecej, a chcialbym jak naj-
wiecej. Odpowiadam w krotkosci na rozmaite pytania.

Damom katolickim odpowiedz, ze mnie w Rzymie nie ma,
1 nie tak predko mam tam by¢; wigc si¢ ich rzeczg nie moge zaj-
mowac. Lepiej by byto, zeby na mnie zupetnie nie rachowaty, bo
czasu nie mam. Winszuj¢ odbytych egzaminéw, i ze skutku bar-
dzo si¢ ciesze. Co do owego ksigdza z Warszawy 1 jego przyjecia,
rzecz jest bardzo wazna i trzeba si¢ nad nig 3 1 4 razy zastanowic.
W ostatnim razie przyjatbym go chyba w Ameryce, ale przeciw-
ko temu jest ta racja, ze to nie jest w porzadku. Zreszta nic nie
nagli 1 mozemy si¢ rozmowic€, 1 naradzi¢ po moim, da Pan Bog
przybyciu do Rzymu. Tymczasem niechaj bedzie jako gos¢.

Sprawa winnicy 1 ukfadu z Nainerem nie jest mi wprawdzie
zupetnie do smaku, ale ostatecznie nie jestem temu przeciwny. Ja
bym zawsze wolal, Zeby§my na wlasng reke gospodarowali. Czy
nie zaczekaé jeszcze do winobrania? Zreszta, jezeli Ojciec Julian
1 Leon si¢ zgodza, daje Ci wolno$¢ utozenia si¢ z Nainerem, ale
w warunkach przez Ciebie podanych, to jest, zeby w naszym re-
ku pozostat dom i co okoto domu z czgscig winnicy, o ktérej mo-
wisz. Ojciec Aleksander, ktory to bedzie czytat przytaczy swoje
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zdanie, a wiem z gory, jakie bedzie. (Jestem za posiadaniem,
a przynajmniej za wynajeciem winnicy).

Co do ofiary ks[i¢]znej Lubomirskiej nic na teraz nie mysle,
ale bardzo mysle na przysztos¢. Mam poczucie, ze to na serio,
a przy tym uczucie, ze moze by najlepiej bylo zacza¢ we Lwowie.
Tylko trzeba by powaznie zacza¢ 1 w tym trudno$¢. Pozostaje
przy tym, ze albo we Lwowie, albo na wsi. W Krakowie chyba
dla szczegolnych przyczyn lub korzysci. Takie, powiadam, mam
uczucie. Ks[ig]ze Czartoryski proponowat Sieniawe, jak wiesz.
O. Kalinka zaprasza mnie tam. Ale O. Kalinka nie ksigzg Czar-
toryski, a wypadatoby, zeby ten mnie zaprosit, bym tam miat je-
cha¢. Chociaz, gdyby 1 sam ksigz¢ mnie zapraszat, nie pojechat-
bym jeszcze dla wielu przyczyn, ktdrych tu w liscie nie chee po-
rusza¢. Co do Furmanowskiego odpisuje osobno O. Julianowi.
Oto zdaje si¢ 1 wszystko na co miatem odpisac.

Bylem takze w moich ostatnich wycieczkach u Luizy Lateau,
to jest w przed przeszly piatek (4 sierp.[nia]) Mialem szczego6l-
niejsze upowaznienia od biskupa, nawet do jej egzaminowania.
Przepedzitem tam dzien caty, dobra czgs¢ ranka i po potudniu
przed zachwyceniem, podczas 1 po zachwyceniu. Podczas zachwy-
cenia izdebka byla peta ksiezy, teraz przypuszczaja, i to tylko
podczas zachwycenia, kiedy juz rozpoczgte, 1 musza wychodzi¢
przed koncem, zeby ona ich nie widziala. Koniec regularnie przy-
chodzi o 3-ciej 1 5 minut po poludniu, bo o samej 3-ciej jest skona-
nie. Ja siedzialem przy samym 16zku i podczas zachwycenia ob-
cieralem krew z jej rak, ktéra obficie ptyngta. Ona lezy w t6zku,
a potem siedzi, nareszcie r¢ce w krzyz rozcigga 1 w chwili danej
upada, jakby bez zycia. Bylem bardzo, bardzo poruszony i zbudo-
wany. Procz tego czytalem u ks[iedz]a proboszcza zdania sprawy
z ostatnich jej widzen wewnetrznych. Po powrocie do Tournay
zdatem sprawe biskupowi i wikaremu generalnemu, ktory si¢ nig
szczegoblnie] zajmuje, z moich wrazen, rozumie si¢ najkorzystniej-
sza. Wigce] szczegotow za widzeniem si¢, da Bog, opowiem. To
jedno dodam, Ze przyrzeklismy sobie nawzajem si¢ modli¢, 1 ze za
nasze Zgromadzenie zapewnita mnie, ze bedzie si¢ modli¢ z wielka
przyjemnoscig (avec grand plaisir).
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Zegnam Cie na dzisiaj moj najdrozszy O. Walerianie. Od-
daj¢ Ci¢ catego Panu Jezusowi. Modlcie si¢ za mnie wszyscy,
najdrozsi moi, ja si¢ za Was modle, Bogu oddaje i cho¢ niegodny
z calej duszy w Jego imieniu blogostawig.

Prosze ten list da¢ do czytania Ojcom radnym, a potem udzie-
li¢ O. Stefanowi, ktorego serdecznie podrawiam. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy
ks. Piotr

20. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2211)

Tournay, 12 sierp.[nia] 1876 [r].
Bruxelles, rue de la Poste, 46

M¢j drogi Ojcze Julianie.

W liscie do O. Waleriana opowiadam mu moje sprawy i od-
powiadam na jego. Do niego Ci¢ odsytam, a tu Ci kilka stéw na
Twoje listy odpowiadam. Naprzod dzigkuje Ci za nie, a szczegdl-
nie dzigkuje za wiadomosci. Prosz¢ bardzo o nie, 1 to o kazdym,
jak to dotad czyniles. Bardzo mi bylo milo i bedzie, szczeg6lnie
w oddaleniu, i8¢ za kazdym, o ile mozna z bliska. Do Krajewskie-
go do Warszawy jeszcze nie napisatem, ale w tych dniach posta-
ram si¢ napisac.

Ow Chwalibog w Warszawie, to niezawodnie nasz Chwa-
libdg. Mam powody do myslenia, ze on jest pod wptywem bez-
posrednim ztego ducha.

Ciesze si¢ z dachu i apartamentu na lozy. Pisatem stad do
O. Luigi"® i odebratem dzisiaj jak najlepsza odpowiedz. Jest on

OLDOINI LUIGI (ALOJZY) CR - (1829-1884). Swigcenia kaptanskie przyjat
10 czerwca 1854 r. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wsta-
pit 3 wrzesnia 1855 r. O. Oldoini od 1856 r. byl pierwszym rektorem
w Sanktuarium Matki Bozej na Mentorelli. Zmart w Spezia 4. 02. 1884 r.
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dla mnie prawdziwa pociechg. Do Mentorelli na $w. Michata wy-
biera si¢ jak zawsze 1 na rekolekcje.

Co do Furmanowskiego, dobrze zrobites$, ze rzecz w pew-
nym zawieszeniu zostawite$, az do mojego przybycia. Niech wie,
ze to zaleze¢ bedzie od mojej decyzji, jak wrocg. Tymezasem niech
tak bedzie, jak ulozyles. Wiadomosci o Jozefie Moroniu ciesza
mnie 1 chetnie zgadzam si¢, owszem pochwalam, zeby trzeci rok
filozofii odbywat. Blogostawie go z serca.

Co do reszty odsytam do listu O. Waleriana. Bardzo serdecz-
nie wszystkich Was pozdrawiam i do serca przyciskam. Modlcie si¢
Za mnie goraco, ja si¢ za Was wiecej niz kiedy tu w oddaleniu mo-
dlg. O. Leona serdecznie pozdrow. Ciebie moj najdrozszy O. Julia-
nie, z calej duszy Panu Jezusowi oddaje.

W mito$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy
ks. Piotr

21. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 241)
Tournay, 13 sierpnia 1876 [r.]

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Korzystam z pierwszej wolnej chwili, aby odpisa¢ na list
Twoj z 6 sierpnia, ktory mi przez O. Aleksandra byt tu nadestany.
Nigdy nie mialem mysli, tym mniej zamiaru, jechania do Sienia-
wy, a kiedy mi O. Aleksander o tym mowit odpowiedzialem mu,
ze nie ma o czym mysle¢. Widzg, ze O. Aleksander na tym nie
poprzestat, tylko jak sam w przylaczonym tu liScie powiada, przez
pana Btotnickiego chciat te rzecz przeprowadzi¢ i na swoim po-
stawi¢. Cieszg si¢, ze mu si¢ to nie udato, ale bytbym wolat, zeby
byt wcale tej rzeczy nie poruszal. Zresztg sam si¢ z tego thumaczy.

Ja tu w Brukseli 1 Belgii mam do czynienia pewno az do paz-
dziernika 1 o podrozy do Galicji, nawet do Jarostawia nie mysle,
a nawet nie mog¢ mysle¢. Miatoby to z mojej strony charakter ja-
kiego$ narzucania si¢, ktore w zadnym razie nie mogltoby dobrych
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skutkow przynies¢. Stusznie si¢ domyslates, ze w tym wszystkim
bylo wielkie nieporozumienie.

A teraz Ci powiem, ze mi mito byto dowiedzie¢ sie, co si¢
z Tobg dzieje, moj drogi O. Walerianie. Juz to wypada, abySmy
w korespondencji [inny] migdzy sobg zaprowadzili porzadek.
Trzeba, abySmy regularniej pisywali do siebie. Pragne tedy 1 pro-
sze Cie, aby$ do mnie przynajmniej co miesigc pisywat, donoszac
co si¢ z Tobg 1 okoto Ciebie, a nawet w Tobie dzieje. Zobaczysz,
ze przez to 1 ja stang si¢ regularniejszym, da Pan Bog. W kazdym
razie bardzo Ci¢ prosze o to, mdj drogi 1 kochany Ojcze Waleria-
nie, a zacznij zaraz po odebraniu tego listu odpisujac mi nan i to
bedzie pierwsza data miesigczna.

Mnie tu w Belgii bardzo serdecznie przyjmujg 1 wszystko
ulatwiaja, zaczawszy od kardynata i nuncjusza. Biskup tutejszy,
to jest w Tournay, stat si¢ niemal przyjacielem. Niech wszystko
Pana chwali! Widziatem Louise Lateau ze szczegdlnego upowa-
znienia biskupa, bo ona jest w tutejszej diecezji. Caty dzien nie-
mal z nig 1 u niej przepedzitem, pytalem, czytalem zdania sprawy
itd. Bylem zbudowany 1 pocieszony.

Zegnam Cie méj drogi i kochany O. Walerianie. Prosze zaw-
sze na mnie rachowa¢ 1 wedlug Pana mie¢ wszelka ufno$¢ we
mnie. Trzeba, Zzeby$Smy coraz bardziej zblizali si¢ 1 byli jedno w Pa-
nu. A wigc czekam odpowiedzi. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

22. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 242)

Tournay, 16 sierpnia 1876 [r.]
M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Moge Ci znowu przesta¢ 500 fr., ktore wyraznie na dom
wyprositem. Spiesze z ta przesylka nie czekajac na wiecej, ktore
nie wiem, czy 1 jak, i kiedy przyjda; 1 posytam prosto, bez innych
wiadomosci, ktore da Pan Bog za pare dni przez Paryz posle.
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Dzi$ to jedno dodaje, ze jutro stad wyjezdzam. Zebratem
dzigki Bogu w tej diecezji przeszto 5.000 fr. Udam si¢, da Pan Bog,
do diecezji Gand. Wszystkich serdecznie pozdrawiam. A donie$
mi, czy pienigdze odebrates? Pan Jezus z nami.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

23. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3554)

Presle, 20 sierpnia 1876 [r].
(Adres: Bruksela, rue de la Poste, 46).

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

W liscie siostry Rozyny pisanym jeszcze w koncu lipca
mialem nieco wiadomosci o Tobie, ktore mi byly przyjemne
przed Panem i chciatem wtedy zaraz do Ciebie kilka stow napi-
sa¢, ale mi przeszkodzity moje codzienne zajecia.

Wierzaj mi, mdj drogi Ojcze Leonie, ze dla mnie nic nie ma
pozadanszego jak by¢ z kazdym z Was w najserdeczniejszym sto-
sunku w Panu. Z Tobg bardzo mi to fatwo bedzie przyjs$¢ rzeczy-
wiscie do jak najszczerszego, bo z Twojej strony widze coraz lep-
szg dobrg wolg, a wyraznie ozywiong taske Boza. O, dajze nam
juz Panie przebmac¢ te trzgsawiska 1 lasy, 1 pustynie, przez ktore
dotychczas przechodzilismy 1 wej$¢ do jasnej, i czystej krainy
mitosci Bozej, 1 jednosci braterskie;.

Ot6z dzisiaj o jedno Cig prosze w tym celu: o to, abys do
mnie pisal. Pisz z sercem, a ja Ci za faskg Boza sercem odpo-
wiem. Stosunek swoj ze mng postaw przed Panem Bogiem takim,
jakim rzeczywiscie by¢ powinien, a zobaczysz, jak temu Pan Bog
pobtogostawi. Czekam tedy od Ciebie dtugiego 1 szczerego listu.

Pisat mi w tych dniach O. Stefan i bardzo przychylnie o To-
bie si¢ wyrazit, wdzigczny Ci za Twoj pobyt w Subiaco. I to mi
byto bardzo mitym. Napiszesz mi o tym 1 o swoich wrazeniach
z tego pobytu. Wielce mnie ucieszy, jezeli ten pobyt w czymkol-
wiek si¢ przyczynit do lepszego migdzy nami porozumienia si¢
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1 blizszej jednosci. Do Ojca Stefana w tych dniach pisa¢ bedg, da
Pan Bog. Zapewne w tych dniach bedziesz w Rzymie przed uda-
niem si¢ do Neapolu i zapewne ten list w Rzymie Ci¢ zastanie.
Starajze si¢ tedy natychmiast stamtagd mi odpisac.

Niech Ci Pan Bog blogostawi w Twoim pobycie w Neapo-
lu. Uwazaj to za postannictwo. Przynies$ z sobg do tej rodziny Pa-
na Jezusa. Na kazdym kroku pozbywaj si¢ siebie samego, niech
C1 wstretnym bedzie to, co z Ciebie 1 z myslg o sobie, a staraj si¢
we wszystkim dawaé Pana Jezusa i by¢ niejako Panem Jezusem.
Modl sie o to, rachuj si¢ z sumieniem, pro$ o taske i znowu madl
si¢, 1 badz zawsze z Nim, z Panem, a zobaczysz, ze ten pobyt nie
tylko Ci nie zaszkodzi 1 nie bedzie niezakonnym, ale przeciwnie
pomoze Twej duszy 1 pogodzi si¢ najlepiej z Twoim powotaniem
zakonnym, ktdre razem jest apostolskim. Nam trzeba Chrystusa
Pana wprowadza¢ w spoteczenstwo; w tym celu odpowiednig jest
rzecza zajmowac si¢ w szczegllny sposob niektorymi szczegol-
nymi rodzinami, takimi, ktore sa dobrej woli i zupetnie si¢ oddaja,
na serio Panu Bogu. Rzadkie s3 takie rodziny, ale sg; tak jak nie
kazdy z nas jest zdolny do podobnej postugi, to prawda, ale ja Cig
na ten raz do tego upowazniam, a potem ze szczegdlng intencja
blogostawig. Oto, mdj najdrozszy Ojcze Leonie, co mi Pan Jezus
dat dzisiaj dla Ciebie.

Oddaje Cie jak najzupetniej Jego Swigtej tasce, polecam
si¢ Twojej mitosci, sercu, modlitwom 1 jestem w Jezusie 1 Ma-
ryi Twoim najoddanszym.

ks. Piotr

24. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 243)

Brukselles, 27 sierp.[nia] 1876 [r.]
rue de la Poste, 46
Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Za kilka godzin wyjezdzam do Gand, korzystam z wolnej
chwili czasu. List Twoj z Albano 1 nazajutrz z Rzymu, w ktorym
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mi donosisz, ze obie przesytki po 500 fr. otrzymates, doszedt mnie
jeden 1 drugi przed paroma dniami. Jeszcze nie zebralem trzecich
500 fr., mam juz jednak 250. Spodziewam si¢, ze za par¢ dni
z Gand cala sumke przesle. Przytaczam tu list O. Feliksa'®, ktory
sam przez siebie mowi¢ bedzie. Aby tej potrzebie zaradzi¢ w wiel-
kim bylem klopocie, bo przeciwko wystaniu O. Michata niejedna
byla racja, a ta szczegolnie, zeby si¢ nie zgodzili z O. Barzyn-
skim'’. Ty mnie, méj kochany O. Walerianie z tego ktopotu wy-
prowadzasz swoim wnioskiem postania tam owego ksiedza war-
szawskiego. Przylacza sie do tego, ze nazajutrz po Twoim, otrzy-
matem list od O. Juliana z Mentorelli, w ktorym mi ze swej strony
pisze, ze jest takze za tym, a co najlepsza, ze sam ten ksigdz chce
tego. A wiec w imi¢ Boze niech jedzie. Ks. Tyszkiewicz, wedlug
tego, co mi O. Aleksander pisze, juz wyjechal do Ameryki; moze
1 lepiej, e ten ksigdz sam wprost do Chicago si¢ uda.

Niechze O. Julian jak najprgdzej napisze do O. Barzynskie-
go donoszac mu o tym. Polecam mu to na wszelki przypadek,
chociaz ja z mojej strony mysle takze do niego pisac. Pisuj¢ stad
przy kazdej wolnej chwili na wszystkie strony. Do O. Eugeniu-
sza'® pisatem niedawno do$¢ obszernie.

Ks[i¢]zna Cecylia Lubomirska mowita mi o owym klasztorze
w Przeworsku, kiedy tam bawitem w 1871 r. Nie wiem, czy z tego
co bedzie, trzeba si¢ bedzie w tych wszystkich ofiarach 1 planach
rozpatrzy¢, a Pan Jezus nam [da] to pozna¢, co chee, zeby$Smy wzig-
li. To mnie jednak, ta méwie, mnogos¢ ofiar utwierdza w przeko-
naniu, ze si¢ zbliza chwila naszego osadowienia si¢ w Galicji. Bar-

ZWIARDOWSKI FELIKS CR - (1840-1895). Swiecenia kaplanskie przyjat
20. 04. 1867 r.; zmart 31 sierpnia 1895 r. w USA, w Czestochowie (Teksas).

BARZYNSKI WINCENTY CR — (1838-1899). Do Zgromadzenia Zmartwych-
wstania P. N. J. Chr. wstapit 1 .03. 1865 r. Swiecenia kaptanskie przyjat
27.10. 1861 r. Zmart 2 maja 1899 r. w Chicago (USA).

FUNCKEN EUGENIUSZ CR (1831-1888) — ksiadz, do Zgromadzenia Zmar-

twychwstania P. N. J. Chr. wstapit w sierpniu 1852 r. Swiecenia kaptan-
skie przyjat 6. 06. 1857 r.
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dzo ciekawy [jestem] dalszych szczegotow o redaktorze Gazety Na-
rodowej, zapewne Dobrzanskim. Bylaby to rzeczywiscie mutatio
deksterae Ekscelsi. Proszg bardzo o te szczegoty.

Odczytujac list O. Juliana widzg, Ze on chciatby, aby ten ks.
warszawski jechat do Teksas, a O. Henryk do Chicago. Mnie si¢
nie zdaje to stosownym, a mianowicie, dlatego ze O. Henryka
O. Feliks doskonale moze prowadzi¢ i prowadzi, czego zgota nie
umie 1 nie moze O. Barzynski. Lekam si¢ tedy w Chicago wielkie-
go zamieszania. Co do mnie jestem zdrow z taski Bozej. Sktadka
postepuje, chociaz jeszcze nie ruszytem dwoéch wielkich srodkow
handlowych, a szczerze katolickich, Gand i Anvers. Ale w tej
chwili biore si¢ do nich. Ks. Kozmiana'®, ktory pojutrze ma by¢
w Paryzu, spodziewam si¢ tu w Brukseli z koncem tygodnia, kiedy
wroce z Gand. Mogg go u siebie ugosci¢ bez zadnego kosztu.
Z listu O. Juliana nic mi si¢ nie przedstawia, co by potrzebowato
odpowiedzi lub decyzji, wyjawszy moze wiadomosci z Adryano-
polu, ale i te nie sg nagle. Jak znajde wolng chwile¢ w Gand, to do
niego napisz¢. Bardzo prosze o dawanie mi regularne wiadomosci.
Kazde stowo od Was sprawia mi wielkg przyjemnos¢. Tyle na
dzisiaj. Pozdrawiam wszystkich jak najserdeczniej i btogostawie
w Panu. Proszg ten list przesta¢ Ojcu Julianowi. M[onsi]g[noJrowi
Czackiemu prosze powiedzie¢, ze mu bardzo dziekuje za jego list,
1 ze wkroétce pisa¢ do niego bede. Niech mu Pan Bog wszystko

KOZMIAN JAN, ksiagdz (1814-1877) — reformator spoteczny, publicysta,
wydawca. Brat udzial w powstaniu listopadowym w 1831 r. W 1832 r.
wyemigrowat do Francji. W 1838 r. ukonczyt studia prawnicze. Z czasem
stal si¢ jednym z najwazniejszych wspotpracownikéw Bogdana Janskie-
go. Pozostawal takze w Scistych relacjach z Adamem Mickiewiczem
i J. B. Zaleskim. Byl dyrektorem szkoly z internatem dla uczniéw pol-
skich w Domku Bogdana Janskiego (1840). W 1846 r. ozenit si¢ z Zofig
Chtapowska, ktora popetnita samobojstwo w 1853 r. Podczas pobytu
w Prusach zaczat wydawacé ,, Przeglqd Poznanski” (1845). Po $mierci zo-
ny przygotowywat si¢ do kaplanstwa i otrzymat je w 1860 r., proboszcz
parafii w Krzywinie, kapelan Siostr Sacre Coeur w Poznaniu. W czasie
Kulturkampfu” wigziony przez 9 miesigcy (1874-1875). Byl oddanym
wspotpracownikiem abpa Mieczystawa Ledochowskiego i wiernym przy-
jacielem Zgromadzenia. Zmart w Wenecji 20. 09. 1877 r.
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placi. Ciesze sie takze i winszuje nominacji na Konsultora Sw.[ic-
tego] Officjum. Pan Jezus z nami.
Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

25. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1186)

Brukselles, 27 sierpnia, 1876 [r].
rue de la Poste, 46

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Za pare listow, ktore w ostatnich czasach otrzymalem, ser-
decznie dzigkuje. Do Paryza przyjecha¢ nie mogg, bo mnie dzi$
po potudniu oczekujag w Gand, gdzie az do pigtku wieczorem
bawi¢ bede. Z ks. Janem wszelako koniecznie widzie¢ si¢ musze.
Zdaje mi si¢, ze najprostsza bedzie rzecza, jezeli wracajac zaje-
dzie do Brukseli. Ja w Brukseli w kazdej chwili by¢ moge, byle-
bym wiedzial o po6t dnia naprzdd, a procz tego mam state mie-
szkanie, gdzie moge przyjac¢ kochanego ks. Jana w goscing. Niech
tedy wprost ze stacji zajezdza do mnie, rue de la Poste, 46.
Wszystko bedzie gotowe na jego przyjecie. Prosze tylko niech mi
da zna¢ (pod tym samym adresem), kiedy tu bedzie. Nawet przed
piatkiem, byle tylko nie w sam pigtek, mogtbym wroci¢ do Bruk-
seli, ale to byloby mniej wygodnie, od piatku jestem zupetnie na
rozkazy.

Pisatem do pani Krasickiej z podzigkowaniem. Ale z jej
listow pokazuje si¢, ze sg Msze [$wigte] jakies 1 to bez liczby.
Proszg¢ t¢ rzecz doktadnie z nig objasni¢. Widze takze, ze we
wrzes$niu przypada wyptata kupondw tej renty. Prosze bardzo
nie zapomnie¢ o $ciggnieniu, bedzie to niemaly zasilek dla
O. Waleriana i prosze¢ go o tym pocieszy¢. Modle si¢ 1 polecam
Panu Bogu z serca, synowice kochanego O. Aleksandra. Gdyby
O. Aleksander byt przyjechat do Ostendy bylbym tam niezawodnie
na par¢ dni zawital, ale bez tego nie pojade tam. To nie jest w mo-
jej roli, abym szcze$cia szukat po miastach kapielowych u rézno-
licej 1 roznonarodnej zbieraniny ludzi, musze 1$¢ urzedowa 1 powa-
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zng droga. Jesli tam nie bede, nie wiem, czy warto, aby tam jechat
O. Adolf. Zostawiam to Twemu rozsadzeniu, moj drogi Ojcze
Aleksandrze. Tymczasem czekam tu ks. Kozmiana, ktorego z gory
najserdeczniej pozdrawiam.

M¢j drogi Ojcze Aleksandrze, szanuj zdrowie, kazdy Twoj
list, cho¢ krociutki sprawia mi pocieche, prosz¢ mi jej nie szcze-
dzi¢, a za udzielong przyja¢ raz jeszcze moje podzickowanie. Pan
Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] O. Adolfa bardzo, bardzo czule pozdrawiam. Jezeli
bedzie w Ostendzie, to go odwiedze incognito.

26. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1187)
Gand, 28 sierpnia, 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Pisz¢ z Gand. Tu juz zaczyna by¢ zimno. Nie wiem, jak tam
u Was w Paryzu. Ot6z, poniewaz zimno zaczyna spostrzegam sig,
7e nie mam cieptego ubrania. W Paryzu zostawitem moja ci¢zka
zimowa kapote. Jest ona za cigzka na ten miesigc 1 na przyszly.
Gdyby mozna mie¢ 1zejszg o polowe, bytoby wlasnie czego trze-
ba. Zdalby si¢ takze i kaftanik. Poniewaz ani w Rzymie nie mam
1zejszej kapoty od tej, ktorg zostawitem w Paryzu, wiec zdaje sig,
ze trzeba ja w kazdym razie sprawi¢. Prositbym tedy kochanego
Ojca Aleksandra, zeby$ kazat to zrobi¢, a kto zaptaci to si¢ roz-
méwimy za moim, da Pan Bog, powrotem do Paryza. A prosit-
bym przy tym, zeby$ korzystat z podrozy ks. Kozmiana do
Brukseli i przez niego kapote mi przystat. Tu w Gand biskup bar-
dzo dobrze mnie przyjat. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Ks. Kozmiana najserdeczniej pozdrawiam, pozdra-
wiam takze najczulej OO.Wladystawa i Adolfa, i Karola, poniewaz
jest w Paryzu. List ostatniego z Vichy otrzymatem przedwczoraj.
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27. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3555)

Gand, 29 sierpnia 1876 [r].
Adres: Bruksela, rue de la Poste, 46

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

List Twoj z 20 sierpnia tyle mi sprawit przyjemnosci, ze po-
dzickowawszy zan serdecznie Panu Bogu korzystam z pierwszej
wolnej chwili, aby 1 Tobie zan podzigkowa¢ 1 cho¢ pare stow odpi-
sac.

Prawdziwie dziwny Pan Bég w swoich sprawach, ze przy-
syla pomoc ze strony skad najmniej si¢ jej spodziewamy. Tak
wlasnie tg razag przez siostr¢ Rézg. Datem jej pozwolenie otwo-
rzenia si¢ przed Tobg, w czym Pan Bég ja natchnie, bo mi si¢
zdawalo, Zze sam Pan tego od niej zadal; ale przyznam si¢, Ze nie
rachowatem na wielki skutek. Tymczasem Pan Bog inaczej obro-
cil 1 nadspodziewanie temu pobtogostawil. Niechze bedzie po-
chwalony! To jedno.

A drugie, ze z wielka ochotg wezme si¢ do rekolekcji z To-
ba, jak tylko za moim przyjazdem czas do tego znajdziemy. A te-
raz niech nam Pan Bog btogostawi, mdj drogi Ojcze Leonie,
na wspolng dobrg prace. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

28. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1188)
Antwerpia, 31 sierp.[nia] 1876 [r].

M¢j drogi Ojcze Aleksandrze.

Przeznaczenie owego kaftanika jest, azeby zastgpowat cie-
pla kamizelke. Najlepiej tedy, jesli bedzie tricote i dosy¢ cieply,
najgrubszy, jaki w sklepie bedzie. Nigdy na ciato.

Prositbym takze o jakie 10 egzemplarzy mojego ,,Quid
Papa”, ktore jest ztozone u Palmé. Ani chwili w tej chwili nie
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mam czasu. Oczekuje ks. Kozmiana (w Brukseli) z otwartymi
rgkoma, a wigcej jeszcze sercem, w poniedzialek z rana, ale
o ktorej godzinie? Pan Jezus z nami.

Twdj w Nim ks. Piotr

[P. S.] Ktaniam [si¢] wszystkim.

29. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 126)
Bruksela, 5 wrzesnia, 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Ciesze si¢ bardzo z catego Twego spotkania si¢ z ks.
KozZmianem 1 wspdlnego z nim przebywania. Pojmuj¢ nawet,
ze przyjates jego zaprosiny i1 przybyte§ z nim razem do Pary-
za. Powiem nawet, ze dobrze zrobile$, bo dla ks. Kozmiana
godzito si¢ byto to zrobi¢. Wigc nie mam Ci za zle, ze spo6zni-
te§ Twdj powrdt do Rzymu. Ale dzisiaj przypominam Ci, moj
drogi Ojcze Karolu, Zze tam tyle na Ciebie rzeczy czeka, i ze
moze wypltynaé wiele niedogodnosci z opdznienia Twego po-
wrotu. Bardzo wigc prosze Cig o to, azeby$ wracat 1 to jak be-
dziesz mégt najpredzej. Prosze mi napisac jeszcze przed od-
jazdem. Tyle na dzisiaj. Ks. Kozmian Ci opowie, jak si¢ tu ze
mng dzieje. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

30. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 244)

Bruksela, 6 wrzes.[nia] 1876 [r.]
rue de la Poste, 46

Kochany Ojcze Walerianie.

Otrzymatem wczoraj list od O. Juliana. Nim na niego odpisze
przez rece O. Aleksandra jak zwykle, posylam tymczasem znowu
500 fr., ktore t3 razg trudniej mi byto uzbiera¢ na dom. Ks. Ko-
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zmian odwiedzit mnie w Brukseli, dokad wczoraj umyslnie dla
niego z Antwerpii przyjechalem. Przepedzilismy 24 godziny razem
1 bardzo rad jestem z tego spotkania. Jutro wyjezdzam, da Bog, do
Gand. A wiec wkrotce napisze dtuzej. Klaniam [si¢] wszystkim
najserdeczniej. Pisatem do O. Aleksandra o kuponach z sumy hra-
biny Krasickiej przypadajacych we wrzesniu. Pan Jezus z nami.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

31. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3476)
Bruksela, 6 wrzes$.[nia] 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Wladystawie.

Otrzymatem pare listow Twoich, za ktore Ci serdecznie
dzigkuje. Pierwszy byl o Pau 1 bardzo mi milo, ze tamten dom tak
dobre zrobil na Tobie wrazenie. Rzeczywiscie matka de S. Jero-
me jest $wigtg osobg i1 zupelie wedlug Ducha Bozego. Wytluma-
cze Cie¢ przed nig, dlaczego nie bytes z pozegnaniem.

Drugi Twoj list w tej chwili odbieram. Cieszysz si¢ z Two-
jego spotkania z O. Grabowskim. Nie umiem Ci do$¢ wypowie-
dzie¢, jak mi to milo, ze na Tobie dobre wrazenie sprawia to, co
prawdziwie jest dobre 1 poczciwe. To dowodzi, ze 1 Ty w gruncie
jeste$ poczciwym i dobrym. Ja nie watpi¢ o tym, moj drogi Ojcze
Wiadystawie, i dzigkuje Panu Bogu za wszystkie faski, jakie zto-
zyt w Twojej duszy. Tylko Ciebie mdj najdrozszy nie przestane
napomina¢, aby$ z tych fask lepiej korzystat, abys Panu Bogu
prawdziwie byt wiernym.

Przypominam Ci, coSmy méwili o potrzebie modlitwy 1 zno-
wu Ciebie do modlitwy zapedzam. Dla Ciebie najwazniejszg jest
rzecza, zebys sie wzigl szczerze do modlitwy 1 nie opuszczat jej, ale
owszem, w niej trwatl. Ona Ci¢ zbawi.

Radze Ci, moj najdrozszy, abys$ co dzien pewng statg godzi-
n¢ na modlitwe sobie naznaczyt 1 z poczatku przymuszat si¢
1 gwalt sobie zadawal, aby t¢ modlitwe odby¢. Po pewnym czasie,
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jak sie dobrze przezwycigzysz 1 w ten tok modlitwy wejdziesz,
beda to dla Ciebie najmilsze godziny zycia Twojego. Bardzo Ci¢
0 to prosze, bardzo Ci to radze, 1 w dodatku chce, aby$ mi o tym
napisal czy to czynisz, czy nie?

Teraz Ci¢ zegnam, moj najmilszy Ojcze Wladystawie, ro-
zumie si¢ na teraz tylko, bo spodziewam si¢ mie¢ wkrotce znowu
od Ciebie stow kilka, ktore mi zawsze sa bardzo przyjemne. Za
starania o kapote dzigkuje. Pan Jezus z nami. W Nim z serca Cig
btogostawie 1 do serca czule przyciskam. Niech Ci¢ ten Pan Naj-
drozszy calego opanuje i uczyni Swoim.

W Jego mitosci Twoj caly ks. Piotr

[P. S.] Ojcu Karolowi, jezeli jest jeszcze, Ojcu Adolfowi
w kazdym razie serdeczne pozdrowienia. Niech Ojciec Adolf pisze
do mnie. Zrobi mi przyjemno$¢ i z pewnoscig mu odpiszg. Do Ojca
Aleksandra bede osobno pisat w tych dniach posytajac listy do Rzy-
mu. Tymczasem serdecznie mu si¢ polecam i1 za wszystko dzigkuje.

32. Listdo O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3556)

Bruksela, 6 wrzesnia, 1876 [r].
rue de la Poste 46

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Otrzymuje w tej chwili Twdj list z 3 wrzesnia. Wiasnie tego
dnia wracalem z Antwerpii do Brukseli, aby przyja¢ ks. Kozmiana,
ktory mial do mnie na 24 godziny zjecha¢ z Paryza. Byt tedy tu
u mnie 4-go wrzesnia caty wieczor, od godziny 2-ej i wczoraj 5-go
do godziny 4-¢j po potudniu. Odprowadzitem go az do Mons, nie-
daleko granicy 1 wrocitem tu po 6-¢j. Dzi$ mam jecha¢ do Gand po
raz drugi, ale to dopiero pod wieczor uczynie, a tymczasem odpisze
Cina Twoj mily list, ktory mi tyle pociechy w Panu i od Pana przy-
niost. Powiadasz: Nunc scio quia misit Dominus Angelum suum.
Rozumiem 1 ciesze si¢. Ale przyznaj, ze jeszcze jednej rzeczy do-
wiedziates si¢ i nauczytes; tej drugiej méwie: Nisi Dominus aedifi-
caverit domum, in vanum laboraverunt qui aedificant eam. To si¢

37



nas obu tyczy. Ciebie, bo pracowate§ sam nad swoim budynkiem
duchowym 1 pokazato sie, Ze nie szto; mnie, bo 1 ja takze chcialem
budowac¢ przesztego roku w rekolekcjach okoto tego samego, 1 nie
poszto. Ale jak Pan zaczat, wszystko od razu stangto; przynajmnie;j
fundamenta juz dobrze stoja, reszta z czasem przyjdzie. Nie watpig,
ze Pan Jezus raczy pobtogostawi¢ naszym rekolekcjom, 1 Ze to be-
dzie chwila zupelnego porozumienia si¢ 1 stani¢cia w tej jednosci
mysli 1 serca, ktorego Pan Jezus tak pragnie w uczniach swoich,
ktore od Niego tylko pochodzi, a ktore wraca do Niego z taka Jego
chwalg 1 z taka rozkosza. Dajze nam go Panie, a tymczasem modl-
my si¢ do Niego o to. Dzisiaj nic Ci wigcej o tym nie pisze. W od-
powiedzi na list Twqj dzigkuje Ci naprzod za wiadomosci, jakie mi
dajesz o kolegium ze swego pobytu w Subiaco. Co mnie za$ moc-
no zainteresowalo, to sprawozdanie z Twoich stosunkow z Kozu-
chowskim. Jezeli si¢ nic nie zmienilo w rezultacie, to s one praw-
dziwie opatrzne. Bardzo chcialbym si¢ dowiedzie¢ reszty. Co do
Twojej podrozy do Neapolu, czyli raczej watpliwosci, czy masz
wraca¢ do Mentorelli, gdyby byta racja przeciwna, odpowiadam,
ze nie widz¢ konieczno$ci wracania, bo jestem pewien, ze O. Luigi
1 na czas przybedzie, 1 zaradzi potrzebom. Rowniez O. Walerian
w Rzymie porobi niezawodnie zwykle zaprosiny kanonika Illumi-
nati, 1 jezeli mozna, jezuitdow. Prawdziwymi faktorami w tym od-
puscie s3 Wlosi, a nie my. Jednakze chwalebnie bedzie, jezeli wro-
cisz, w przypadku, jezeliby$ tam w Neapolu nie miat nic do czynie-
nia i w takim przypadku prosze Ci¢ o to; inaczej nie tylko mozesz
tam zostac, ale potrzeba, abys zostal. Oto zdaje mi si¢ to, o co glo-
whnie chodzito w Twoim liscie.

Koncze na tym, bo jak dobrze si¢ domyslasz nie mam wiele
czasu, ale mi mito byto to napisa¢. Mam w Panu najlepsza nadzieje
co do dalszych naszych stosunkow; nadeszta juz chwila zmitowa-
nia i Pan nam btogostawi¢ bedzie. Jemu Ci¢ w szczegdlny sposob
polecam.

W Panu Jezusie 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr
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33. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 245)
Gand, 7 wrze$.[nia] 1876 [r.]

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Ten list osobno do Ciebie pisze¢. Naprzod cheiatbym wiegcej
szczegbdtow wiedzie¢ o pannie Siedliskiej 1 o braciszku. To co pi-
szesz bardzo mnie zasmucito. Czy jeszcze ktos mieszka na via
Merulana? Nie rozumiem, dlaczego nie mam od nich listu. Pisa-
fem dwa razy, ale moze moich listdw nie odebrali. Czy wiesz
adres dzisiejszy panny Siedliskiej?

Otrzymatem dwa dobre listy od O. Leona, na ktére mu odpi-
salem. Mam nadzieje¢, Ze moje z nim stosunki beda daleko lepsze
1 stang si¢ zupetnie dobre. Oh, daj Boze, zebySmy przyszli do zu-
pelnej jednosci mysli 1 serca. Ty o tym nie watp z gory 1 nie mysl,
ze to niepodobna, ale mddl si¢ z calej duszy. O. Stefan takze po-
czciwy list mi napisat. O nim pomowimy, jak da Pan Bég, przy-
jadg. Bardzo mi o to chodzi, bySmy si¢ dobrze porozumieli.

Ja na Ciebie, moj drogi O.Walerianie, zawsze catkowicie ra-
chyje. A tymczasem bardzo Ci dzigkuje za t¢ prace, ktorej sie po-
swiecasz w Rzymie, za Twoje trudy 1 poswigcenie. Pan Jezus wi-
dzi, jak oceniam Twojg dobrg wole 1 jak Mu za nig dzigkuje. Niech
Ci On wszystko obficie zaptaci. Prosze Cie, zebys si¢ zajat ile mo-
7na, 1 na ile Ci¢ stanie, odprawieniem §wigta w Mentorelli. Bardzo
Ci te rzecz do serca ktade. Uwazaj to za fioretto, owszem za bukiet
pely dla Matki Najsw.[ietszej] w imieniu naszym wspolnym 1 ca-
tego Zgromadzenia. Zdaje mi si¢, ze najwigcej starania trzeba doto-
zy¢ w zebraniu spowiednikow. O. Leonowi datem wprawdzie wol-
nos¢ pozostania w Neapolu, gdyby si¢ okazala potrzeba, ale w ra-
zie, gdyby nie bylo potrzeby pozostania prositem go, aby przyje-
chal do Mentorelli na 29 wrze$nia. Pamigtaj o kanoniku [lluminati
1 0 tutti quanti. Do O. Luigi pisalem, aby si¢ na czas stawit, odpisat
mi, ze nie omieszka. Ja O. Luigiego mam za dobrego zakonnika;
daje on ciggle tego substancjalne dowody, chociaz mieszka osob-
no. List jego sprawit mi wielkg pocieche. Moze takze 1 pomyslisz
1 0 naszym starym przyjacielu, kanoniku Mastrangeli z Tivoli,
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zwlaszcza ze pono biskup zapowiedzial swoja obecno$¢ na §wigto
Mentorelli. Wszystko to polecam Twojej bacznosci 1 serdecznemu
zajeciu sie.

Moj drogi Ojcze Walerianie, kochajmy wspdlnie Pana Jezu-
sa 1 stuzmy Mu razem ze wszystkich sit naszych. Napisz mi takze
cokolwiek o sobie 1 0 swoich rzeczach. I ks. Czackiemu powiedz,
ze z hrabig de Hemptinne, do ktérego miatem list od niego, zrobi-
fem najlepszg znajomos¢. Dat mi 1.000 fr. 1 zaprosit w przyszia
niedzielg (bo dzien wolny, na wies do siebie, gdzie mi chce poka-
za¢ swoje zaktady). Dat mi takze liste osob tu w Gand. Jestem
zachwycony tym czlowiekiem.

Mo¢j drogi Ojcze Walerianie, przyciskam Ci¢ do mojego
serca 1 z prawdziwg mitoscig w Panu jestem w Nim najoddan-
szym Twoim.

ks. Piotr

[P. S.] Zapewne otrzymales 500 fr. przed paroma dniami
z Brukseli wystane.

34. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 246)
Liege, 19 wrze$nia 1876 [r.]

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Przejezdzajac z Antwerpii do Liége przez Bruksele zostawi-
fem tam w mieszkaniu moim korespondencje cala, wiec nie mam
listoéw przed sobg, zeby w szczegotach odpisywac, bedg si¢ starat
jednak, o ile pamigtam, odpowiedziec.

Co do tego ksiedza z Warszawy przeznaczonego do Amery-
ki (Chicago), trzeba juz go niezawodnie wyprawi¢, ale jakze ja
mialem go poleca¢ nuncjuszowi bawarskiemu, kiedy nie wiedzia-
fem jego nazwiska? W ostatnim liscie O. Juliana (do O. Aleksan-
dra) znalaztem to nazwisko, ale c6z, kiedy i ten list w Brukseli
zostawilem! Do Brukseli wroce zaledwie za tydzien. Prosze tedy
o cierpliwosc.
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O. Aleksander mi pisze, ze Ci odestat kupony z sumy przy-
stanej przez panig Krasickg. Wiec 1 za to Deo gratias! Ja Ci tu
znowu pewno co$ uciutam. Juz mam 100 fr. Z upragnieniem
oczekuje wiadomosci, jak poszto swicto na Mentorelli. Bardzo
o Mentorell¢ interesuje si¢ ks. Kozmian, ktorego tu miatem przez
jeden dzien, a od ktorego miatem juz p6zniej wiadomosci z Issou-
dun. Napisatlem przez niego do O. Grabowskiego, aby ten juz
wracal do Rzymu, chociaz pojedzie on jeszcze z ks. KoZzmianem
do Lourdes. Ale to juz si¢ zapewne stato 1 moze juz w tej chwili
O. Grabowski jest z Wami, to jest z kolegium.

Twoje wiadomosci o sprowadzeniu Niemcdw, to jest nie-
mieckich Polakow z Chelminskiego do Kolegium zwrocity bar-
dzo moja uwagg 1 bede si¢ starat t¢ rzecz wyjasnic, 1 ile mozna
1 potrzeba bedzie, zaradzi¢.

Co do mnie jestem zdréw dzigki Bogu. Bylem powtdrnie
1 dluzszy czas w Gand, 1 mialem tam ucigzliwg prace, ale zarazem
pocieche z poznania tam hrabiego de Hemptinne, ktory dat 100 ft.
Lecz nie te 100 fr. byly przyczyna pociechy, jedno [tylko] sama
osoba pana de Hemptinne, jego stanowisko, zaklady, prace itd.
Spotkatem tam takze m[onsi]g[nora] Nardi, ktéry byt dla mnie
z wielkim afektem [uczuciem] 1 wszystkim swoim znajomym nie
tak polecal, jak zachwalal.

Z Gand bytem raz jeszcze koto Antwerpii, a potem przez
Bruksele, jak juz powiedziatem, tu do Liege, gdzie mi generatka re-
paratek przygotowala wstep do biskupa, ktory byl przyjacielem
przez cale zycie serdecznym jej ojca. Przyrzekt jej, ze mi da 1.000
fr. Przed godzing bylem u niego 1 przyjal mnie jak nauprzejmiej
1 dal te 1.000 ft. 1 polecenie sktadki wiernym diecezji. Z innych bi-
skupow kardynat w Malines dat mi 100 fr., a biskup w Gand 60 ft.
Biskup w Tournay jeszcze mi nic nie dal. Mam jeszcze dwoch do
widzenia w Namur i w Bruges. Zapewne takze zrobi¢ wycieczke
do Holandii, gdzie mnie zapraszajg. To by przedtuzytlo méj pobyt
na wedrowce. Niech tylko wszystko bedzie wolg Boza! A potem
na Jego chwale!

Proszg zawsze pisa¢ do Brukseli pod danym adresem.
Listy wszystkie regularnie 1 predko dochodzg. Prosz¢ naresz-
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cie serdecznie pozdrowic 1 usciska¢ wszystkich Ojcow i Braci
udzielajac im tych wiadomosci. Sam przyjmij moje najczulsze
usci$nienie. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] J. M. ks. biskupowi z Tivoli prosze oswiadczy¢ moje
bardzo, bardzo serdeczne uszanowanie, a przy tym najlepsze zy-
czenia 1 obietnice modlitwy przed Panem Bogiem, prosz¢ powie-
dzie¢, ze nigdy nie zapomnimy opieki 1 taski jego dobrej, jakg nas
otaczal 1 otacza.

35. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1189)
Liege, 19 wrze$nia 1876 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Aleksandrze.

Przejezdzajac z Antwerpii do Lieége zatrzymatem si¢ sobotg
1 niedziele w Brukseli 1 tam rozpakowawszy si¢ wylozytem na
stolik moja korespondencje, by na nig odpisa¢, ale wczoraj w po-
niedziatek, wybierajac si¢ predko na drogg zelazng zostawitem ja
na stoliku. Nie mam tedy listéw przed oczyma, ale co mnie bar-
dziej przykro, nie mam z soba tlumaczenia owego dekretu Sw.[ie-
tej] Inkwizycji ktéry mi przystates, a ktére to thumaczenie bardzo
dobrze mi si¢ udato, tak jak nie mam samego dekretu, by na nowo
go przetlumaczy¢. Prosze mi tedy wybaczy¢, ze teraz przysta¢ go
nie mogg. Co za$ do ogloszenia tego dekretu, mysle, ze nie tylko
mozna, ale ze si¢ powinno. Jak tylko wroce do Brukseli, to Ci go
przysle. Przylaczam Ci tu, moj drogi Ojcze Aleksandrze to, co pi-
sz¢ do Ojcow w Rzymie. Po przeczytaniu proszg odestac.

Kapote otrzymatem i bardzo $licznie za nig dzigkuje. Su-
tanne sukienng tu mi sprawiono, jedno z drugim dobrze idzie
w parze. Reszte wiadomosci bedziesz miat z przylaczonego
pisma. Z catego serca polecam Ci¢ Panu Jezusowi. A jakze ze
zdrowiem? Bardzo chcialbym wiedzie¢, prosz¢ jak najpredzej
odpisa¢. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr
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36. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 247)
Licge, 21 wrzesnia 1876 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Twaj list z 17 wrze$nia wczoraj otrzymatem 1 natychmiast
nan odpisuje, jak tego zyczyles, aby Ci przesta¢ obediencj¢ dla ks.
Wawrzynca Spryszynskiego. Cieszy mnie, ze masz dobrg opini¢
o tym ksiedzu, 1 mam nadziej¢ polegajac na Twoim zdaniu, ze
bedziemy mieli z niego pocieche.

Przed dwoma dniami pisatem stad zaraz po przyjechaniu tu
do Liege przez rece O. Aleksandra do Ciebie z wiadomosciami
1 odpowiedziami. Ten list albo juz Ci¢ doszedt, albo razem z ni-
niejszym dojdzie.

Ja tu robig, co moge; chodze¢ w miastach po domach, ale to
najlichszy sposob; najlepszy do znajomych na wsiach z rekomen-
dacja, ale to zabiera wiecej czasu, tylko ze mozna w jednym dniu
wiecej dosta¢ niz w inny sposdéb w caty tydzien. Zreszta trzeba
byto rozglosu, teraz juz jest przez dzienniki zrobiony. Dotychczas
zebralem 10.000 fr., rozumie si¢ nie rachujgc tego, co Ci posta-
fem, a co najwigcej bylo mi zebrane przez poczciwe reparatki,
ktorym moglem $miato powiedzie¢, zeby u swoich najlepszych
znajomych (siostry lub przyjaciotki) zbieraty pod warunkiem dy-
skrecji, dla naszego Zgromadzenia. Zreszta wolno im zbiera¢ na
co im si¢ podoba u swoich najblizszych; bo to nie ja robig.

Widze z Twego listu, ze m¢j z Gand odebrates, bo mi odpi-
sujesz na jeden szczegdt; ale gdyby nie, to mogtbym sadzi¢, ze go
nie otrzymate$, bo zadnej o nim nie czynisz wzmianki. Prosisz
mnie, zebym Ci zawierzyt 1 zaufal szczerze, a bedzie jednos¢, bo
niepodobna, aby$Smy si¢ nie spotkali. A c6z ja Ci w owym liscie pi-
salem? Czyz nie byl on dowodem ufnosci i peten checi dojscia do
jednosci we wszystkim? Ja o tym nie watpig. Ale ja z mojej strony
moge do Ciebie pisa¢: zawierz mi 1 zaufaj szczerze, a bedzie
jednos¢, bo niepodobna, bySmy sie nie spotkali. Tyle na dzisiaj.

Brata Eustachego blogostawi¢ z calego serca w jego no-
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wym charakterze subdiakona, ktéry juz otrzyma, jak ten list
przyjedzie. W dzien jego Swigcenia (w sobote) bede miat
Msze [$wieta] za niego. Do Ojca Michata napisz¢ sam. Wypa-
da, zeby pozostate sobie pienigdze do Rzymu odsytat. Wszyst-
kich pozdrawiam 1 btogostawi¢. Ciebie w szczegdlny sposob Pa-
nu Jezusowi oddaj¢. Jutro da P.[an] Bog do nuncjusza w Mona-
chium napiszg.
W Jego mitosci Twoj ks. Piotr

37. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1190)
Liege, 22 wrzesnia, 1876 [r].

M¢j drogi Ojcze Aleksandrze.

Kazatem sobie przysta¢ z Brukseli listy zostawione na sto-
liku i tym sposobem dostat si¢ tu do mnie ,,Dekret” Sw.[ictego]
Officjum przeze mnie przetlumaczony. Przetoz, cho¢ nie mam
dzisiaj nic szczegdlnego do doniesienia, bo przed paroma dniami
stad pisatem, pisze jednak te stéw pare, aby temu ,,Dekretowi”
towarzyszyly 1 zapewnity Ci¢ m¢j drogi Ojcze Aleksandrze, jak
we wszystkim chciatbym Ci by¢ ustuznym. Prosze raz jeszcze do-
nies¢, jak Twoje zdrowie. Prosze takze serdecznie pozdrowi¢
1 Ojca Wiladystawa, 1 Ojca Adolfa - i niech do mnie piszg. Pan
Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

38. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1191)

Bruges, 7 pazdz.[iernika] 1876 [r].
Adres ten sam.

MJj najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Z ks. Wawrzynhcem Spryszynskim zachodzi prawdziwa tru-
dnos¢. Trzeba, jezeli ma by¢ uzytym w Chicago, aby byl wolny
od zobowigzan wobec misjonarzy. Mysle, ze te sprawe tatwo be-
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dzie mozna przeprowadzi¢ z ojcem generalem tychze. Naprzod
oni nie bedg mieli do niego pretensji, a nawet trudno, aby go
chcieli do siebie na powrdt przyjac ze wzgledu na przesztosé jego.
On jest wprawdzie oczyszczony i dzisiaj w porzadku; ale to stato
si¢ poza ks[iez]mi misjonarzami, oni urz¢downie nic o tym nie
wiedza 1 zawsze mogg, a nawet powinni zwaza¢ na przesztos¢
ks[iedz]a Spryszynskiego. Co innego z nami. Jego oczyszczenie
stalo si¢ za nasza opieka i sprawa, i Sw.[iete] Oficjum polecito go
nam w nastepstwie tego oczyszczenia. Dalej ks. Spr.[yszynski]
byt u nas na obserwacji i my przekonali$my si¢ o jego dobrych
usposobieniach. JesteSmy w innym wzgledem niego polozeniu,
on moze si¢ do nas zglosi¢ z pewnym prawem, jako polecony
przez najwyzszg wladzg, moze rachowac na nasze wzgledy, a my
po doswiadczeniu go, jesteSmy niejako w obowigzku dopomoc
mu 1 wzig¢ go na siebie, a tym samym mamy prawo do tego.

Mimo to zostaje urzedowa trudnos¢, bo ks[i¢]za misjonarze
maja do niego urzedowe prawo i nam nie wolno ostatecznie po-
czyna¢ z nim, nie usungwszy tej urzedowej trudnosci. Trzeba tedy
ja zatatwi€ z ojcem generalem misjonarzy. Niech sam sprawe roz-
patrzy 1 osadzi, tak jak ja tutaj przedstawiam, a potem, jesli mu si¢
bedzie widziato, niechaj w jeden lub drugi sposdéb da mu urzedo-
wa odprawe.

Ja bym sobie zyczyl tego 1 mam dwa powody. Pierwszy, ze
ufam Ojcu Walerianowi - tak trudnemu sedziemu, i przypusz-
czam, ze si¢ mozna na tego ksiedza spusci¢; a drugi, ze misja
w Chicago bardzo potrzebuje, 1 Ze uwazam to nastreczenie si¢ no-
wego misjonarza za dosy¢ opatrzne.

Do nuncjusza w Mnichowie pisalem o pomoc na podréz
1 spodziewam si¢, ze nadejdzie, a prositem, zeby wyprawit pod
Twoim adresem do Paryza. List do O. Barzynskiego nadesle, jak
ks. Spryszynski bedzie w Paryzu i zalatwi si¢ sprawa jego z mi-
sjonarzami.

Ucieszyta mnie propozycja, ktérg czynisz, zebySmy za po-
wrotem moim do Paryza odbyli wspdlne ¢wiczenia duchowe.
W tym celu o trzy dni pobyt moj w Paryzu przedhuze, ktory nie
moze by¢ dlugim, bo juz i tak pora spdzniona, a chce jeszcze na-
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wiedzi¢ Holandi¢. Mam juz dzigki Bogu przeszto 13.000 fr.,
a z obietnicami przeszto 16.000 fr. Ale to jeszcze malo, aby si¢
pokaza¢ przed Papiezem, zreszta zrodlo niewyczerpane, tylko
czerpanie ogromnie ucigzliwe. Opowiem to za widzeniem. Oby
to mogtlo zastapi€ nieco czysca. Zreszta dzigki Bogu zdrow jestem
1 podr6z mi raczej stuzy. Deo Gratias! Prosz¢ ten list posta¢ do
Rzymu.

Klaniam [si¢] serdecznie obu Ojcom: Wladystawowi i Adol-
fowi, a za widzeniem si¢ O. Jozefowi. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] W ostatnich dziesieciu dniach bytem z Brukseli do
Liege, potem do Louvain, znowu do Brukseli, potem do Boussu,
potem znowu do Brukseli, a nareszcie do Bruges. Skad jutro wy-
jezdzam, da Pan Bog. Jestem w cigglym ruchu.

39. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1192)
Namur, 15 pazdz.[iernika] 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

List Twdj ostatni otrzymalem na samym wyjezdnym z Bru-
kseli do Namur, nie mogltem tedy na razie odpisac; a tu przyjecha-
wszy wieczorem dostatem srogiego bdlu glowy (ze zmordowania,
a raczej niedospania) i musiatem dzien caty nazajutrz w t6zku prze-
leze¢. To thumaczy moje opdznienie. Bardzo rad jestem z zatatwie-
nia sprawy ks. Spryszynskiego z generalem misjonarzy. Pisze list
do O. Wincentego do Chicago, jak ma go przyja¢ i z nim postepo-
wac. Pisze¢ takze list do samego ks. Spryszynskiego, sadzac, ze mu
winien jestem ten pewien rodzaj pociechy 1 pokrzepienia, 1 ze mu
to doda otuchy. Zasilek pieniezny z Monachium, nie watpie, Ze na-
reszcie przyjdzie. Prosz¢ oba listy przeczyta¢ 1 odda¢. OO. Wiady-
stawowi 1 Adolfowi serdeczne pozdrowienia. Ciebie, moj najdroz-
szy Ojcze serdecznie Sciskam sercu Twojemu 1 modlitwom pilnie
si¢ polecajac.

Twdj w Panu z catego serca ks. Piotr
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40. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2088)

Namur w Belgii, 15 pazdz.[iernika] 1876 [r].
(Adres do Paryza, albo do Rzymu.)

M¢j drogi Ojcze Wincenty.

Pisz¢ do Ciebie z Belgii, bo jestem tu juz od 3 miesigcy
z woli Ojca Swietego i zbieram sktadke na rzecz Kolegium Pol-
skiego w Rzymie. Ojciec Feliks przyrzekt biskupowi w Chicago
nowego kaptana z reki naszej. Zadnego czlonka Zgromadzenia
w tej chwili nie mamy do dania, ale sam Pan Bog nadarzyt nam
dobrego kaptana z Warszawy, ks. Wawrzynca Spryszynskiego,
ktory dos¢ u nas byl wyprobowany w Rzymie, 1 ktory chetnym
sercem ofiarowal si¢ na kooperatora do Chicago. Po tym jego
ofiarowaniu si¢ 1 owym wyprobowaniu z naszej strony przyje-
lismy go jako wspolpracownika, to jest brata dobrej woli do Zgro-
madzenia naszego, 1 jako takiego posytamy Ci na kooperatora.
W takim charakterze przedstawisz go biskupowi, to jest jako ter-
cjarza naszego 1 kooperatora.

Twoim obowigzkiem bedzie, drogi mdj Ojcze Wincenty,
uja¢ go sobie mitoscig, aby to postuszenstwo, w jakim powinien
si¢ wzgledem Ciebie zachowac, a pochodzace z jego dobrej woli,
byto dla niego mitym i tatwym. Wielce Ci to polecam, moj drogi
Ojcze Wincenty.

Masz przy tym wiedzie¢, ze zamiarem ks. Spryszynskiego
jest po pewnym przeciggu czasu wstapi¢ do naszego Zgromadze-
nia. Nie osadziliSmy za stosowne, aby teraz odbywal swoj nowi-
cjat; zdalo nam sig, Ze najlepiej bedzie, jesli przez pewien czas na
misji da dowody, Ze trwa w swoim zamiarze, a zarazem pokaze,
w jaki sposdb chee 1 moze z nami wspdtpracowac.

Oto rzecz gldéwna w tej sprawie. Polecam Ci wigc raz jeszcze
calg t¢ rzecz 1 prosze o mito$¢, roztropnosc i cierpliwos$¢. Prosze mi
w pare dni po jego przybyciu donies¢ o tym 1 o pierwszych wspol-
nych krokach. Niechze Ci¢ Pan Jezus 1 Panna Naj$wigtsza btogo-
stawig we wszystkim.
Twdj w Ich mitosci najoddanszy ks. Piotr
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41. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 248)
Bruksela, 17 pazdzier.[nika] 1876 [r.]

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

Otrzymatem wczoraj Tw@j list z 14 pazdziernika wrociwszy
wieczorem z Namur, to znaczy list z Rzymu do Brukseli we dwa
dni. Dobrze 1 to wiedzie€.

Dla naszego misjonarza amerykanskiego zrobitem wigcej niz
to, o czym méwisz. Napisalem z Namur przedwczoraj trzy listy;
jeden do O. Wincentego w Chicago, polecajac mu goragco nowego
kooperatora 1 thumaczac mu, dlaczego go przyjatem i w jakim cha-
rakterze, a razem polecajac, aby go przedstawit jako takiego nasze-
go kooperatora biskupowi, a potem Zeby si¢ z nim obchodzit
z wszelka miloscia, roztropnos$cig 1 cierpliwoscia; drugi list do sa-
mego ks. Wawrzynca witajac go 1 legalizujac niejako potozenie je-
go w Zgromadzeniu i dodajac mu serca 1 otuchy; a trzeci do Ojca
Aleksandra polecajac mu oba listy do egzekucji. Te listy wczoraj
z rana byly w Paryzu, a ks. Wawrzyniec dzisiaj dopiero ma odje-
cha¢ do Ameryki.

Do Holandii juz nie pojadg, bo za p6zno. Gdybym miat byt
owe listy okolo 8-go t.m. jak si¢ spodziewalem, albo przynaj-
mniej wiadomos¢, ze ich mie¢ nie bede, to bym byt okoto 10[-go]
sam wyruszyl, albo nie wyruszyt; dzi$, jak mowie, juz za p6zno.

Bardzo mnie ciesza wiadomosci, jakie mi dajesz o Ojcach
1 Braciach. Prosz¢ o nie jak najwigcej. Ten postulant z Krakowa
czy na braciszka, czy na studenta? Co do winnicy prosz¢ nic nie
czyni€. Jak przyjade, bedzie czas na wszystko.

Popiela najmilszego witam. A czy bedzie czekal na mgj
przyjazd? Bardzo bym rad byt zasta¢ go jeszcze w Rzymie. Watpie
jednak bardzo, abym tam stanat przed potow3 listopada.

Juz zwiedzitem wszystkie diecezje, ale Brukseli jeszcze nie
zaszczycilem. Zostawitem jg na sam ostatek, czekajac poki nie za-
czng si¢ do niej zjezdza¢. Jutro lub pojutrze rozpuszczg moje
cyrkularze. Dotychczas mam 14.000 fr. w reku. Z tym, co jest
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gdzie indziej, albo w obietnicy bedzie do 17.000 fr. Chcialbym
koniecznie przekroczy¢ 20.000 fr., to jest doloze wszelkiego sta-
rania, aby tak byto. Rozumie si¢, ze gdybym modgl poszedibym
1 do 30.[000], 1 do 40.000 fr. Ale tu mi 1 tak winszuja, ze dostgpi-
fem pieknego rezultatu. Tymczasem prosze¢ si¢ modli¢, abym wy-
szedt z honorem 1 z honorem przybyt do Rzymu.

Co do zdrowia z taski Bozej mam si¢ wcale niezle 1 czuje
si¢ dos¢ silnym. Prosze 1 na t¢ intencje¢ picknie si¢ pomodlic.

Ojcu Julianowi powiedz, ze do niego osobno nie pisze, bo
z jego listu nic nie przypominam wazniejszego, ale go bardzo ser-
decznie pozdrawiam. Niezadlugo, da Pan Bog, zobaczymy sie.
Wszystkich Ojcoéw 1 Braci serdecznie pozdrawiam. Niech Was
wszystkich Pan Jezus blogostawi. Z calego serca zycze¢ Ci, moj
drogi O.Walerianie, szczegolnej taski Bozej.

Twd) w mitosci P.[ana] Jezusa najoddanszy ks. Piotr

42. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1193)
Bruksela, 17 pazdz.[iernika] 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Dopiero po napisaniu przylaczonego tu listu spostrzeglem
sie, ze ks. Spryszynski mial odjecha¢ w przeszly piatek, a nie dzi-
siaj we wtorek. Coz robi¢! Prosze wysta¢ za nim listy do Ameryki,
co nie watpie, ze juz uczyniles. Przylaczony tu list prosz¢ odesta¢
do O. Waleriana do Rzymu. Powtarzam mojg prosbe o przystanie
mi z dziesieciu egzemplarzy mojego dzietka: ,,Quid Papa”. Przy-
rzeklem je na prawo 1 na lewo 1 wstyd mi, ze si¢ dotad nie uiscitem
z obietnicy, a nawet grozi niebezpieczenstwo zupelnego nie ui-
szczenia. Przypominam tedy 1 usilnie prosze. Najczulej Cig w Panu
pozdrawiam, moj najdrozszy Ojcze Aleksandrze. Pozdrow ser-
decznie OO. Wladystawa 1 Adolfa. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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43. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2212)
Bruksela, 19 pazdz.[iernika] 1876 [r].

Bardzo mi drogi Ojcze Julianie.

Przedwczoraj pisatem do O. Waleriana z wiadomosciami
o moich obrotach. Od dwéch dni jestem w Brukseli z powrotem
z Namur 1 rozpoczynam mojg kampani¢ brukselskg. Zostawitem
stolice na sam koniec, miedzy innymi powodami 1 dlatego, ze im
pdzniej, tym wiecej ludzi bedzie z powrotem ze wsi.

Dzienniki tutejsze katolickie przyrzeklty mnie bardzo popie-
ra¢ 1 bede miat przez 3 dni artykuty jeden po drugim. Do Holandii
Juz nie pojade, jak o tym juz doniostem Ojcu Walerianowi.

Po wyprawieniu przedwczoraj listu przeczytatem raz jeszcze
Twoj ostatni z 25 wrzesnia. Jest w nim mowa o mnostwie postu-
lantéw, bo az o czterech, ktorych przyjat jeden Ojciec Walerian,
dwoch Wiochach 1 dwoch Polakach, a nastepnie o dwoch innych
tam okoto Mentorelli. P6zniej O. Walerian pisze mi o nowym ja-
kim$ postulancie, ktorego przystat ks. Dunajewski. Chciatbym
o tym wszystkim mie¢ dokladniejsza wiadomos¢, abym przed
przyjazdem mogt sobie zda¢ z tego sprawe. Wiec prosze o to.

Historia Fehrenbacha® data mi do myslenia. Widocznie
O. Ludwik Funcken®' nie rozwija w swoich kandydatach do Zgro-
madzenia zywiolu nadprzyrodzonego. Jakze teraz idzie z Feh-
renbachem? Prosze mi napisa¢ obszernie i1 zda¢ doktadng sprawe
ze stanu domu. Chcialbym w szczegolnosci wiedzie¢ o naukowym

20 FEHRENBACH JAN CR — (1857-1935). Do Zgromadzenia Zmartwychwsta-

nia P. N. J. Chr. wstapit 17 sierpnia 1876 r w Rzymie. Swiecenia kaptan-
skie przyjat 24 marca 1883 r. Zmart 22 kwietnia 1935 r w St. Agatha, On-
tario, w Kanadzie.
2l FUNCKEN LUDWIK CR — (1833-1890). Po studiach teologicznych w seminarium
diecezjalnym zostal wyswigcony na ksiedza 15 czerwca 1862 r. Roermonde. Do
Zgromadzenia Zmartwychwstania wstapit pod koniec 1862 r. W 1864 r. uzyskat
tytut doktora teologii na Uniwersytecie ,,Sapienza” w Rzymie.
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potozeniu kazdego; prosz¢ mi tedy wykazac, co kto juz ukonczyt
1 jaki jest program nauk dla kazdego na rok przyszty. Czekam od-
powiedzi tu jeszcze w Belgii, bo bede musiat tu pozosta¢ do pierw-
szych dni listopada. Wszystkich Ojcow 1 Braci serdecznie pozdra-
wiam. Ciebie w szczegdlnosci moj drogi Ojcze Julianie w Panu
1 pozdrawiam, 1 polecam tasce Jego.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

44. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 249)
Brukselles, 22 pazdz.[iernika] 1876 [r.]

Mo¢j drogi Ojcze Walerianie.

Oto nareszcie znowu 500 fr., ale migdzy tymi 200 fr. jest
z intencjg; intencja jest na 100 Mszy [$wigtych] za dusze pani Du
Mortier, Zzony pana Du Mortier dawnego ministra tutejszego 1 de-
putowanego itd.

Pisatem w tych ostatnich dniach dwa razy, wigc nic nowego
nie mam do doniesienia, chyba to, Zze z faski Bozej zdrow jestem
1 pelno mam do czynienia. Wszystkich a wszystkich serdecznie
pozdrawiam. Prosze mi pisa¢ o wszystkim. Zapewne nie tak pred-
ko jeszcze do Rzymu wrbcg, bo mnie tu jeszcze oprocz Brukseli
gdzie indziej zapraszajg. Nie wiem, czy wydobede si¢ stad przed
10 listopada, a w Paryzu bede musial nieco zabawié, bo przyrze-
ktem Ojcu Aleksandrowi da¢ im tam wszystkim 3-dniowe reko-
lekcje. Procz tego w Lille musze takze z pare dni zabawi¢. Otdz
mniej wiecej dopiero pod koniec listopada spodziewam si¢ by¢
w Rzymie. Co daj Boze! Amen.

Oddaje Cie Panu Jezusowi 1 fasce Jego, moj najdrozszy Oj-
cze Walerianie, kochajmy Go i kochajmy si¢ w Nim.

W Jego mitosci Twoj ks. Piotr
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45. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3477)

Bruksela, 22 pazdz.[iernika] 1876 [r].
rue de la Poste, 46

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Zbliza si¢ czas, gdzie da Pan Bog na nowo si¢ zobaczymy.
Bedzie mi to bardzo mito.

Donosze Ci tymczasem, ze matka generatka reparatek be-
dzie w Paryzu w ten piatek i zabawi sobote, niedziele i poniedzia-
tek. Zachowata ona o Tobie jak najmilsze wspomnienie 1 o$wiad-
czyla si¢, zeby to jej byto bardzo przyjemnym, gdyby Ci¢ mogla
zobaczy¢ w swoim przejezdzie przez Paryz. Dodata nawet, ze by-
foby to bardzo grzecznie z Twej strony, gdyby$ jednego z tych
trzech dni przyszedt do nich ze Mszg [$wigta] na rue de Calais 21,
wigc po Mszy [$wietej] moglaby z Tobg swobodniej pomowic.
Msza [$wigta], jak wiesz, o godzinie jak raz siddme;j.

Ja Ci¢ z mojej strony prosz¢ o to samo i nie watpig, ze to
uczynisz. Ale w takim razie trzeba, zebys mi natychmiast doniost,
ktorego dnia bedziesz mogl pdjs¢ tam ze Mszg [$wieta], zeby ma-
tka generalka mogta stad jeszcze zawiadomi¢ na czas przetozona
paryska, by ta kazata w ten dzien kapelanowi zwyktemu przyjs¢
ze Msza [$wieta] o innej godzinie. Zrdbze mi to zaraz 1 napisz tej
samej godziny, ktorej ten list odbierzesz. W takim razie ja Twoja
odpowiedz bede mogt mie¢ we wtorek jeszcze, a na wszelki przy-
padek we $rode z rana, 1 bedzie czas to uczyni¢. Mnie si¢ zdaje, ze
najlepiej bedzie, jezeli przyjedziesz w sobote zaraz.

Jakze z Tobg idzie, moj najdrozszy? Nie pisale$ mi juz daw-
no. Zdaje mi si¢ nawet, ze ja ostatni pisatem, a Ty$ mi dluzny od-
powiedz. Napiszze stéw kilka o sobie.

Ojciec Adolf to samo, nic nie pisze. Nie trzeba tak milczec.
Trzeba wigcej mie¢ ufnosci i mitoéci. Pozdrawiam najserdeczniej
mego zawsze mi najdrozszego ks. Adolfa i zapewniam, Zze mi naj-
wigksza przyjemnos$¢ sprawi, jesli pisa¢ bedzie. Im dhuzszy list,
tym bedzie przyjemniejszy.
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Niechze Was Pan Jezus blogostawi 1 wszelkimi taskami
swymi obdarzy. Ciebie teraz w szczegolnosci sciskam, blogosta-
wig 1 sercu Pana Jezusa oddaje.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

46. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1194)
Bruksela, 23 pazdz.[iernika] 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Otrzymatem przed paroma dniami list O. Waleriana, a wczo-
raj O. Juliana, oba za Twoim taskawym posrednictwem, a przy
pierwszym kilka stéw od Ciebie. Na ostatni odpisuje i odpowiedz
tu zalaczam do przestania dalej. Donosz¢ takze, ze matka generatka
reparatek wyjezdza stad w przyszty piagtek 1 bedzie w Paryzu przez
sobote, niedziele 1 poniedziatek. Bardzo jej mito bedzie, jezeli ja
odwiedzisz moj drogi Ojcze, 1 ja Ci¢ o to samo prosze¢ dla utrzyma-
nia przyjazni 1 zawdzi¢czenie, za niestychanie wielkg pomoc, kto-
rej tu od niej doznatem. Zbliza si¢ chwila, da Bég, zobaczenia [si¢]
na nowo iz gory si¢ na nig cieszg.

Pan Jezus z nami moj najdrozszy Ojcze.
Twaj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] OO. Adolfowi i Wiadystawowi ktaniam [si¢] serde-
cznie. 10 egzemplarzy ,,Quid Papa” przyszto, kosztuje 30 fr.

47. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2213)
Bruksela, 24 pazdz.[iernika] 1876 [r].

Najdrozszy moj Ojcze Julianie.

Wczoraj dopiero otrzymatem Twoj list z Mentorelli, dany
16 pazdziernika. Znalaztem w nim kilka szczegotéw odpowiada-
jacych uprzednio na moje pytania z ostatniego mego listu. Cze-
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kam na inne, a za te dzigkuje. Bardzo mi si¢ podoba, ze brat Te-
obald bedzie konczyl teologi¢. Bylbym zapewne o tym pisal po
otrzymaniu odpowiedzi na moje zapytania, ale teraz ten punkt juz
rozstrzygniety. Co do postulanta przedstawionego przez O. Kalin-
ke, mysle, ze on tam u niego jest. Niechze go trzyma, a za powro-
tem moim, da P.[an] Bog, bedzie czas pomowic.

Ks. Spryszynski juz wyjechat do Ameryki. Wigc teraz idzie
o to tylko, zeby si¢ dobrze przyjal. Postaram si¢ 1 ja napisa¢ do
O. Eugeniusza, tak jak napisatem do O. Wincentego.

Co do mnie, dzigki Bogu zdréw jestem. Skladka powoli
idzie, ale tu w Brukseli jeszcze na dobre nie rozpoczatem; do-
piero jutro da Pan Bog rozpoczynam wizyty. Musiatem z ty-
dzien caly robi¢ przygotowania; trzeba bylo rozesta¢ ze 300
listow, a wigc trzeba byto je przygotowac. Prosze si¢ modli¢, zeby
ta ostatnia proba dobrze si¢ udata. Do Tournay uzywa mnie Cer-
cle Catholique tamtego miasta, zeby mie¢ konferencj¢ w kosciele,
w Polsce 1 na rzecz mojej sktadki. Wiec 1 tam jednego z tych dni
musze pojecha¢. A moze i gdzie indziej. Tym sposobem bede
musiatl tu w Belgii jeszcze z 15 dni zabawi€. Listy wigc z pew-
noscig mnie jeszcze dojda.

Sciskam Was wszystkich i pozdrawiam serdecznie. Ciebie
mdj drogi Ojcze Julianie z calego serca Panu Jezusowi polecam.

Twaj w Jego mitosci ks. Piotr

48. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 250)
Bruksela, 13 listop.[ada] 1876 [r.]

Drogi moj Ojcze Walerianie.

Zapewne datl Ci zna¢ O. Leon, ze mialem do Ciebie za parg
dni pisa¢. Nazajutrz zazigbitem si¢ i dostalem bronchity, i musia-
tem kilka dni w 16Zku leze¢, tak ze si¢ Igkalem, czy bede mogt
mie¢ konferencje zapowiedziang w Cercle Catholique w Tournay
na 7-go. Szczgsciem, ze to dos¢ predko przeszto, sg tu doskonali
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homeopaci w Brukseli, poznatem jednego z najlepszych. 7-go po-
jechatem do Tournay i1 0 6 wieczorem mialem mojg konferencje
przed do$¢ licznym kotem stuchaczy. Ale za to nazajutrz miatem
dobrg migreng 1 caly dzien w 16zku przelezatem, 9-go za$ i 10-go
chodzitem po wizytach w Tournay, zresztg zdrow na nowo 1 zu-
petnie. Dopiero od paru dni jestem znowu w Brukseli.

Przez wszystkie te dni ciggle myslatem, zeby Ci odpisac, ale
nie uwierzysz, jak czas jest zajety. Dzisiaj umyslnie pozniejszym
pociagiem wyjezdzam do Louvain, zeby mie¢ chwilke czasu do
napisania listu do Ciebie przynajmniej. A wigc z mojej strony
chetnie si¢ zgadzam na Twoja propozycje. Wiecej powiem, mnie
samemu przyszta mysl, skoro si¢ dowiedzialem o sprzedazy do-
mu, azeby ten dlug matce Marcelinie sptaci¢. A wigc uczyn to
w sposob, jaki Ci si¢ bedzie wydawal najstosowniejszy. To rzecz
gtowna na dzisiaj.

Za chwile jade do Louvain. Pojutrze da Pan Bog bede tu na
powr6t, aby si¢ pozegna¢. We czwartek zapewne juz na dobre
opuszcze, da Pan Bog, Bruksele, ale zabawi¢ po drodze pare dni
w Tournay, a szczegdlnie w Lille, za os[ie]m dni mam nadziej¢ by¢
w Paryzu, a wigc w najlepszym razie na poczatku dopiero grudnia
w Rzymie. Ojcu Julianowi podziekuj za jego list z 29 pazdziernika
1 wykaz, jak stoja studenci. Nie mam nic przeciwko temu. Co do
nowicjatu na winnicy sg racje za 1 przeciw, chyba na miejscu utwo-
1z¢ sobie przekonanie, ktdra strona przemaga. Dzisiaj dla ogolnych
wzgledow przechylatbym si¢ na stron¢ winnicy, bo to wielka rzecz
samotnos¢ 1 catkowity porzadek. Moze O. Lach dobrze zrobi, jezeli
o ow fundusz si¢ wystara do wyrestaurowania domu winniczego
na ten cel. Nie mam rowniez nic przeciwko temu, aby pozyczy¢
owa sumke wizytkom krakowskim. Bardzo Ci¢ serdecznie po-
zdrawiam, moj najdrozszy Ojcze Walerianie, a razem z Toba
wszystkich Ojcow i1 Braci. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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49. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 251)
Lille, 24 listop.[ada] 1876 [r1.]

Mo¢j najdrozszy w Panu Walerianie.

Niedawno do Was pisatem dajac odpowiedz na zalegle py-
tania. Od tego czasu dzigki Bogu zdréw jestem i nawet znacznie
silniejszy. Deo gratias! Dzisiaj miedzy 4-[3] a 5-3 opuscilem Bel-
gi¢ 1 0 5-¢j stanglem tu w Lille. Wywiozlem z Belgii 19.000 fr.,
spodziewam si¢ tu w Lille dociaggna¢ do dwudziestu. Przesytam
bardzo wazng korespondencj¢ do m[onsi]|g[no]ra Czackiego. Wo-
lalem przestac ja na Twoje rece proszac, abys jak najpredzej wre-
czyl j3 m[onsi]g[noJrowi.

Ojciec Aleksander zaprosit mnie z kazaniem na 29 listopada,
rocznice powstania. W dzisiejszych okolicznosciach zadng miarg
nie moge tego uczyni€, ale nie thumaczytem si¢ O. Aleksandrowi
z powoddéw; tylko napisalem, Zze nie moge przyjecha¢ do Paryza
tak predko. To mnie nieco opodznia znowu; przyjade do Paryza 29
wieczorem, nie bede mdgt wyjechaé przed 4 lub 5 lub moze 8,
a wiec w Rzymie nie bede mogt by¢ jak koto 15-go. Prosze do
mnie przeto pisa¢ jeszcze do Paryza. Mam znowu z 500 ft. dla do-
mu; jezeli nie mozesz czeka¢ do mojego przyjazdu, to Ci je posle.

Klaniam [si¢] 1 pozdrawiam wszystkich jak najuprzejmie;.
Ciebie w szczegblnosci mitoscei 1 tasce Pana Jezusa polecamy. Pan
Jezus z nami.

Twd) w Nim ks. Piotr

50. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1195)
Tournay, 24 listop.[ada] 1876 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

List otrzymatem par¢ dni temu. Na 29 listopada nie moge
by¢ w Paryzu, prosze tedy na mnie nie rachowac¢ z kazaniem, czy
z mowg. Wyjezdzam za godzing do Lille, gdzie bede o 5-¢j.
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W Lille mam niemato do czynienia. Bedg miaszkal u pana Wrau,
rue Pont neuf, 11; tam tedy mozna do mnie pisa¢. Tu w Belgii
uzbieralem ostatecznie 19.000 fr. Spodziewam si¢, ze w Lille
1 w okolicach dociggne do dwudziestu, a moze da Pan Bog 1 prze-
ciggnac¢. Jeden spowiednik tutejszy zadat mi za pokute sakramen-
talng ofiarowanie Panu Bogu mojego chodzenia za kwestg. Nie
wiem, czy w zyciu moim miatem sobie kiedy zadang trudniejsza
pokute. Niech wszystko si¢ obroci na chwale Boza. A zatem za
jakie 5 dni, da Pan Bog, bedziemy si¢ widzieli. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Moje zdrowie dzieki Bogu dobre, a nawet coraz lep-
sze. A czy si¢ gotujesz moj kochany O. Aleksandrze do podrozy
do Rzymu? Bo ja si¢ na nig catkowicie pisze 1 bardzo mi mito
bedzie spedzi¢ z Toba razem, jesli wola Boza, t¢ zim¢ w Rzymie.

51. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1196)
Bruksela, 28 listop.[ada] 1876 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Donosze tedy, ze za taska Boza bede w Paryzu pojutrze
pociagiem, ktory przybywa z Brukseli o godzinie 5-ej po potu-
dniu. Tym sposobem nie przyjade, jak si¢ obawiasz, nocng pora.
Atoli zapowiadam, Ze nie sam przyjade. Ow miodzieniec, o kto-
rym bylem telegrafowat, a ktory wtedy nie mogt byt si¢ uda¢ do
Paryza, przyjedzie teraz ze mng. Prosz¢ mi to wybaczy¢, ze przy-
czyniam ktopotu, ale si¢ wytlumaczg za przybyciem; a ten mio-
dzieniec jest bardzo mity 1 przyzwoity. Idzie o wyprobowanie go,
czy ma powolanie, a wiec trzeba bedzie z nim odby¢ ze trzy dni
rekolekcje. Bardzo si¢ ciesze, ze si¢ nareszcie zobaczymy. Pan
Jezus z nami.

Twoj caly w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] OO. Wtad.[ystawa] 1 Adolfa serdecznie pozdrawiam.
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52. List do O. Aleksandra Jelowickiego CR (ACRR 1197)

Tuluza, 9 grudnia 1876 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Aleksandrze.

Wczoraj opuscit mnie kochany O. Wiadystaw. Za powro-
tem opowie przygody naszej podrdzy, ale tymczasem to wspo-
mn¢ od siebie, zeSmy pierwszego dnia nie mogli dojecha¢ do
Bordeau 1 musielismy w Angouleme przepedzi¢ w nocy (od 10
do 1) pare godzin w sali woyazerow. Calg tedy noc t¢ nie spatem,
a byla to juz druga z rzedu. Nie wiem juz od jak dawna to mi si¢
nie zdarzyto, abym z rzedu dwdch nocy nie spat. Mimo to, jednak
dojechatem szcze¢sliwie 1 dos¢ rzesko do Tuluzy, tylko nazajutrz,
to jest wczoraj nie puscitem si¢ juz do Lourdes 1 Ojca Wiadysta-
wa samego wyprawilem. Jutro, niedziel¢ tu jeszcze zostang, a da
Pan Bog w poniedzialek wyjezdzam do Rzymu. Mysle zabawié
dzien lub dwa w Spezia 1 migdzy 15 a 20 by¢ w Rzymie.

Otrzymatem listy odestane mi z Paryza i pigknie za nie dzie-
kuje. W liscie Ojca Juliana, ktory przed chwilg otrzymatem nie
byto nic nowego, tylko dawne rzeczy, badz o klasztorze w Prze-
worsku, ktorego sprawa dalej si¢ ciggnie migdzy O. Kalinka
a ks[i¢]zng Lubomirska, badz o ks. Lahu. Jest jeszcze jaki§ pro-
jekt odezwy na korzy$¢ Adryanopolu. Teraz moj drogi Ojcze
Aleksandrze pozwdl niech Ci podzigkuje na koncu za serdeczne
przyjecie, jakiego u Was doznatem; dzigkuje za Twoje serce i za
wszystkie oznaki mito$ci, a moge doda¢, na co nie zashizylem,
mitosci pelnej szacunku, ktére; w tych dniach miatem tyle od
Ciebie dowodow. Niech za to wszystko Pan Bog obfitg taskg za-
ptaci. Ojca Adolfa najserdeczniej pozdrawiam.

Pan Jezus z nami.

Twoj z duszy w Jego mitosci ks. Piotr
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53. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2214)
Toulon, 12 grud.[nia] 1876 [r].

M¢j drogi 1 kochany Ojcze Julianie.

Otrzymatem juz w drodze Twoj list ostatni. Poniewaz za dni
kilka, da Pan Bog, juz bede w Rzymie, wigc dlugo nie piszg; tylko
na jedno cheg odpisa¢ przed przyjazdem, to jest w sprawie ks. La-
ha. Rozumiatem, ze przyjad¢ na 15-go, ale nie zdazytem, a ponie-
waz trzeba 15-go odpowiedzie¢ ks. Lahowi, wiec o$wiadczam
Wam, Ze jestem jednego z Wami zdania, to jest, zeby go nie przy-
jac. Tego samego zdania jest 1 O. Aleksander, z ktorym o tym mo-
wilismy. A wigc prosz¢ Ci¢ moj drogi Ojcze Julianie, abys to wy-
konat.

Jestem tu w Tulonie na noclegu 1 jade matymi dniowkami.
W Spezia mysle zabawi¢ dni pare. To sprawi, ze przyjade dopiero
po 15-tym. Dam zna¢ ze Spezii tego samego dnia z rana, ze przy-
jezdzam (a raczej wieczorem przedtem). A wigc skonczy si¢ moja
dhuga wedrowka blisko szeSciomiesigczna. Deo gratias!

Badz taskaw powiedzie¢ Ojcu Walerianowi, ze mu owych
przyrzeczonych 500 fr. nie posylam, bo mu kilka dni nie zrobi
rdznicy, a zatem nie warto. Zreszta ze zdrowiem moim zupehie
dobrze dzigki Bogu w tej chwili. Spodziewam si¢, ze Pan Bog ta-
skawy jeszcze lepiej to ustali. Wszystkich w domu najserdeczniej
pozdrawiam 1 blogostawi¢. Pan Jezus z nami.

Twadj w Jego mitosci ks. Piotr
54. List do O. Michala Brzezinskiego CR (ACRR 2132)
(Dopisek O. Piotra Semenenki CR do listu O. Juliana Felinskiego CR.)
Rzym, 5 stycznia 1877 [r].

Moy drogi Ojcze Michale.

Ojciec Julian doskonale calg rzecz wystawia. Nic wiec nie
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dodaje, tylko Cie prosze mdj najdrozszy Ojcze Michale, abys po-
prosit serdecznie Pana Boga o faske, by Ci dat taske zgodzenia si¢
na te wskazowke woli Jego. Bez Jego taski, zapewne bys tego nie
uczynil, ale z Jego taska wszystko mozemy. Prosze wigc Ciebie,
zeby$ przede wszystkim koniecznie pomodlit si¢ o te taske. Zeg-
nam Ci¢ najserdeczniej, blogostawi¢ z catej duszy, polecam Panu
Bogu 1 Jego tasce, i1 zostaje w mitosci Pana Jezusa Twoim najod-
danszym.
ks. Piotr

55. List do O. Michala Brzezinskiego CR (ACRR 2133)
Rzym, 23 stycz.[nia] 1877 [r].

M¢j drogi Ojcze Michale.

Chociaz mi przykro, ze do Adryanopola uda¢ si¢ nie mo-
zesz, bo tam bardzo i1 bardzo potrzebuja pomocy, ale mam wzglad
na Twoje powody, ktoére mi przedstawiasz, ktére mi si¢ wydaja
rzeczywiscie takie, iz powinienem mie¢ wzglad na nie, powody
przeciwne Twojemu wyjazdowi z Jaztowca 1 przychylam si¢ do
tego, abys w Jaztowcu pozostat. Niechze Ci Pan Jezus tam na
miejscu dalej 1 coraz wigcej blogostawié raczy.

Pisuj do mnie przynajmniej co miesigc, zebym wiedziat
regularnie co si¢ z Tobg dzieje, a zrobisz mi zawsze przyje-
mnos¢, jezeli przy tym pisaniu opowiesz mi i o duszy swojej,
jak tam wewnatrz rzeczy stoja. ,,Zywot Pana Jezusa” przez L.
Veuillot po polsku mozesz sobie z Warszawy sprowadzi¢ bez
zadnej z mej strony przeszkody.

Rocznego zdania sprawy oczekuje. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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56. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3007)
Rzym, 27 stycz.[nia] 1877 [r].

M¢j drogi Ojcze Karolu.

A czy wciagnates do rachunkéw koszta obiadu danego dla
kardynata Ledochowskiego? W kazdym razie potrzebne Ci beda
kwiaty nalezace do tego obiadu. Przylaczam tu kwit ogrodnika.
A procz tego prosze dodac, co si¢ wydatlo na druk mojej ,,Ody
tacinskiej”. Per la stampa di copie 200 ,,Corme latino” all'Emo
Leddéchowski - lir. 16.00. Prosze mi te 16 lir. przez postanca do-
sta¢. Posylam do aktéw Seminarium par¢ egzemplarzy moich
drukéw w Belgii rozsylanych. Pan Jezus z nami.

ks. Piotr

[P. S.] Procz tego przytaczam ,Note” z Propagandy na 17
fr. na imi¢ Kolegium. Prosze sprawdzié, czy rzeczywiscie te
ksigzki wzigte byly do Kolegium 1 w takim razie odesta¢ i te 17 fr.

57. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 252)
Rzym, 1 lutego 1877 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Za list z 24 stycznia picknie dzigkuje. Prosze rowniez przy
zdarzonej sposobnosci podzigkowac ks. L.obosowi za list jego.

Rada, jakiej nam udziela 1 ks. Lobos 1 ks. biskup przemysl-
ski, a ktorg Ty takze podzielasz, kaze nam przede wszystkim, (an-
te omnia, mowi ks. Lobos) uda¢ si¢ do rzagdu z wnioskiem o po-
zwolenie osiedlenia si¢ w Galicji. Dodajesz ze swej strony, ze po-
wodow na teraz nie wypisujesz, ale ze ich jest wiele, 1 jezeli bede
zadat, to mi je spiszesz. Prosz¢ wigc o to. Nie mamy albowiem ja-
shego wyobrazenia, jakim sposobem mamy stara¢ si¢ 0 owo po-
zwolenie, nie majgc przedtem jakiego$ stanowiska, a nawet ani
siedziby w kraju.

61



Prosz¢ tedy o dwie rzeczy: naprzod, dlaczego nie o siedzibe
1 jakies$ stanowisko (co nam zawsze radzit Gotuchowski), ale raczej
0 pozwolenie mamy si¢ starac¢? A nastgpnie, jakim to sposobem
uczyni¢? Kto ma podac prosbe? Jakie powody wymieni¢? Jakim
wstawieniem si¢ poprzec? Donosze przy tym, co z tg sprawg ma
zwigzek, ze O. Stefan znowu byl wezwany, aby si¢ podat na profe-
sora w Uniwersytecie, 1 t3 razg za jednomyslnym glosem rady daje
mu na to pozwolenie 1 blogostawienstwo. To by moze przechylato
szale za osiedleniem si¢ w Krakowie. Podanie ma nastgpi¢
w kwietniu. Dodaje 1 to jeszcze, ze juz od tej chwili ks. Bakanow-
ski jest przeznaczony do tej osady naszej galicyjskiej. Jego miejsce
w Paryzu ma zastgpi¢ O. Alfons Krajewski, konczacy swoj no-
wicjat na bliskg Wielkanoc.

O. Aleksander jest od dwoch dni w Rzymie. Bardzo podu-
padt na silach, ale si¢ trzyma. Spodziewamy si¢ polepszenia zdro-
wia. Twoje zdanie o projektowanej przezen koadjutorii ks. L.obosa
dostato si¢ do niego razem z reszta Twojego listu, ktory rozumie
si¢ pozostanie w dyskretnej tajemnicy. Do ks. metropolity Sembra-
towicza w podobnych temu, jaki przedstawiasz razach trafiajg lu-
dzie przez jego kamerdynera, niejakiego Grygoria, jezeli si¢ nie
myle. Dobre 1 to wiedzie¢, a zarazem, ze ten zaufaniec przyjmie
pienigdze. O. Julian nie zapomni o Twoich komissach [polece-
niach]. Koncze wyrazajac Ci moj najdrozszy Ojcze Walerianie,
wielka mojg pocieche z od$wiezonej naszej korespondencii i juz Ci
chetnie przebaczam, ze$S mi od owego czasu nie pisal. Ale za to
tym wiecej badZ w niej dzisiaj pilny. Ja Ci wszelkich task zycze od
Pana, a nawet z tym nowym rokiem zupetnie nowych 1 jakich nig-
dy nie miates.

Kochajmy si¢ coraz lepiej w mitosci Pana Jezusowej 1 modl-
my si¢ za siebie wzajemnie.

Twdj w tej mito$ci najoddanszy ks. Piotr

62



58. List do O. Wiadyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3478)
Rzym, 24 kwiet.[nia] 1877 [r.]

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Listy Twoje otrzymatem. Coz Ci juz bede pisat o Ojcu Alek-
sandrze? Juze$my sobie powiedzieli w duchu to, cosmy mieli sobie
powiedzie¢ 1 zrozumielismy si¢; stow tu innych nie potrzeba.

Co si¢ stanie z misjg paryska, w tej chwili nie ma co stano-
wic€. Zdaje si¢, ze w miesigcu czerwcu bede musial by¢ w Paryzu,
to wtenczas rozméwimy si¢ o wszystkim. Napisze o tym do kar-
dynata Guibert proszac, aby doowczas [sic!] wszystko zostawit
w zawieszeniu tak jak jest teraz. Moim zamiarem nie jest wcale
zwija¢ misji paryskiej, tylko w tym trudno$¢, jak ja stosownie
urzadzi¢, 1 czy bedzie mozna to uczyni¢. Modlmy si¢ tymczasem,
a Pan Bog w swoim czasie raczy pokazac¢ swojg wole.

Przed czerwcem jeszcze, a nawet niebawem zjedzie do Pa-
ryza O. Leon, w sprawie sukcesji po O. Aleksandrze. Przywiezie
z sobg klucze do jego biurka, aby przejrze¢ wedhug danych wska-
zoéwek papiery, odnoszace si¢ szczegdlniej do wlasnosci w Algierti.
Potem z Paryza pojedzie do Afryki. Wiecie zapewne, ze O. Alek-
sander testamentem, ktory tu byl otworzony w ambasadzie 1 zare-
gistrowany, naznaczyt O. Leona swoim (legataire universel) spad-
kobierca ogolnym. Co do mojej podrézy, ta ma by¢ w tym samym
celu i rowniez na rozkaz Ojca Sw.[ietego] jak i w przesztym roku.

Podzigkuj doktorowi Michatowskiemu za list jego do mnie
w interesie zachowania misji w Paryzu, powiedz mu co tu w tej
rzeczy pisze i przepro$, ze mu w tej chwili odpisa¢ nie moge. Byt
1 list pana Bronistawa do O. Waleriana. Zapewne ten mu odpisze,
ale tymczasem prosz¢ mu bardzo serdecznie klania¢ ode mnie.
Do wizytek wersalskich bede si¢ starat odpisac, ale tymczasem
posytam im uktony i blogostawienstwo, 1 prosz¢ Ci¢ udzieli¢ im
tych samych wiadomosci. Ojca Adolfa, tak mi zawsze drogiego,
przyciskam uprzejmie do serca i z calej duszy blogostawie.

A z Toba, co 1 jak, mdj najdrozszy Ojcze Wiadystawie? Ja
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bym Cig¢ nigdy nie puscil, gdybys Ty sam tylko chciat si¢ zawsze
trzymac przy sercu 1 przy duszy mojej. Przyciskam Cig 1 teraz do
serca 1 czekam od Ciebie poczciwego a dlugiego listu. Pan Jezus
Z nami.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Wieczorem. otrzymuje list od pani Zamojskiej z na-
leganiami o zachowanie misji paryskiej. Prosze tedy 1 jej podzie-
kowac 1 przeprosi¢, ze w tej chwili nie moge odpisac, 1 pozdrowic¢
jak najuprzejmiej; 1 donies¢ jak rzeczy stoja.

25 kwietnia. Dzi$§ z rana nadeszty dwa listy: jeden od Ciebie
do O. Waleriana, drugi od p.[ana] Bronistawa do mnie. Tego osta-
tniego prosze rowniez przeprosic serdecznie ode mnie, Ze nie moge
odpisac, prosze tez podziekowa¢ mu i1 powiedzie¢ co wyzej. Co si¢
Twego listu tyczy, to znajdziesz na niejeden szczegdt w niniejszym
moim li$cie odpowiedz. Prosze czekac O. Leona, a jak przyjedzie z
kluczami, to zawotawszy marszatka Jetowickiego, przy nim biurka
otworzy¢. Adres bardzo trudno mi napisaé, bo czasu zgota nie
mam. To kilka godzin zabierze, a nie wiem skad je wzia¢. Niech
pan Bronistaw napisze po polsku. Na reszte odpisze Ci O. Wale-
rian. Pan Jezus z nami.

Twoj w Nim ks. Piotr

59. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3479)
Rzym, 30 kwiet.[nia] 1877 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Wihadystawie.

Otrzymuje Twoj list z 27. W parg godzin po jego wypra-
wieniu zapewne otrzymate$ mdj, wystany stad 25 t. m.

Bardzo Ci dzigkuje za opowiedzenie Twojej rozmowy z kar-
dynatem. List do kardynata skonczylem pisa¢ w tej chwili. Dzig-
kuje jemu za wszystkie dobre stowa, ktore Ci o Ojcu Aleksandrze
powiedzial. Donosz¢ mu, ze mojg intencjg jest utrzyma¢ misje
w Paryzu, 1 ze wszelkiego starania dotoze, aby doj$¢ do tego. Pro-
sze go, aby Cie uwazal za przetozonego tymczasowego az do osta-
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tecznego urzadzenia misji. Donosz¢ mu rowniez, ze wysytam do
Paryza 1 do Algerii O. Leona dla odebrania 1 urzadzenia spadku po
O. Aleksandrze, jako mianowanego przez O. Aleksandra swoim
legataire universel.

Nastepnie zapowiadam mu, ze prawdopodobnie sam do Pa-
ryza w czerwcu przyjade, jezeli mnie Ojciec Swiety wysle jak ro-
ku przeszlego na kweste, a wtenczas przedstawi¢ kardynatowi
wszystko 1 porozumiem si¢ 0 wszystkim. Tymczasem polecam
misj¢ 1 Ciebie jako Przetozonego tymczasowego jego opiece.

Niepotrzebnie si¢ klopoczesz 1 niechetnie patrzysz na przy-
jazd O. Leona do Paryza, i dowodzisz, Ze niepotrzebny. Oto lepiej
zabierz si¢ do dziela z nim razem 1 staraj si¢ wyrobi¢ lub dopo-
mac, o ile bedziesz mogl, zeby O. Leon otrzymal uwolnienie od
taksy spadkobierczej, ktora, gdyby przyszto zaplaci¢, bedzie wy-
nosita ze 4.000 fr. albo 1 wigcej. Chocby dlatego jednego potrzeba
byto jecha¢ do Paryza. Ale glowna rzecz jest, aby$ papiery przej-
rzal odnoszace si¢ do spadku, jednym stowem porzadnie rzecz
urzadzit. Rzecz z Credit Foncier juz jest mniej wiecej urzadzona,
bo O. Leon jeszcze na 15 dni przed $Smiercig O. Aleksandra $cia-
gnatl 6.500 fr. stamtad za pomocg tutejszego bankiera.

Piszesz, ze do zalatwienia interesow obecnos¢ O. Leona wca-
le nie jest potrzebng, bo nikt lepiej od Ciebie nie zna interesoOw
O. Aleksandra. Tak, ale nie masz wtadzy do dziatania; a nie dosy¢
byloby upowaznienia od O. Leona, bo O. Leon musi wprzody sam
przed trybunatem francuskim usprawiedliwic si¢ 1 by¢ uznanym ja-
ko legataire. Korzystajze tedy ze znajomosci swojej interesOw
O. Aleksandra 1 pomagaj z calego serca, sumiennie i po bratersku
O. Leonowi.

Misjonarstwo apostolskie juz jest gotowe. Trzeba tylko pdjs¢
do Propagandy, wzia¢ 1 wyprawic. Jutro, pojutrze da P.[an] Bog to
uczyni¢. Lescoeurowi zas, ktory u nas ma mieszka¢, sam je chce
wreczyC. Jezeli bede doprawdy u Was w czerwcu, jak mam na-
dzieje w Bogu, bardzo mi to bedzie mito 1 wiele na to w Panu ra-
chyje. Ojca Adolfa zawczasu najserdeczniej Sciskam. Prosze bar-
dzo ktaniac [si¢] pani Pustowskie;.
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Ciebie moj najdrozszy najmilej do serca przyciskam i daj
Boze do widzenia. Pan Jezus z nami.
Twdj w Nim ks. Piotr

[P. S.] Pozdrowze najuprzejmiej w Panu wizytki e tutti
quanti. Szczegodlniej tych, co w pierwszym liscie.

60. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3557)
Rzym, 17 maja 1877 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Leonie.
Twoj list z 8 maja otrzymalem kilka dni temu 1 dzigkuje.

Na Twoje przedstawienie co do podrozy algierskiej musze
Ci raz jeszcze odpowiedzie¢, zeby$ pojechal; a prosze, zebys,
wedhug obietnicy uczynit to z radoscig. Mam tego najlepsza na-
dzieje, a przy tym i drugg nadzieje, ze nastgpnie, to jest w jesient,
jezeli Pan Bog da nam zdrowie i zycie, bedziesz dzigkowat, ze
Cig zmusilem teraz to uczynic.

Przed wyjazdem z Paryza prosz¢ Ci¢ bardzo pozostawié
w porzadku, uregulowaé, sprawe pozostatosci drukarskich po
O. Aleksandrze. Muszg by¢ pewne naktady dziel w arkuszach, ale
szczegolnie idzie o tabliczki stereotypowe (klisze) dziet O. Alek-
sandra. Nie wiem, gdzie si¢ to znajduje; bo jezeli nie u nas w do-
mu, tedy potrzeba Twojego tytutu spadkobiercy.

Nie wiem, na czym opierasz, ze wizytki wersalskie powin-
ny si¢ przenosi¢ do Galicji. Ale o tym, potem. Zreszta, jezeli da
Pan Bog, bede sam w Wersalu. Zdaje sie, ze stad wyjade mniej
wigcej za miesigc, miedzy 15 a 20 czerwca.

Czemu nie pisujesz do Celiny Borzgckiej? Takie cofnigcie
si¢ gwaltowne daje nie wiadomo co do myslenia.

Podanie o $§w. Jozafacie dzi$, jutro napisze. Kartka przy-
stana z Paryza bardzo mi do tego pomogta. Po Twoim przyjez-
dzie do Rzymu bedziesz si¢ mogt zaja¢ bez przeszkody chodze-
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niem za t3 rzecza. Moze powiesz, ze juz bedzie za pdzno tego
roku. Zrobisz co bedzie mozna; ja mam nadziej¢, ze Pan Bog ob-
ficiej pobtogostawi. Co pewna, to ze Go proszeg, aby mi darowat
moje w tej mierze niedotestwo i raczyt szkode naprawic.

Przytagczam tu liscik do O. Wiadystawa, a w nim wewnatrz
liscik do ks. Tyszkiewicza.

Niechze Ci¢ wszyscy nasi Aniotowie 1 Archaniol naszego
Zgromadzenia (do ktdrego prosz¢ mie¢ niemate nabozenstwo)
prowadzg bezpiecznie po ladach 1 po morzu, 1 przyprowadza
pomyslnie do domowego ogniska. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

61. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3480)
Rzym, 1 czerwca 1877 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Wiadystawie.

Czy Ojciec Leon jest jeszcze w Paryzu? Powiedz mu, Ze za
jego ostatni list bardzo, bardzo mu dzigkuje; a jezeli mu nie od-
pisatem, to jedynie, dlatego Zze potrzebowatbym mu dtuzej pisac,
a czasu ostatecznie nie mam. Niech mi wigc na ten raz wybaczy,
a podobnych listow niech mi jak najwigcej pisze.

Ani z daleka nawet odgadna¢ nie moge, co w moim osta-
tnim liscie, a cho¢by w przedostatnim, zmartwi¢ moglo kochane-
go ks. Wiadystawa (Tyszkiewicza)? W ostatnim prositem go, ze-
by zaczekal na moj przyjazd, to zdaje mi si¢, byto raczej dowo-
dem mojego dobrego dlan uczucia i chgci zblizenia sig. Jesli by¢
moze prosze go jeszcze o to, a tymczasem serdecznie mu si¢ kla-
niam.

Poniewaz nie udato mi si¢ wyjecha¢ na 19-go nie mogg te-
raz oddali¢ si¢ z Rzymu przed audiencjg polska 6-go czerwca,
a zatem najwczesniej mogibym wyjechaé 7-go. Pani Obniska za-
prosita mnie do siebie do Mediolanu, gdzie tedy bede, da Pan
Bog, koto 9-go lub 10-go; moze tez wstapi¢ do wizytek do Tury-
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nu. Stamtad jeszcze par¢ dni do Paryza. Bed¢ zapewne w drodze
stad do Paryza najmniej tydzien. Trudno tedy przed 14 lub 15 by¢
w Paryzu. Pozdrawiam Was wszystkich 1 blogostawie z catego
serca. Pan Jezus z nami.

Twdj) w Jego mitosci ks. Piotr

62. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 253)
Paryz, 24 czerwca 1877 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Telegrafowalem nazajutrz po przyjezdzie o listy, co to zna-
czy, ze zadnej odpowiedzi nie otrzymatem? Zwlaszcza Ze pisat tu
do O.Wiadystawa? Jest tu na wielkiej poczcie do mnie une lettre
chargee. Przyszta mi mysl na koncu, ze moze w tym liscie sg owe
listy od biskupéw w Holandii. Poniewaz ten list przynoszono
przed moim przyjazdem, wigc napisalem na glowng poczte, zeby
mi powtornie przyniesli. To zawsze bieda z tymi listami zabez-
pieczonymi.

Przylaczam tu list do O. Juliana w sprawach tutejszych, kto-
ry prosz¢ przeczyta¢. Pisalbym osobno do Ciebie ponawiajac
prosby o przyjecie misji paryskiej, ale juz dzisiaj nie ma czasu.
Ponawiam jednak wszystkie moje prosby. Procz tego prosze ka-
za¢ natychmiast suknie moje od moléw oswobodzi¢, przetrzepaé
1 przewietrzy¢. Natychmiast, bardzo prosz¢. Da Pan Bog nieba-
wem dalej pisac bede.

Najoddanszy w Chrystusie Panu ks. Piotr

63. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2215)
Paryz, 24 czerwca 1877 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Julianie.

Dwa listy Twoje tutaj otrzymalem, ostatni z 24 czerwca
wczoraj. Dzigkuje bardzo za zajecie si¢ moim ,,Votum” 1 zata-
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twienie rzeczy z kardynalem Pitra. Uwage jego uwazam za shu-
szng. Cieszg si¢, ze O. Alfons powrdcil 1 prosz¢ niechaj do mnie
napisze zdajac mi krotkg sprawe ze swojej podrozy, a tymczasem
btogostawie go z calego serca.

Piszesz mi, ze tymczasowo wyjezdzasz na Mentorelle, a wro-
cisz na 28-go z powodu druku mego ,,Votum”. Dzigkuje bardzo,
a przypominam, ze drukarz powinien odbi¢ osobno 10 egzemplarzy
dla mnie. Rzecz ta umdéwiona z jednej strony z m[onsi]g[no]rem
Rampolla, a z drugiej z samym drukarzem. Poniewaz nie wrdcisz az
na 28-go, wiec list ten posytam na rece O. Waleriana.

Podr6z bardzo szczesliwie odbytem. Tutaj w Paryzu zasta-
tem daleko wigcej rzeczy do zalatwienia niz si¢ spodziewalem. Za-
stalem tu, jeszcze byt, Ojca Leona, ktéry mi swoje uwagi wypo-
wiedzial. Przedwczoraj dopiero wyjechal wprost do Algieru, gdzie
rzeczy powinien predko zatatwi€ 1 niezadlugo powroci¢ do Rzymu.
Wszyscy mowig, ze wiele dobrego tu zrobit, ale nie miat kazan. Tu
w Paryzu jednak by¢ nie chciat i nie chee. Ojcem Wihadystawem
duzo si¢ zajalem i spedzitem z nim sam na sam w Meudon 24
godzin. Wydobylem z niego na wierzch caty jego stan finansowy,
ktory jest niedobry to jest nieporzadny 1 zaszargany, ale nie jest zty
tak, jak go posadzaja, to jest nie ma ztych wydatkéw, ale glupie
1 nieporzadne. Zresztg O. Wiadystaw jest dzisiaj daleko porzadniej-
szy 1ja zawsze mam nadziejg, ze si¢ z czasem zupelnie uporzadku-
je. W kazdym razie jednak przekonalem si¢, Ze nie mozna go tu
w Paryzu na probe wystawia¢, mimo tych dobrych nadziei, bo
srodek spoleczny, w jakim si¢ obraca, to jest wojskowy, moze go
pociggna¢ dalej] w tym samym kierunku jak szedt teraz i nie po-
zwoli¢ wyj$¢ z nieporzadku, jakkolwiek z innej strony praca nad
wojskowymi dziwnie odpowiada jego usposobieniom 1 wszystko
mu si¢ niestychanie w tym kierunku udaje. To si¢ thumaczy roz-
rozniajac prostych zotierzy od oficeréw. Zycie z oficerami jest
okazja do nieporzadkéw, zycie z zohierzami jest polem do naj-
piekniejszej pracy apostolskiej. Zdaje mi si¢ tedy, ze O. Wiadysta-
wa trzeba stad usuna¢. Myslalbym, Ze najlepiej do Chicago, ale
o tym pomowimy. Prosz¢ pomodli¢ si¢ 1 da¢ mi swoje zdanie.

Muszg 1 to o nim doda¢, ze ks. Lagarde, wikary generalny

69



tutejszy, kilka razy mi powtarzal: Nous sérious tres contents Si
Vous le nomnier Superieur. 11 est serieus, il a de la capacite, et il
possede l'estime générale. Oto jest zdanie o O. Wiadystawie tutej-
szych przetozonych. Bardzo si¢ cieszg, ze moge go nieco reha-
bilitowac¢ przez to przed Wami, tak jak zastuguje; ale jak powie-
dziatem od tego daleko jeszcze, zeby doprawdy mozna go tu zro-
bi¢ przetozonym, zwlaszcza zwazajac na jego przesztos¢ tutejsza
1 na ten srodek, w ktorym zyje, 1 o ktorym mowitem. W Chicago
byloby inaczej. Tam by zaczat nowe zycie. A bedac dzisiaj w lep-
szych usposobieniach niz lat temu kilka 1 z dobrymi intencjami,
ktore wtedy byty bardzo stabe i jakby Zadne, mogtby doprawdy
rozpocza¢ 1 de facto nowe zycie. Moja mysl tedy urzadzenia
tutejszej misji na tym zalezy, aby oddali¢ stad O. Wiadystawa, zo-
stawi¢ O. Adolfa, 1 prosi¢ O. Waleriana, aby chciat by¢ tymcza-
sowo przetozonym misji. Méwig tymczasowo, bo mi si¢ zdaje, ze
przy dzisiejszych okolicznosciach nad dwa lub trzy lata ta misja
dhuzej nie potrwa.

Ojciec Adolf bardzo chegtnie 1 z catego serca przyjmuje
O. Waleriana za przetozonego.

Zajmuje si¢ teraz zaopatrzeniem doczesnym tej misji. Za
par¢ dni dojde, zdaje mi si¢, do pomysinych rezultatow, 1 wten-
czas o tym do Was napisze¢. Oto gtoéwne rzeczy co do misji tutej-
szej. Miatbym wiele innych jeszcze rzeczy do pisania, ale zbliza
si¢ chwila zamkniecia poczty. Wigc koncze. Oprocz sprawy mi-
syjnej musialem tu jeszcze w Paryzu i dlatego dtuzej zabawi¢, ze
z jednej strony robig nam jedng pickng ofertg (o ktérej pdzniej),
ktora przyszta za posrednictwem O. Gagaryna, a z drugiej strony
mam nadziej¢ dostania tu czegos z gory dla Kolegium Polskiego.

Klaniam [si¢] wszystkim i blogostawi¢ z calego serca.
Zdrowie moje dzigki Bogu bardzo dobrze.

Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr
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64. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3481)

Chateau Condé¢ Folie, prés de Longpré
30 czerwca 1877 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Bardzo mi bylo zal 1 przykro, ze si¢ nie stawile§ na czas
1 nie moglismy razem jecha¢ do Amiens. C6z robi¢! Wynagrodzi-
my to, da Pan Bog, w jaki inny sposob. Jutro bedzie u nas w As-
somption pierwsze posiedzenie naszego Conseil de fabrique. Pro-
sze by¢ na nim, jezeli ten list jeszcze na czas dojdzie. Ksigze Czar-
toryski ma juz zebranych 900 frankow, a moze wigcej dotychczas,
ktore Ci odda. Badz taskaw prowadzi€ z tej sumy osobny rachunek
obracajac ja na potrzeby domu; bo co do Twoich osobistych ra-
chunkow, to je biorg na siebie.

Przed moim wyjazdem byl u mnie marszatek Jetowicki,
z serdecznym powinszowaniem i z r6wng jak dawniej uprzejmo-
Scig. Pisuj tymczasem i odsytaj listy do Brukseli, na rue de la Poste,
49. Bardzo Cig¢ serdecznie do serca przyciskam. Badz dobrej mysli
1 otuchy. Bedg sie starat wszystko jak najlepiej utozy¢ 1 we wszyst-
kim Ci dopoméc 1 wewnatrz w duszy, 1 na zewnatrz w zyciu. Pro$
Pana Jezusa, zebys$ ze wszystkiego korzystat, 1 pros o drugg laske,
abys tej pierwszej tasce we wszystkim odpowiedziat wiernie.

Pan Jezus z nami méj najdrozszy.
Twdj w Nim ks. Piotr

[P. S.] Pisatem do pani Pustowskiej z podzigkowaniem za
kielich. Schowatem go w szafce wielkiej przy kominku; niech
nikt go nie rusza, ani kaplicy polowej po O. Aleksandrze, ktora
jest w komorce przy 16zku na prawo, a ktdrg chee z sobg wziaé
jezeli podrdz do Jerozolimy przyjdzie do skutku.
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65. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3008)

Bruksela, 9 lipca 1877 [1].
rue de la Poste 49

M¢j drogi Ojcze Karolu.

Otrzymatem wszystkie Twe listy. Slicznie bardzo dzickuje
za wszystkie.

1. Prosz¢ oswiadczy¢ alumnom Kolegium najserdeczniejsze
moje podziekowanie za ich zyczenia. Co napisali, to zanadto dla
mnie pochlebne, ale przyjmuje jako dowod dobrego serca i z ser-

ca dzigkuje.

2. Co do owego kupna posiadtosci hr. Merode podoba mi
si¢ ona dosy¢. Przypominam sobie b.[ardzo] dobrze 6w domek
narozny, o ktorym mi piszesz. Ale 60 fr. za metr kwadratowy, to
jest 140.000 fr. za goty plac to przechodzi wszelkie podobien-
stwo. Na gotly plac, to juz za wiele byloby wydawac 25 lub
30.000 fr. Powiadasz, ze hr. de Merode moze by ustapit, byle si¢
do niego uda¢. Twoj list juz mnie nie zastat w Paryzu. Trudno mi
teraz, czyli raczej niepodobna szuka¢ tego Pana 1 do niego trafiac,
zwlaszcza ze jutro wyjezdzam do Holandii, gdzie moj przyjazd
1 tak juz zostat bardzo sp6zniony. Z powrotem jednak mam na-
dzieje gdzies go spotka¢ 1 bede si¢ tymczasem tutaj dopytywat.
A tymczasem, niechby ks. Czacki z taski swojej napisal, gdzie
uzna za korzystne. To w kazdym razie moze mi dopomoc. Napi-
sz¢ osobno o tym stéwko do m[onsi]g[no]ra.

3. Ciesze sig, ze O. Pawlicki skonczyl swojg prace filozo-
ficzng po niemiecku. O$wiadcz mu serdeczne moje pozdrowienie
razem z blogostawienstwem z glebi duszy. Reszta w moich li-
stach do $[w]. Klaudiusza. Ciebie, m¢j najdrozszy O. Karolu z ca-
fego serca blogostawie, najmilej Sciskam 1 Panu Jezusowi catego
oddaje.

Twdj w Jego mitosci ks. Piotr
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66. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3482)
Bruksela, 9 [lipca] 1877 [r].

Drogi moj Ojcze Wiadystawie.

Twoje listy z 3 14 czerwca swego czasu otrzymatem 1 dzie-
kuje. Spodziewatem sie, ze napiszesz zaraz po owej sesji, CO Si¢
na niej stato, ale nic nie miatem.

Twdj wyjazd do Chicago mozesz uwazac juz niemal za pew-
ny, to jest zupelie pewny, jesli jaka nieprzewidziana przeszkoda
nie stanie w poprzek. Mozemy teraz o tym méwic¢ jako o rzeczy
zdecydowanej. Otoz nastepne 1gczg si¢ z tym warunki.

Naprzod porozumienie si¢ z O. Eugeniuszem. On zawsze
jest przetozonym ogo6lnym misji tamtejszych. Napisze do niego
w tych dniach. On przeciwko Tobie nic mie¢ nie bedzie, owszem
bedzie rad. Ale trzeba bedzie jadac do Chicago do niego wstapic,
1 z nim si¢ porozumie¢; dobrze nawet bedzie, jesli on z Tobg do
Chicago przybedzie, biskupowi Cig¢ przedstawi i zainstaluje.

Tym bardziej to potrzebne, ze Ciebie mam zamiar mianowac
przetozonym misji od razu, przeciwko czemu O. Eugeniusz takze
nic mie¢ nie bedzie, 1 0 czym mu réwniez napisze teraz. To druga
rzecz. O. Barzynski wyjdzie z wszelkim honorem, jezeli zaraz wy-
jedzie do Europy, jak o to kilkakrotnie prosit. Napisze zreszta 1 do
O. Barzynskiego, albo poproszg, zeby z Rzymu O. Julian napisat.
Gdyby chcial jeszcze przy Tobie jaki$ czas zostac, to moze. Ale
zobaczymy z odpowiedzi, jakie od nich przyjda, bo jeszcze czas je
otrzymac. Moga przyj$¢ przed potowa sierpnia, a przed tym cza-
sem nie bedziesz mogt wyjechac.

[ tu znowu powiem, ze tym bardziej nie bedziesz mogh
wyjechac, ze trzeba poczeka¢ na O. Waleriana w Paryzu 1 przez
pewien czas z nim pomieszkaé, i nauczy¢ go wszystkich stosun-
kow 1 potrzeb itd. misji paryskiej. O tym znowu piszg spotczesnie
do O. Waleriana, ktory w ostatnim li§cie jeszcze si¢ troche wypra-
sza, ale jednak na koncu zgadza si¢ na przyjecie.

Nie pisatem jeszcze nic do Rzymu o wyslaniu razem z Tobg
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O. Alfonsa. Teraz kiedy si¢ zgltasza ks. Lewicki moze by si¢ bez
O. Alfonsa obeszto. Jakkolwiek jednak kocham 1 ceni¢ ks. Jana,
mysle, ze O. Alfonsa nie zastapi; ten ostatni bylby dla Ciebie bra-
tem, przyjacielem i prawdziwg podpora. Bede tedy probowat, ze-
by on z Tobg pojechat i1 spytam o zdanie Ojcow radnych, czy on
w Rzymie jest niezbedny dla nowicjuszow, ktorymi si¢ tak do-
brze zajmuje. W kazdym razie ks. Jan niech jedzie do Chicago,
rozumie si¢ jako tercjarz. Zeby predzej doj$é¢ do skutku, spotcze-
snie z tym listem, pisz¢ sam do ks. Jana i prosz¢ o odpowiedz.
Oto gltéwne rzeczy, na ktore Ci miatem odpisa¢ lub da¢ Ci o nich
wiedziec.

10 lipca. Dzisiaj juz wtorek, a Ty mi nic jeszcze o owej sesji
nie napisates. Pozdrow mi najczulej O. Adolfa, ktorego do serca
przyciskam. Powiedz mi, co wypada uczyni¢, aby przyzwoicie
opusci¢ Twoje kapelanstwo wojskowe? Wizytkom poklon si¢ ser-
decznie ode mnie. To samo u pani Pustowskiej 1 generatowe;. Pisz-
ze do mnie zaraz. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Do nuncjuszow w Wiedniu 1 Mnichowie natychmiast
napisz¢. Nie wiem, dlaczego by posytac te listy przez nuncjature
paryska? Przylaczam 6w list nieszczesliwy do O. Leona, ktory trze-
ba na powrdt odda¢ pocztylionowi. O. Przewtocki pyta, dla kogo jest
,.Zycie Matki Boskiej” pigknie oprawione, przystane w pace z orna-
tami 1 maching introligatorska? Prosze mu odpowiedzie¢ do Rzymu.

67. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 254)

Bruksela, 10 lipca 1877 [r.]
rue de la Poste 49

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Twdj list tu dopiero otrzymatem. Za zyczenia Twoje na mo-
je imieniny serdecznie dziekuje; dziekuje za ten ton szczerej mi-
tosci, z jakim mi te Zyczenia w swym liscie wyrazasz. Panie Boze
zapla¢, a ja z mojej strony pragne Ci rowniez odplaci¢ najszczer-
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szg miloscig. Listy owe do biskupdéw (to jest Twoj list zabezpie-
czony) na zadanie pismienne odestano mi z poczty.

Co do Twojego przelozenstwa misji paryskiej, ostatecznie
Cie prosze, zebys je przyjal, moj najdrozszy Ojcze Walerianie
1 prosze mi wierzy¢, ze nie widz¢ innego wyjscia. Juzci wiem, ze
O. Leon poddatby si¢ na koncu, gdybym mu stanowczo powie-
dziat; przynajmniej mam nadziej¢ tego. Ale wierzaj mi, ze jego
opor jest innego rodzaju niz Twoj; on mi ani razu nie powiedzial,
ze ostatecznie si¢ zgodzi, jezeli bede obstawat, tylko zawsze wy-
praszanie si¢ jego bylo stanowcze i bezwarunkowe, tak ze gdy-
bym mu powiedzial, Zzeby szedt do Paryza, bylby to wyraznie roz-
kaz bezwzgledny 1 przymus. Ja za§ w tym razie nie mam prawa
do tego.

Wiesz, mdj najdrozszy Ojcze Walerianie, ze z poczatku tyl-
ko o O. Leonie myslatem na przetozenstwo w Paryzu 1 przez dhu-
gi czas namawiatem go bezwzglednie, nie myslac wcale o Tobie
1 do tego stopnia nie mys$lac o Tobie, ze niemal bylem zdecydo-
wany zwing¢ misj¢ paryska, skoro widziatem, ze O. Leon zgodzi¢
si¢ nie chcial. Powod, dla ktorego o Tobie nie myslatem, przynaj-
mniej jeden z najgtoéwniejszych, byt ten, zeby Ci¢ nie przemienia¢
z prokuratorstwa. Te racje miatem mocno na mysli. Niechze Ci to
bedzie odpowiedzig na to, co mi dzisiaj piszesz 1 gdzie mi t¢ racje
wlasnie miedzy innymi dajesz, zebym si¢ nad nig zastanowitl.
Przypomnij sobie, a sam przyznasz, ze tej racji wcale nie pomi-
natem 1 owszem mialem jg jeszcze mocniej przed mysla moja, niz
Ty ja w swoim liscie wystawiasz. Pozwo6l mi teraz, abym si¢ nad
dalszymi Twymi racjami zastanowil, a chc¢ to dlatego uczynic,
abysmy przyszli do dobrego porozumienia i1 aby$ doktadnie wi-
dziat, ze na wszystko zwrocitem uwage.

Powiadasz mi, ze ,,pragnalbys pozosta¢ na swoim miejscu,
bo czujesz si¢ do tego odpowiednim. Moge co$ zrobi¢. W Paryzu,
nie wiem na co bym si¢ przydat. Zwichnatbym moje stanowisko
w Rzymie ... . W Paryzu bym si¢ bez korzys$ci zuzyt, bo nie je-
stem misjonarzem 1 nie mam nawet na to materiatu”. Ale, jezeli
Ty go nie masz, c6z powiedzie¢ o O. Leonie, ktéry nawet kazania
powiedzie¢ nie wazy si¢? Majac do wyboru miedzy Wami dwo-
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ma tylko, nie moge ani chwile waha¢ si¢ w wyborze. Powiem Ci
rzecz, ktorej si¢ moze przelgkniesz. Przypuscilem, a przynajmniej
staralem si¢ przekona¢ o tym, czy mozna bylo przypusci¢ moze-
bnos¢ mianowania tu w Paryzu O. Wiadystawa 1 na serio o tym
mowilem z O. Leonem. To Ci znowu niech dowiedzie, jak mi
chodzito o nie ruszanie Ci¢ z Rzymu. Zreszta to nieprawda, zebys
nie miat zdolno$ci na takiego misjonarza, jakiego tu w Paryzu na
tym miejscu potrzeba. A masz wiele innych przymiotow, ktore
wlasnie tu w Paryzu czynig Ci¢ z nas wszystkich najodpowie-
dniejszym. Taki zreszta jest sad innych ludzi, ktoérzy Ciebie znaja
1 z innymi wsrod nas porowna¢ moga. Jeden z tutejszych pandéw
méwit z ks. Krechowieckim (ktory teraz bardzo dobrze jest z na-
mi 1 w 0golnosci zmienit si¢ na dobre), Ze zapewne ja zamianuj¢
O. Leona jako najodpowiedniejszego, a ten mu odpowiedziat:
,»pan ich nie znasz wszystkich tak dobrze; jezeli O. Sem.[enenko]
ma zamianowa¢ najodpowiedniejszego, to niezawodnie zamianu-
je O. Przewlockiego”. Méglbym Ci wiele innych jeszcze daé ra-
cji, ale powyzsze dostatecznie na Twoje uwagi odpowiadaja.

Wiem, moj najdrozszy Ojcze Walerianie, ze w tym przewi-
nieniu si¢ Twoim bedzie pewne poswigcenie z Twej strony, przy-
najmniej moze si¢ Ci ono zdawa¢ takim. Ale ja mam nadzieje, ze
Pan Bog poblogostawi Tobie bardzo w Paryzu i przygotuje do
ptodnej 1 bogatej czynnosci na przysztos¢. MowiliSmy juz o tym
1 powtarzam dzisiaj to tylko, ze mam zawsze to mocne przeko-
nanie.

Co do czasu Twego przybycia trzeba zwazac na dwie rzeczy:
1. Zeby$ miat czas w Rzymie zda¢ prokuratorstwo Ojcu Leonowi
1 wprowadzi¢ go w poznanie wszelkich szczegotow; 2. zebys miat
dos¢ czasu w Paryzu przed wyjazdem O. Wiadystawa do Ameryki,
aby Ci¢ ten znowu obeznal ze wszystkimi szczegétami misji pa-
ryskiej. Dzigkuj¢ za zalatwienie interesu pana Perin. Pienigdze od-
bior¢ 1 odesle. Przylaczam tu inny interes dla tegoz i prosze
o spieszne zatatwienie i1 odestanie rowniez do Perina w Louvain.
Reszta w liscie do O. Juliana. Serdecznie Ci¢ pozdrawiam 1 $ci-
skam. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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68. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2216)

Bruksela, 10 lipca 1877 [r].
rue de la Poste 49

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Julianie.

Piszg dzis ostatecznie do O. Waleriana, zeby przyjat przetozen-
stwo misji paryskiej 1 mam nadziej¢, ze juz dalej odmawiac nie be-
dzie. Napisatem dzi$ takze 1 do O. Wiadystawa do Paryza, Zeby si¢
gotowat do podrdzy amerykanskiej. Twoje uwagi co do jego tam mi-
sji podzielam, a szczegdlnie, zeby wszystko przechodzito przez rece
O. Eugeniusza. Do tego ostatniego mam zamiar dzis, jutro napisa¢
1 mam nadziej¢ przed wyjazdem O. Wiadystawa otrzyma¢ odpo-
wiedz. Rozumie si¢, ze O. Wladystaw ma by¢ przelozonym od razu
tak jak mi to shusznie przedstawiasz, a najlepiej bedzie, jezeli O. Eu-
geniusz tam go biskupowi przedstawi 1 tym sposobem zainstaluje.

Ale O. Wiadystawa nie chcialbym puszczaé i zostawiac sa-
mego. Najlepsza kombinacja jest, zeby z nim pojechal O. Alfons.
O. Wiadystaw ma wielki respekt dla O. Alfonsa 1 prawdziwa
przyjazn 1 zaufanie, a ze swej strony O. Alfons bylby najlepsza
podporg i porgczem bezpieczenstwa dla O. Wiadystawa. Dopet-
nialiby si¢ wybornie 1 trzymali jeden drugiego. Szczegolniej co do
przychodéw 1 wydatkow O. Alfons bylby prawdziwa kontrola
1 rekojmia, gdyby mu to poruczy¢. Jestem tedy za tym, zeby tam
pojechal O. Alf[ons], ale pytam wprzddy o rade. Na zarzut, ze
O. Alf[ons] jest potrzebny do nowicjatu mozna podwdjnie odpo-
wiedzieé: 1/ ze jest O. Skrochowski*, 2/ ze bedzie (przynajmniej
na czas jaki) O. Barzynski.

Do tego ostatniego mozesz zaraz napisa¢ zawiadamiajac go
o wszystkim 1 przygotowujac do przyjechania do Europy, a nawet
wzywajac wskutek zyczenia kilkakrotnie przezen zanoszonego.

2 SKROCHOWSKI EUSTACHIUSZ CR (ur. 18 wrzesnia 1843 r). Do Zgromadzenia

Zmartwychwstania P. N. .J. Chr. wstapit 9 listopada 1870 r. Swiecenia kaplanskie
przyjat 31 marca 1877 r. Opuscit Zgromadzenie w 1880 1.
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Proszg, zebys byt faskaw to uczynié. Takie postawienie misji chi-
cagoskiej bytoby prawdziwie §liczng rzecza 1 Pan Bog obficie by
poblogostawit. Ofiara, jakg bySmy na pewien czas zrobili z O. Al-
fonsa bytaby najlepszymi skutkami stokro¢ optacona.

Mowig, na pewien czas, bo mam nadziejg, ze moglibySmy po
pewnym czasie O. Alfonsa kim innym zastapi¢ 1 do Europy przy-
wolac. Dla tej misji w Chicago przybywa jeszcze jedna pomoc - ks.
Jan Lewicki, dawny alumn Kolegium Polskiego, a teraz pod Pa-
ryzem wikary w Asnicre. Ustyszawszy o wyjezdzie O. Wiadysta-
wa na misj¢ dostal chetki udania si¢ z nim tamze 1 ofiaruje si¢ jako
tercjarz do wspolpracowania. Ojciec Wiadystaw donidst mi o tym
przed parg dniami, a ja dzisiaj wprost do ks. Lewickiego napisatem,
zeby mi bezposrednio swoje zamiary otworzyt. Czekam od niego
odpowiedzi. Zrazu przyszta mi mysl, ze w takim razie moze by si¢
obeszto bez O. Alfonsa w Chicago, ale potem i to natychmiast le-
piej si¢ zastanowiwszy nie moglem tego przypuscic. Ks. Lewicki
nie ma zadnej powagi, a tym mniej przewagi nad O. Wiadysta-
wem; nie miatby jej wcale w rzeczach funduszowych. Przybycie
zas$ jego tamtym dwom w pomoc jest nieocenione; i on bytby przez
dwoch trzymany w zupetlnym porzadku, 1 oni mieliby w nim cen-
nego dopehiciela i wspodtpracownika, byloby co$ catkowitego
1 pelnego, 1 misja nasza w Chicago stanetaby dopiero powaznie
1 petno.

Nic nie mowie na pochwale ks. Lewickiego, bo go znacie;
moge tylko to powiedzie¢, ze to bytby najpowazniejszy ze wszy-
stkich, jakich dotad mieliSmy 1 prawdziwie powazny tercjarz.
Czekam na to wszystko predkiej odpowiedzi, jezeli jeszcze jestes
w Rzymie; jezeli nie to przynajmniej niech mi predko odpisze
O. Walerian, na ktorego rece ten list posylam; a Ty, jak bedziesz
mogl najpredzej, moj drogi Ojcze Julianie.

Teraz inna rzecz. Zaraz po moim przybyciu do Paryza przy-
szedt do mnie O. Gagaryn™ powiadajac, ze ksiezna de la Tour

3 GAGARYN, ks. —jezuita, napisat dzielo p.t. ,,La Russie sera-t-elle Catholique”.
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d’Auvergne ofiaruje naszemu Zgromadzeniu znaczng cze¢$¢ Gory
Oliwnej w Jerozolimie. Chciatem pdjs$¢ do ksigzny, lecz ona spra-
wiona o tym przez Gagaryna sama nazajutrz przyszia do mnie,
a po porozumieniu si¢ pierwszym ja nazajutrz poszedtem do niej,
aby obejrze¢ u niej plany, fotografie itd. miejsc ofiarowanych.
Rzecz jest taka, ta ksiezna majaca dzisiaj lat z 60, mieszkata przez
jakie 10 lat w Jerozolimie i o ile mogta wykupywata Goérg Oliwng
z rak niewiernych; tak ze to miejsce §wiete, ktore byto cate w re-
ku Turkow, teraz wyjawszy czes$ci poinocnej, gdzie jest meczet
przerobiony z Kosciota znajdujacego si¢ dawniej na miejscu,
z ktorego Pan Jezus do nieba wstapit, teraz powiadam to miejsce
swiete niemal cate znajduje si¢ w reku tej pani. Cz¢S¢ najblizsza
owego meczetu, a zresztg bardzo malg, ofiarowala za Napoleona
rzadowi francuskiemu w celu, Zzeby na catg Gére Oliwng rozcig-
gat swoja opieke. Cze$¢ drugg b.[ardzo] znaczng na wschdd sta-
nowiacg pochylos¢ gory ku Morzu Martwemu obrocong, oddata
karmelitkom, ktore tam maja juz koscidt i klasztor z mieszkaniem
osobnym dla kapelana. Cz¢$¢ potudniowa zupehie pustg zwroco-
ng do pustyni, ustgpita ks. Ratisbonne. Nam za$ oddaje cz¢$¢ po-
zostalg najkorzystniej polozong ze wszystkich, to jest cze$¢ za-
chodnig obrécong ku Jeruzalem, a raczej ku gérze Sion, na ktdrej
wprost przed naszym, jesli bedzie, przysztlym mieszkaniem, rozle-
gaja si¢ ruiny dawnej $wiatyni, za ktorg dalej na zachod jest samo
miasto Jerozolimy. Migdzy ta pochytoscig Gory Oliwnej a prze-
ciwlegly gora Syon i $wigtynig posrodku potozona jest dolina
Jozafata.

Tutaj réwniez u stop Gory Oliwnej, na dole, pod nasza
przyszla, da Bog, posiadtoscig znajduje si¢ grota konania Pana
Jezusa, to jest modlitwy w Ogrodzie Oliwnym. Jednym stowem,
jesli mamy by¢ kiedy w Jerozolimie, wtedy to miejsce jest jedno
z najlepszych, a dla nas najodpowiedniejszych, jakiego sobie zy-
czy¢ bysmy mogli, o par¢ krokoéw od miejsca Wniebowstgpienia.
Czyz nie dla Zmartwychwstancow?

Jednym stowem nie $miatem odmowié 1 tak, jak gdybym
przyjat. Stanowcza odpowiedZ mam da¢ za moim powrotem do
Paryza. Spodziewam sig¢, ze do tego czasu Pan Jezus co$ obmysli,
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co nam pomoze do wzigcia tego w posiadanie. Prosze uwazac, ze
przy kosciele karmelitek jest dom z 6 pokoi ztozony, w ktorym
zaraz mozna mieszka¢. Donosz¢ Wam o tym tymczasem i pole-
cam Waszym modlitwom. Mnie si¢ zawsze zdaje, ze Pan Jezus
ma w tym Swoje zamiary, abysSmy osade mieli w Jerozolimie.

Co do O. Joachima zostawiam Ci zupetng wtadze rozporza-
dzania jego osoba, jak Ci si¢ bedzie przed Panem nejlepiej wy-
dawato. Ale co do sprowadzenia z Civitella zakonnikéw do Mento-
relli, to mi si¢ wcale nie usmiecha. Czyz nie ma innego srodka za-
radzi¢ temu? Chcialbym wiedzie¢, co inni Ojcowie o tym mowia.
Zreszta jeszcze mamy nieco czasu przed soba. Dziekuje za szcze-
goty o O. Alfonsie. Proszg¢ go ode mnie serdecznie pozdrowic 1 po-
btogostawic. Jak idzie 1 czy skonczony druk w Propagandzie?

Co do mnie, dzigki Bogu uzywatem i uzywam dotychczas
doskonalego, jak na mnie, zdrowia. Jutro wyjezdzam do Holandii;
mialem dzisiaj, ale to bylo w nadziei, ze wczoraj listy pokonczg.
Zostaty mi jednak na dzisiaj te dwa najwazniejsze; wiec musia-
fem jeszcze na dzisiaj tu si¢ zatrzymac. Procz tych dwoch napi-
satem jeszcze dzisiaj do O. Wiadystawa 1 ks. Lewickiego do Pa-
ryza, a spodziewam si¢ jeszcze przed wyjazdem napisa¢ do
O. Eugeniusza. Bede tez musiat napisa¢ do Wiednia i do Mnicho-
wa o pienigdze na podréz dla O. Wiadystawa etc. Jak si¢ nazy-
waja owe Verein’y? S[wiete]go Leopolda podobno i jak jeszcze?
Czy O. Leon nie przyjechat jeszcze? Czyby nie mogl napisa¢ do
Meysenbuga? Prosz¢ do mnie napisa¢ pod powyzszym adresem,
bo najlatwiej stad si¢ komunikowaé na wszystkie strony.

Pozdrawiam Was wszystkich najserdeczniej 1 blogostawie
z calego serca. Ciebie, najdrozszy moj Ojcze Julianie, najczulej po-
zdrawiam, a za list jeszcze raz pigknie dzigkuje.

Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitoscei ks. Piotr
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69. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3483)

Bruksela, 11 lipca 1877 [r.].
rue de la Poste 49

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Otrzymuje Twoj list wezorajszy, a chociaz za par¢ godzin
wyjezdzam odpisuje Ci jednak stow kilka. A naprzod, kiedy co
piszesz, to pisz wyraznie 1 wszystko o co idzie, a nie spuszczaj si¢
na to, ze ,,juz koty z pecherzami rozmaite rozmaitym wiesci po-
rozsytali”, bo do mnie Zaden kot taki nie przyleciat ani wiesci nie
przyniost. Dowod tego miates w liScie wezorajszym, gdzie dwa
razy, jesli si¢ nie myle, uzalalem si¢, Ze$ mi nic nie napisat o sesji
owej czwartkowe;.

Kto to taki mowil o testamencie pani Poniatowskiej? Ja
o tym zapisie tyle wiem, ze rzeczywiscie byt przeznaczony na
utrzymanie misji paryskiej, ale zarazem, ze pani Poniatowska
wyraznie o§wiadczyla, ze jak nie bedzie misji paryskiej, to ta
suma, czyli dochod, ma by¢ obrocony na dom nasz rzymski.
Wiem i to, ze pani Poniatowska nikogo nie postawita na kon-
trolera i dozorcg uzytku, jaki z tej sumy czynimy. Delikatno$¢
kazata przypusci¢, zeSmy jg zawsze obracali 1 obraca¢ bedzie-
my na misj¢ paryska. Oto co wiem. Nie wiem wiec, dlaczego
o niej mowiono. Jezeli dlatego, zeby dochdd, jaki nam maja
zapewni¢ byt mniejszy, to 1 bez tego mogli nam da¢ mniej,
a my zobaczylibySmy, czy z tym, co nam dadzag mozemy po-
zosta¢ w Paryzu albo tez nie. Oto cala kwestia. Ani mogtem
przewidywac, ze poruszg takie szczegdly. Ci, co je poruszyli
powinni wiedzie¢; 1. ze ten zapis jest wprawdzie na utrzyma-
nie misji paryskiej, ale misji Zmartwychwstancow.

2. Ze w razie, gdyby Zmartwychwstancy Paryz opuscili, ten
zapis ma przej$¢ na ich dom glowny w Rzymie.

3. Ze tedy ten zapis nic nie ma wspolnego z zachowaniem
misji nasze] w Paryzu, bo rzecz oczywista, ze Zmartwychwstancy
nie mogg utrzymac misji w Paryzu za 1.000 ft., a jak si¢ nie beda
mogli skadingd utrzymac, to ten zapis z sobg zabieraja.
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4. Niechby 1 to wiedzial ten, ktory o tym zapisie mowil, ze
miedzy powodami, dla ktorych staramy si¢ zachowa¢ misje w Pa-
ryzu, jest wlasnie ten zapis, ktérySmy swego czasu przyjeli, bo
chcieli$my mie¢ tym wolniejsze sumienie w razie opuszczenia.

5. Nareszcie niech 1 to wie, zeSmy swego czasu nie chcieli
przyja¢ tego zapisu, az poki nie dostaliSmy upowaznienia, ze
W razie opuszczenia misji mozemy go przenies¢ na dom rzymski.

Mnie si¢ zdaje, ze to wszystko rozjasni potozenie, jako tez
1 tego lub tych pandéw objasni, co méwili o tym testamencie. Dla
nas misja paryska jest prawdziwym ci¢zarem. Jezeli Ci panowie
nie chcg nam pomoc w jednosci, mitosei 1 ufhoscei, to lepiej niech
nic nie robig, a my wtedy bedziemy wiedzieli z taski Bozej, co
mamy zrobi¢. Jezeli nie znajdziemy innego sposobu utrzymania,
to si¢ pozegnamy.

Proszg Cig, abys$ natychmiast poszedt do najdrozszego 1 naj-
lepszego dla nas pana Bronistawa 1 caly mu ten list przeczytat.
Chcialem mu drugi taki sam napisac, ale juz czasu nie mam. Prosze
go, aby mi raczyl odpisa¢ tak, jakby ten list byt do niego pisany
1 we wszystkim objasni¢, 1 da¢ mi swoja rade. Prosze takze, abys
Ty sam mi doktadnie odpisat.

Odpisz mi zawsze pod powyzszym adresem; a odeslg mi,
gdzie bedg. Pan Jezus z nami.
Twoj najoddanszy ks. Piotr

70. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2217)
Warmont koto Leydy, 18 lip.[ca] 1877 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Moja wizyta u arcybiskupa w Utrecht dobrze poszta. On
sam dat mi 200 flor. hol.[enderskich], to jest 420 fr. Ale sktadki
w samym Utrecht nie rozpoczynatem, bo wolatem, jak to mowia,
wzig¢ wola za rogi, to jest zacza¢ od Amsterdamu. Pojechatem
tedy do biskupa harlemskiego, w ktorego diecezji leza Amster-
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dam i Rotterdam, 1 Haga, i Leyda, to jest najwicksze miasta ho-
lenderskie. Biskupa zastatem tu w Warmont, wioseczce koto Ley-
dy, w ktérej znajduje si¢ wielkie 1 pickne seminarium tutejszej
diecezji, 1 wszedtem z nim w mile stosunki. Bawie¢ tu juz drugi
dzien, a jutro raniutko jade do Amsterdamu 1 stang u redempto-
rystow, gdzie mnie juz list biskupa uprzedzit 1 panszczyzne moja,
da Pan Bog, natychmiast rozpoczne. Warunki tu mniej nierownie
korzystne niz w Belgii; nie ma szlachty 1 nie ma des Cercles Ca-
tholiques. Daleko tedy mniej mozna si¢ spodziewac; jezeli mimo
to jednak rezultat ostateczny nie bedzie mniejszy, bedzie to wyra-
zne wmieszanie si¢ Boze do sprawy. Takie jest tu moje potozenie.
Jakie sg wiadomosci z Adrianopolu? Bardzo mnie teraz nasi Oj-
cowie zaczynaja obchodzi¢, kiedy burza juz si¢ do nich zaczyna
zbliza¢. Opatrzno$¢ wyrazna Boza, Zze im mozna byto przed wy-
padkami posta¢ z Paryza 8.555 frankow, ktére data Oeuvre des
Ecoles d’Orient. Ale bardzo niecierpliwie wygladam wiadomo-
mosci od nich.

Pisz¢ tu do O. Alfonsa liscik, ktory przeczytaj, ale pro-
sz¢ Ci¢ jak najpredzej mu go odestaé, zeby mi jak najpredze;j
odpisat. Czy nie lepiej by bylo, zeby O. Stefan nie jechat do
Fano, ale do Subiaco? Chociaz z drugiej strony, stan jego
zdrowia rzeczywiscie wymaga srodkow zaradczych. Pozdrow
go serdecznie. Na resztg, zdaje mi si¢, juz dawniej odpisatem.
A teraz sam czekam Waszej odpowiedzi. Bardzo Ci¢ serdecz-
nie, moj drogi Ojcze Julianie, do serca przyciskam. Czgsto,
czescie] niz kiedy o Was mysle 1 przykro mi nieraz, zem tak
od Was daleko. Médlmy sie, modlmy si¢ goraco, zeby Pan Je-
zus nas przywiddt do doskonatego spetniania Swej woli.

Pan z nami.
Twaj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Wszystkich najczulej pozdrawiam i blogostawie.
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71. List do O. Alfonsa Krajewskiego CR (ACRR 3060)
Warmont, blisko Leydy, 18 lip.[ca] 1877 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Alfonsie.

List Twoj z 7 t. m. par¢ dni temu otrzymatem 1 bardzo Ci za
niego dziekuje. I mnie to wielce cieszy, ze si¢ widziate$ z Ojcami, ze
dzisiaj zostajesz w pigknej zgodzie z rodzing. Mam w tym wspolng
z Toba pocieche. Kilka stow, ktore mi o Mentorelli napisate$ bardzo
mnie rozrzewnily. Staneta mi, kochany, Mentorella przed oczyma,
a z nig razem wszyscy 1 bardzo mi si¢ zal zrobito, Zem nie razem
z Wami, zem od Was tak daleko. Tym jednym tylko si¢ pocieszam,
ze taka byla na ten raz wola Boza, 1 t3 nadzieja, ze bede Was nieza-
dlugo widziat, a jak da Pan Bog, zobaczg to na dlugo. Proszg wszyst-
kich na Mentorelli zapewni¢, ze kazdego mam w sercu 1 w pamigci,
1z calej duszy btogostawie 1 Panu Bogu polecam.

Juz zapewne wiesz, ze O. Wladystaw ma jecha¢ do Ameryki.
Przyszto mi na mysl, Ze non est bonum erre Dominem solum. Wpra-
wdzie ofiarowat si¢ jecha¢ z nim razem jako tercjarz do Chicago
ks. Jan Lewicki, dawniejszy uczen Kolegium Polskiego, ale to jesz-
cze rzecz niepewna, a nawet chocby i rzeczywiscie pojechat, niewy-
starczajgca. Tymczasem O. Wiadystaw, jak bytem w Paryzu 1 mo-
witem mu o mozebnym wystaniu go do Chicago, dopraszat si¢ ode
mnie, zeby mu Ciebie da¢ za towarzysza, ze we dwdch odpowiecie
sobie zupeie 1 dopelnicie si¢ niejako, a on pewien jest, ze bedzie
z Toba zawsze w zgodzie 1 mitosci. Ta mysl bardzo mi si¢ podobata
dla innych jeszcze wzgledow, a gldwnie, dlatego ze mogtbym by¢
wtenczas spokojny o strong finansowa misji, powierzajac ja Twoje-
mu prowadzeniu. A wtenczas misja w Chicago mogtaby si¢ sta¢ do-
prawdy zaktadem powaznym 1 przynoszacym chwale Panu Bogu
1 pozytek Kosciotowi 1 naszemu Zgromadzeniu. Zostawiam Tobie
samemu, mdj drogi Ojcze Alfonsie, aby$ sobie uczynit wszystkie in-
ne wnioski 1 uwagi, ktore obficie przemawiaja za podobnym posta-
wieniem sprawy tej misji. Napisatem o tej mojej mysli do Ojcow
radnych 1 czekam ich odpowiedzi. Ale tymczasem pisz¢ i do Ciebie,
mdj drogi O. Alfonsie 1 chce wiedzie¢ od Ciebie samego, co o tej
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rzeczy myslisz 1 jakie pod tym wzgledem jest usposobienie Twojej
duszy, bo to takze musi wchodzi¢ do powodow, ktore obok rady Oj-
coéw beda wpltywaly na mojg decyzje. Proszg wiec Ciebie o to bez-
zwlocznie. Jak widzisz, ta mys$l moja nie jest jeszcze zadng decyzja
1 jezeli mi beda przedstawione powody przeciwne, mocniejsze od
tych, jakie mi si¢ za tg mysla zdajg tak mocno przemawiac, wtedy
w Imi¢ Boze damy temu poko;.

Masz 1 to jeszcze wiedzie¢, ze w moim zapatrywaniu si¢ Twoj
wyjazd do Chicago nie powinien by by¢ na zawsze, ale tylko na pe-
wien przecigg czasu, chociaz z Twojej strony, raz jadac powinien bys
by¢ gotow na wszystko. Odpowiedzze mi jak najpredzej. Pozdra-
wiam Ci¢ teraz serdecznie 1 blogostawie z catej duszy, moj najdrozszy
O. Alfonsie, 1 modle si¢ b.[ardzo] za Ciebie. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

72. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 255)
Amsterdam, 21 lipca 1877 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Otrzymuje w tej chwili Tw¢j list z Fano z 17 lipca 1 bardzo
serdecznie Ci dzigkuje za przyjecie na siebie ci¢zaru misji pary-
skiej. A placagc powolnosciag powolnos¢, chetnie na to przystaje,
abys$ pozostal prokuratorem Zgromadzenia; powiem nawet, Zze mi
si¢ to podoba 1 bytbym pewno sam o tym pomyslal, gdybym byt
przypuscil, ze jedno urzedowanie mozna polgczy¢ z drugim, 1 ze
nie bedac w Rzymie mozna by¢ prokuratorem Zgromadzenia. Za-
stanawiajgc si¢ w tej chwili nie widze koniecznego niepodobien-
stwa, na trudniejsze szczegdlty mozna bedzie znalez¢ sposob. Nie
przypominam tez sobie, aby w ,,Regule” byto zagwarantowane, ze
prokurator Zgromadzenia powinien mieszka¢ w Rzymie; nie zdaje
mi si¢. A wigc niechze tak bedzie.

Otrzymatem wspofczesnie list od O. Wiadystawa z Paryza,
w ktérym mi udziela zdania ks. Snigurskiego, ktory wracajac
z Lourdes do Ameryki zatrzymal si¢ u nas w Paryzu, wypisuje
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jego stowa o tym, co ks. Snigurski mowi: ,,chwali (prawi) bardzo
misje naszg w Chicago 1 twierdzi, ze O. Barzynskiego przed skon-
czeniem budowy kosciola z Chicago ruszy¢ nie mozna bez naj-
smutniejszych nastepstw dla misji; chodzi tylko o to, aby miat
jednego jeszcze pomocnika”. Zdaje mi si¢, ze w tym jest racja.
Jezeli O. Barzynski ma pozosta¢ przez czas dtuzszy w Chicago, to
nie ma po co posyta¢ tam O. Alfonsa; tym sposobem ta kwestia
sie zalatwia 1 O. Alfons moze zosta¢ w Rzymie, jak tego zyczy
O. Julian, bo na wyjazd O. Alfonsa 1 ja si¢ odwazatem z trudno-
Scig; bylem tylko pociagnigty checig postawienia misji w Chicago
na pozadanej stopie. Od ks. Lewickiego jeszcze nie mam odpo-
wiedzi, czy jedzie do Chicago.

O. Wiladystaw przedstawia mi kilka racji, ze musi pozostac
jeszcze w Paryzu na pazdziernik, a szczegdlniej racje wojskowa, ze
wtenczas najwlasciwiej podac si¢ do dymisji. Tej racji sprawdzi¢
nie mogg, jednak nie mysle, zeby co tak naglito do przyspieszenia
wyjazdu; chyba pora sp6zniona 1 mniej fatwa zegluga. Ale to spra-
wa samego O. Wladystawa. Z drugiej strony, to zostawia sobie
pewng swobodg¢ ruchdw 1 zapewnia spotkanie si¢ Twoje w Paryzu
z O. Wiadystawem. Bo koniecznie musicie razem pewien czas po-
mieszkac, zeby Cie wtajemniczyt we wszystkie stosunki misji pa-
ryskiej 1 co do rzeczy, 1 co do osob. To niemata sprawa. Bez tego
bedziesz potem musiat przez dnie 1 tygodnie dochodzi¢ prawdzi-
wego stanu rzeczy, ktdry tym sposobem bedziesz wiedziat od razu.

Jedna z glownych Twoich rzeczy bedzie zajecie si¢ karme-
litkami wersalskimi. Wierzaj mi, moj drogi Ojcze Walerianie, ze to
wchodzi bardzo do naszego apostolskiego dziatania, a w tym domu
wersalskim znajdziesz kilka dusz, ktore sg warte wszelkiego zaje-
cia si¢ ich dusza, takie sg szczere shuzebnice Boze. A 1 caly dom
jest na dobrej drodze. Zawsze za$ beda powolne 1 wdzigczne. Lecz
spodziewam si¢ pomowi¢ o tym z Tobg przed tym, nim si¢ tym
bedziesz miat zaja¢. Pisze w tych dniach do Ojca Juliana o nie-
ktorych innych sprawach (jutro, pojutrze), wiec zeby czasu nie tra-
ci¢ na powtarzaniu tych samych rzeczy poprosze¢ go, zeby Ci swoj
list przestat.

Ja dzieki Bogu zdrow jestem 1 w tym wyrazna taska Boza.
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Kwesta tylko bardzo chroma 1 kulawo idzie; nie wiem co z tego
bedzie. Polecam Ci¢ Panu Jezusowi z calej duszy, a siebie Two-
jemu sercu 1 modlitwom. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitoscei ks. Piotr

73. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3484)
Amsterdam, 21 lipca 1877 [r.].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Wihadystawie.

Ojciec Walerian ostatecznie mi odpisat, ze misj¢ paryska
przyjmuje, wiec dzigki Bogu rzecz jest ostatecznie utozona. Ponie-
waz O. Barzynskiego trzeba, wedlug tego co twierdzi ks. Snigur-
ski, zostawi¢ przez dluzszy czas w Chicago, wigc nie ma co posy-
fa¢ O. Alfonsa. Z drugiej strony zdaje mi si¢, ze ks. Lewickiemu
najdrozszemu odeszta ch¢¢ jechania do Ameryki, bo zdaje mi si¢,
ze inaczej bylby mi juz odpisal, a wigc wypadnie zapewne, Ze be-
dziesz musiat sam jecha¢. Na pozostanie Twoje przez pazdziernik
w Paryzu bez trudnosci przystaje, zwtaszcza ze 1 Ojciec Walerian
nie wybierze si¢ zapewne predzej, a trzeba, zeby$ przez pewien
czas pozostal z nim razem w Paryzu dla obeznania go ze sprawa-
mi misji.

Ojcu Walerianowi w liscie, ktory dzi§ do niego odpisatem,
bardzo wizytki polecam i mam nadzieje, ze bedzie dla nich bar-
dzo dobry. Jeszcze, da Pan Bog, osobiscie z nim o tym pomowig.
Niechze wizytki beda spokojne 1 Panu Bogu wszystko oddaja.
Bardzo najpigkniej ktaniam [si¢] i z catego serca wszystkim blo-
gostawie.

Czy O. Adolf juz wyjechal? Ale nie, bo powiadasz, ze po nie-
dzieli wyjezdza. Poklonze si¢ jemu 1 powiedz, ze go czule do serca
przyciskam, bo go prawdziwie kocham, i ze z calej duszy blogosta-
wie. Zeby$ za$ nie mial zazdrosci, méj drogi Ojcze Wiadyslawie,
wiec Ci powiadam, Ze 1 do Ciebie to samo obracam. Zreszta Ty
wiesz dobrze, ze Cig serdecznie w Panu i dla Pana kocham. Mojego
listu z powodu owego posiedzenia nie pokazuj. Trzeba calg te spra-
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we zalagodzi¢ i w zapomnienie puscié. Zeby$ mi byt napisal, ze 6w
testament wprowadzit Bohdan Zaleski, nie bylbym zapewne tak pi-
sal, jak to uczynitem. Niedoktadny jeste§ w swoich zdaniach spra-
wy. Bronistaw Zaleski bardzo mi dobry list odpisat i wiem, czego si¢
trzymac. Bede si¢ staral wkrotce mu odpisaé, a tymczasem, jesli go
zobaczysz, podzigkuj serdecznie.

Cieszy mnie, co mi piszesz o owym kaptanie, ktdrego$ ura-
towat od rozpaczliwego kroku, wstawieniem si¢ w arcybiskup-
stwie. Deo gratias! Sic fac et vives! A czy nie masz wiadomosci
od O. Tomasza? Czy nie powiada Ci, co zamys$la zrobi¢ za zblize-
niem si¢ Moskali? Bardzo mi ich polozenie niepokoi. Przyciskam
Cie do serca raz jeszcze 1 serdecznie blogostawie. Ktaniam [si¢]
wszystkim. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

74. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2218)
Rotterdam, 27 lipca 1877 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Naprzod, odpowiadam co do Twojej podrézy do Tryestu, ze
nie tylko nic nie mam naprzeciw, ale owszem z przyjemnoscig be-
de widzial, Ze si¢ zobaczysz z matkg Marceling. Nie potrzebuje Cie¢
prosi¢, abys ja zapewnial o0 mojej w gruncie rzeczy duszy, zawsze
jednakowej dla niej mitosci. Cheialbym, Zeby byla o niej pewna,
1 jeshi tak jest, to 1 owszem prosze, abys ja jak najmocniej o tym
zapewnit. W tych ostatnich czasach szczegdlniej bardzo gorgco,
a jezeli moge doda¢ i bardzo czule za nig si¢ modlilem, i mam
szczerg intencje jak najszczerszego modlenia si¢ za nig, bo czuje,
jak to milte Panu Jezusowi. Teraz odpowiadam co do innych inte-
resow, a naprzod co do O. Alfonsa. Uwagi Twoje przeciwko jego
wyjazdowi sg shuszne w sobie, bardzo stuszne; i1 zebys$ z gory si¢
nie trwozyl przeciwnymi mymi uwagami, zaraz z gory powiem, ze
juz nie mysle o wystaniu O. Alfonsa do Ameryki. Badzze tedy spo-
kojny, a teraz spokojnie wyshuchaj moich uwag. Widzisz rzeczy
z jednej strony, moze z lepszej, ale z jednej. Ja w tej rzeczy zapa-
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trywatem si¢ na nig z drugiej strony, ze strony dobra dusz i calej
misji w Chicago.

Ty nie masz do niej serca i to od dawna, to Ci przeszkadza wi-
dzie¢ z tej strony t¢ sprawe. Przy tym masz mysl nowicjatu w Ga-
licji, ktory cheesz sforsowac, ze tak powiem, a mnie si¢ w tej chwili
wydaje on niepodobnym. Moze bedzie podobnym za trzy, dwa lata
moze za rok, ale nie w tej chwili; wiec przez rok, dwa, trzy lata
O. Alfons moglby popracowac gdzie indziej. Bo plany nasze powin-
niSmy urzgdza¢ podtug danych, jakie mamy w tej chwili, a nie prze-
nosi¢ si¢ z naszymi planami w mozebng przysztos¢, ktorej pierw-
szych rzeczywistych danych nie mamy w reku. To moja gléwna
uwaga przeciwko Twoim. Przepraszasz mnie w drugim liscie za to,
7e w pierwszym wyrazifes si¢ za gorgco. Co mi jest przykrym, to nie
to, ze si¢ goraco wyrazite$, bo to jest tylko nastepstwem, ale co mi
jest przykrym, to ze nie sadzisz rzeczy, ale osobe. Bo wierzaj mi, ze
wszelkie uniesienie si¢ jest wtedy tylko, kiedy si¢ osobiscie rzecz
bierze. Przypuszczate$ zreszta we mnie to, co powiadasz, Ze mi inni
zarzucaja, to jest, rzucanie si¢ w ostatecznoscei: albo bezczynno$¢ zu-
pehna, albo goraczkowy pospiech. Gdzie tu pospiech, 1 gdzie goracz-
ka? Nawet w tym liscie, ktory do O. Alfonsa wprost napisatem, 1 to
pozniej juz, powiedziatem mu wprawdzie o moich wzgledem niego
zamiarach, ale 1 tam jeszcze decyzje uczynitem ostatecznie zalezng
od racji przeciwnych, jakie moge od Was otrzymac, jezeli mnie one
przekonaja. Gdziez tu pospiech i goraczka? A z O. Wiadystawem
w Paryzu, jakze dlugo rzecz na obie strony wazylem? A teraz
z O. Alfonsem, czyz nie czyni¢ inaczej, niz w poczatku zamierza-
fem? Nie usprawiedliwiam si¢, ale chciatbym Twoja uwagg zwrocic
na to, ze takie krytyczne posadzenie nie przyczynia si¢ do jednosci
1 zgody, a w Twojej wlasnej duszy do pokoju; a procz tego jest ono
przeciwko mitosci blizniego 1 moze by¢ przeciwko sprawiedliwosci.
Bo logicznie, ¢6z jest w nim na spodzie? Oto przypuszczenie, ze
kiedy mam swoje widzimisi¢, to jestem w stanie goraczki i nie zwa-
zam na racje przeciwne. Jest to przypuszczenie nieczystej 1 ztej in-
tencji we mnie. Ide za daleko, bo niezawodnie tak daleko intencja
Twoja nie idzie, tak jak nie szta matki Marceliny, kiedy podobnie ze
mng staneta. Ale rzeczy maja same w sobie swoja logike 1 czasem
mimo woli 1 intencji naszej pociagaja za sobg 1 fakty. Niech nas Bog
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broni od takiego postawienia si¢, zeby czego$ gorszego nie po-
ciagneto za sobg! M¢j najdrozszy Ojcze Julianie, przyjmij te moje
uwagi z mitoscia, z jakg je czyni¢. Czyni¢ je prawdziwie z uczucia
obowiazku przed Panem Bogiem; niechze im Pan najdrozszy pobto-
gostawi.

Wracajac do Ojca Alfonsa powiem Ci, ze uwaga, ktdra mnie
najbardziej uderzyta z tych, ktore mi przedstawiles byta ta, ze jest
stabego charakteru, niepewny, niesmialy; Ze nastgpnie nie miatby
zadnego wplywu na O. Wiadystawie. Ja tego nie dostrzeglem, nie
przypuszczatem nawet; wierzg Ci, bo w codziennych z nim stosun-
kach miates czas 1 sposobno$¢ przekonac si¢. Druga uwaga byla ta,
ze O. Barzynskiego nie mozna od razu stamtad $ciggnac, ale
owszem trzeba pewien czas tam zostawi€. Ta uwaga przyszta mi
takze z Paryza od ks. Snigurskiego, ktory sadzi, ze ks. Wincenty
dopiero wtenczas z Chicago bedzie mogt wyruszy¢, kiedy wszyst-
kie dtugi bedg sptacone. To czyni wyjazd O. Alfonsa zbytecznym
nawet. A wigc jak powiedzialem powinien zostac.

Co do Padre Antonio nie miatbym Zadnej trudnosci przeciw-
ko jego umieszczeniu na Mentorelli, ale poniewaz O. Luigi za-
powiada swoje jakies$ projekty, trzeba na to poczekac¢. Nie ma takze
nic przeciwko $wigceniu wezesniejszemu Teobalda>*. Mozesz po-
dac prosbe o extra tempora. Musz¢ jednak powiedziec, ze czyni¢ to
z niechecig; bo tak mi si¢ usmiechato pozostanie Teobalda na rok
jeden jeszcze w Rzymie. [ w tej sprawie nie trzeba poming¢ O. Eu-
geniusza. Do tego ostatniego pisatem o przyjezdzie O. Wiadystawa
1 0 tym, ze ma naprzod do niego przyjechac dla porozumienia sig.
Napisz¢ teraz o zmianach co do O. Alfonsa 1 pozostania Barzyn-
skiego. Do Barzynskiego nie pisatem. O. Wtadystaw nie moze wy-
jecha¢ do Ameryki przed koncem pazdziernika. Méglby wtedy Te-
obald z nim jechac.

Do Adryanopola wystalem przedwczoraj (25 lipca) telegram

* SPETZ TEOBALD CR (14.05.1850 — 24.11.1921). Do Zgromadzenia Zmartwych-
wstania P.N.J.Chr. wstapil 15 grudnia 1870 r. Swigcenia kaplanskie przyjat 22
wrzesnia 1877 r. w Rzymie. Zmart 24 listopada 1921 r. w Kitchener (Kanada).
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z Amsterdamu nastepny: Au moment dangereux alles avec to us
polonais Constantinople Le reste disposez comme mieux semblera.

Ten list jest dla Ciebie, mozesz tylko da¢ wiedzie¢ O. Wa-
lerianowi o wiadomosciach tu zawartych. Ale pisz¢ osobny list
o sprawie jerozolimskiej, ktory prosze mu postac i udzieli¢ takze
O. Leonowi, jesli jest lub jak bedzie. Na koncu zaklinam Ci¢ raz
jeszcze, moj najdrozszy Ojcze Julianie, nie tylko o mitos¢, ale
o ufnos¢; o ufnos¢ nie dla mnie ani we mnie, ale w Panu Jezusie;
wszakze nie tak ogoélnie w Panu Jezusie, robigc abstrakcje co do
mnie; ale proszg o ufno$¢ w Panu Jezusie we mnie. Niech On Ci to
Sam wytlumaczy i da te taske. W Jego mitosci przyciskam Cig naj-
wdzigczniej do serca.

Twoj w Panu ks. Piotr

75. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2219)
Rotterdam, 27 lipca 1877 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Piszg ten list do wszystkich Ojcéw radnych o sprawie, ktora
mnie bardzo zywo obchodzi. Pisatem juz o ofiarowaniu nam zna-
cznej czesci Gory Oliwnej, czesci potozonej nad grota konania
1 nad potokiem Cedron, a na przeciwko géry Syon 1 ruin $wigtyni.

Zdania niektorych z Ojcédw, szczegodlnie Twoje jest przeciw-
ne dla ogélnych powoddéw, 1 dlatego w szczegolnosci, ze nie mamy
kogo tam da¢. W tej chwili tak jest, za pare miesigcy moze tak nie
bedzie z powodu Adryanopolu. Ot6z w tym przeciggu czasu przed-
stawia si¢ co innego do zrobienia, co zawiesza nasze zgodzenie si¢
na przyjecie ofiary do jakich trzech miesigcy. Jest to moja podroz
do Jerozolimy. Ksi¢zna de la Tour d’ Auvergne oswiadczyta swoja
che¢¢ jechania tam ze mna, procz tego ofiarowane mi zostaty koszta
podrézy. Okazji lepszej do odbycia pielgrzymki do Ziemi Swietej
nie mogltem mie¢ w Zyciu calym. Nie mialem jej wprawdzie Zad-
nej, ale za to mam j3 teraz tak dobra.

Cale zycie moje marzylem o tej podrozy; marzylem ale nie
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myslatlem naprawdg, bo zdawala mi si¢ niepodobna. Teraz przy
moich latach juz nieraz méwilem sobie, ze nie ma o czym 1 ma-
rzy¢. Tymczasem u ostatniego, ze tak powiem, kresu mozebnego
odbycia tej podrdzy, Pan Bog, bo takie mam uczucie, zsyta mi t¢
tak wyborng okazje, a przy tym 1 zdrowie w tych ostatnich czasach
tak polepszyl 1 w podrdzach, ze tak powiem, utwierdzil, Zze czuje
si¢ zupelnie na sitach odbycia tej podrozy, nawet bez ucigzliwosci.

Gdyby ode mnie samego zalezalo, ani na chwile bym si¢ nie
wahal, zwlaszcza ze 1 moje obowiazki wzgledem Zgromadzenia
niewiele albo 1 nic na tym nie ucierpig. Podrdz ta wedtug porozu-
mienia si¢ z ksiezng de la Tour d’Auvergne ma si¢ odby¢ cata
w pazdzierniku, jako najlepszym miesigcu, wlasnie kiedy w Rzy-
mie sg nazupehiejsze wakacje. Ale ja si¢ musze odnies¢ do moich
Ojcow radnych. Prawdziwie moge powiedzie¢, ze raczej prosbe
zanosze anizeli o rade pytam; chociaz 1 tutaj, gdyby byty stuszne
racje przeciwne, mam nadziej¢ w tasce Bozej, zebym si¢ im pod-
dat. Prosze tedy Was moi drodzy Ojcowie, abyscie si¢ zgodzili na
to, co taka bedzie pociechg dla mojej duszy.

Z drugiej strony sktadka moja w Holandii nie udata si¢, bo ta-
kie tu s3 warunki, Zze niepodobna dla mnie ich dopei¢. Dajg pra-
wie wszyscy po 1 florenie (2 ft.), rzadko bardzo po 2 /2 (5 ft.), wy-
jatkowo 1 to najbogatsi (co w Belgii daliby od 100 do 500 ft.), tutaj
daja 10 fl. (20 fr.). Wprawdzie daja wszyscy. Na tej stopie moglh-
bym wprawdzie co$ zebra¢ na koncu, ale w samym Amsterdamie
miatbym do chodzenia na jakie 6 tygodni 1 to po 6 lub wigcej
godzin na dzien, zeby zebra¢ pare tysiecy florenow. Wiec po prostu
niepodobna. Wracam tedy do Belgii, 1 tam, a réwniez w pdinocnej
Francji za pomocg Cyrkutéw Katolickich, spodziewam si¢ co$
uczciwego zebraé przez te same 6 tygodni, ktore bym musiat na
sam Amsterdam obroci¢. Przed powrotem tedy do Paryza w po-
towie wrzesnia odbytbym te panszczyzne. Tym sposobem nad-
szedlby pazdziernik i moja podréz do Jerozolimy. Oto moi naj-
drozsi moje przedstawienie. Teraz czekam Waszej odpowiedzi, bo
dzi$ jeszcze wracam do Belgii. Prosz¢ Ci¢ tez, m¢j drogi Ojcze
Julianie zatatwi¢ przylaczony tu interes, na ktdry sg i pienigdze (5
marek), a po zatatwieniu odesta¢ wedlug adresu (Wilczyna par Pin-
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ne, Gr. D. de Posen. ks. proboszcz Hejlinski). Z catej duszy pole-
cam Was wszystkich tasce 1 mitosci Bozej. Pan Jezus z nami.

Wasz w Jego mitosci ks. Piotr

76. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 256)
Bruksela, 28 lipca 1877 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Weczoraj z Rotterdamu wystalem dwa dtugie listy: jeden oso-
biscie do Ojca Juliana, gdzie byto o matce Marcelinie, drugi do
cztonkow rady, ktory rad bym, zeby jak najpredzej do nich to jest
do Was si¢ dostat, tak jak co do pierwszego zyczylbym, zeby go
O. Julian mial z sobg w Triescie. Otdz z listow dzisiaj od Was
otrzymanych, jednego od Ciebie, drugiego od O. Juliana widze, ze
ten ostatni ma wyjecha¢ z Rzymu juz dzisiaj, 28 lipca. List moj nie
przyjdzie do Rzymu az 31 t. m. Prosz¢ tedy obmysli¢ sposob, ja-
kim by mogt si¢ ten list z Rzymu dosta¢ do O. Juliana w Triescie.

Chciatem telegrafowac, ale nie wiem do kogo, bo mi Ojciec
Julian nie napisat kogo w Rzymie zostawia jako przetozonego. Oto
jest interes dzisiejszy i1 nagly, przeto pisze te stow kilka napredce,
zeby rzeczy zaradzi€. Reszta wiadomosci jest w owych moich li-
stach, a co miatbym do dodania, to zostawiam do przysztego listu,
ktory mam nadziej¢, ze przyjdzie do Rzymu tego samego dnia,
ktorego Ty tam przyjedziesz. Bedg sie staral.

O zmianie moich ruchow 1 dlaczego na powrot jestem w Bel-
gii wyczytasz w liscie do Ojca Juliana.

Pan Jezus z nami.
Twdj w Nim ks. Piotr
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77. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 267)

Bruksela, 6 sierp.[nia] 1877 [r.]
rue de la Poste, 49

Mo¢j najdrozszy Ojcze Waleranie.

Posytam Ci list odebrany od Milewskiego, zeby Ci wythu-
maczyt telegram, o ktorym mi pisat O. Julian, 1 na ktéry podobno
odpowiedzial Milewskiemu, ze mnie w Rzymie nie ma. Prosze
o zalatwienie tej sprawy. Jak przyjade inne listy Twoje natych-
miast odeslg.

Czy tez list moj z Rotterdamu wyprawiony 27 lipca doszedt
O. Juliana? I czy czytates list, jaki tam byl osobno do ojcéw rad-
nych? Nie watpie, ze mi nie odmdwicie chetnego przystania na
mojg podroz do Jerozolimy w pazdzierniku; z tego wypada, ze juz
w pazdzierniku nie bytbym w Paryzu, a w takim razie bardzo
bym prosit, zeby§ mogl przyjecha¢ do Paryza w polowie wrze-
$nia, zebySmy tam mogli jeszcze kilka dni razem zabawi¢ i po-
rozumieC Si¢.

Moja podr6z do Jerozolimy bardzo mnie pociesza. Cale zy-
cie jej pragnatem, a teraz zdarzyla si¢ tak wyborna okazja. Bede
starat si¢ by¢ koniecznie z powrotem pierwszych dni listopada
w Rzymie, najdalej na §[w]. Marcina. Tyle na dzisiaj 1 czekam od
Was wiadomosci z niecierpliwoscia, szczeg6lniej tez od Ojca Ju-
liana.

Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Zdrowie zawsze dobrze, dzicki Bogu. Pozdrawiam
wszystkich najserdecznie;.
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78. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 258)

Bruksela, 9 sierp.[nia] 1877 [r.]
rue de la Poste, 49

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Tw¢j list z 6 t. m. dzisiaj otrzymatem. Dziekuje za dobre
usposobienia co do mojej podrozy do Jerozolimy, a wszystkie
uwagi, jakie czynisz na przeciwng strone, te sobie naprzdd sam
poczynitem. Powiedziatem jednak w moich listach, Zze bede si¢
staral tak podroz przyspieszy¢, zeby tych wszystkich niedogod-
nosci nie byto. Mam nadzieje, a prosze si¢ modli¢.

Jezeli da Pan Bég, ze wroce w pierwszej potowie listopada,
to wszystkiemu bedzie zaradzone. Na winnice, o ktorg pytasz nie
chce mi si¢ doprawdy dawac¢ odpowiedzi. Ja mam nadzieje, ze
nam j3 Pan Bog zachowa, 1 ze swego czasu bardzo si¢ przyda. Po-
czekajmy jeszcze rok lub dwa, a mam nadzieje, Ze za lat pare od-
powiedz sama przyjdzie i bardzo jasna.

Co do Nowikowskiego, niech O. Julian napisze do prowin-
cjala z zapytaniami stosownymi. Jako§ mi si¢ nieprzychylnie chce
sadzi¢ o tym kandydacie, ale kto wie? Drukarzowi w Propagandzie
prosze dac¢ 5 fr. Z powrotu O. Leona bardzo jestem zadowolony,
ale go proszg, aby napisal sprawozdanie ze wszystkiego. Dobrze by
nawet byl zrobil, gdyby mi byl pisat z drogi. Teraz tym bardzie;j
prosze o rozpisanie si¢. A pozdrawiamy go jak najserdeczniej
w Panu 1 uprzejmie $ciskamy.

Ciebie moj najdrozszy Ojcze Walerianie znowu nachodze¢
z moja prosba i na nowo nalegam, zeby$ mogt by¢ w Paryzu w po-
fowie wrzesnia. Ja koniecznie koto 1 pazdziernika musze wyjecha¢
z Marsylii, wlasnie dlatego, zeby by¢ wczesniej z powrotem w Rzy-
mie. Zreszta takesSmy si¢ uméwili z ksigzng de la Tour d’ Auvergne.
W Paryzu zreszta wszyscy juz na Ciebie czekaja. Wprawdzie
O. Wladystaw nie wyjedzie przed koncem pazdziernika, ale to tym
lepiej, bo tym doktadniej bedzie mogt wszystko opowiedzied.

Powiadasz, ze§ obarczony mnostwem komisow; wiec jesz-
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cze jeden klopotu nie przyczyni. Zreszta krotki bardzo. Prosze
zaptaci€ ks. Clerc 5 frankow, ktore mi tu dla niego wreczyt o. ge-
neral eudystow zdaje mi si¢ (Benedictius du Saint Sacremint) za
jakie$ dyspensy, ktére mi dla kogo$ wyrobit. Prosze mi przystaé
pokwitowanie. Ci ojcowie zreszta, gtdwnie w Paryzu mieszkaja,
a generat jest tu tylko w przejezdzie dla intereséw tutejszego do-
mu. Oto mniej wigce] wszystko. Czekam od Was dalszych wia-
domosci. Zdrowie moje dzigki Bogu dobre zupelnie. Mogg nawet
powiedzie¢, ze coraz lepsze.

Posytam Ci najmilszy moj Ojcze Walerianie wyrazy ser-
decznych uczu¢ i najlepszych zyczen wszelkich task od Boga.
Przyciskam Ci¢ do serca, pozdrawiam, dzigkuje 1 z calego serca
btogostawig. Niech Pan bedzie z Tobg 1 w Tobie.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

79. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3009)

Bruksela, 9 sierp.[nia] 1877 [1].
rue de la Poste, 49

M¢j drogi Ojcze Karolu.

Otrzymatem Tw¢j list pare dni temu, za ktory slicznie dzig-
kuje. Prosze ode mnie o$wiadczy¢ wszystkim kollegiantom w Su-
biaco, ze bardzo chetnie bylbym tam razem z nimi i przenoszg si¢
tam w mysli 1 duchu, 1 wszystkich serdecznie §ciskam 1 btogosta-
wie.

Co do nabytku od Merodow owego placu w Rzymie, bede
si¢ starat rzecz utatwic, o ile bedzie mozna. Juz poczynitem kroki.
Zobaczymy. Bardzo mnie cieszy, ze milg Ci jest mysl owego po-
sterunku w Jerozolimie. Nie rozumiem, jak ona innych nie zelek-
tryzowata. Ale wszystko Pan pokaze w swoim czasie.

Czy rachunki dobrze pokonczytes 1 oddates? Chciatbym
wiedzie¢ sumy, czyli i1losci wypadkowe. O. Stefan niedobrze
zrobil, ze mnie o swoim wyjezdzie nic nie donidsl, chociaz
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nic nie mam przeciwko tej podrozy. Gdzie go teraz szukac?
Prosze nic nie moéwi€ o tym, ze do mnie nie pisal, chyba ze wiesz
bez tego. Pisuj prosze od czasu do czasu, bardzo mi to mito.

Jeszcze raz wszystkim ktaniam [si¢] nie zapominajac o ad-
wokacie Jella, ktorego prosze osobno pozdrowi€. Pan Jezus z na-
mi.

Twoj w Jego mitoscei ks. Piotr

80. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3558)
Bruksela, 17 sierp.[nia] 1877 [r].

M¢j drogi 1 kochany Ojcze Leonie.

Za Tw¢y list bardzo Ci serdecznie dzigkuje. Datby Pan Bog,
aby wszyscy Ojcowie 1 Ty sam Ojcze Leonie, zawsze do mnie ta-
kie listy byli pisywali. Nie jest to zaden wyrzut, ani Tobie, ani in-
nym; ot tak wyrwalo mi si¢ to z piersi i raczej wspomniawszy na
przeszto$¢! Wyraznie z faski swojej Pan Bog gotuje nam zupeknie
inng przyszto$¢, 1 mam nadzieje w tejze tasce, ze wszyscy jej pra-
gniemy 1 bedziemy na nig pracowali.

Podzigkowawszy Ci za list, nie mogg nie zacza¢ (od tego, co
w Twoim liscie opusciles, a to) od innego podzickowania, ta razg
Panu Bogu. Wigc Mu dziekuje, ze tak bardzo pobtogostawit Two-
jemu postuszenstwu, to jest Twojej podrozy. Wszakze to oszcze-
dzite§ Zgromadzeniu, czyli raczej ochronites$ je od wydatku 19.000
fr., a wydostate$ dla niego przeszto 11.000 fr.; czysty zysk 30.000
fr. z géra. Gdybys teraz zalowat jeszcze tego potu, ktory przelates,
tak uczciwie zaplaconego, to bylby$ iScie niewdzigcznym. Ja
w tym razie zanadto tryumfowac nie chcg, ale nie moge nie przy-
znac¢, ze mi mito bylo przekonac¢ si¢, iz moje naleganie, abys odbyt
te podroz zostaty w petnosci usprawiedliwione. Wtasnie taki, jaki
si¢ teraz pokazal stan rzeczy stat mi przed oczyma, kiedy Ciebie
tak naglitem, zeby$ zaraz tam jechal. A bylem pewien tego, o ile
tylko w podobnych ludzkich rzeczach mozna by¢ czego§ pewnym.
Pamigtajze wigc moj drogi Ojcze Leonie, o czym w Twoim liscie
zapomniate$: podzigkowaé za swojg podréz Panu Bogu. A teraz
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z mojej strony drugie podzigkowanie dla Ciebie za Twoje wspot-
czucie, 1 ze tak powiem, wspotwesele z task, jakie spodziewasz sie,
ze mnie czekaja u ztobu 1 u grobu Panskiego. Niech Ci Pan za do-
bre serce zaplaci, a ja o nim na tamtych miejscach nie zapomneg.

Poboczne obawy Twoje 1 Was, zdaje si¢ wszystkich, niech
Was nie trwozg. W Jerozolimie w najgorszym razie jest mniej
niebezpieczenstwa dla chrzescijan, niz gdzie indziej na Wscho-
dzie, ale ani najgorszego, ani ztego Zzadnego razu nie trzeba si¢
obawia¢, poki sprawy tureckie nie beda w rozpaczliwym stanie.
Zreszta ks[ie]zna de la Tour d’ Auvergne jest doskonalym sedzia,
a razem dobrze przez korespondentéw swoich o rzeczach tamecz-
nych sprawiona. To jedno. A druga obawa, zeby si¢ wzgledem tej
osoby nie skompromitowac, niech Was rowniez nie drgczy, bo to
byta zawczasu moja wlasna obawa; i1 zaczatem od tego moje ro-
kowania, ze chociaz razem tam pojedziemy, to jednak w tym tyl-
ko celu, abym si¢ przekonat, co to jest 1 czy mi wypada to przyjac.
Powiadanie, ze nie mamy w tej chwili ludzi. Wiem ci to dobrze.
Ale co chececie? Mam w glebi duszy przekonanie, Ze ta rzecz, to
miejsce na Gorze Oliwnej jest dla nas przeznaczone, 1 ze bedzie-
my mieli na to ludzi, jak czas przyjdzie do osadowienia si¢. Bo
przeciez nie zaraz tam osigdziemy, gdyz i mieszkania na to nie
ma. Czas wszystko pokaze, to jest Pan Bég w swoim czasie, a ja
mam najlepsza nadzieje w Jego dobroci.

Pod tym wzgledem dobroci Bozej dla nas, miatbym du-
70 Wam do powiedzenia z tej podrozy mojej w Belgii. Pan
Boég zdaje si¢ odstania¢ jakby jakie$ zasoby od dawna przygo-
towane, ktore zdaje si¢ dla nas przeznacza¢. Ale o tym nie
chce moéwic przed czasem, przed fakten dokonanym. Zreszta,
za wiele o tym mowi¢, abym mogt w liscie lub w listach to
zmies$ci¢; jak nas Pan Bog na nowo kupe zbierze wtedy bedzie
stosowna pora. Oto, co gléwne w odpowiedzi na Tw¢j list,
moj drogi Ojcze Leonie.

Dodam tylko na ostatku, Ze z taski Bozej zdrowie mi wciaz
dobrze stuzy. Ojcéw wszystkich 1 Braci serdecznie pozdrawiam
1 z duszy blogostawig. Ciebie, moj dobry i drogi Ojcze Leonie, do
serca w Panu przyciskam. Siostrze Rozy klaniam [si¢] 1 blogosta-
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wig, 1 na list wkrétce po wystaniu mego ostatniego otrzymany,
w tych dniach odpiszg, skoro tylko skoncze, list do O. Waleriana.
Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

81. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3010)

Bruksela, 19 sierp.[nia] 1877 [r].
rue de la Poste 49

Kochany moj i drogi Ojcze Karolu.

Za list przeslicznie dzigkuje. Powiadasz, ze ks. KoZzmian do
Subiaco na jeden dzien przyjedzie. A czemuz mi nie mOwisz,
gdzie on jest teraz, 1 czybym nie mogt ja si¢ z nim widzie¢? Powia-
dano mi, ze byt czy jest w Vichy. Czy wiesz co o tym? Moje spra-
wy tutaj tak ida, ze za wieleby byto o tym pisa¢, aby da¢ doktadny
obraz, a w kilku stowach cos powiedzie¢ datoby falszywe wyobra-
zenie. Wole tedy zachowa¢ wszystko do mojego, da Bog, powrotu.
O Merodem nie ma juz co wigcej mysle¢. Non ex hoc parte salus.

Kolegiantom przeslicznie takze za ich dobre serca dzig-
kuje 1 znowu ich z mojej strony najuprzejmiej pozdrawiam.
O ,.Brewiarzu” dla kardynata nie zapomne. Ale mysle, Ze naj-
lepsza pora jego imieniny. Oddajac prosz¢ mu powiedzie¢, ze
si¢ do tego dobrg moja checig przyczynitem.

Slicznie takze dzigkuje za wyjatki ze §w. Bernarda o Na-
j$w.[i¢tszej] Pannie w Jerozolimie i na Gorze Oliwnej. Jak
tam bede, da Pan Bog, nie zapomng o Tobie.

Prosz¢ zawsze pisywa¢ do mnie. Pan Jezus z nami.

W Jego milosci najoddanszy ks. Piotr
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82. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3485)
Bruksela, 20 sierpnia 1877 1.

M¢j drogi Ojcze Wiadystawie.

Wiadomosci, jakie odbieram z Rzymu zmieniajg nieco oko-
licznosci, czyli raczej porzadek moich rozporzadzen. Ojciec Wale-
rian trwa w swoim postanowieniu przyjecia misji paryskiej, ale nie
mogl, jak spodziewat si¢, zda¢ egzaminu na doktora prawa kano-
nicznego przed wakacjami; egzamin tedy odlozony na poczatek
przysztego roku szkolnego, to jest mniej wigcej na grudzien. To nas
wcigga w zime, a poniewaz bez jego przyjazdu do Paryza Ty nie
mozesz wyjecha¢ do Ameryki, wiec jeszcze na jakie pot roku pobyt
Two) w Paryzu zapewniony. To juz chyba wizytki wersalskie wy-
prosity to sobie od Pana. Daj¢ Ci zna¢ o tym, moj drogi Ojcze Wia-
dystawie, abys stosownie do tego swoje sprawy utozyt.

Co do mnie zamys$lam przyby¢ do Paryza okoto potowy
wrzesnia. Trwam ciggle i coraz mocniej w zamiarze mojej piel-
grzymki do Jerozolimy; a jesli ksi¢zna de la Tour d’ Auvergne nie
zmienita zamiaru wyruszenia w pierwszych dniach pazdziernika,
to najdalej 3 pazdziernika bede musial by¢ w Marsylii, bo 4-go
odchodzi statek. Napisalem par¢ dni temu do ksi¢znej, aby si¢
o stanie rzeczy przekona¢. Gdybym za kilka dni odpowiedzi nie
otrzymat, bede Cie¢ prosit udac¢ si¢ do O. Gagaryna, niechby si¢
dowiedzial, co si¢ tam u ksigznej Swigci.

Odpisz mi natychmiast na ten list, m6j drogi Ojcze Wta-
dystawie 1 wytlumaczysz mi zarazem, czemu na ostatni moj
list nie odpisates. Nie trzeba, zebys$ milczal, tym mniej, zeby$
si¢ chmurzyl i1 kwasit. Stonce u§miechajac si¢ swymi promie-
niami przeciwne rozbija chmury, i1 tym skuteczniej, im wigce;j
zsyla promieni. Vincite in bono malum. Dobrocig i mitoscia
wszystko si¢ zwycieza i podbija si¢ wszystkich. Czekam wigc
Twojej odpowiedzi, a zarazem wiadomosci, co si¢ tam u Was
dzieje. Polecam Cig¢ 1 oddaje po tysigc razy tasce i mitosci Pa-
na. Modl si¢ za mng. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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83. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3486)

Bruksela, 25 sierp.[nia] 1877 [r].
rue de la Poste 49

M¢j drogi Ojcze Wiadystawie.

Nie otrzymuj¢ odpowiedzi od ksi¢znej de la Tour d’Auve-
rgne na list mgj z 14 sierpnia. Ta zwloka w sprawie tak mocno
mnie obchodzacej zaczyna mnie zastanawiaC 1 postanowitem Cie
prosi¢, 1 prosze, abys zaszedt do O. Gagaryna i sprobowal, czy za
jego posrednictwem nie mozna si¢ dowiedzie¢, jak rzeczy stoja.
Ja w moim liscie do ksi¢znej pytatem o dwie rzeczy: 1. czy nic nie
zaszlo co by przeszkadzato, bo ja z mojej strony gotow jestem; 2.
czy dzien 4 pazdziernika, w ktorym statek z Marsylii odchodzi,
jest dla niej dogodny? A trzeba wiedzie¢, zeSmy mowili o poczat-
ku pazdziernika; gdybySmy za$ nie wyjechali 4-go musielibySmy
czeka¢ az do 18-go. Adresowatem mdj list avenue de Wagram
18, 1 mysle, ze si¢ w adresie nie pomylitem.

Po moim ostatnim li$cie do Ciebie bylem w Tournay, skad
znowu wczora] wroctem. Spodziewalem si¢ zasta¢ odpowiedz
Twoja, ale nic nie zastalem. Tym bardziej czekam na nig po otrzy-
maniu przez Ciebie niniejszego mego pisma, a spiesz si¢, bo za
cztery lub 5 dni wyjezdzam juz na dobre z Brukseli 1 Twoje listy
beda musiaty mnie goni¢. Spodziewam si¢ migdzy 15 a 20 wrze-
$nia, jesli da Pan Bog, by¢ w Paryzu. Co porabia kochany
O. Adolf? I czemu do mnie nie pisze? Raz jeszcze: czekam na od-
powiedz. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

84. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2089)
Tournay, 13 wrze$.[nia] 1877 [r].

Mo¢j najdrozszy ksieze Wincenty.

Ojciec Julian odestal mi z Rzymu Twoj list ostatni proszac,
abym Ci sam odpowiedzial. Istotnie ten list wymaga kilku stéw
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ode mnie, z ktorymi pospieszam. Prosze Ci¢ moj drogi ksieze
Wincenty, aby$ byl zupelie spokojny. Z mojej strony nie ma
przeciwko Tobie zadnego niedowierzania, a tym mniej posadze-
nia i potgpienia; przeciwnie jest zupetlne zaufanie w Tobie
1 wdzigcznos¢ Panu Bogu za taske, a Tobie za poczciwg Twoja
pracg. Te uczucia potwierdzone 1 pomnozone zostaty przez osta-
tnie wiadomosci, jakie mi o Tobie przystat ks. Ludwik Funcken,
ktory wywidzl najmilsze wrazenia z Chicago. Badzze tedy
zupetnie spokojnym. Prawda, Zze mialem byt mysl postania do
Chicago O. Wiadystawa z Paryza, dlatego ze on w Paryzu nie
bedzie potrzebnym teraz; ale to nie bylo zgota w mysli przciwne;j
Tobie 1 nie mialo znaczy¢, ze nie ma w Tobie zaufania. Teraz
zmienily si¢ okolicznosci 1 Ojciec Wiadystaw juz tam nie poje-
dzie, a Ty moj drogi Ojcze Wincenty begdziesz musiat gtéwnie da-
lej dzwigac caly cigzar misji chicagoskiej, az poki Ci nie znajde
wigcej pomocnikow.

Lecz wlasnie, dlatego Zze na Tobie lezy cala odpowiedzial-
nos¢ tej misji, nie moge przystac na to, abys teraz do Europy przy-
jezdzat. Gdyby O. Wiadystaw byt tam pojechal, to moglbys byt to
fatwo uczyni¢ po pewnym przeciggu czasu, ale teraz to zupekne
niepodobienstwo. Prosze Cig¢ tedy pozosta¢ na miejscu 1 ani mysle¢
o przyjechaniu obecnie do Europy. Przyjdzie czas, a da Pan Bog
zdrowie, to si¢ jeszcze zobaczymy. Zreszta nic nie ma tak trudnego
tam u Ciebie, aby$my si¢ nie mogli listownie porozumiec.

Cata ta historia z ks. Milcusznym nie robi na mnie zZadnego
przeciwnego Tobie wrazenia, przeciwnie, to ze w tej sprawie ks.
Milcuszny nie znalazt Zadnego u biskupa przystepu, a ze Ty po-
siadasz cate zaufanie biskupa, jest dla mnie najlepsza rekojmia
i obrong Twoja. Zadna podroz do Europy nie moze byé lepszym
argumentem jak ten. Badz tedy zupetlie spokojny, a z Chicago
si¢ nie ruszaj. Pisz do mnie do Paryza rue S.[an] Honore 263. Pan
Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Jezeli O. Henryk jest z Tobg pozdrawiam go najser-
deczniej. To samo 1 ks. Jana, Twego brata.

102



85. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2220)
Tournay, 15 wrze$.[nia] 1877 [r.].

Moj drogi Ojcze Julianie.

Do Ojca Wincentego odpisatem do Chicago 1 postatem list
na rece O. Eugeniusza, do ktérego takze odpisalem z objasnie-
niem obecnego stanu rzeczy. Powiadam, ze odpisatem, bo przed
paroma tygodniami otrzymalem tu list od O. Eug.[eniusza] 1 od
O. Ludwika, ktdre tu do wiadomosci 1 do ztozenia w aktach przy-
faczam. Na te tedy listy odpisatem.

Twaj list z 24 sierp.[nia] takze z pare tygodni temu otrzyma-
tem, a ze predzej nie odpisatem, to byto z przyczyny, ze mi bi-
skup tutejszy polecil jedng rzecz do zatatwienia, ktora mi caly ty-
dzien czasu kosztowala, podroze tez parg¢ dni czasu mi zabraty. Ta
sprawa, przez biskupa mi polecona, byla i jest bardzo wazna,
a spodziewam sig, ze 1 pozyteczna na calg przysztos¢ dla Zgroma-
dzenia, i dlatego si¢ jej podjatem. Opowiem jg za przyjazdem.

Bardzo mnie pocieszyly usposobienia, w jakich si¢ znajduje
O. Rafat 1 wigcej jeszcze cieszyc¢ si¢ bedg, jezeli on na powrdt do
St. Mary’s College powrdci.

Co do Chicago, staratem si¢ O. Wincentego przez list moj
zupehie uspokoi€ 1 polecitem mu stanowczo, aby do Rzymu nie
przyjezdzat. Prositem takze O. Eugeniusza, aby od siebie to samo
O. Wincentemu wyperswadowal. Spodziewam si¢, ze to rzecz
skonczona. Podrozy do Jerozolimy na teraz wyrzeklem si¢, bo
mialem pewny powod, pochodzacy ze stosunkéw z ks[ie]zng de
la Tour d’ Auvergne. Napisatem jej tedy, ze jg zwalniam od stowa
danego, co mnie bardzo korzystnie wzgledem niej postawito. Ona
mi odpisata, Ze jednak tej mysli nie wyrzeka sig, 1 ze czeka mego
powrotu do Paryza dla ostatniego porozumienia si¢. Taki obrot
rzeczy (ze pomimo mego stanowczego zrzeczenia si¢ rzecz jed-
nak nie rozchwiata si¢) potwierdza mnie w tym glebokim, rzekl-
bym nadprzyrodzonym poczuciu, ze ta rzecz jest od Boga, 1 ze
my w Jerozolimie by¢ musimy. Mysle, ze obecnie w Paryzu jak
bedg, na tym stanie, Ze nie teraz, ale na wiosne odbedzie si¢ ta po-
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dr6z moja do Jerozolimy, rozumie si¢, jezeli da Pan Bog.

Co do obsadzenia Mentorelli czekam tego, co nam przedto-
zy O. Luigi. Mniemam, ze osiedlenie tam O. Michala nie moze
si¢ sta¢ bez jego dobrej checi, a o tej niewiele tusze. Bedziesz
mogl potem sprobowac. Pisatem juz do O. Leona, Ze przystaj¢ na
pozostanie O. Waleriana na zim¢ w Rzymie, co zreszta od niego
samego ostatecznie zalezy. Wskutek tego O. Walerian przebegdzie
zim¢ w Paryzu, o czym mu juz doniostem. Stan rzeczy 1 dziatal-
no$¢ misji w Paryzu nie jest w zupetnosci taka, jak mi jg przedsta-
wiasz w liscie z 11 sierpnia, a moze by¢ daleko jeszcze lepiej
obrocona.

Zgloszenie sie ks. Webera® bardzo mnie pocieszylo. Zaj-
mijze si¢ jego osobg, ile da Pan Bog. Z kraju zglasza si¢ jeden
miody ksigdz, o ile mozna tam bylo, dobrze uksztatcony i nawet
z pewnym fundusikiem. Szczegély, da Pan Bog, za przybyciem.
Tyle na dzisiaj. Za parg¢ dni napisz¢ do Ojca Waleriana 1 przysle
mu piecset frankdéw - na dobry poczatek.

Z Twoich listow sierpniowych zostaje jedno lub drugie do
zalatwienia.

Ow braciszek (furman) O. Feliksa moze byé dobrze ter-
cjarzem przez lat kilka. O. Henryk Cichocki*® niechby jechat

» WEBER JOZEF CR, ks. arcybiskup — ur. 12.01.1846 r. w Bukowinie Zakarpackie;.
Studia teologiczne odbyt w Iwowskim Seminarium Duchownym i na Uniwersytecie
Gregorianskim w Rzymie jako alumn Kolegium Polskiego uzyskujac doktorat
teologii dogmatycznej. Arcybiskup Iwowski nie zgodzit si¢ na jego wstapienie do
00. Zmartwychwstancow. Swiecenia kaplaniskie przyjat we Lwowie 7.04.1873 r.
W 22 roku kaplanstwa otrzymat sakre jako biskup pomocniczy Iwowski. W 1906 r.
wstapit do Zgromadzenia OO. Zmartwychwstancéw w Rzymie, gdzie odbyt nowi-
cjat i ztozyt $luby zakonne 2.02.1907 r. Od 1909 r. przebywat na misji Zgromadze-
nia w Ameryce pelnigc obowigzki biskupa kanadyjskiej i amerykanskiej Polonii.
Zatozyt nowicjat dla Prowingji Kanadyjskiej OO. Zmartwychwstancow. Zreorga-
nizowal chicagoski nowicjat i zalozyt Wyzsze Seminarium Duchowne $w. Jana
Kantego w St. Louis (1918 r.). Zmart w opinii $wigtosci w 1918 1.

% CICHOCKI HENRYK CR (4. 10. 1845 r - ?) — Do Zgromadzenia Zmartwych-

wstania P. N. J. Chr. wstapit w maju 1867 r. Swigcenia kaptanskie otrzymat 17
lipca 1870 r. W 1881 r. wystapit ze Zgromadzenia.
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do Chicago. Czyzby Ojcu Wincentemu trudno byto za koszta
podrozy zaptaci¢? W ostatnim liScie z 5 wrze$nia jest wzmianka
o O. Stefanie. Ja tutaj mialem od niego list z Galicji. Uwagi jego
1 projekta w Galicji sg poniekad shuszne. Zreszta mowi i 0 swoim
powrocie do Rzymu. Napisze da Bog i1 do niego.

A co stycha¢ z Konstantynopola o naszych? Wszystkich
serdecznie pozdrawiam, $ciskam 1 blogostawig.

Pan Jezus z nami, moj najdrozszy Ojcze Julianie.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

86. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3487)
Bruksela, 30 sierp.[nia] 1877 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Do ksieznej nie potrzebujesz chodzi¢, chyba dlatego Zeby ja
przeprosi¢, ze niepotrzebnie przychodzites, bo nie wiedziates jesz-
cze, ze ja list od ksigeznej otrzymatem. Donoszg Ci tedy, ze przed
dwoma dniami otrzymatem list od ksi¢znej, zupelnie pomysiny,
w ktérym mi donosi, Ze trwa zawsze w swoich zamiarach podrozy
do Jerozolimy. Przyczyna, dlaczego list ksieznej pdzno otrzyma-
fem jest podwdjna: raz, ze byta poza Paryzem w Aix les Cains
1 mdj list dopiero za powrotem w Paryzu u siebie zastala, a na-
stepnie, ze ten list, ktory do mnie do Brukseli pisata Zle byt zaadre-
sowany, czyli raczej bez adresu, bo napisata na kopercie moje na-
zwisko, a potem to jedno tylko: a Brukselles. List przeto pige¢ dni
walesat si¢ po réznych katach nim rgk moich doszedt i jeszcze do-
brze, ze doszedt. Deo gratias!

Pojutrze, da Pan Bog, Bruksele opuszczam, ale jeszcze kilka
dni tu 1 6wdzie w Belgii zabawig. M¢j adres az do 4 wrzes$nia jest
a Boussu, chez mr. le Comte de Nedonchel; a nawet az do 5-go, bo
z Boussu dopiero 6-go mam wyjecha¢. Do ks. Jana spolczesnie
pisze. Da Pan Bog niezadlugo zobaczymy si¢. Listow O. Adolfa
przedwczoraj otrzymanych nie miatem jeszcze czasu przeczytac.
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Zreszta wszystko b.[ardzo] dobrze si¢ uktada, dzieki Bogu. Pisz
do mnie nie zwazajac, ze niezadlugo mam by¢ w Paryzu, bo jed-
nak przed 15-[tym] z pewnos$cig nie bede.

Moj drogi 1 najdrozszy, bardzo Ci¢ polecam Panu i modle si¢
za Ciebie. BadZz pewny mego serca 1 mitosci.

Pan Jezus z nami.
Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

87. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3488)
Ghlin, przy Mous, 8 wrzes.[nia] 1877 [r].

Drogi moj 1 kochany Wiadystawie.
Nie piszesz nic do mnie.

Ks[i¢]zna de la Tour d’ Auvergne pisata do mnie, Ze rzad fran-
cuski nie chce odstgpi¢ I'aumonereée, ktéra ona mu dala, tylko na
korzy$¢ francuskiej Kongregacii, to jest ztozonej z Francuzow; a po-
tem ona pisze od siebie, ze chce un aumonier zaraz dla swoich kar-
melitek. Odpisatem, Ze nie moge jej zado$¢ uczyni¢ ani w pierw-
szym, ani w drugim warunku i dlatego je la laisse libre de ne donner
aucune suite a ses généreuses propositions. Powiedz to ojcu Gagary-
nowi, niech wie na wszelki przypadek. Watpig, aby ksi¢zna teraz po-
wtdrzyta swoje propozycje. A wiec do Jerozolimy nie pojadg.

We wtorek 11[-go] bede, da Pan Bég, w Tournay i pozeg-
nam Belgie, ale za to w Lille 1 w pdtnocnej Francji zabawig przy-
najmniej do 20[-go], teraz kiedy nic mnie nie nagli. W Paryzu
stane pozniej 1 dluzej, da Pan Bog, zabawie.

Pisz do mnie: a Lille (Nord), cher Mr. Théry Square Jussieu.

Pan Jezus z nami.
Twdj w Jego mitosci ks. Piotr
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88. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3489)

Tournay, 14 wrze$.[nia] 1877 [1].
Place St. Jean, 12

M¢j drogi Ojcze Wiadystawie.

Jestem w Tournay; nadwyrezylem sobie kolano 1 musz¢ pa-
re dni w t6zku przeleze¢. Telegrafowatem do Ciebie wczoraj, ze
jezeli ks. Jan (Kozmian) do Paryza przyjedzie, jak mi o tym
z Rzymu doniesiono, a bedzie miat czas i chgé widzenia si¢ ze
mng, przez co by mi wielkg zrobit przyjemnos¢, to niechby przy-
jechat tu do Tournay. Dotychczas nic mi nie odtelegrafowal, wiec
zapewne nie przyjezdza.

Doktor zapowiedzial, Ze jutro moge dalej jecha¢, wigc wie-
czorem wyjade do Boussu, gdzie zabawi¢ niedzielg, a w poniedzia-
fek zapewne rusze do Lille. Gdyby ks. Jan chciat przyjecha¢ w nie-
dziele, to niechaj przyjezdza wprost z Paryza do Boussu, pociggiem,
ktory idzie przez Valeruiennes 1 wychodzi z Paryza albo o godz. 6
z rana (i staje w Boussu o 3%, po pot.[udniu]), albo o 10-¢j zrana
i staje w Boussu o 72! wieczorem. Boussu jest miedzy Valncieuner
a Mons. Przyjechawszy do Boussu niech si¢ kaze zaprowadzi¢ do
hospice du S. Coeur, gdzie ja bedg juz, 1 bede mogt mu da¢ kwaterg.
Jestem tam bowiem jak u siebie. Jest to gniazdo owych pomocni-
czek parafialnych, o ktorych Ci przesziego roku méwitem, a dla kto-
rych Pan Bég dal mi i tego roku wiele uczyni¢ wspolnie, czyli raczej
z polecenia biskupa. Gdyby przyjechal (ks. Jan) wieczorem, to
moglbym si¢ z nim tam zabawi¢ przez poniedziatek.

W tych dniach, moze jutro, pojutrze, przyjedzie zapewne do
Paryza brat Stefan, Polak z Rzymu, ktorego zna dobrze Ojciec
Adolf, pod imieniem braciszka, z owej rodziny do ktorej O. Adol-
fa wprowadzitem. Nie pisz¢ o nim nic wigcej, za widzeniem si¢
opowiem. Otdz prosze Cie moj drogi Ojcze Wiadystawie, a nawet
polecam, aby$ go do domu przyjat i dal mu uczciwy kacik; ob-
chodzit si¢ z nim z miloscig 1 z szacunkiem, ktore ja sam mam dla
niego, bo go moge nazwa¢ prawdziwym braciszkiem mojej du-
szy; jednym stowem chcg, abys go traktowat jak rodzonego mego
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brata. Zabawi on zapewne az do mojego przyjazdu. Trzeba mu
zostawi¢ zupelng wolnos¢ 1 dba¢ o jego potrzebach. On matym
czym zyje, zwykle herbatg, chlebem 1 jajami, bo migsa nie jada.
Co dla niego zrobisz, to jakby$ dla mnie zrobil. Rachuj¢ na Cie-
bie. [Ksi¢]zna de la Tour d’Auvergne odpisala, ze jednak mimo
mego listu ne renome pas a s’eutendre avec moi, kiedy bede
w Paryzu. Zegnam Cie i blogostawie z calego serca. Pan Jezus
Z nami.
Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

89. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3490)

Boussu, 17 wrze$.[nia] 1877 [1].
hospice S. Coeur.

M¢j drogi Ojcze Wiadystawie.

Wiasnie chciatem do Ciebie telegrafowac, ze jestem tutaj
1 czekam na wiadomosci, kiedy Twdj z wczoraj datowany [list]
mnie doszedt. Dziekuje za list 1 zaraz odpisuje, ze tu kilka dni za-
bawie, wiec drugi raz jeszcze pisa¢ do mnie mozesz, a jak ks. Jan
przyjedzie, a mnie zechce odwiedzi¢, to go tu czekam z wielkim
upragnieniem. Bedzie tu miat bardzo mitg gospodg, bedziemy sa-
mi do woli, 1 nikt o tym wiedzie¢ nie bedzie, ze tu byl u mnie.
Przynajmniej do piatku tu zabawig.

Do Lille pojade wprawdzie, ale watpie, abym tam zabawit
dhuzej, bo si¢ zmienity niektore okolicznosci. Za to bede pare dni
dluzej w Amiens. Pozdrow kochanego o. Chauland serdecznie.
Z biednym Naganowskim nie wiem, co pocza¢. Czy przyjatby tu
jakie$ miejsce w Belgii? Na przyktad zecera w drukarni katolic-
kiej w Tournay? A moze by go zrobili korektorem tacinskim? Ks.
Chauland niechby do mnie napisal. Reszta pozniej, szczegolnie
w Paryzu, ale Ty zawsze pisuj do mnie.

Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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90. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3491)
Boussu, 24 wrz.[$nia] 1877 [r].

M¢j drogi Ojcze Wiadystawie.

Za par¢ godzin stad wyjezdzam do Lille. Prosze listy prze-
syta¢ do Lille (Nord) chez mr. Delcourt, rue de Wazemmes, 129.
Czy to by¢ moze, ze ks. Kozmian umart, jak donosza, w Wiedniu,
19t m.?

Da Pan Bog, za dni 10 spodziewam si¢ by¢ w Paryzu, a mo-
ze predzej. Jakzebym pragnat widzie¢ si¢ z ks. Dunajewskim.
Tymczasem prosze bardzo bardzo serdecznie mu si¢ poktonic.

Pan Jezus z nami.
Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Ks. Adolfa Sciskam, ktaniam [si¢].

91. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 259)
Lille, 25 wrze$nia 1877 r.

M¢j drogi Ojcze Walerianie.

W tej chwili otrzymuje tutaj list od Ojca Juliana, w ktorym
mi donosi, ze moj list pisany 3 tygodnie temu do O. Leona nie do-
szedl. W tamtym liScie pisatem, a teraz powtarzam, ze juz nie
prosze Ciebie, abys w tym roku przybyt do Paryza, ale razem z To-
ba t¢ rzecz na przyszty, da Pan Bég, rok odktadamy.

Przytaczam tu sprawe nadestang mi z Poznanskiego 1 prosze
o jej zalatwienie, a zarazem przesylamy przeznaczone na to 5 mar-
kow pruskich. Dodaje takze liscik do Brata Stefana w odpowiedzi
na jego. Na list O. Juliana nie mam nic w szczegdlnosci do odpi-
sania, chyba to, zescie dobrze zrobili odmawiajac owemu Leicher-
towi z Poznanskiego kwalifikacji na przyjecie do Zgromadzenia.
Zreszty za list 1 za interesujace wiadomos$ci w nim zawarte serde-
cznie O. Julianowi dzickuje.
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Naganowski przyjechat do Belgii, nie wiem, co z nim zrobic.
Przyjechat w 10 minut po moim wyruszeniu z Belgii. Polece go
tam paru osobom. Jutro albo pojutrze wysle stad w osobnym liscie
zabezpieczonym przyrzeczone 500 fr. Kwesta moja tegoroczna zu-
pehnie si¢ nie udata, bo tez nie mogla si¢ uda¢ w Holandii. Tam
trzeba mtodego bieguna z dobrymi piersiami 1 nogami, nie tak jak
w Belgii. Ale tutaj drugiej kwesty po przesztorocznej nie mogltem
rozpoczynaé. Zresztg zdréw jestem dzieki Bogu. Tu w Lille pare
dni zabawie, zapewne jeszcze 1 w Amiens. Z przysztym miesigcem
spodziewam si¢ stang¢ w Paryzu, a chciatbym podczas wyboréw
juz nie by¢ we Francji. W kazdym razie pod koniec pazdziernika
mamy nadzieje zobaczy¢ sic z Wami, da Pan Bog. Smier¢ ks. Ko-
zmiana bardzo cigzkim jest ciosem. Fiat voluntas Tua! Trzeba be-
dzie prosi¢ familii, aby nam zwrocili wszystkie nasze listy, ktore on
zachowywat. Mozna by o tym pomowic¢ z ks. kardynatem.

Wszystkim Ojcom 1 Braciom przesytam moje najserdecz-
niejsze pozdrowienia i blogostawienstwa. Ciebie moj drogi Ojcze
Walerianie polecam w szczegdlny sposdb mitosci Pana Jezusa,
a siebie Twojemu sercu. Kochaj 1 modl si¢! Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

92. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3492)
Chateau Condé¢ Folie, 30 wrzesnia 1877 [r.]

M¢j drogi Ojcze Wiadyslawie.

Przyjechatem tu wczoraj. W Lille tak mato mialem czasu,
ze nie moglem Ci donie$¢ o moim wyjezdzie. Listy Twoje otrzy-
matem. Naganowski przyjechal do Boussu w kilka minut po mo-
im wyjezdzie. Dali mu tam na drogg do Tournay. Panom Desclee
w Tournay zarekomendowatem go pod warunkiem, zeby go §le-
dzili 1 dobrze strzegli 1 nie dawali mu zaufania tylko wedtlug po-
stepowania jego. Do Amiens nie moge Ci¢ sprowadzi¢, jakbys
zyczyt, bo w Amiens zgola nie bede si¢ zatrzymywal, tylko stad
wprost przez Amiens do Paryza, da Pan Bog, podaze. Conde Fo-
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lie znajduje si¢ przy stacji Longpre; na drodze z Amiens do Ab-
beville 1 Calais, jest stad jeszcze kilka stacji do Amiens. Da Pan
Bog bede w Paryzu pojutrze, we wtorek pociagiem, ktory przy-
bywa o 1*. Pan Jezus z nami.

Twdj) w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] O moim powrocie moéw w ten sposob, zeby nic nie
wiedzieli nieproszeni goscie.

93. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 260)
Paryz, 16 pazdz.[iernik] 1877 [r.]

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Dla bardzo waznych powodow nie bgede mogt wyjechad
z Paryza, az chyba za tydzien.

Bardzo mi przykro, ze do Was w tych czasach nie pisatem.
Bylem kilka dni w t6Zku na katar, ktory mi spadl na phuca, a po-
tem tyle tu mam do czynienia, Ze mi nic czasu wolnego nie zo-
staje, a nad sity pracowac nie chce 1 nie powinienem. Nie byto
zreszta nic naglego do doniesienia. Do Ojca Stefana pisatem, zeby
na koniec wakacji przyjezdzat do Rzymu.

Brewiarz dla kardynata Monaco, ktory mu Kolegium ma
ofiarowac, juz zapewne do Was przyszedt pod moim adresem; bo
wyprawiony przed trzema tygodniami z Tournay. Zapewne juz go
postates do Subiaco, zeby na §[w]. Jana Kantego albo na §[w]. Ra-
fata mégt by¢ ofiarowany.

Przytaczam tu jeden interes, jezeli mozna do zatatwienia. Byt
tu O. Konstanty i juz wyjechat na powr6t. Ogotocitem si¢ na jego
korzys¢, czyli raczej naszej misji w Adryanopolu, bo mu datem
800 ft., co jednak bardzo mato dla nich. Staramy si¢ tu co$ uzy-
ska¢. To bylo przyczyng, ze Wam nie postalem zapowiedzianych
500 fr. Pan Bog zaopatrzy. Na dzisiaj prosze, cho¢ kilka stow przy-
jac. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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[P. S.] Spodziewam si¢ przed moim wyjazdem z Paryza co$
porzadniejszego napisa¢. Tymczasem pozdrawiam, dzigkuje 1 blo-
gostawig wszystkich Ojcow 1 Braci. Pan Jezus z nami.

94. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2221)
Bordeaux, 27 pazdz.[iernika] 1877 [r].

Najdrozszy mdj w Panu Ojcze Julianie.

Weczoraj wyjechatem z Paryza; ale od ostatniego mego listu
do O. Waleriana w takim bylem braku czasu, Ze z Paryza nie uda-
fo mi si¢ w czas donies¢ 0 moim zamierzonym wyjezdzie. Przy-
bytem tu do Bordeaux wczoraj wieczorem razem z O. Wiadysta-
wem, ktéry mnie odprowadza do Lourdes i stanelismy u panstwa
de Tillac dobrych naszych znajomych 1 przyjaciol naszego Zgro-
madzenia. Jutro bedziemy w Lourdes, da Pan Bog, gdzie nie uda-
fo mi si¢ by¢ przesztego roku, a bede szczesliwy, ze bede mogh
tam by¢ tego roku.

Nie wiem wiasciwie, kiedy w Rzymie stang, bo mysle znowu
tylko we dnie podrézowac, a tym sposobem trzeba bedzie nocowac
w Tuluzie, w Cette, w Cannes albo Mentone, w Genui, w Spezia,
a nareszcie w Rzymie, co stanowi sze$¢ dni od wyjazdu z Lourdes.
Zapewne tedy 6 albo 7 listopada, da Pan Bog, bede w Rzymie. Nig-
dy moze z takg checig 1 przyjemnoscig nie wracatem do Rzymu jak
tego roku. Niechze Pan Bog temu memu powrotowi raczy blogosta-
wic. Bardzo juz pragne Was wszystkich zobaczy¢ i pozdrowi¢, 1 by¢
raz z Wami.

Z taski Bozej zupehie teraz zdrow jestem w Paryzu, z po-
czatku miatem troche kataru, ktéry mi spadt na piersi byt 1 trzy-
mal mnie kilka dni w 16zku. To przedtuzyto tez tam mdj pobyt.
Sprawy 1 interesy odktadam do naszego zobaczenia si¢. Mozesz
mi pisa¢ 4-go albo 5-go do Spezia, jezeli chcesz co§ mi powie-
dzie¢ o O. Luigi, lub co do niego. Do zobaczenia tedy mdj naj-
drozszy. Ale, ale, ja nic nie mam przeciwko temu, zeby matka
Marcelina zajeta si¢ O. Michalem, jak on sobie tego zyczy. Nie
wiem tylko, jakim sposobem sktoni¢ matke Marceling, zeby si¢
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do tego wzigta. Jezeli mozesz to od siebie uczyni¢, to uczyn; mo-
zesz nawet powiedzie¢, ze nie tylko nic nie mam przeciwko temu,
ale widziatbym to z przyjemnos$cig. Pan Jezus z Nami.

Twd) w Jego mitoscei ks. Piotr

95. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3494)

Rzym, 18 listop.[ada] 1877 [r].

Drogi moj Ojcze Wiadystawie.

List z Boussu moze dlatego wydat Ci si¢ chtodnym, Ze ocze-
kiwale$ goracego. W rzeczy za§ samej prostg rzecza bylo, ze przed
poznaniem si¢ pisata do Ciebie z poszanowaniem. Potem da Pan
Bog poznasz ja lepiej 1 lepiej osadzisz. Z biskupem z Tournay wi-
dziatem si¢ par¢ razy. Bardzo che¢tnie przyymuje Ci¢ na wizytatora
1 da Ci wladze¢ na spowiednika nadzwyczajnego. Przed samym wy-
jazdem z Belgii, biskup dat im kapelana, ktorym jest stary, zashuzo-
ny, 1 jak mi mowil, bardzo do rzeczy proboszcz. Ten bedzie spo-
wiednikiem zwyczajnym. Hrabia Nedonchel kupit dom przylegty,
aby w nim urzadzi¢ apartament dla tego kapelana. Zapewne, ze
w tym samym domu urzadza pokoj goscinny i dla Ciebie takze. Ten
dom jest obok klasztoru. Bardzo mnie cieszy Twoja dobra 1 §wigta
zazylos¢ z Boza, jak ja nazywasz, rodzing. Bogu za to dzigkuye.

A teraz rzecz gléwna. Napisz mi wszystko, co styszate$
o mnie, o innych Ojcach, o Boussu, itd. O sekrecie mozesz by¢ naj-
pewniejszym; zresztg listy mnie bezposrednio dochodzg 1 nigdy nie
bylo przykladu, zeby co$ si¢ z nimi stato. Prosz¢ Ci¢ tedy o to
1 mysle, ze mi oddasz prawdziwg przystugg. Z serca i z duszy od-
daj¢ Ci¢ Panu. Pozdrawiam takze serdecznie Ojca Adolfa. Pan
Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Wszyscy tu osadzili (znawcy), ze moje fotografie,
szczegollnie wielkie, bardzo niedobrze sg wykonane. Powiadaja,
ze to partacz nie artysta, ktore je niby poprawial; ze daleko lepiej
bylby zrobit, gdyby byt si¢ ich nie dotykat i zostawit tak, jak spod
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szkta wyszly. Ale nie mow tego Druchlinskiemu. Do zobaczenia.
Pisz predko, a ja Ci odpisze, da Pan Bog.

96. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3495)

Rzym, 24 list.[opada] 1877 [1].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Wladystawie.

List Twoj wczoraj otrzymatem, 1 odpisuj¢ natychmiast, przy-
taczajac Twoja nominacj¢. Zauwazysz w tej nominacji to wyraze-
nie: collatis cum consultoribus nostris consiliis; bo rzeczywiscie
Twoja nominacje wniostem na rade gléwna, 1 wszyscy Ojcowie
radni zgodzili si¢ na nig. To Ci bedzie wskazowka, jak Pan Bog
rzeczy postawil. Teraz tylko, m6j najdrozszy, pilnujze si¢ 1 przypo-
mnij wszystko, co Ci méwilem 1 szczerze z Panem Bogiem si¢ ra-
chuj, a tak postepuj, zeby nikt ani stowka nie mogl przeciwko
Tobie powiedzie¢. Twoich dalszych listow czekam 1 proszg, Zebys$
z pisaniem nie zwlekal. Ojca Adolfa najserdeczniej pozdrawiam;
Ciebie do serca przyciskam 1 obu z calej duszy blogostawie. Pan
Jezus z nami.

Twoj w Jego mitoscei ks. Piotr

97. List do O. Szymona Kobrzynskiego CR (ACRR 3052)
Rzym, 21 marca 1878 [r].

M6j najdrozszy ksigze Szymonie®’.

Bardzo mnie zajmowata cata Wasza historia 1 podr6z z Ad-
ryanopola do Smirny, bardzo mnie ucieszyto dobre przyjecie jakie-

27 KOBRZYNSKI KAROL SZYMON CR — (1834-1905). Swiecenia kaplafiskie przyjat

w 1860 r. Misjonarz w Bulgarii w latach 1864-1888 i w latach 1899-1902.
W latach 1888-1898 pracowatl w parafiach oo. zmartwychwstancow w Chicago
(w kosciotach $w. Stanistawa Kostki i §w. Trojcy), gdzie zatozyl Arcybractwo
Najswigtszego Oblicza P. N. J. Chr. W latach 1896-1901 byt czlonkiem rady
generalnej. Zmart w Rzymie 5 stycznia 1905 r.
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goscie w tym ostatnim miejscu doznali. Pisze list dzickczynny do
m[onsi]g[no]ra Spaccapietra, ktory razem z tym zapewne do Smir-
ny przyjdzie. Wychodzi razem. Pisz¢ tez do arcybiskupa o Wa-
szym pielgrzymie do Jerozolimy i zamawiam na predzej lub poz-
niej goscinnos¢ z powrotem Waszym do Smyrny. Do przetozone-
go franciszkanow napisz¢ jutro.

Ojciec Wiadystaw postat Wam 800 fr., 1 z tego si¢ cieszg.
Poniewaz macie te pienigdze, moglibyscie odby¢ pielgrzymke do
Jerozolimy na Wielkanoc, a potem wrdci¢ lub nie wroci¢ do
Smyrny, jakby si¢ z okolicznosci pokazato. Jest w tym interes
Zgromadzenia, ktory Wam opisze w krotkosci. Ksiezna de la To-
ur d’Auvergne (jedna z najznakomitszych rodzin francuskich, ale
ona sama Wloszka z urodzenia), zakupita w Jerozolimie Gore
Oliwna, to jest to wszystko, co mozna byto z tej gory zakupié, bo
jedna jej czes$¢ jest wakuf, na ktorej stoi meczet 1 te] nie mozna
byto dosta¢. Ta ksigzna podzielita swoja wlasnos$¢ na trzy czesci
jedna czes¢ (spadzistos¢ gory ku wschodowi i Morzu Martwemu)
oddata karmelitkom i juz one tam sg; druga czes$¢ (spadzisto$¢ na
potudnie) oddata ksiedzu Ratisbonne; a trzecig czg$¢, najwazniej-
sz3, najpigkniejsza (spadzistos¢ na zachdd ku Jerozolimie, wprost
naprzeciw ruin dawnej $wigtyni, od ktorej ja przedziela dolina Jo-
zafata) ofiaruje nam 1 gorgco nastaje, abySmy to przyjeli. Bedac
przesziego lata 1 jesieni w Paryzu widzialem sig¢ kilka razy z ksie-
7ng, a nawet w miesigcu pazdzierniku mialem razem z nig sam
jecha¢ do Jerozolimy, tylko wypadki przeszkodzity.

Trzeba wiedzie¢, zeSmy jeszcze nie przyjeli stanowczo tej
ofiary, tylko takg dawatem zawsze odpowiedz ks[i¢]znie, ze wprzo-
dy musze zobaczy¢ albo przez siebie, albo przez innych, a potem do-
piero damy odpowiedz, czy przyjmujemy. Otdéz niedawno pisata
znowu do mnie ksiezna, a jak si¢ dowiedziata z odpowiedzi, ze
dwoch naszych Ojcoéw jest w Smyrnie, natychmiast napisata drugi
list do mnie proszac, abym jednego z nich albo obu postat do Jero-
zolimy pod pozorem pielgrzymki na Wielkanoc (bo nie potrzeba,
azeby przed dobiciem targu 1 ukonczeniem calej sprawy wiedziat
kto o niej), a oni, to jest Wy tam w Jerozolimie zobaczycie si¢ z jej
pelnomocnikiem, ktory tam mieszka, a ktorego ona nazywa swoim
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Alter ego; ten Wam wszystko pokaze, o wszystkim objasni; Wy
zobaczycie 1 zdacie mi sprawe. O taka tedy rzecz tu idzie. A wigc
w imi¢ Boze, skoro ten list odbierzecie, a nie bedzie zadnej stusznej
1 waznej przeszkody ruszajcie zaraz do Jerozolimy. Powiedzcie ar-
cybiskupowi w Smyrnie, Ze jedziecie tam za moim blogostawien-
stwem na pilgrzymke, aby skorzystac z tego czasu, w ktorym jeste-
Scie bez zajecia, 1 odby¢ raz w zyciu t¢ pilgrzymke jedyna, ze nie
wiecie, jak dlugo w Jerozolimie zabawicie, bo tam spodziewacie si¢
znalez¢ znajomych, ktorzy moze Was zatrzymajg (nie mowcie
jakich, tylko gdyby pytat powiedzcie, Zze ja Wam o tym pisatem, i ze
bedziecie mieli ode mnie w Jerozolimie listy objasniajace); ale ze
w kazdym razie zamawiacie sobie na powrdt go$cinnos¢ jego
w Smyrnie, bo gdyby przez czas Waszej podrozy 1 pobytu w Jerozo-
limie Moskale jeszcze nie wyszli z Adryanopola, Wy bedziecie
musieli w poblizu (to jest w Smyrnie) czeka¢ na t¢ chwile. Co do
mnie, ja mysle, ze Moskale beda dhugo jeszcze gosci¢ w Adryano-
polu 1 nie wiem nawet, czy go oddadza, przetoz zdaje mi sig, ze
Wasz pobyt w Jerozolimie begdzie si¢ mogl przedtuzy¢, jezeli rzeczy
pdjda pomysinie.

A teraz oto s3 instrukcje na Wasz pobyt w Jerozolimie, ktdre
wypisuj¢ z listu ksieznej, prosz¢ pamietac jej nazwisko: princesse
de la Tour d’Auvergne.

rerr

lgrzymi mieszka¢ a casa nuova, dai padri di Terra Santa, ktorzy
w tym czasie dajg mieszkanie i pozywienie az 300 osobom zwykle.
Po kilku dniach, podczas ktorych porozumiecie si¢ z pelnomocni-
kiem ksieznej, bedziecie si¢ mogli uda¢ na mieszkanie na sama
Gore Oliwna, gdzie tuz koto gruntu do nas naleze¢ majacego, jest
domek nalezacy dawniej do ksieznej, a teraz zdaje si¢ do karme-
litek, o czterech pokojach tylko, ale dla Was dostateczny; wszelako
1 to zaleze¢ bedzie od tego, co Wam powie petnomocnik. Ksi¢zna
pisze, ze Wasz pobyt w tym domku mozna przed ludzmi bedzie
wytlumaczy¢ (bo zawsze chodzi o to, zeby ludzie przed czasem nie
wiedzieli o naszych zamiarach) tym, Ze to jest pobyt na probe, ze
moze zostaniecie kapelanami (aumoniers) karmelitek, ktore wia-
$nie takiego aumonier potrzebujg. Ale 1 tu trzeba wprzddy poro-
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zumie¢ si¢ z pelnomocnikiem. Glowna jest dla mnie rzecza, abys-
cie to wszystko tam na miejscu obejrzeli, osadzili 1 potem zdali mi
doktadny raport, jakie to na Was zrobito wrazenie.

Rzym, 21 marca 1878.

Teraz z mojej strony ja Wam si¢ przyznam, najdrozsi
moi, ze ja w duszy pragne naszego osadowienia si¢ w Jerozo-
limie. Wskutek tego, a nawet i samo w sobie uwazam to ofia-
rowanie nam Gory Oliwnej za rzecz opatrzng 1 pochodzacg od
Pana Jezusa. Nie mozna sobie pomysle¢ w historii $wigte;,
w historii §wiata pigkniejszego 1 $wigtszego miejsca. Panuje ta
wyzyna Gory Oliwnej nad grota Gethsemani. Tu uczyt Pan
Jezus ,,0jcze nasz”, tu Apostotowie utozyli ,,Credo”; o dwa
kroki stad (tam gdzie meczet) Pan Jezus wstgpit do nieba.
Miejsce Wniebowstgpienia bytoby tym sposobem pod strazg
Zmartwychwstancow! Itd., itd., itd.!!

28 marca. Oto tydzien caty nie moglem si¢ zabra¢ do do-
konczenia tego listu, a tymczasem przyszty Wasze listy z 22 mar-
ca. Deo gratias!

1. Odpisuj¢ na nie naprzod, zebyscie pod zadnym wzgle-
dem do Adryanopola nie wracali, poki tam s3 Moskale.

2. Ponawiam moje zyczenie i polecenie, abyscie odbyli po-
dr6z do Jerozolimy. Mam nadzieje, ze pomimo spdznienia tego
listu przybedziecie jeszcze na Wielkanoc tamze. Zreszta nic nie
bedzie szkodzito, chocbyscie tam i pézniej przybyli.

3. Pelnomocnikiem ks[i¢]znej de la Tour d’Auvergne w Je-
rozolimie jest capitaine Guillemot. Trzeba si¢ 0 nim dowiedzie¢
(gdzie mieszka) od innych osdb, moze najlepiej od Konsulatu fran-
cuskiego. Ks[i¢]zna prosi, aby si¢ nie dowiadywa¢ o nim od kar-
melitek, ale to mi si¢ zdaje prosba niepotrzebna, bo oczywista, ze
wprzody musicie widzie¢ si¢ z tym kapitanem Guillemot. Prosi
takze, aby nie mowi¢ karmelitkom tak o wszystkim od razu. Jed-
nym stowem trzeba, abys$cie we wszystkim porozumieli si¢ wprzo-
dy z tym petnomocnikiem.

Trzeba, abyscie dobrze wiedzieli, o co mnie idzie. Idzie o to
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czy przyjac, czy nie przyja¢ ofiare ksieznej? Ja pragnatbym ja
przyjac, ale trzeba wiedzie¢, co to jest. Wiec macie wszystko
obejrze¢ 1 mnie donies¢. Procz tego zdaje mi si¢, ze moglibysScie
tymczasowo wzig€ to niejako w posiadanie, na probe, mieszkajac
tam na miejscu, dopoki Was na powrdt Pan Bog do Adryanopola
nie powota, czego ja tak predko nie przewiduje, a nawet nie
wiem, czy to w tych czasach przyjdzie do skutku, to jest przed
wybuchnigciem wielkiej 1 powszechnej wojny, 1 jej skonczeniem.

4. Trzeba, zebyscie jeszcze 1 to wiedzieli, ze osadowie-
nie si¢ w Jerozolimie nowych zgromadzen nie jest dotychczas
uprawnionym lub dozwolonym. Trzeba begdzie tu w Rzymie t¢
rzecz wprzody przeprowadzi¢. Wigc 1 dlatego jeszcze nie trze-
ba nic o tych projektach przedwczesnie mowi€, ani nawet
z patryarcha, chociaz zdaje mi si¢, ze on bylby za tym; tylko
7e Ojcowie Ziemi Swictej opieraja sic i maja za soba swoje
przywileje, albo raczej tradycje, bo prawa niezaprzeczonego
1 bez wyjatku nie ma. Trzeba tedy ostroznie i bardzo ostroznie
postgpowaé. Tymczasem bedziecie mieli przez pewien czas
b.[ardzo] mity tam pobyt, ktérego Wam winszuje, a nawet po-
wiem ze zazdroszcz¢. Niechze Wam Pan Jezus 1 Marya Naj-
$.[wietsza] obficie btogostawig.

W Ich mitosci Wasz ks. Piotr

[P. S.] Adresuje pod adresem misjonarzy, bo to tatwiej si¢
dostanie, w Jerozolimie bedg adresowal przez patryarche.

98. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3559)
Rzym, 24 marca 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Odpisuje bez zwloki na list w tej chwili od Ciebie otrzy-
many z 21 t. m.

1. Do ksigznej Galliera listu w przeszlym roku nie oddatem,
gdyz w Paryzu nie bylo jej, ani kiedy jechatem, ani kiedy wraca-
fem. Mogtbym go jeszcze w papierach odszuka¢; ale oszczedzam
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sobie proznej pracy, bo si¢ Ci na nic nie przyda.

2. Notatke o pani Augustowe], przeznaczong dla m[onsi]g-
[no]ra Czackiego, w tej chwili odestatem.

3. W tych dniach mam pisa¢ do Boussu, wigc o Tobie oso-
bno napisze¢. Co nie przeszkadza, jak tam bedziesz jechat, a mnie
dasz zna¢ o tym, abym Ci jeszcze dat kilka stow do tej osoby.

4. Ani Ojciec Julian, ani O. Walerian nie méwili mi, abym
z sobg nie bral wigcej Braci na wakacje. Owszem, Ojcu Julianowi
tak si¢ podobata moja mysl blizszego porozumienia si¢ mego
1 wtajemniczenia Braci w te rzeczy, ktorych zdaje si¢ udzielit mi
Pan Bog dla Zgromadzenia, Ze nareszcie on sam chciat takze ze
mng jecha¢ 1 mnie pomagac¢, nawet do Spoleto. Pokazato si¢ jed-
nak, ze w Spoleto trudno o mieszkanie 1 po wielu namystach sta-
nelo, Ze pojedziemy do Subiaco. O. Walerian kupit drugiego konia
(bardzo tanio, a bardzo dobrego, z ktdrego niestychanie jest zado-
wolony), azebym mogt jezdzi¢ 1 wraca¢ wlasnym powozem, bo
1 powdz przerobit do dyszla. Wiec tak rzeczy stangty, 1 da Pan Bog,
juz na 19-go czerwca lub okoto tej daty, do Subiaco ruszymy.

5. Pani Thayer data mi przesztego roku 200 fr., ale na Zgro-
madzenie. Trudno, Zeby co data na Kolegium; bo ona nie tak bo-
gata jak si¢ zdaje; swoim majatkiem zreszta rozporzadzita, uczynita
zapis z przeslicznego, wigce] niz milionowego Chateau 1 domaine
na arcybiskupstwo w Bourges, a zachowata sobie tylko to co po-
trzeba na utrzymanie swej pozycji na §wiecie, bo do klasztoru nie
pozwolit jej spowiednik wstepowac. Zapewne 1 wydatki na dobre
uczynki ma juz z gory rozdzielone 1 malo co ma na luzne cele.
Zreszta, ja do niej sam wprost napisze, bom jej winien jeszcze od-
powiedz, jezeli zechce to si¢ sama zglosi.

6. O owej stawnie bogatej Amerykance styszatem tu w Rzy-
mie od pani de Montalembert. Czy ta ostatnia jest w Paryzu? Mo-
glaby moze dopoméc, a w takim razie datbym list. Jej adres za-
pewne wiadomy Ojcu Wiadystawowi. Jest na rue du Bac, n[r.] 40
czy 42, czy 44. Prosze si¢ dowiedzie¢ czy jest w Paryzu, czy tez
na wsi. A w ostatnim razie wzigc¢ jej adres.

7. List rekomandacyjny do biskupa orleanskiego przytaczam.
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Zdaje sig, ze to wszystko na dzisiaj. Siostrze Rézy dzisiaj jeszcze
pokloni¢ si¢, ona mnie zawsze o Ciebie pyta. Pani Borzecka wyje-
chata w przeszig niedziele na noc, 19 maja. Pisata mi z Wenecji 22-
g0, gdzie zdrowo wszystkie zajechaty.

Ojciec Julian niedomaga, co mnie nie cieszy. Prosze si¢ mo-
dli¢ 1 kaza¢ modli¢. Zresztg jako tako, a w Panu najlepsze nadzie-
je. Pan Jezus z nami.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr

99. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3560)
Rzym, 29 marca 1878 r.

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Wiasciwy list zaczyna si¢ na odwrotnej stronicy, od ktorej
zaczatem w pisaniu, bo ta, na ktorej teraz pisze stata si¢ ostatnig.
Ale, zeby list miat porzadng postaé pisze 1 tu stéw kilka wiado-
mosci.

1. Ze O. Rafat de Carolis przyjechat; sa niektore trudnoéci,
ale te, da Pan Bog, tatwo si¢ dadza uchyli€. Idzie o jego matke.

2. Ze siostra Roza pytala mnie dzi$ o Ciebie i kazata sie kia-
nia¢. Zawsze ta sama.

3. Ze na via Leone wszystko w porzadku, a pani Borzecka
dowiedziawszy si¢ z boku o fundacji w Boussu, powzigta do nigj
wielkg sympatie, zdaje mi si¢ poczciwg 1 w porzadku przed Bo-
giem.

4. Zesmy wszyscy dzieki Bogu zdrowi. Reszta, to jest rzecz
gtowna nastgpuje na drugiej stronie.
Twoj caly w Panu ks. Piotr
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Rzym, 29 marca 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Leonie.

Telegrafowalem wczoraj do O. Wladystawa (na wszelki
przypadek, jezelibys jeszcze nie byt przyjechat do Paryza), aby Ci
powiedziat wstrzymac si¢ z wizyta do arcybiskupa. Powody tego
Sg nastepne;

Kardynal arcybiskup paryski btagal papieza, aby raczyl za-
broni¢ we Francji wszelkich publicznych sktadek wyjawszy jed-
nej, jedynej, na kosciot Sacre Coeur, bo ta sktadka bardzo niedo-
statecznie 1dzie, a inne sktadki sg temu przyczyna. Przyszedt do
mnie wczoraj wieczor z tg wiadomoscig O. Karol, wracajacy od
kardynata Monaco, ktory mu to z wielkim zasmuceniem powie-
dziat jako rzecz, ktorej mu sam papiez udzielit, a zarazem dat
wiedzieé, ze juz sie na to zgodzit i zabronit sktadek nawet S[wie-
to] Pietrza, nawet na Propagacje Wiary. Doprawdy, az mi si¢ wie-
rzy¢ temu nie chce, ale c6z, kiedy to sam papiez powiedziat kar-
dynatowi. Kardynat bardzo jest zaklopotany ta nieprzewidziang
przeszkoda 1 zatrwozony tym, ze si¢ sktadka nie uda; 1 nas si¢ py-
ta: ,,co tu robi¢”? Jako skutek za$ tej woli papieza juz publicznie
o$wiadczonej, powiedziat, ze nie moze teraz da¢ listu polecaja-
cego do nuncjusza; co zresztg samo z siebie juz si¢ rozumie. Ale
jak odpowiedzie¢ na to: ,,co tu robi¢™?

Mo¢j najdrozszy, mnie si¢ zdaje, ze prywatnie mozna bedzie
mimo wszystko skladki zbiera¢, nawet z upowaznieniem arcybi-
skupa, a potem innych biskupow. Tu tylko idzie o pozyskanie ar-
cybiskupa 1 jego pozwolenie na taka sktadke prywatng. Zajmie to
nieco wigcej czasu, ale c6z robi¢? Arcybiskup nie moze si¢ lekac,
aby taka sktadka prywatna w Paryzu mogta na serio robi¢ konku-
rencje owej skltadce na Sacre Coeur; a jak on pozwoli, tedy 1 inni
biskupi tatwo p6jda za jego przyktadem. Gtéwng tutaj rzecza jest
trafienie do serca, ze tak powiem, 1 pozyskanie arcybiskupa. Hoc
opus hic labor. Ot6z zdaje mi si¢, ze w tym moze Ci bardzo dopo-
modc O. Wihadystaw. O tym juz nie méwig, ze ma u arcybiskupa
zachowanie, ktory mi o nim najpigkniejsze rzeczy mowitl; ale

121



O. Wiadystaw ze swojej strony ma doswiadczenie, jak z arcyb.[i-
skupem] postepowac najlepiej 1 najlepiej don trafi¢, a potem zna
wszystkie drogi, miedzy ktorymi, zdaje mi si¢, najskuteczniejsza
jest wikary generalny ks. Lagaride, szczegolniejszy Ojca Wiady-
stawa przyjaciel. Da Ci to zarazem okazje do przyjacielskiego
wspolnego traktowania spraw z O. Wladystawem, a tym samym
do serdeczniejszego z nim stosunku, o ktory mi tak fatwo chodzi.
A wigc nie ma tego zlego, coby na dobre nie wyszto; bo moim
zdaniem jedna godzina dobrego, serdecznego stosunku ze swoim
bratem wigcej przed Panem warta, anizeli wszystkie pienigdze,
ktore bys mogl na sktadkach zebra¢. Czy Ty czujesz najdrozszy,
jak mi o to idzie prawdziwie przed Panem? Oto co na dzisiaj.
Naradzcie si¢, czy nie wypadnie, abym ja nowy list do arcyb.[i-
skupa] napisat; chociaz zdaje mi si¢, ze na danym Ci przeze mnie
opierajac si¢, bedziesz miat dostateczng podpore. Wystalismy Ci
parg listow z Rosji nadesztych. Tymczasem badz zdrow, niech
Pan Jezus bedzie z Tobg we wszystkim, kochaj mnie 1 médl sig,
jak ja to czynie, a Pan Jezus 1 Maria z nami we wszystkim.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

100. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3561)
Rzym, 7 maja 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

W tej chwili otrzymuje nieprzyjemny list z Bone do Ciebie
adresowany. Odsytam Ci go, zeby$ nan odpisat. Juz wiesz, ze po-
danie w sprawie §[w]. Jozafata wreczytem sam Ojcu Swigtemu,
calg za$ masg suplik, owg ksigge przez Ciebie mi zostawiong od-
datem sekretarzowi Rytow, z kopig owego mego podania do pa-
pieza.

Ojciec Karol odczytal mi Twoj list do niego. Chetnie napi-
sze do biskupa orleanskiego (do ktoérego w tych dniach Czacki
ponownie pisat dzigkujac za juz, a proszac o jeszcze); ale chcial-
bym wiedzie¢ doktadniej, o co go mam prosi¢. Mnie si¢ zdaje, ze
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to wiele bedzie zalezalo od tego, jak Ty z biskupem si¢ postawisz
1 jakie u niego znajdziesz wzigcie. W kazdym razie napiszg.

Tego roku w Boussu kochana matka du Coeur de Jesus
cierpiata w Wielki Czwartek 1 w Wielki Pigtek Meke Pana Jezusa
w bardzo uderzajacy sposob, moze wydatniejszy jeszcze, wyra-
zistszy, nizeli przesztych lat. Panna Sylwia opisata mi pokrotce
cale przejscie. Posylam Ci tu takowe w odpisie, bo myslg, ze do-
brze bedzie, jezeli je przeczytasz przedtem nim si¢ z nig, to jest
z matka du Coeur de Jesus bedziesz w Boussu widziat.

Po przeczytaniu prosze, abys ten opis oddat Ojcu Wiadysta-
wowi, aby 1 on go przyczytal. Pisze¢ do niego o tym. Siostra Ro-
zyna ciagle o Ciebie si¢ dopytuje 1 zasyta Ci wyrazy najlepszych
swych uczuc.

Panie Borzeckie wybieraja si¢ do kraju, 1 to juz za kilka dni.
Celka bardzo poczciwie cieszy si¢ Twymi listami. My tu dzigki
Bogu zdrowi jestesmy; ale febry braciszkow nie chcg ustapic,
z czym prawdziwa jest bieda. Jedni z Ojcé6w 1 Braci pojada na
Mentorellg, drudzy [do] Subiaco. Dla mnie Subico niepodobne
mimo wszelkiej tam wygody na miejscu, bo aby si¢ tam dosta¢
trzeba 12 - 14 godzin, w powozach dla mnie coraz bardziej nie-
mozebnych, nie rachujac juz nawet kurzu w drodze tak niedo-
brego na piersi. Szukam, gdzie si¢ osadowi¢: czy w Spoleto (za
czym wiele przemawia), czy w S.[an] Vito, gdzie znowu nie tak
tatwo si¢ dostaé, czy tez w Genzano, najblizej od Rzymu, ale
gdzie powietrze nie juz do spoletanskiego, ale i od S.[an] Vito jest
posledniejsze. Jest to dla mnie sprawa niemata, bo od tego zalezy
mozebno$¢ pracowania przez lato, a to dla mnie coraz bardziej
jest rzecza sumienia, aby moje prace konczy¢. Polecam to Twoim
modlitwom.

Zegnam Cig na dzisiaj méj drogi i najdrozszy Ojcze Leonie,
przyciskam Ci¢ do serca w mitosci Pana i w tej mito$ci Jezusa
1 Maryi jestem.

Twoj najoddanszy ks. Piotr
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101. List do O. Michala Brzezinskiego CR (ACRR 2134)
Rzym, 5 czerwca 1878 [r.]

Mo¢j najdrozszy w Panu O. Michale.

Na wyjazd do wod 1 na kuracje tamze, to jest w Franzen-
sbad, Ze najchetniej si¢ zgadzam. Wyjezdzam tuz tuz do Subiaco,
wigc nie mam czasu na dhuzszy list, za co przepraszam.

Pisatem wczoraj do matki generatki, ale zapomniatem wspo-
mnie¢ o Tobie. Wige gdyby potrzebna byta z mojej strony prosba
o zaliczenie Ci z gory pieniedzy, to przewielebnej matki o to upra-
szam, a Ciebie bardzo prosz¢ o oszczednos¢. Niech Ci Pan Bog
btogostawi, mdj najdrozszy Ojcze Michale, a ja Ci z calego serca
blogostawig.

Twd) w mitosci Jezusa 1 Maryi ks. Piotr

102. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3496)
Rzym, 5 czerwca 1878 [r].

Drogi mo¢j 1 najmilszy O. Wiadystawie.

Tuz, tuz wyjezdzam do Subiaco, wigc w kilku stowach daje
Ci o tym wiedzie¢. Tam chce za taskawo[Scig] Boza poczciwie
1 sumiennie nad wiadomymi pracami pracowa¢, a Ty modl si¢
1 kaz si¢ modli¢.

Pisz kilka stow do O. Leona, migdzy ktdérymi jest stowko,
jak ma si¢ obchodzi¢ z matkg de Coeur de Jesus, jezeli tam si¢
uda. Ciebie za$ prosze, zebys mu to utatwit, jak zechce tam po-
jecha¢, nawet sam z nim pojechat, jezeli to uznasz za stosowne;
a wszystko uczynit, zeby byl dobrze przyjety. Mnie si¢ zdaje, ze
najlepiejby bylo pojecha¢ do Boussu, kiedy tam nie bedzie hra-
biego de Nedonchel. O tym moze da¢ zna¢ sama matka czy jest,
czy nie jest. Nie mam dzi§ wigcej czasu do pisania.

Stefana B. raz jeszcze polecam czynnej i braterskiej troskli-
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wosci. Nie wyprawia¢ go na niepewne. Pan Jezus z nami. A pisz.
Twd) w Jego mitosci ks. Piotr
[P. S.] Ks. Adolfa sciskam i Stefana blogostawie.

103. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3562)
Rzym, 5 czerwca 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Z r6znych Twoich listow dowiaduje si¢ o dosy¢ juz pomysl-
nym skutku Twoich zabiegéw, a o jeszcze pomyslniejszych na-
dziejach. Deo gratias! Serdecznie si¢ ciesze¢ 1 zycze blogostawien-
stwa Bozego. A czemu nie piszesz do mnie? Do matki Marie du
Coeur de Jesus do Boussu pisalem juz o Tobie jak zapowiedzia-
fem. A teraz wskutek tej samej zapowiedzi pisz¢ do Ciebie takze.
Jak ja prositem o najlepsze Cie przyjecie 1 zaufanie, tak i Ciebie
prosz¢ dla niej o najlepsze jej traktowanie i rowniez dla niej zau-
fanie. Na jedna, ale gldowng rzecz zwracam Twojg uwage, ze nie je-
dziesz na jej egzaminowanie 1 sgdzenie. Jak bedziesz to miat przed
oczyma, to bedziesz umiat z nig postgpowac, bo tu idzie tylko o po-
znanie si¢ 1 0 wzajemne milosne w Bogu, a rodzinne wedhug ducha
stosunki. Zreszta bardzo mi mito bedzie, jak z nig w podobne we-
jdziesz stosunki. Jezeli chcesz dam Ci list 1 do hrab.[iego] Nedon-
chel, chociaz moze lepiej by byto, zeby go oming¢ (by¢ tam np.,
kiedy go nie bedzie), zeby nie zanadto méwiono o naszych podro-
zach do tej nowej Mekki, jak o Jaztowcu dawniej si¢ wyrazano.
Najlepiej o tym wszystkim naradzi¢ si¢ z O. Wiadystawem.

Jutro wyjezdzam, da Pan Bog, do Subiaco na prace, kto-
rg Ci bardzo polecam proszac o modlitwy. O. Walerian chory
na chirurgiczng chorobe. Robiono mu operacj¢. Postepski go
pielegnuje. Zreszta ma si¢ niezle. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Jeszcze raz Stefana B. troskliwosci Twej polecam.
Trzeba w Paryzu zaopatrzy¢, w Galicji nic nie znajdzie.
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104. List do Braci CR w Paryzu (ACRR 3053)
Subiaco pod Rzymem, 13 czerwca 1878 [r.].

Mot najdrozsi w Panu.

Bardzo Wam serdecznie dzigkuje za listy wszystkie, za pla-
ny, za ostatnie wiadomosci przed parg dniami tu juz w Subiaco
otrzymane. Za jedno tylko nie dzigkuje, to jest Ze nie przystaliscie
adresu pod jakim do Was listy posyltaé, a jezeli zadnego nie po-
trzeba, to 1 to potrzeba bylo napisac. Ten list tedy adresuje do Pa-
tryarchatu tacinskiego. Przed parg dniami, tu juz w Subiaco, gdzie
bawie¢ od dni pigciu dopiero, wystatem w Waszej sprawie list re-
komendacyjny do patryarchy, ktorego kopi¢ dla Waszej wiado-
mosci tu przylaczam.

Dzisiaj przed chwilg skonczylem list do O. Wiadystawa do
Paryza, ktoremu polecam 1 z ksigzng de la Tour d’Auvergne si¢
rozmowic, 1 o pienigdze dla Was si¢ postara¢. Radze Wam abys-
cie wprost 1 obszernie do Ojca Wiadystawa pisywali o tym, co si¢
z Wami w Jerozolimie dzieje; przez to oszczedzicie mi pracy pi-
sania o tym powtdrnie z mej strony; biorac na siebie pisa¢ wprzo-
dy do mnie calg rzecz, a potem powtornie to, co potrzeba do Ojca
Wiadystawa. O. Wiadystaw jest bardzo pozyteczny, a razem bar-
dzo chetny w tych sprawach, niech mu Pan Jezus za to zaptaci.
A mozecie mie¢ wszelkag w nim ufno$¢. Zresztg on jest, jakoby
naturalnym posrednikiem w Paryzu miedzy nami a ksi¢zng.

Co do Was, moi najdrozsi, siedzcie spokojnie 1 cicho w Je-
rozolimie 1 Pana Boga chwalcie. Ja si¢ na to nie mogg zgodzi¢,
abyscie mieli powraca¢c do Adryanopola, kiedy tam sg jeszcze
Moskale; a ze oni stamtad niepredko ustapig, wigc 1 Wasz pobyt
w Jerozolimie moze si¢ przedtuzy¢. Jak Pan Jezus zechce. To
Jego w tym sprawa. Jezeli On nas chce mie¢ w Jerozolimie, to tak
rzeczy poprowadzi, ze nas tam osadzi. Tylko o Jego wole nam
idzie. Bardzo mi milo, Ze rzeczy naturalnym zdaja si¢ rozwijac
porzadkiem. Siedzicie cicho w Jerozolimie, nic nie robicie, a tym-
czasem rzeczy 1 wypadki rozwijajg si¢, i pokaze si¢ nareszcie, co
Pan Jezus na koncu przysle. A wiec Pax Domini Vobiscum.
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Mam ja jedng dobra znajomag karmelitanke, przetozong
karmelitek bosych w Tuluzie. Jest ona nawet moja corka du-
chowna 1 czesto do mnie pisuje. Jest ona tez dobrg stuga Boza.
Przesztego roku, kiedy przez Tuluze przejezdzatem méwitem
jej o tym projekcie ksieznej de la Tour d’Auvergne, z czego
ona si¢ ucieszyla. Jak teraz otrzymalem od Was wiadomosci
o nie najlepszym przyjeciu Was przez karmelitki jerozolim-
skie napisalem o tym do niej, a ona w tez tropy napisata list
do swoich sidstr jerozolimskich; powiadajac im, kto my je-
steSmy 1 winszujac im tego wielkiego szcze$cia, ze z nami bg-
da mogty mie¢ stosunki, a nawet zazdroszczac im tego. Spo-
dziewam sig¢, ze po otrzymaniu tego listu karmelitki tamtejsze
jerozolimskie zmienig z Wami swoj tryb postgpowania. Pro-
sz¢ mi o tym donie$¢. Oto glowne rzeczy, o ktorych dzisiaj mia-
fem Wam do doniesienia. Niechaj wszystko Pana chwali.

Ja tu w Subiaco jestem dla pracy, chce raz cos dokonczy¢

z moich prac filozoficznych 1 mistycznych. Prace juz rozpoczatem,

niezle dzieki Bogu idzie. Bardzo j3 Waszym modlitwom polecam.

Zdrowie moje z taski Bozej znowu niezte. Ojciec Julian nieco

cherla, co mi bardzo przykro. I O. Walerian nie bardzo zdréw, ma

wrzody. Zreszta wszystko dzieki Bogu niezle idzie. Jak mi zal

straty O. Aleksandra w Adryanopolu, ale pickna $§mier¢. Niech 1 to

wszystko Pana chwali! Was do serca przyciskam i z serca blo-
gostawig.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

105. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2222)

Subiaco, 14 czerwca 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Ojciec Antoni przed chwila, to jest o godzinie 10'/, z rana
najszczesliwiej tu przybyt. Dzigkuje Ci moj drogi Ojcze Julianie
za Twoj obszerny list, na ktéry chee Ci teraz doktadnie odpisac.
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Co do owego rekomendowanego przez Schmitta i Nasta,
mysle, Ze mozna z nim wygodnie si¢ urzadzi¢, przypuszczajac
go do stosunkéw z Ojcami, a nie ze studentami 1 nowicjusza-
mi. Przyznajg, ze jeszcze wygodniej byloby byto nie przyjmo-
wac go do Mentorelli. Ale w przypuszczeniu go mialem dwie
racje; 1. ze od dawna w Mentorelli bywali goscie zaczawszy
od Hardtmutha (ktorego tam sg jeszcze obrazy w kosciele),
Ciccoliniego, itd., itd. 2. A nast¢pnie, ze ten kapitan wirtem-
bergski, ktory prosi o ten tymczasowy pobyt, katolik zreszta,
czyni to w poboznych zamiarach, bo chce si¢ namysli¢ przed
Panem Bogiem, co ma dalej z sobg w Zyciu uczyni¢. Ma to
by¢ jakby rodzaj samotnych rekolekcji.

Ojciec Walerian jest rzeczywiscie pedantem w wydawaniu,
czyli raczej w udzielaniu innym na wydatki pieniedzy. Juz mowi-
fem o tym z nim przed wyjazdem, ale wida¢, ze jeszcze dobrze
rzeczy nie zrozumial. Napisze¢ tedy dzisiaj znowu do niego o tym,
lepiej rzeczy thumaczac; a szczegolniej ten punkt, ze wyjawszy
wydatkéw zwyktych domowych, raz z przelozonym gléwnym
utozonych, inne wydatki nie nalezg do jego jurysdykcji i nie do
niego nalezy udziela¢ lub odmawiac, ale powinien mnie si¢ spy-
ta¢, mnie robi¢ uwagi, a nie Ojcom innym 1 postapi¢ podhug tego,
co mu powiem. Ten jest wlasciwy porzadek i tym tylko sposobem
uniknie si¢ wszelkich nieporozumien.

Napisz¢ mu tedy, aby Wam postat lir 500, jak na teraz, a na
potem trzymat si¢ tych, o ktorych méwig, zasad. Roboty za$ pro-
sz¢ konczy¢. Wskutek tego 1 innych racji, o ktorych mi piszesz,
musz¢ si¢ zgodzi¢ na to, aby O. Eustachy pozostal na Mentorelli.
Zamiast jego jeden z tu si¢ znajdujacych Ojcow bedzie musiat do
Rzymu si¢ uda¢; ale ja wole posta¢ tam O. Jana. Rzeczywiscie
tam potrzebny jest drugi kaptan. W licie tedy, ktory dzi§ chce
wyprawi¢ do O. Waleriana zapytam réwniez, kiedy O. Jan ma si¢
stawi¢ w Rzymie. Co do samego O. Waleriana watpi¢, aby on
moégl z Rzymu wyjecha¢, bo jego tumor zdaje si¢ by¢ w takim
stanie, ze on powinien pozosta¢ w Rzymie na przypadek, gdyby
si¢ potrzebng okazata nowa operacja. Przynajmniej tak mi mowit
d[okto]r. Postempski, co 1 d[okto]r. Dybek potwierdza; ale o tym
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zagrozeniu nie wie O. Walerian, bo nie chcieli go straszy¢. Radzit
si¢ on tu listownie Dybka, czy ma jecha¢ do kapieli siarczanych
na wyspe Ischia, a ten mu odpowiedzial, ze trudy podrézy moga
by¢ niebezpieczniejsze co do zagojenia jego obecnej rany, niz
upaly rzymskie; 1 ze w kazdym razie powinien si¢ Scisle trzymac
rady doktora miejscowego, ktory lepiej sadzi¢ moze, co wypada
uczyni¢ 1 bez niej nic nie przedsi¢brat. Zdaje mi si¢, ze na caty
Twoj list odpowiedzialem.

Co do mnie, dzieki Bogu, pobyt w Subiaco wybornie mi shu-
7y. Zaczatem prace w sam dzien Zestania Ducha Swietego, bo
przedtem ani ksigzek, ani moich papierow, ani nawet papieru nie
miatem; a dziwnym zbiegiem okoliczno$ci, nie od mojej filozofi-
cznej pracy rozpoczatem, ale od kwestii ,,0 Lasce”. Zdaje mi si¢
tedy, ze te kwesti¢ ,,0 Lasce” z taski Ducha Swigtego w tych czte-
rech czy pieciu dniach dostatecznie 1 szcz¢sSliwie naukowo rozwia-
zalem, czego jeszcze dotad naukowo ex professo nie bytem uczy-
nit; a uczynitem to, jak juz si¢ domyslasz, za pomocg tego samego
klucza mojego wiedzy ludzkiej. Z jednej strony definicja faski jako
sity (sity w moim naukowem pojeciu), z drugiej strony dystrykcja
realna w czlowieku migdzy naturg a osobg wszystko na swoim
migjscu stawi 1 wszystkim trudnos$ciom czy tomistycznym przeciw
kongrecistom, czy kongrecistow przeciw tomistom, zado$¢ czyni.
Tak mi si¢ przynajmniej zdaje jak najzupehniej, a 1 Ojcu Janowi
rowniez.

Te kwesti¢ ,,Laski” rozumie si¢ tylko w glownych zarysach
obrobitem, to jest potozytem zasady, 1 zdatem sobie z nich spra-
we, redakcje catej tej kwestii na pdzniej, jak da Pan Bog zosta-
wiajac. Albowiem przedtem konieczng jest rzecza, abym sam
klucz moj wiedzy ludzkiej (Organon Scientiae) dostatecznie 1 cal-
kowicie obrobil. Do tego miatem si¢ wzig¢ wiasnie dzi$ z rana,
ale mi przyjazd O. Antoniego i pisanie tego, a nastepnie innych li-
stow przeszkodzity. Da Pan Bég zaczne jutro, w dzien Matki Naj-
Swigtszej.

Wyprawitem juz stad rézne w ro6zne strony listy, migdzy in-
nymi w sprawie jerozolimskiej list do patryarchy jerozolimskiego
polecajacy naszych Ojcéw, list do nich, ze samych kazacy im ci-
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cho siedzie¢ 1 czekac, jak wypadki te rzecz i sprawe poprowadza.
Napisatem rowniez i do O. Wiladystawa, aby si¢ postaral dla nich
o0 pienigdze, 1 aby si¢ tam znosilt z ksiezng de la Tour d’ Auvergne.
Ten pobyt naszych Ojcéw w Jerozlimie bez zadnego zobowigza-
nia si¢ z gory, wyczekujacy tylko wypadkow, bardzo mi si¢ podo-
ba; bo nic z gory nie przesadza, a zostawia Opatrznosci rozjasnie-
nie rzeczy 1 pokazanie, co w koncu bedzie wolg Bozg. Musze do
tego dodac, ze jeszcze z Rzymu napisalem byt list do przeoryszy
karmelitek bosych w Tuluzie, mojej dobrej znajomej 1 bedacej
w bliskich ze mng stosunkach, a uzywajacej wielkiego zachowa-
nia w calym swoim zakonie; 1 doniostem jej o sposobie postawie-
nia si¢ wzgledem nas karmelitek jerozolimskich. Otrzymatem od-
powiedz z Tuluzy od tej matki, Zze natychmiast napisata do Jero-
zolimy objasniajgc tamtym matkom, kto my jesteSmy 1 winszujac
im tego szczescia, ze bedg mogly mie¢ z nami stosunki. Przyla-
czam tu zreszta do wiadomosci, a potem ad acta, list O. Szymona
tu w Subiaco otrzymany.

Rozmawiatem tez z tym Ignacym, ktéry tu O. Antoniego
przyprowadzit 1 bardzo mi si¢ podobat. Ponowit on tu przede mna
swoje prosby o przyjecie do Zgromadzenia. Wszystko zwazyw-
szy, pomimo to, ze jest nieprawego toza (na co trzeba otrzymac
dyspens¢) bylbym za tym, aby go przyja¢, bo mi si¢ wydaje do-
brym zupelnie i lepszym od wielu innych, a wytrwatosci swojej
1 dobrej woli dat juz od lat trzech niewatpliwe dowody. Nic mu
nie przyrzeklem, bo chcg wprzody ustysze¢ Twoje o nim zdanie,
o ktore proszg.

Nie pisates mi tez w swoim liScie, jak jest teraz z Twoim
zdrowiem 1 czy uradzites$ si¢ z doktorem po mysli, co do dalszej
traktacji przez korespondencje. Bardzo mnie jednak to obchodzi.

Nie potrzebuje Ci méwic, jak mi mito bedzie powita¢ Cie tu
w Subiaco 1 mie¢ za goscia. Bedzie to dla mnie prawdziwa pocie-
cha. Oddaj¢ Ci¢ tymczasem lasce i opiece Pana Jezusa i Naj-
Swigtsze] Panny 1 jestem w Ich mitosci.
Caty Tw¢j ks. Piotr

[P. S.] Wszystkich Ojcéw i1 Braci najczulej pozdrawiam i z calej
duszy blogostawig.
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106. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2224)
Subiaco, 18 czerwca 1878 [r.].

Kochany m¢j 1 drogi Ojcze Julianie.

Pisz¢ Ci jeszcze z 167ka, ale dzigki Bogu dzisiaj mi daleko le-
piej. Zrzadzenie Boze, ze mi przystate$ postanca, bo moj list wezo-
rajszy mogt Cie zaniepokoi¢ 1 mogle§ uwazac sobie za obowigzek
natychmiast tu do mnie przybywac; kiedy tymczasem mozesz bar-
dzo dobrze konczy¢ rekolekcje, ktdre rozpoczates dawacd, 1 przyby¢
tu do mnie wtenczas, kiedy bedziesz mogt. Proszg jednak o to
bardzo. Co do Ojca Waleriana widze, ze Wam postatem juz 300 fr.
W kazdym razie pisatem juz do niego, zeby Wam owe 500 fr.,
o ktore Wam chodzito postat i dzisiaj jeszcze napisze, zeby liczby
dopenit.

Co si¢ Ojcu Kalince przysnito, ze chce rozbija¢ misj¢ bul-
garska? Ja bym nie wiem co dat i uczynit dla jej potwierdzenia
1 podniesienia. Z tego powodu bardzo si¢ ucieszylem kiedy od
O. Lecherta™ ustyszatem, ze O. Eustachy pragnatby tam sic udaé
1 widze w tym, jesli to tak jest, zrzadzenie Boze 1 taskg Jego.
Z Twoich zarzutow, jakobym dla osady jerozolimskiej chciat wy-
ming¢ przepis ,,Reguly”, nie chce si¢ usprawiedliwiaé, chocby
dlatego, ze bytaby rzecz za dluga. Powiem tylko, Ze nie chcialem
1 nie cheg nic czynié przeciw ,,Regule”, i dlatego tez nic nie uczy-
nitem z taski Bozej, i z faski Bozej nic nie uczynie. Niech si¢ teraz
otworzy powrot wolny do Adryanopola, a ci Ojcowie z Jerozoli-
my zaraz tam powrdca. Lecz nie uwazam mozebnosci tego, poki
w Adryanopolu sg Moskale, i poki oni tam sg nie mogg si¢ zgo-
dzi¢ na powrdt. Moze to by¢ urojeniem u mnie, co uwazam za
mozebng wole Boza, ze Pan Bog chce nas mie¢ w Jerozolimie,
1 ze uczyniona nam ofiara jest z Jego reki; ale 1 ja tez nie podaje ja

* LECHERT ANTONI CR — (1845-7). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania

P. N. J. Chr. wstapit 5 stycznia 1878 r. Swiecenia kaptanskie przyjat 14
sierpnia 1870 r. W 1892 r. opuscit Zgromadzenie.
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stanowczo za wole Boza, tylko prawdopodobnie, 1 szukam sam
si¢ o tym przekonac. Ale szukam, bo nuz to wola Boza, kiedy Wy
szuka¢ nie chcecie, z gory ja odrzucacie. W szukaniu za$ uzywam
srodkéw mi dozwolonych, czemuz mi to bra¢ za zie? Ty moj
drogi Ojcze Julianie juz mi to z gory za zle bierzesz, ze o tym my-
sle. Ale ja na to zgodzi¢ si¢ nie mogg 1 zdaje mi si¢, 1Z powinie-
nem Ci powiedzie¢, ze w ten sposob za daleko idziesz. Czyz nie
widzisz, ze tak rzecz biorgc 1 przedstawiajac moje postgpowanie
w niewlasciwym Swietle popelniasz niesprawiedliwos$¢, 1 ze juz
si¢ z tego wyrodzity nastepstwa, jakie w takim razie rodzi¢ si¢
muszg. Ojcowie interesowni sgdza 1 mnie, 1 rzecz t¢ najniewlasci-
wiej, a powiem najniesprawiedliwiej, a ja muszg teraz obszerniej
do nich napisac, aby rzecz sprostowac.

Otrzymatem list od O. Tomasza, ktory Ci zakomunikuje,
a tymczasem musz¢ nan odpisac. W tym zas liscie, ktoéry mi przy-
sytasz od Kalinki, jakiez niezrozumienie rzeczy! Porywa mnie az
na Sad Bozy, i1 ze bedzie skarzyt na mnie przed Bogiem i w tym,
1 W przyszlym zyciu, a jest pewny, ze podobniez skarzy¢ na mnie
beda Ojcowie Hieronim 1 Karol... . M¢j Boze! Juz nie chce 1 wy-
stawiaC, co taki jezyk znaczy. A skad si¢ zrodzil? Z falszywego
przedstawienia rzeczy. Bo nareszcie jakze konczy sw¢j list O. Ka-
linka? ,,Niech stanie, jeshi sg sity, dom nasz (bo nawet nie o domu
mowa) w Jerozolimie, ale dla wzniesienia jego nie burzmy tego, co
jak dotad stanowi glowna Zgromadzenia zastuge.” Otoz to tylko, to
co on tu konceduje, owszem daleko mniej niz to, jest moja mysla,
po c6z tedy cata owa deklamacja, jezeli miat na koncu razem ze
mng 1 jeszcze wyzej Spiewac. Po co? I skad? Jezeli nie z falszywe-
g0 wystawienia rzeczy? W tej chwili (12 ') wraca moj posel
z Mentorelli. A wigc, jesli§ wolny przybywaj, mdj drogi Ojcze Ju-
lianie, niech Ci¢ Pan Bog zdrowo przyprowadzi, skonczymy te
1 inne rozmowy w calej prawdzie 1 w najwigkszej mitosci, w naj-
wickszej niezawodnie zgodzie 1 porozumieniu, na wigkszg chwate
1 najwigksze zadowolenie jedynego naszego Pana.

W mitosci Jezusa 1 Maryi Twdj caty - ks. Piotr

[P. S.] Wszystkich Ojcow i1 Braci serdecznie pozdrawiam.
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107. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3011)
Subiaco, 21 czer.[wca] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Bardzo slicznie za Twoj list dzigkuje, a przede wszystkim
dzigkuje Panu Jezusowi za taske ukonczenia wszystkich trudno-
sci. Jezeli Ty lzej odetchnales, to 1 ja réwniez odetchnatem bez-
pieczniej. Deo gratias!

Co do mnie, moj najdrozszy, Pan Jezus mnie znowu przez
te kilka dni (od poniedziatku) w t6zku trzyma i ten list z t6zka Ci
pisze. Ale dzigki Bogu jest mi daleko, daleko lepiej. Bylo to za-
zigbienie, a nastgpnie zapalenie krtani (larynx); w czas wietrzny
1 stotny chodzac po podwoérzu i rozmawiajac rozdraznitem to de-
likatne narzedzie az do krwi, przynajmniej do matego zakrwawie-
nia. Wyptynela stad potrzeba tego dtuzszego wypoczynku. Ale
jak powiadam teraz mi dzieki Bogu lepiej.

Prosze Ci¢ o przystuge. Podalem do Inkwizycji na rece
m[onsi]g[noJra Salluna, dominikanina, arcybiskupa 1 komisarza
Sw.[igtego] Oficjum prosbe o pozwolenie komunikowania si¢ nie
na czczo dla pani Siedliskiej dwa razy na tydzien. Wystalem ja
stad wczoraj. Czyby$ nie moégl p6js¢ w niedziele do patacu
Sw.[igtego] Ofic[jJum do tego m[onsi]g[no]ra Salluna i prosié¢ go
jeszcze raz w moim imieniu, aby na sesji nazajutrz odby¢ si¢
majacej nie zapomniat tej prosby wnies¢, ale o co mi najbardziej
1dzie, to zebys mu powiedzial, iz ja Tobie polecitem wydostac te
prosbe z kancelarii S.[wictego] Of.[icjum] jak skoro bedzie taska
udzielona. Nie wiem, czy nie trzeba bedzie czego zaptaci¢. Otoz
spytasz, kiedy masz przyj$¢ po jej wydostanie? Przed czwartkiem
to by¢ nie moze, bo dopiero we §rod¢ wieczorem ta prosba bedzie
przedstawiona na audiencji Ojcu Swietemu. Jak ja otrzymasz
badz taskaw zaraz ja zanie$¢ kochanej matce na via Merulana
z najlepszymi zyczeniami z mej strony, aby tej faski nigdy nie po-
trzebowata uzy¢, to jest zeby nigdy nie chorowata.

Chciatem Ci ja i dla brata Stefana o podobnaz taske si¢ wy-
stara¢, ale Ze on jest kapucynem, wiec trudno by si¢ obeszto bez ge-
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nerata kapucynéw; druga za$ trudnos¢, ze nie mieszka w klasztorze,
ale ta moze mniejsza. Otdz na to potrzeba, abym byt w Rzymie
1 rozméwit si¢ z generatem. Zamilczajac za$ w prosbie o tym, ze jest
zakonnikiem, dali by mu tylko pozwolenie, jakie daja ludziom
swieckim, to jest raz na miesigc, a najwigcej dwa. Jezeli da Pan Bog,
ze bede wkrotce w Rzymie, to o to si¢ postaram. Czy ja wkrotce be-
de w Rzymie, tego nie wiem zdawatoby si¢ raczej, ze nie. Doktor
chce, zebym przez pewien czas bardzo byt ostrozny i nie wysta-
wial si¢ na ruchy na powietrzu wolnym, 1 dlatego trzyma mnie
w 167ku; a cho¢by mnie z niego juz 1 wypuscit, to zapewne nie za-
raz pozwoli jecha¢ do Rzymu.

Bardzo Ci dzigkuje za wiadomosci, jakie mi dajesz o mo-
zebnej sprzedazy domu panny Siedliskiej 1 o udziale w tym ka-
rdynata. Wielka to bedzie dla mnie ulga, jak ona ten dom sprzeda.

Zreszta wszystko tu u nas zdaje si¢ 1§¢ dobrze z taski Boze;.
Ja w 16Zzku mogg pracowac 1 zaymowac si¢ wszystkim. Miatem
przedwczoraj wizyte O. Juliana z Mentorelli, ktory tu bawil przez
cale wczoraj 1 dzi$§ o potudniu wyjechat. Bardzo$my si¢ dobrze
o wielu rzeczach rozmowili 1 porozumieli. Z tej wizyty 1 z catego
tego spotkania si¢ jestem bardzo pocieszony. Pan Jezus coraz bar-
dziej skojarza wezel, ktory nas wszystkich ma w Nim jak najsci-
slej taczyc.

Co porabia O. Stefan? 1 z nim chciatbym si¢ jak najlepiej
porozumie¢. Kiedy mysli tu przyjecha¢? Pozdrawiam go najser-
deczniej. Do O. Waleriana juz kilka razy pisalem i w tej chwili
znowu pisze. Klaniajze ode mnie wszystkim w Kolegium, a jak
bedziesz na Merulana, to ktaniaj [si¢] najserdeczniej, chociaz tam
wczoraj jeszcze pisatem.

Ciebie moj najdrozszy Ojcze Karolu najczulej do serca przy-
ciskam i1 Panu Jezusowi oddajg.

Twoj caty w Jego mitosci ks. Piotr
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108. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3563)
Subiaco, 26 czer.[wca] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Twqj list spadt na mnie jak grom z pogodnego nieba.
Wszystko a wszystko jest w nim, przykro mi powiedzie¢, ale po-
wiedzie¢ musze, bez zasady, bez zadnego powodu; wszystko same
przywidzenia 1 same przypuszczenia. Jedno tylko jest prawdziwe;
tym sg stowa przestrogi, ktére odwazytem si¢ Ci powiedzie¢ z po-
wodu zamierzonej podrozy do Boussu, a ktore calg t¢ burze wywo-
faty; ale te stowa, cho¢ prawdziwie wyrzeczone jednak bylty w zu-
pehie innej, a zupelie mitosnej 1 przychylnej dla Ciebie mysli.
Czyz juz Tobie, moj drogi Ojcze Leonie, jednego stowka przestro-
gi powiedzie¢ nie mozna? Czyz proste przypuszczenie, 7€ mozesz
nietrafnie postgpi¢, juz Tobg calym wstrzgsa 1 prowadzi do szeregu
nastepstw 1 przypuszczen, ktore gotowe wszystko zamacic¢? Niepo-
dobna, abym wszystkie Twoje przypuszczenia tu w szczegdtach
rozbierat; nie dlatego Zze bytoby za dtugo, ale glownie, dlatego ze
nie cheg Ci dowodzi¢, a tym samym zali€ si¢, ze popetniasz grube
przeciw mnie niesprawiedliwosci. Niech Ci dosy¢ na tym bedzie,
ze Ci dam stowo, iz mi ani w mysli nie bylo to, co mi do glowy
ktadziesz. Zreszta mam bezposredni sposob przekonania Ciebie.
Przypuszczasz, ze mnie by si¢ nie chciato, abys jechat do Boussu.
A ja Ci stanowczo powiadam, ze i pragngltem, i1 pragne, i to w du-
szy, aby$ tam pojechat 1 t¢ osobe poznatl, a nawet powiem Ci, ze
wilasnie dlatego, iz chce aby$ z nig jak najlepiej stangt dalem Ci
owg przestroge — uzasadniong czy nieuzasadniong, mniejsza juz
o to. Czy mnie bedziesz teraz wierzyt? Jak Ty mozesz nie do-
wierza¢? Gdybym miat co, to bym Ci powiedzial wprost, ze mi
niemito, ze nie zycze itd. A w jakimze zamiarze postatlem Ci owa
relacje Wielkopiagtkowa, jezeli nie dlatego, abys lepiej t¢ osobe po-
znat 1 wigcej sobie jeszcze zyczyl wejs¢ z nig w stosunki? Zreszta
pisatem do niej o tym w najlepszy o Tobie sposdb, a Ty, Bog wie
co przypuszczasz. | ona mi tez odpisata w prosty a najlepszy spo-
sob: Je serai bien heureuse de faire la connaissance d’un autre de
Vos fils, le R. P. Leon. 1 sera le bien Venu. Toust ce qui vous to-
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uche nous fait plairis. Ach te przypuszczenia, te sady, te nastep-
stwa: to morowe powietrze zabijajagce wszelkie zdrowe zycie mi-
tosci, pokoju i1 jednosci! Dosy¢ juz o tym. Ale to, co si¢ stalo
niech Ci shuzy za dobrg nauke, mdj drogi, najlepszy Ojcze Leonie.
A zaklinam Cig¢ na serce Pana Jezusa, nie dawaj do siebie tak ta-
twego przystepu temu nieprzyjacielowi brzydkiemu wszelkiej
jednosci, pokoju 1 mitosci. Na zgode przyciskam Ci¢ do serca
1 zapewniam, Ze nic W nim nie ma przeciwnego Tobie, ale
owszem cate jest dla Ciebie. Teraz odpowiadam Ci, ze bardzo
chetnie przystaje, aby$ jechat do Krakowa dla widzenia si¢ z
matka, 1 aby$ przyjat na siebie obowigzek 6w dla Bractwa des
Dames Ausiliatrius.

Dzi$ juz nie mam czasu, ale napisz¢ Ci list do pani Thayer
1 bardzo dobry, i obszerny. Wigc poczekaj nan. A co do listu do
biskupa w Tournay, to mi dasz zna¢, kiedy go mam napisac. Pan
Jezus z nami, najdrozszy moj Ojcze Leonie. Przyciskam Cig¢ raz
jeszcze do serca 1 bardzo serdecznie razem z sobg Panu Jezusowi
oddaje.
Twoj caty w Jezusie 1 Maryi ks. Piotr

[P. S.] Do O. Wiadystawa, da Pan Bog, jutro list napisz¢. Za
sprawienie interesu dzigkuje. A co do mego zdrowia mam si¢ juz
niemal dobrze, a nawet dobrze. Deo gratias!

109. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3012)
Subiaco, 30 czer.[wca] 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

[ znowu milczenie. A dlaczego? Prosbe, ktorg podatem w imie-
niu panny Siedliskiej odestali mi tu do Subiaco. Wigc ja Ci jg znowu
do Rzymu odsylam, a poniewaz na niej jest zwykly warunek poto-
zony zezwolenia kardynala wikarego, wigc prosz¢ Cie o to, abys do
niego poszedt, a otrzymawszy o co idzie, pozwolenie nareszcie oddat
pannie Siedliskie;.

Przytaczam tu réwniez list do pani Mostowskiej do Awinio-
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nu. Prosze o to, aby$ wziagt u bankiera bilet bankowy francuski na
50 frankow, wlozyt do tego listu, zapieczetowal go, jak si¢ zwy-
kle czyni pigcioma pieczeciami 1 zarekomendowal na poczcie.
Do$¢ zarekomendowac. O te 50 ft. potem si¢ rozrachujemy.

Ja dzigki Bogu coraz lepiej jestem na zdrowiu. Prosze si¢
modli¢ za mnie. A czy si¢ nie zobaczymy? O. Walerian wybiera
si¢ tu do Subiaco w tym tygodniu. O. Stefanowi 1 kolegiantom za
powinszowanie $licznie dzigkuje. A pisz do mnie.

Twdj w mitosci Jezusa 1 Maryi ks. Piotr

110. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3564)
Subiaco, 2 lipca 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Posytam Ci wedtug przyrzeczenia list do pani Thayer,
ktéry mozesz przeczytac, ale zapieczetujesz przed oddaniem.
Bardzo to zacna i1 bardzo dystyngowana osoba, a nam wielce
przyjazna z powodu dawnych od mlodosci stosunkow. Badz
z nig bardzo prosty, a zarazem serdeczny. Czy znowu za wiele
powiedzialem? Myslg, ze nie.

Do Ojca Wiadystawa pisalem przedwczoraj. Zapomniatem
mu przypomnie¢ naszych Ojcow w Jerozolimie 1 zasitkow dla nich
pienieznych. Nie tak wiele im potrzeba, ale zawsze trzeba pamigtac.
Przydatyby sie dla nich i Msze Swiete. Niech takze pamieta i o ksie-
znie de la Tour d’ Auvergne, chocby przez grzecznos¢, bo teraz nic
nie nagli, trzeba nam czeka¢, co Pan Bog pokaze. Bardzo mi si¢
zawsze ta Jerozolima u$miecha i1 rad bym byl, gdyby przy nas zo-
stala. Pisalem takze o niej, o Jerozolimie wczoraj, a obszernie do
O. Tomasza, bo si¢ przestraszyl, ze chce rozbija¢ misje Adryanopol-
ska. Niechze mnie Pan Bog broni! Chcialbym przeciwnie, jak naj-
bardziej ja wzmocni€. Jest tu mowa miedzy nami, czy nie pozwoli¢
Ojcu Eustachemu, ktory tam chetnie by si¢ udat, aby rzeczywiscie
na pare lat tam pojechat. Lecz nie wprzddy, az wszystko si¢ uspokoi
1 bedzie po dawnemu.
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Dzieki Bogu, coraz zdrowszy jestem i cale dnie, te ostatnie,
pracowatem. Deo Gratias! Badzze dobrej mysli, moj kochany 1 drogi
Ojcze Leonie, 1 wielkiej ufnosci. O mnie nigdy nie watp, a co najwa-
zniejsza nie réb przypuszczen nie mitosnych. Wszystko powinno
by¢ mitoscig miedzy nami. Wiesz czego mi dowiodt Twaj, pozwol,
ze go tak nazwe, niedobry list ostatni. Tego, ze jeste§ w Paryzu, 1 ze
tamta atmosfera juz jest taka i na to, aby starego cztowieka karmic,
a chocby 1 chcial umrze¢, na nowo do zycia przyzywac.

Siostra Roza za kazdg razg pyta si¢ o Ciebie 1 dziwi sig, ze
nic od Ciebie nie otrzymuje. | to jest z symptomatdw ..., ktérych
juz nie bedzie, da Pan Bog. A wigc w imi¢ Boze: mito$¢ 1 poko;.
Pacem meam do vobis! W mitosci tej przyciskam Ci¢ do serca.

Twoj w Jezusie 1 Maryi ks. Piotr

111. List do O. Szymona Kobrzynskiego CR (ACRR 3054)
Subiaco, 8 lipca 1878 [r.]

Najdrozszy moj w Panu Ojcze Szymonie.

Dzisiaj otrzymuj¢ Twoje listy z 28 czerwca, za ktdre picknie
dziekuje. List do O. Waleriana natychmiast, to jest dzi$ jeszcze
wysytam do Rzymu 1 bardzo go prosze, aby wszelkich usitowan
dotozyt w Propagandzie, aby otrzymac¢ dla Ciebie pozwolenie od-
prawiania Mszy Sw.[ictej] w obrzadku tacinskim.

Otrzymaliécie zapewne moj telegram, zeby O. Lukasz” zo-
stal na miejscu, a tymczasem ja bede pisat do O. Tomasza. I rze-
czywiscie tegoz samego dnia napisatem, proszac go, aby nikogo
z Was do Turcji europejskiej nie sprowadzat, poki tam sg Moska-
le. Teraz po otrzymaniu Waszego listu zwazajac: 1. ze w Mace-

» WRONOWSKI LUKASZ CR — ur. 13 sierpnia 1839 r. Do Zgromadzenia Zmar-

twychwstania P. N. J. Chr. wstapit 7 marca 1868 r. Swiccenia kaplanskie przyjat
18 stycznia 1873 r. Zmart we Lwowie 18 czerwca 1902 1.
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donii nie ma Moskali. 2. Ze jest nadzieja na teraz ukonczenia po-
kojowego kongresu, a zatem wszelkie podobienstwo, ze Moskale
nie posuna sie do Macedonii. 3. Ze jest racja szczegélna, aby
O. Lukasz tam si¢ udat, a tg jest - uczniowie naszego Seminarium
tam si¢ udajacy, wiec z tych wszystkich powoddw przystaje na to,
aby si¢ O. Lukasz tam udal.

Jednoczesnie tedy, to jest dzisiaj pisze do O. Tomasza, ze po
otrzymaniu od Was listu, lepiej objasniony o stanie rzeczy cofam
moje postanowienie, aby nie rusza¢ O. Lukasza 1 blogostawi¢ je-
go powrotowi do Europy. Ty za§ moj drogi Ojcze Szymonie po-
zostaniesz w Jerozolimie nadal, az poki si¢ rzeczy lepiej nie ulo-
73, to jest poki Adryanopol nie bedzie zupetnie wolny 1 bezpiecz-
ny. Bo o to mi chodzito, azeby zaden z Was dwojga nie spotkat
si¢ z Moskalami.

Szkoda, ze nia mam dalszych wiadomosci o skutku, jaki wy-
wart na karmelitkach list od przetozonej karmelitek w Tuluzie, kto-
ra do nich w Waszym interesie pisala. Ale wyraznie skutek byl naj-
lepszy, skoro ofiarujg to, co maja, to jest mieszkanie na jednego.
Prosz¢ mi o tym dalej donosi¢ 1 w 0g6lnosci, prosze do mnie cze-
sciej pisywac, bo wszystko, co od Was przychodzi, bardzo mnie in-
teresuje. A nie powiedziate§ mi nic o tym, czy patryarcha list moj
otrzymat, ten ktorego do Was kopi¢ postatem, 1 jak go przyjat?

Zazdroszcze Wam bardzo, w dobry rozumie si¢ sposob, Wa-
szego pobytu w Jerozolimie. Jak bym pragnat wszystkie te miejsca
swiete zwiedzi¢ 1 ucalowac! Ale to te moje 64 lata, ktdre na $w.
Piotra skonczytem, ktdre mnie trzymaja! Jednakze przesztego roku
chcialem si¢ byt jeszcze pusci¢. Czy tez Pan najtaskawszy wroci
mi jeszcze sit dosy¢, abym mogt to uczynic!

Zreszty ze zdrowiem moim w tej chwili nie najgorzej. Dzie-
ki Bogu za wszystko! I niechaj we wszystkim bedzie pochwalo-
ny! Przyciskam Was obu najczulej do serca i z calej duszy btogo-
stawig i Panu stokro¢ oddaje.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr
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112. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2090)
Subiaco, 16 lipca 1878 [r.].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Wincenty.

Pan Ignacy Zabinski, znakomity malarz a nasz dobry zna-
jomy wyjezdza do Ameryki, aby tam moégl lepszy uzytek uczynié
ze swoich talentow, anizeli moglby tu w Rzymie, gdzie juz tylu
jest malarzy. Bardzo a bardzo polecam go Wam moi najdrozsi, bo
powiadam, Ze jest nam najlepiej znany, a zarazem jest jeszcze
z Warszawy uczniem naszego Ojca Karola Grabowskiego. Uta-
twijcie mu tedy w czym bedziecie mogli jego zawod, a zapewne
1 sami bedziecie mu mogli nie jedng robote da¢ w naszym Koscie-
le. Prosz¢ Was o to serdecznie. Pan Jezus z nami, moi najdrozsi.

W Jego mitosci Wasz najoddanszy ks. Piotr Semenenko

113. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3013)
Subiaco, 16 lipca 1878 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Posytam list rekomandacyjny dla p.[ana] Ign.[acego] Zabin-
skiego do Ojca Wincentego w Chicago. Adres O. Wincentego niech
da O. Walerian. Jak zobaczysz braciszka bardzo mu podzigkuj za
jego dowiadywanie si¢ 0 mnie 1 pozdrow najserdeczniej. Teraz da-
leko lepiej dzigki Bogu si¢ miewam, niz nawet kiedy Ty bytes.

Musze prosi¢ o taske. Badzze tedy taskaw poj$¢ do reparatek
1 odnie$¢ im owe ,,Exercitia §w. Ignacego”, ktdre sg u Ciebie. Trze-
ba, zebys$ poprosit matki: R. Mere Marie del’Eucharistie, a trzeba,
zebys wiedzial, tylko o tym nikomu nie méw, Ze nie jesteSmy z ta
matka w wielkiej przyjazni. Zawsze jednak bedzie ona grzeczng
dla Ciebie. Oddaj jej tedy te ksigzke 1 powiedz mniej wiecej dosto-
wnie: Notre pére Général est trés heureux que ce livre se soit retro-
uve, et il m’a chargé de Vous le reporter, et il Vous demande par-
don du rétard.

Potem za§ powiesz jej réwniez, jak by¢ moze dostownie
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(tylko nie czytajac), co nastepuje: Notre peré Général a perdu 1’a-
dresse que Vous avez bien voulu lui donner de la soeur marieé¢
d’une Mére que est morte ici, de la Mére Marie de S'. Norbert. Il
m’a chargé de Vous prier en Vous remeltant ce livre, que Vous
vouliez bien me donner pour lui de nouveau le nom et prénom de
cette dame et son adresse.

A wtenczas niech ona Ci ten adres na papierku napisze. Pi-
sze mi O. Walerian, Ze one (reparatki) oddalajg ze Zgromadzenia
siostre jednego z naszych Ojcow (Valentino Lanciotti, ktory jest
w College St. Mary’s w Ameryce). Jest to najlepsza dziewczyna,
najlepsza zakonnica (konwerska), tylko byta dawniej chora na
wymioty. Nie wiem, czy to wrocito. Trzeba, zebys to wiedzial, bo
moze bedzie Ci o tym mowita, gdyz my si¢ nig opiekujemy. Na-
zwisko jej Maria di S.[an] Claudio. Trzeba by na wszystko prosi¢
panny Siedliskiej, aby jesli tylko mozna, przyjeta ja do siebie, bo
jak powiadam, najlepsze dziecko. Naturalnie trzeba zwazac, czy
choroba pozwoli; ale mi si¢ zdaje, Ze to nie jest przeszkoda, chyba
tylko dla tych... zreszta pokaze si¢. Sprawze mi si¢ dobrze, a pred-
ko. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

114. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3014)
Subiaco, 17 lipca 1878 [r].

M¢j drogi Ojcze Karolu.

Zapomniatem odpowiedzie¢ na list Maryi Luizy. Przeczytaj
go, to si¢ dowiesz o co idzie. Ja nic nie mam przeciwko temu, co si¢
zdarza dla niej; owszem mysle, zeby to bylo najlepsze dla niej miej-
sce. Ale sg te uwagi, ktore roztropnos¢ dyktuje, o ktdrych pisze
w liScie do niej. Przeczytaj ten list, p6jdZ do niej i rozméw si¢ z nig
w tej mysli. Przylaczam na wszelki przypadek list, ktory ona do
mnie pisata, opowiadajac ong propozycje, ktorg jej uczyniono, a kto-
ra trzeba, zeby$ wiedzial, jezeli przypadkiem nie wiesz jeszcze
o niej. To jej opowiadanie naznaczytem w liscie otowkiem.

Czy to prawda, 1 czy Ci o tym mowil O. Stefan, Ze nie zy-
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czy, aby ks. Lechert byt tu ze mng w Subiaco? Bardzoby mi to
przykro bylo, bo si¢ tak wszystko urzadzito, ze ja w moich pra-
cach nie mogg si¢ bez niego obejs¢. Nie mow mu jednak tego ode
mnie, bo ja wolg sam mu o tym méwic; tylko donie$ mi, jezeli co
wiesz. O samej rzeczy dowiedziatem si¢ od O. Waleriana. Przy-
ciskam Ci¢ do serca. Pan Jezus z nami.

Twdj w Nim ks. Piotr

115. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3565)
Subiaco, 27 lipca 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Bylem w tych dniach b.[ardzo] zajety i czas przeznaczony
na korespondencj¢ nie wystarczyt mi dotychczas na predsze od-
pisanie na Twoj list bez daty, ale ktory 12 lipca wyszedt z Paryza.

Nie chcialbym listu zaczyna¢ i od jakiegos stowa, co by Ci
przykro$¢ zrobito; ale myslg, ze kiedy powiem to, co mysle z ko-
chajacego serca, nie powinno wtedy zadnej sprawi¢ przykrosci.
Powiem tedy, Ze si¢ niepotrzebnie usprawiedliwiasz przez dwie
cale stronice opierajgc si¢ na tym argumencie, ze kiedy ja Cie
0 czyms przestrzegam, to albo nie mam do Ciebie zaufania; albo
mam Ci¢ za ghupiego 1 nie znam Ciebie, albo Ty sam siebie nie
znasz. Moj najdrozszy, to wszystko sg ostateczno$ci, a potem pa-
migetaj, ze opierajac si¢ na tym argumencie zamykasz droge przed
wszelka przestroga, bo zadnej uczyni¢ nie mozna, ktorej by nie
mozna podciggnaé pod te kategorie, posuwajac przestroge do
pewnej ostatecznosci. Najdrozszy moj Ojcze Leonie, proszg Cie
o wiekszg mitos$¢, ktéra nigdy do ostatecznosci nie posuwa sig,
ale wszystko ttumaczy na dobre. Non cogitat malum.

Teraz przystepuje do O. Bakanowskiego, a 1 tu zaraz musze
cos$ podobnego Ci powiedzie¢. Zdaje mi si¢ doprawdy i przed Pa-
nem, ze jeste§ jednostronny i posuwasz jeszcze rzeczy do osta-
tecznosci z tej jednej strony, z ktérej sadzisz O. Adolfa. Do tego
fakt jaki$ pojedynczy, pozwalam ze niewlasciwy, generalizujesz
1 robisz z tego wnioski stanowcze, przeciwne. I tak piszesz mi, ze

142



O. Adolf co poniedziatek wyjezdza do ks. Daniewskiego o 3 go-
dzinie, a wraca w piatek; wigc sobote 1 niedzielg tylko siedzi
w Londynie. Tymczasem O. Adolf, jak si¢ dowiesz z listu tu przy-
faczonego, odbywa co tydzien rekolekcje u 0o. redemptorystow,
ktore zaczyna we wtorek wieczor, a konczy we srode wieczor. I co
tydzien. Wiec co poniedziatek nie wyjezdza z Londynu. Przyta-
czam ten przyktad, zeby dobitnie przekonac, jak nie trzeba nigdy
jednego przypadku, chocby 1 pare razy si¢ zdarzyl, generalizowac.

Po tej uwadze, ktorg prosze przyja¢ z mitoscig, a zarazem po-
mysle¢, ze sprawiedliwo$¢ sama (nie tylko mito$¢) wymagata po
mnie, abym ja uczynit po tej uwadze. Prosze Cie¢ teraz, moj drogi
Ojcze Leonie, prosze serdecznie, abys przylaczony tu list O. Adolfa
przeczytat z mitoscia, z dobrg chgcig uznania w nim tego, co mu Pan
Bog dat dobrego. Nie mylg sie, ze wtedy inaczej bedziesz rzeczy wi-
dziat. Umyslnie Ci ten list posylam, bo inaczej nie wiem doprawdy,
jak si¢ porozumie¢. Ja uwazam za wielkie szczgscie dla O. Adolfa tg
misje londynska, to jego duszy niezawodnie wielka korzys¢ przy-
nosi; a doda¢ potrzeba do tego pomoc duchowng, jaka ma w owych
cotygodniowych rekolekcjach, ktorej nie ma 1 mie¢ nie moze w Pa-
ryzu. Najobszerniej rozmawiatem o tym wszystkim z O. Julianem,
ktory przed paroma dniami byt tu u mnie 1 par¢ dni bawit. JesteSmy
z nim jednego rozumienia 1 takie postawienie rzeczy jak teraz sg po-
stawione, znajduje on réwniez najstosowniejsze. Nie przyjmowac
misji, ale zostawi¢ tam O. Adolfa bez oznaczenia czasu, $ciggajac go
od czasu do czasu do Paryza, az pdki, da Pan Bog, nie Sciggniemy
go do Galicji. Prawda, ze w tymze liscie O. Bak[anowskie]go jest
wiadomos¢ o zatozeniu Kaplicy Polskiej na state w Londynie, ale ja
t¢ rzecz sprostuje piszac do prowincjata, do ktorego juz raz pisatem
W tym sensie, jak prawi¢ powyzej, ale on tego listu byt jeszcze nie
otrzymal, kiedy Ojciec Adolf swdj do mnie pisat.

Powiadam raz jeszcze, ze O. Julian podzielat zupelnie moje
zdanie, ze ta praca w Londynie jest opatrzna dla O. Adolfa; a po-
tem dodaje, zeSmy méwili z nim o Galicji, 1 to jest odpowiedZ na
Twoje pytanie, czy mysle o Galicji. Poniewaz juz jest rzeczg nie-
mal pewna, o czym Ci z pociechg donosze, ze Dunajewski ma
by¢ biskupem krakowskim, ta okoliczno$¢ nie tylko nam utatwia,
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ale zaprasza nas, ze tak powiem, do osiedlenia si¢ w Galicji 1 na-
gli do tego. Wigc bardzo o tym myslg, 1 mam nawet nieptonng na-
dzieje, jezeli Pan Bog da zycia 1 sil, w przysztym juz roku przyto-
zy¢ do tego reke.

Posytajac Ci list O. Adolfa daje Ci dowod zupelnej ufnosci;
prosze atoli nie tylko o mitos¢, ale 1 o dyskrecje, to jest, zeby
O. Adolf nic a nic o tym nie wiedzial, bo to list zupelie poufny
1 wynurzyt si¢ przede mng bez zadnego zastrzegania si¢. Zdaje mi
si¢, ze dobrze bedzie, aby 1 O. Wiadystaw o tym liScie wiedziat,
prosze tedy, zeby$ mu go pokazat, ale i jego prosze, 1 goraco pro-
sz¢ o mito$¢ 1 dyskrecj¢. Czynigc to rozumiem, Ze nie tylko nie
zdradzam O. Adolfa, ale Ze przeciwnie robi¢ mu ushuge mitosna,
bo daje starszym jego braciom sposobno$¢ wspdlnego ze mna
przyj$cia mu w pomoc, otoczenia go z mitoscig i utatwienia mu
W postawieniu si¢, jak potrzeba tam, gdzie go teraz 1 okoliczno$ci
zdaje si¢ opatrzne 1 postuszenstwo powotato.

Rozmawiatem tez z O. Julianem i o tym, aby O. Wiadystaw
jechal do Londynu dla rozpatrzenia si¢ we wszystkim, za czym on
jest takze. Bede wiec juz niezadlugo nastawal na to; do czego i to
dodam, aby O. Adolfa w Londynie gtoéwnie oprze¢ o redempto-
rystow, skoro juz Pan Bog dal t¢ podporg. Pisze O. Adolf, ze lord
Denbigh ma by¢ w te §rode w Paryzu, 1 Ze go on zaadresowal do
O. Wiladystawa. Lord Denbigh jest moim b.[ardzo] dobrym
1 dawnym znajomym, i méwit mi nawet kiedy$ o tym dla pokaza-
nia, jak nam jest zyczliwy. Otdz 1 ta jeszcze okoliczno$¢ przyby-
cia lorda Denbigh do Paryza sktonita mnie réwniez do udzielenia
Wam listu O. Adolfa, abysScie lepiej wiedzieli, jak rzeczy stoja.
Zreszta, proszg mi ten list zaraz odesta¢, bo chce go p. Julianowi
pokaza¢. Moj najdrozszy O. Leonie, blagam Ci¢ na wszystko,
badZzmy w mitosci, jednosci 1 koniecznej ufnosci. Blagam Pana
jedynego, aby nam te¢ taske dat juz na state i dobre.

Kiedyz wyjezdzasz z Paryza? Mysle o listach do Lille i do
Tournay. Dzi$ juz nie mam czasu napisac. Powiedz O. Wladysta-
wowl, ze list jego z 24 t. m. dzisiaj otrzymalem, 1 Ze mu da Pan
Bog jutro (najdalej pojutrze), jesli da Pan Boég, odpisz¢ na te
resztki, na ktére w tym liscie do Ciebie nie ma odpowiedzi. Bo
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glownie mi o Bakanowskim pisat. A wiec mdj drogi 1 najdrozszy
Ojcze Leonie badzmyz jedno w Panu. Przyciskam Cig¢ do serca.

Twdj w mitosci Pana najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Ojca Wiadystawa rowniez najczulej pozdrawiam.

116. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2225)

Subiaco, 30 lipca 1878 [r].
Moj drogi Ojcze Julianie.

Posytam Ci ostatnie wiadomosci z Paryza. Z Londynu mia-
tem wiadomos$¢, ze kardynat zatozyt juz parafie polska, na ktorg
lord Denbigh dat 3.000 fr., 1 ze O. Adolfa mianowat probosz-
czem, ale to mnie nie obowigzuje, trzeba tylko predze; wystaé
O. Wiadystawa do Londynu, zeby si¢ z kardynatem porozumiat,
a szczegOlniej w tym, ze O. Adolf jest tylko pozyczony, Ze nalezy
do misji paryskiej, ze tam musi od czasu do czasu dojezdzac, 1 ze
jest odwolalny w kazdym czasie. Z listéw O. Adolfa do mnie po-
kazuje sie, ze wszystko dobrze idzie u niego.

Tymczasem ks. Lewicki chciatby by¢ naszym tercjarzem
w Paryzu nie mogac si¢ zdecydowac na zostanie zupelnym za-
konnikiem, przynajmniej w tej chwili. Wprawdzie byloby to po-
zytecznym dla nas pod tym wzgledem, ze bylby pomocnik dla
O. Wiadystawa. Jednakze nie bytbym catkowicie za tym, jedno
[tylko] do pewnego stopnia.

Chce odpisac ks. Lewickiemu, ze przez wzglad na niego sa-
mego, na jego duszg i na jej dobro przed Bogiem, nie mogg w zu-
petosci przysta¢ na jego propozycje, jakkolwiek korzystng dla
nas. Chce mu powiedzie¢, ze on moim zdaniem ma prawdziwe
powolanie, wigc ta jego propozycja jest, jakby uciekaniem od
powotania, chcialby mie¢ to, co powotanie daje, ale zarazem za-
chowa¢ wygode wolnego stanowiska, nie oddanego Bogu. Wigc
nie moge bezwarunkowo na to przystaé. Mogtbym jednakze
przysta¢ warunkowo, to jest, ze takie tercjarstwo bedzie trwato
tylko czas jakis, jako stan przejsciowy, rok lub pottora. Jezeli on
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to przyjmuje to dobrze, a potem na koncu musi przyj$¢ praw-
dziwe zdecydowanie si¢. Niech si¢ jednak wprzody dobrze pora-
chuje, by na prézno nie stracit dobrego miejsca, jakie ma teraz.

Prosze mi powiedzie¢ swoje zdanie, a proszg o odpowiedz
jak najpredzej, bo musze odpisa¢. Byloby niemalto innych rzeczy,
ale w tej chwili, to mi najbardziej na duszy. Wigc prosze o odpo-
wiedz. Mddlze si¢ za mnie méj najdrozszy. Przyciskam Ci¢ do
serca, a pozdrawiam i blogostawi¢ wszystkich. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

117. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3015)
Subiaco, 31 lipca 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Posylam na chybit trafit kilka stow do Rzymu, na przypadek,
gdybys jeszcze jutro przed wieczorem nie wyjechat. A teraz oso-
bno tu do Vichy odpisuj¢. Zgadzam si¢ tedy na to, aby na pierw-
szym pietrze byli sami $wieci, a kto tam ma by¢ na drugim pigtrze,
to czas pokaze. Swieci najstosowniejsi. Koniecznie powinni by¢
1 swiety Wojciech 1 $wigty Kazimierz, jednym stowem Ci, ktérych
wyliczyte$, wszyscy. Bardzo pigknie dzigkuje za przystanie mi
owego adresu do Belgii, o ktory bylem prosit. W Vichy bedziesz
miat czas wolny. Prosz¢ mi obszerniej teraz odpisac, w jakich wa-
runkach odbywa si¢ Twoja podroz, czy bedziesz w Paryzu, kogo
bedziesz tam widziat, itd, itd. Zycze Ci jak najszczesliwszej kuracji
1 bardzo prosze Pana Jezusa, zeby Ci¢ nam wrocil przy zupelnym
zdrowiu, by$ czerstwo 1 silnie, a dlugo jeszcze 1 dlugo mogt dla
Niego pracowac. Pisuj do mnie stamtad czesto, bardzo mi mito be-
dzie i8¢ za Tobg okiem 1 sercem. List Ojca Juliana pisany do Ciebie
na via Salara odestano stamtad do Subiaco. Przylaczam go tutaj.
A wiec do pierwszego listu. Przyciskam Ci¢ najuprzejmiej do serca
moj najmilszy mi Ojcze Karolu. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

146



118. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3017)
Subiaco, 8 sierp.[nia] 1878 [r].

Najdrozszy moj w Panu, Ojcze Karolu!

Otrzymatem Tw¢j list z 2 t.m. pisany z Chambery, za ktory
picknie dzickuje. Dowodzi ten list, ze Ci mito podzieli¢ si¢ ze
mng wrazeniami swymi z podrézy, a wigc jakby egzystencja swo-
ja z tych kilku dni, co dowodzi zarazem Twego serca 1 Twojej mi-
tosci ku mnie. Panie Boze zapta¢! Ale i ja cheg Ci placi¢, moj naj-
drozszy, ta samg moneta od Pana Jezusa wzieta, a ktorg On hojnie
daje tym, co po nig do Niego przychodza, to jest mitoscig. I im
wigcej nig szafujemy, im wigcej wydajemy, tym On wigkszg ma
przyjemnosc i tym hojniejszy! Ach! Nie ma, jak Pan!

W Twoim liscie nic nie ma, co by wymagato odpowiedzi,
wigc bylbym tez nie odpisal, gdyby nie ta okazja, ze znowu przy-
stano list z Rzymu tu do Subiaco, ktory byt adresowany do Ciebie.
Wigc odsyta¢ list do Ciebie, a nie napisa¢ Ci stow kilku, to nie po-
dobna, 1 tym sposobem masz ten liscik. Jest tu tedy O. Stefan 1 Ko-
legiasci. Mam nadziej¢ coraz lepszych z tego skutkow. Zatrzyma-
fem przy sobie O. Lecherta, a wyprawitlem do Rzymu O. Jana, bo
ks. Lechert juz niemal zupetnie wszedt w moja filozofi¢ 1 jest nad-
zwyczajne] dobrej woli; wyraznie Pan Jezus mi go przystat do po-
mocy.

Modl si¢ za mnie mdj najdrozszy; ja Ci¢ calym sercem
Panu Jezusowi polecam. Zdrowie moje niezawodnie lepsze,
niz kiedy mnie widziate§. Madl sie 1 w tej intencji wedlug woli
1 intencji jedynego Pana.

Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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119. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3566)
Subiaco, 8 sierp.[nia] 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Leonie.

Przylaczam tu list pisany do Ciebie 27 lipca 1 swojego czasu
wyslany do Paryza. Ale skoro nazajutrz inny list do O. Wladystawa
napisalem 1 on si¢ z niego dowiedzial, ze ja pragne, aby on prze-
czytat list O. Bakanowskiego, ktory si¢ znajdowal w owym liscie
do Ciebie adresowanym, dat mi zna¢, ze Ciebie w Paryzu juz nie
ma, 1 ze nie ma od Ciebie wiadomosci, wigc nie wie, jak si¢ dostac
do owego listu Ojca Adolfa zamknigtego w Twoim. Na tym si¢ te-
dy skonczylo, ze mi Twdj, do Ciebie zaadresowany list tu do Rzy-
mu na powrdt odestal, a ja mu ow list O. Adolfa z niego wyjety,
osobno postalem i on juz z niego zrobit uzytek, jaki zamierzatem.
Chodzito szczegdlnie o danie poznania, jak rzeczy stoja.

Teraz zas, mdj najdrozszy Ojcze Leonie, posylam Ci po raz
drugi list do Ciebie nalezacy, bo mi si¢ zdaje, Ze rzeczy w nim za-
warte, mimo przedawnienia, i mimo wytracenia juz z nich owego
listu O. Adolfa, zashuguja zawsze na uwage 1 nie stracity na swo-
jej wadze. Przylaczam Ci tez list do biskupa w Tournay. A listy
do Lille, da Pan Bog, w tych dniach popisze. Nie pisz¢ wigcej, bo
watpie, zebys juz byt z powrotem w Paryzu, wigc to, co bym pisat
posztoby znowu w zapomnienie, albo raczej chciatem powiedzie¢
w przedawnienie. Przyciskam Ci¢ do serca, moj najdrozszy Ojcze
Leonie i z calej duszy polecam Panu. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
120. List do O. Szymona Kobrzynskiego CR (ACRR 3055)
Subiaco, 10 sierp.[nia] 1878 [r.]

MJj najdrozszy Ojcze Szymonie.

Tydzien temu otrzymatem Twoj list z d.[nia] 24 lipca, a dzi-
siaj z 1 sierpnia. Dziekuje za regularne wiadomosci 1 prosz¢ o nie
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nadal. O. Lukasz nic nie znajdzie w Smyrnie, wiec pojedzie prosto
do Konstantynopola. Jezeli O. Wladystaw nie przysyla Ci pienig-
dzy, to dlatego ze w tej chwili nie moze nic dosta¢. Pisat do mnie
o tym. W ostatnim razie bede musiat stad Ci posta¢, ale wolatbym,
zeby to si¢ stalo z Paryza. Za tydzien mam nadzieje by¢ w Rzymie,
posle Ci tymczasowo sto frankow, zebys nie byt bez pieniedzy
zupehie. Ale czy za tydzien bedziesz jeszcze w Jafie? I jak odbie-
rzesz list zabezpieczony? Czemu adresu nie dajesz?

Mo¢j najdrozszy Ojcze Szymonie, czemu mi tez nic nie pi-
szesz 0 Gorze Oliwnej? A mnie by to tak interesowato! Moglbys
tez co$ napisa¢ 1 o karmelitkach wigcej. Chyba Ze si¢ z nimi nie
widywates. Pisz mi zawsze o Gorze Oliwnej. Moze da Pan Bog
wroécisz 1 Ty niezadlugo do Adryanopola. Korzystaj z czasu, poki
jestes w Ziemi Swietej. Médl si¢ za mng prosze bardzo na Grobie
Panskim, a zarazem miejscu Zmartwychwstania.

MyS$my tu zresztg wszyscy zdrowi, kto mniej, kto wiece;.
Ja, dzigki Bogu, nieZle teraz; chociaz zawsze staros¢ staroscia, bo

juz zaczatem czu¢ Zzem stary, chociaz tego sobie nie chce powie-
dzie¢. Przyciskam Ci¢ do serca, moj najdrozszy. Pan z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Pisz¢ do O. Waleriana do Rzymu, zeby Twoich ka-
nonikow przyjat. Troche ktopotu, ale per amore di Dio! Va bene
tutto! Pienigdze posle na rece patryarchy.

121. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2226)
Subiaco, 18 sierp.[nia] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Choroba O. Wincentego bardzo jest smutng wiadomoscia,
chociaz rzeczywiscie trzeba ja bylo przewidywa¢. Trzeba nam rze-
czywiscie si¢ zebra¢ 1 naradzi¢ nad tym, co tu poczaé. Wigc ja
napisze dzisiaj do O. Waleriana, aby tu przyjechat w tym tygodniu
i Tobie dam zna¢, kiedy tu bedzie. Mam tu postanca na zawotanie
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do Mentorelli za dwie 1 p6t liry, jak wyjdzie z rana to o 9 bedzie
u Was, wigc fatwe zetknigcie sie. Skoro wigc mamy juz si¢ zebrac,
wigc nie rozbieram roéznych Twoich przedstawien, nad ktorymi
tymczasem zastanawiam si¢ 1 zastanowi¢ jeszcze lepiej przed Pa-
nem. Modlmy si¢ moj najdrozszy, a miejmy ufnos¢. Pan nas nie
opusci, owszem mitosiernie dopomoze. Zdaje si¢ mi, ze w Srode
O. Walerian begdzie mogt juz by¢ tutaj, najdalej we czwartek.
Z drugiej strony nie widzg, dlaczego O. Walerian tak koniecznie
obstaje, aby O. Alfons pomagat mu w ekonomstwie bez oddalenia
si¢ na chwilg z Rzymu. Wszakze na czas jaki§ moze go zastapi¢
albo O. Jan, albo Eustachy. Wigc piszac dzi§ do O. Waleriana po-
wiem mu takze, aby Ci postat teraz O. Alfonsa na Mentorelle.

Posytam Ci ostatni list od O. Wiadystawa z Londynu, jako
tez kopi¢ mojego listu do kardynata Manning, z ktoérych powez-
miesz wyobrazenie o stanie rzeczy w Londynie, o czym takze be-
dziemy si¢ musieli naradza¢. Przylaczam tez parg listow ostatnich
Ojca Adolfa, ktére obraz kompletujg. Jak tu bedziesz si¢ wybie-
ral, prosze wszystko wzia¢ z soba.

List O. Kalinki prawdziwie mnie pocieszyl. Mnie ta mysl
nowicjuszow 1 zakonnikéw unickich ciggle byta w duszy i na ser-
cu. Ile razy bytem w Galicji tyle razy szukatem sposobow zaga-
jenia tej sprawy, mowitem o tym dlugo z ks. B. Sembratowiczem
kiedy byt jeszcze w Przemyslu, méwitem z mtodym Sembrato-
wiczem, i z ks. Stupnickim, ale wida¢, ze wtedy jeszcze nie byla
przyszta chwila. Oby ja Pan Bog juz nadestal! Cho¢by pod tym
jednym wzgledem nasze osiedlenie si¢ w Galicji jest nadzwyczaj
pozadane, a w liscie O. Kalinki otwieraja si¢ pocieszajace w tym
kierunku widoki. Napisze do niego takze, da Pan Bog, stow kilka.

Pocieszylo mnie takze zblizenie si¢ miedzy O. Dawidem™
a O[jcami] w Kanadzie. Wyraznie Pan Jezus pomaga 1 skutecznie

20 FENNESSY DAWID CR —ur. 1 listopada 1841 r. Do Zgromadzenia Zmartwych-

wstania P. N. J. Chr. wstapit w 1865 r. Swigcenia kaptanskie przyjat 25 kwiet-
nia 1867 r.; zmart w St. Louis 22 pazdziernika 1913 .
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swoja taskg dziata. Ufajmy do konca: On nam i w tej sprawie chi-
cagoskiej dopomoze rowniez skutecznie. O innych sprawach jesz-
cze poméwimy, da Pan Bog, za widzeniem si¢. Pan Jezus z nami,
mdj najdrozszy Ojcze Julianie, przyciskam Ci¢ do serca 1 jestem
w mitosci Jezusa i Maryi.
Twdj z calej duszy ks. Piotr

P. S. Dzieki Panu Bogu, zdrowie moje z kazdym dniem le-
psze, a co najwazniejsza to, ze juz trzy noce dobrze spatem.
Owych lekarstw jednak z Rzymu potrzebowatem dla siebie, bo
mi doktor Fradault z Paryza przepisal traktament przez pewien
czas. Jeszcze dotychczas ich nie mam, ale mam w tej chwili list
od O. Waleriana, ze je wczoraj na nowo wystal. Zapewne nieza-
dhugo wetturyn [dorozkarz] mi je przyniesie.

Rady O. Ludwika co do Twego zdrowia w wielu rzeczach
sg dobre. Czys na nie zwazal? Miejze si¢ dobrze mdj drogi 1 niech
Ci Pan Jezus we wszystkim blogostawi.

122. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3018)
Subiaco, 20 sierp.[nia] 1878 [1].

Kochany m¢j Ojcze Karolu.

Z kochanym O. Kamilem Studzinskim nieraz przeciez listy
zamienili$my, 1 jezeli ich nie zniszczyl, to moze by niejeden zna-
lazt. Jezeli jest jeszcze w Vichy prosze¢ mu si¢ serdecznie ode
mnie poktoni¢ 1 modlitwom jego polecic.

Dziwi mnie, ze si¢ uskarzasz, iz ja nieczgsto pisuje. To
mnie naprowadza na mysl, czy nie lezy jeszcze jaki list na po-
ste restante. Proszg si¢ spytac, bo ja nie zaraz spostrzeglem, ze
mi zaraz date$ adres do siebie do Vichy i pisywatem jeszcze
poste restante.

Przygody ks. Kamila bardzo zbudowaly kolegiastow.
Dzi$ nic innego nie mam do Ciebie, jedno [tylko] odesta¢ list
tu przylaczony, a wydobyty z tutejszej poczty, pomimo ze byt re-
komendowany i za recepisse.
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Moje zdrowie dzigki Bogu wraca powoli. Niech wszystko
Pana chwali! Proszg zawsze pisywac, a jak masz co do mnie oso-
bnego, to pisz osobno; zreszta zas tak, zeby mozna kolegiastom
przeczytaC. Polecam si¢ bardzo Twoim modlitwom. Modlmy sig,
modlmy si¢ pokornie a ufnie. Niech Pan Jezus bedzie zawsze z na-
mi 1w nas.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

123. List do O. Szymona Kobrzynskiego CR (ACRR 3056)
Subiaco, 21 sierp.[nia] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Szymonie.

Otrzymatem z Adryanopola naglace listy, a domagajace si¢
Twego powrotu do Konstantynopola, na ktore muszg si¢ zgodzic.
Badzze tedy gotowym do odjazdu.

Telegrafowatem w tej chwili do Paryza, czy Ci postali pie-
nigdze, o jakie do nich stukatem. Jutro bede miat odpowiedz. Jezeli
nie mogli postaé, to juz ja Ci stad posle, abys czym predzej mogt
wracac¢. Co nie znaczy, zeby$ zaraz nazajutrz wyjezdzal. Posle Ci
do Jerozolimy na r¢ee patryarchy bo nie widze lepszego sposobu.
Ze tez nie dale$ porzadnego adresu!

Oczekuje z niecierpliwoscia wiadomosci o karmelitkach,
ale dotad nic nie miatem. Uwin si¢ w tych dniach kilku. Przyci-
skam Ci¢ do serca moj najdrozszy. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

124. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2227)
Subiaco, 22 sierp.[nia] 1878 [1].

Moj najdrozszy w Panu O. Julianie.

Juz w tym tygodniu nie bylo co mysle¢ o naszym zjechaniu
sie, bo O. Przewlocki potrzebny jest w Rzymie na niedziele.
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Moglby tedy z Rzymu wyjecha¢ w niedziele po potudniu i stangé
tu w poniedziatek, wiec jezeli Ty takze mozesz by¢ w poniedzia-
ek, to rzecz skonczona. Posylam tedy postanca, aby si¢ dowie-
dzie¢, czy mozesz tu przyby¢ w poniedzialek z rana?

Ojciec Walerian w liscie dzi$ od niego odebranym nie sta-
wia zadnej trudno$ci przeciw wyjazdowi O. Alfonsa do Mento-
relli ze wzgledu na siebie. Zachodzi jednak ta okoliczno$¢ w tej
chwili, ze ojciec O. Alfonsa przyjezdza w tych dniach z Warsza-
wy do Rzymu; przetoz naturalnie musi tam by¢ 1 czeka¢ na niego.
Zapewne juz wiedziatle§ o tym przybyciu zapowiedzianym do
Rzymu starego pana Krajewskiego.

A wigc, da Pan Bog, do widzenia si¢. Zresztg nic bardzo no-
wego. Pan Jezus z nami. Przyciskam Ci¢ do serca moj najdrozszy
Ojcze Julianie.

W mitosci Pana Jezusa 1 Maryi - Twdj najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Wszystkich pozdrawiam 1 blogostawie z serca. Usciskaj
w szczegblnosci O. Wilhelma. Ktaniam najuprzejmie;j ks. Barberi.

125. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3019)
Subiaco, 27 sier.[pnia] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Twoj ostatni list konczyt si¢ przyjazdem O. Wiadystawa. Ju-
tro [wyjade], da Pan Bog, do Rzymu, a s3 tu u mnie dzisiaj O. Ju-
lian 1 O. Walerian, ktérych zwotalem na rade, bosmy juz 6 mie-
siecy rady nie mieli, a byto wiele przedmiotéw do rozstrzygniecia.
Wiec mam z O. Waler.[ianem] wraca¢ na par¢ dni do Rzymu, je-
zeli mi tylko zdrowie dopisze, to jest jezeli przepedze z taski Bozej
noc niebezsenna.

Pisze tylko stow kilka. W ostatnim liScie do mnie O. Wila-
dystaw pisze mi, ze pienigdze dla O. Szymona wysle po powrocie
do Paryza. Tymczasem rzecz nagli 1 ja juz uzytem 700 fr. z owe-
go tysigca, ktore mi dat Nedonchel na podréz do Jerozolimy.
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Wiec powiedz mu, zeby juz nie posytat owych pieniedzy do Je-
rozolimy, a jezeli bedzie dysponowat podobng suma, to naradzi-
my sie, co z tym uczyni¢. To napredce, Zzeby$ mi nie uciekt z Vi-
chy, 1 zeby tam jeszcze list m6j Cig zastat. Pan Jezus z nami.

Twdj) w Jego mitosci ks. Piotr

126. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2228)

Rzym, 28 sierp.[nia] 1878 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Przybyli§my wczoraj szczesliwie z O. Walerianem do Rzy-
mu. Moje zdrowie dzigki Bogu dobre. Pospieszam z bardzo szczg-
sliwa 1 milg dla mnie wiadomoscia, tyczaca si¢ siostry Liberaty,
czyli jak ja nazywali u reparatek soeur Marie de St. Claude. Panna
Siedliska chetnie jg do siebie przyjmie 1 daje jej pierszenstwo przed
dwiema czy trzema kandydatkami, ktore w tej chwili jej rekomen-
duja. Prosze to zaraz kaza¢ powiedzie¢ tej poczciwej dziewczynie,
zeby ja czym predzej pocieszy¢, a moze 1 od jakiego$ niebezpie-
czenstwa ocali€. Tyle na t¢ chwilg. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] We wtorek mam nadzieje¢ by¢ z powrotem w Subia-
co. O czasie przyjecia siostry Liberaty da si¢ jej znac, ale to si¢
stanie niezadlugo, za jakie$ pare tygodni.

127. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2229)
Subiaco, 4 wrz.[e$nia] 1878 [r].

Kochany 1 najdrozszy Ojcze Julianie.

Wczoraj, we wtorek wrociliSmy szczesliwie z Ojcem Anto-
nim do Subiaco.

Pisalem do Ciebie z Rzymu, Ze panna Siedliska chce przy-
ja¢ do siebie siostre Liberate, dawniejsza Mari¢ od $§w. Klau-
diusza u reparatek. Otéz nie tylko jedna, ale dwie przyjetaby, to
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jest przyjetaby razem z Liberatg 1 jej mtodszg siostra, jezeli ta
trwa w zamiarze poswigcenia si¢ Panu Bogu. Prosze tedy da¢ mi
znaé, co sie z tg druga dzieje, czy ona trwa w zamiarze? Co do
chwili wejscia, to ta zalezy od urzadzenia si¢ w domu, nastgpi to
predko za kilka, najdalej za kilkanascie dni. Jak ten dzien przyj-
dzie, to mi panna S.[iedliska] da zna¢, a ja natychmiast posle
z wiadomoscig umyslnego do Mentorelli. Ale tymczasem trzeba,
aby byty gotowe.

Jak wyjezdzatem z Rzymu O. Karol juz tego samego dnia,
albo nazajutrz miat by¢ z powrotem z Francji. W Rzymie takie
upaly, zem co zyw stamtad uciekat. Jednak nasi mlodzi ojcowie
wszyscy trzej dobrze si¢ trzymajg rowniez 1 O. Walerian. Czekam
na odpowiedz. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

128. List do O. Szymona Kobrzynskiego CR (ACRR 3057)
Subiaco, 6 wrzesnia 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Szymonie.

Juz dawno zapowiedzialem Ci przesytke pieni¢zng, ktora
dopiero dzisiaj uskuteczniam. Przyrzeklem Ci to w moim liscie
pisanym do Jaffy 1 adresowanym do klasztoru oo. franciszkandw.
Czy ten list otrzymates?

W tym liscie pisatem takze, ze si¢ przychylitem na prosby
O. Tomasza, abys si¢ udal do Konstantynopola, 1 ze trzeba, aby$
si¢ gotowal do wyjazdu, chociaz dodatem, Zze nie ma w tym nic
$piesznego. Ot6z w tych dniach (w ktorych otrzymatem réwniez
Twoj list pisany juz od karmelitek) zastanowilem si¢ jeszcze le-
piej nad tym 1 widze, Zze nie ma zadnej stanowczej racji, abys si¢
do Konstantynopola wybierat, bo musialby§ w Konstantynopolu
siedzie¢ az poki Moskale z Adryanopola nie wyjda; moim za$
zdaniem Moskale w Adryanopolu niezawodnie calg t¢ zime jesz-
cze przebeda 1 nie wiem, kiedy stamtad wyjda, jezeli ich nie wy-
pedza. Wige co6z bys$ robil w Konstantynopolu? 1 czy nie lepiej
siedzie¢ w Jerozolimie?
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Zwazywszy to wszystko napisatem wczoraj dhugi list do
O. Tomasza, proszac go, aby Ciebie z Jerozolimy nie ruszat. Mo-
wig, ze go prosz¢, a nie rozkazuje, bo nie chce go zasmucac
1 przykrosci mu sprawia¢. Powiedziatem mu tedy, ze jezeli chce
koniecznie Ci¢ sprowadzi€, to mu pozwalam 1 daj¢ prawo, i ze
Ci¢ o tym zawiadomi¢ (jak tez to niniejszym czyni¢); ale ze go
bardzo prosze, aby dla tych i dla tych racji tego nie czynil; a jak
bedzie rzeczywista przyczyna, kiedy Adryanopol bedzie dopraw-
dy wolnym od Moskali, to wtedy w jeden tydzien czasu bedziesz
mogt tam przyjecha¢ z Jerozolimy i misja nic na tym nie straci, ze
bedziesz przez ten czas w Jerozolimie mieszkal. Spodziewam si¢
tedy, ze O. Tomasz nie zawota Ci¢ do Konstantynopola, 1 Ze be-
dziesz mogt w Jerozolimie siedzie¢. Gdyby jednak Ci¢ zawotal,
to w imi¢ Boze ruszaj.

Przez ten czas co w Jerozolimie zostaniesz nie przyjmuj
zadnych statych obowiazkow, a wiec ani kapelana u karmelitek;
chociaz tego Ci nie dadza, bo jak juz Ci mowit konsul francuski,
wymagaja, aby kapelan byl rodowitym Francuzem. Ale w zad-
nym razie nie trzeba, abys si¢ czymkolwiek wigzatl; trzeba, abys
w kazdym razie byt w sposobnosci powrdcenia do Konstantyno-
pola, czyli raczej do Adryanopola.

Posytam Ci weksel na 700 fr. wystawiony na jeden bank pa-
ryski. We wszystkich miastach wschodnich weksel na Paryz mo-
zna natychmiast bez straty spieni¢zy¢. Gdyby jeden bankier nie
chcial, to uczyni drugi, a moze nawet i sam konsul francuski; mo-
ze nawet ten najpredzej to uczyni. Poradz si¢ go.

Za ostatni Twoj list serdecznie dzigkuje. Czekam teraz dal-
szych, doktadniejszych opisow, ktore mi przyrzektes. Czekam tak-
ze wiadomosci o Twoich dalszych stosunkach z karmelitkami. Be-
dzie co Pan Jezus zechce.

Ot6z co do tego, co bedzie, pokaze si¢ moze niezadtugo, bo
musze pisa¢ do ksieznej la Tour d’Auvergne w odpowiedzi na jej
list przed tygodniem otrzymany. Musz¢ jej znowu odpowiedziec,
ze w tej chwili stanowczo przyja¢ nie moge, bo ludzi nie mam,
aby na stale obsadzi¢. To si¢ jej moze nie podoba i odmoéwi nam
na dobre. Jak Pan Jezus zechce! Jezeli bedzie miala na rok lub
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dwa cierpliwos$¢, bo przez ten czas moze Pan Jezus raczy zara-
dzi¢. Modlmy si¢ tymczasem. Czekam tedy dalszych od Ciebie
wiadomosci 1 najserdeczniej Ci¢ w Panu pozdrawiam. Pan Jezus
Z nami.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

129. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3498)
Subiaco, 8 wrzesnia, 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Wihadystawie.

Bylem w Rzymie, co mi zaj¢lo tydzien czasu; dopiero 3
wrzesnia wrocitem do Subiaco 1 tu dopiero Twoj list z 29 sierpnia
otrzymatem. Tak mnie jednak upaty rzymskie ostabity, ze przyje-
chawszy tutaj nie mogtem Ci natychmiast odpisa¢, zwlaszcza ze
byto kilka biezacych interesow do zalatwienia. Ta przerwa dzie-
sieciodniowa jeszcze 1 to sprawita, ze przez ten czas nie mogtem
pracowa¢ nad ,.Regutg” dla sidstr w Boussu, ale naprzod przed
pojechaniem do Rzymu, oprocz rozdziatéow ,,0 ubostwie”, o kto-
rych pisze matka do Ciebie w swoim liscie, postalem byt dalej
(trzecig przesytke) rozdzialy ,,O poshuszenstwie”, a nastepnie te-
raz biorg¢ si¢ na powr6t do roboty 1 mam nadziej¢ regularnie prze-
syta¢ im dalszy ciag ,,Reguly”, 1 dalby Pan Bog, w tym miesigcu
skonczy¢. Po tej ostatniej przesylce napisaly mnie obie i matka,
1 Sylwia z wielkimi podzigkowaniami, ta ostatnia dziesi¢¢ stronic.
List jest podobniez jak Twoj z 29 sierpnia.

Nie widze z listow matki, zeby ona zgrzeszyta przeciwko
prostocie w tym, co do mnie i w tym, co do Ciebie pisata. Mam
nadzieje, ze Pan Jezus da Ci 1 roztropno$¢, 1 mitos¢, jednym sto-
wem catkowitg taske, abys w tej sprawie z matkg jak potrzeba po-
stapil, 1 jezeli niewinna, nie sadzit jej niesprawiedliwie. W tym, co
do mnie piszesz juz ja osadzasz 1 wydajesz wyrok, ze to albo dzie-
cinstwo, albo niezno$na duma, a nie robisz przypuszczenia nawet,
ze moze 1 Ty w czym jeste$§ winien. M§j najdrozszy, rob zawsze
w takich razach, i to przede wszystkim, takie przypuszczenie. Ja
zawsze tak staram si¢ robi¢ 1 dobrze na tym wychodze; jakkol-
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wiek to innym moze si¢ wydawac. A przed Bogiem to niezawo-
dnie najlepsze.

Wracam do tego, co powiedzialem, ze mam mocng w Panu
nadzieje, ze da Ci wszelka potrzebng 1 mitos¢, 1 roztropnose, 1 ze
Ty z szczera dobrg wolg, jak dotad, a nawet z coraz wigksza, be-
dziesz temu dzietu stuzyl, to jest samemu Panu w nim. Raz Ci
jeszcze dziekuje za t¢ Twojg dobra wolg 1 prosze Pana o wszelka
taske dla Ciebie.

Bardzo mnie cieszy, ze ks. Lewicki juz si¢ do Ciebie sprowa-
dza. Kiedy bylem ostatnig razg w Rzymie bylem tez z wizyta u kar-
dynata Ledochowskiego. Rzekt do mnie przy pozegnaniu, a co tam
porabia ks. Lewicki? Czy nie wchodzi do was? Nie moze si¢ zde-
cydowac? Jeszcze nie, odpowiedzialem, ale jest pewna zmiana w je-
go potozeniu. Zamiast pracowac dla Francuzow, chce pracowac dla
Polakow, 1 za wiedzg arcybiskupa bedzie uzyty teraz do misji pol-
skiej jako wspdtpracownik naszego O. Wiadystawa, co nam na reke
z tych, a tych powodow. Co za$§ do wejscia do naszego Zgromadze-
nia, to mu postawitem kwestie, jakesmy ja dawniej postawili; ze to
rzecz powolania, ktore ja sadze, ze ma, ale trzeba, zeby on sam si¢
modlit 1 zdecydowat. A to dobrze, odrzekt kardynat, bo ja zawsze
mowig 1 radzg, zeby, jesli to ma by¢ na dobre do was wstapit. Tym
sposobem zalatwita si¢ rzecz, o ktorg si¢ klopotatem, jakby ja za-
tatwi¢. Czutem w tym krotkim przejsciu widoczny palec Bozy 1 zro-
bito mi si¢ 1zej na duszy wychodzac. Oto na dzisiaj i w odpowiedzi
na Twaj list. Mysle, ze przed 20-ym, to jest przed sprowadzeniem
sie ks. Lewickiego do Boussu nie wyjedziesz. Ja tu nad ich ,,Reguly”
pracowac, da Pan Bog, bede 1 chciatbym jak najpredzej skonczyc.
Ze zdrowiem moim coraz lepiej dzigki Bogu, da Pan Bég, bedzie
lepiej 1 dobrze, jak Mu si¢ podoba.

Napisz¢ znowu w tych dniach do Fredault. Ks. Lewickiego
bardzo §licznie pozdrawiam. Jak si¢ z nim spotkasz, pokton si¢
Laskowiczowi i spytaj go o wiadomosci o Domejce; czy to prawda
ze umarl, jak mnie to skade§ doszto? Pan Jezus z nami, mdj naj-
drozszy, przyciskam Ci¢ do serca, 1 blogostawie z calej duszy.

Twoj w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr

158



130. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3499)
Subiaco, 10 wrzes.[nia] 1878 [1].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Weczoraj wystatlem podwdjny list do Ciebie, w ktorym Ci na
wszystko odpowiedziatem. Po rozméwieniu si¢ z O. Karolem nie
mam do dodania nic nowego. Dzisiaj otrzymatem Twoy list z 7,
z listami z Boussu. Deo gratias! Przeczytatem je z prawdziwg po-
ciechg 1 potwierdzitem si¢ w tym, co o nich do Ciebie pisatem.
Dajze Ci Panie Boze wszelkg taske, a szczegodlniej roztropnosci
i mitosci.

Mialem tu znowu O. Karola, a potem O. Juliana, ktorzy obaj
jutro z rana odjezdzaja, wiec znowu dwa dni byly zajete, bosmy
mieli rade. Wszystko dobrze idzie. Wytlumacz tylko w Boussu dla-
czego mimo ostatniej obietnicy znowu si¢ o par¢ dni spoznitem. Da
Pan Bég, to znowu regularnie pdjdzie. Tyle tylko pisze 1 listy odsy-
tam. Do ks. Lewickiego mysle osobno napisa¢ o mojej rozmowie
z kardynatem. Pan Jezus z nami. Przyciskam Ci¢ do serca.

Twdj w mitosci Jezusa 1 Maryi ks. Piotr

131. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2230)
Subiaco, 14 wrzesnia 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Mam dwa naglace interesy, z powodu ktorych wysytam
umys$lnego postanca z listem. Pierwszy jest ks. Malinskiego.
Przyszta od officyata Klingenberga najprzychylniejsza odpo-
wiedz w imieniu biskupa, w ktérej o§wiadcza nie tylko zgo-
dzenie si¢ biskupa na jego wyjazd do Ameryki, ale ze go to
cieszy, iz moze odda¢ t¢ przystuge Zgromadzeniu. Wskutek
tego ks. Malinski chciatby jak najpredzej wyruszy¢, zwlaszcza
ze przed wyjazdem z Europy pargnalby jeszcze odwiedzic¢
swoja rodzing. Przed wyjazdem jednak z Rzymu chciatby od-
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by¢ rekolekcje. Tu mnie prosza, abym dat rekolekcje dla Ko-
legium, 1 ks. Malinski zyczylby, abym je przyspieszyt; ale ja bez
nieroztropno$ci uczyni¢ tego nie moge. Musze przynajmniej za-
czeka¢ do pazdziernika, aby da¢ si¢ wzmocni¢ mojemu gardiu
1 dopiero na poczatku pazdziernika zobacz¢ czy moge, czy nie
moge dawac rekolekcje. Otoz ks. Malinski czeka¢ tak dlugo nie
moze. Zapytuj¢ tedy Ciebie, mdj najdrozszy O. Julianie, czybys
nie mogt dac rekolekcji ks. Malinskiemu. Zaraz po skonczeniu
tych, ktore teraz mtodziezy dajesz? Prosz¢ o odpowiedz, a w po-
myslnym razie o termin, w ktérym ks. Malinski ma si¢ w Mento-
relli stawic.

Druga rzecz jest sprawa siostry Klaudii z Siciliano. Panna
Siedliska pisata mi, ze zyczy mie€ ja naprzod sama na czas jakis,
bez siostry, co wlasnie zgadza si¢ z Zyczeniami siostry interesowa-
nej. Ja odpisatlem pannie Siedliskiej, ze Klaudia pragnie wprzody
przyjecha¢ do Rzymu 1 rozmowi¢ sig, 1 ze dam zna¢ Klaudii, iz
moze przyjezdza¢. A wiec daje zna¢ niniejszym. Tylko niech zaraz
wyjezdza, bo panna Siedliska ma inne kandydatki 1 robi laske dla
Klaudii (a pozniej dla siostry jej), Ze ja wybiera. Niech tedy jedzie,
jesli chee dla rozmowienia si¢ naprzod, gdyby jednak chciata od
razu na dobre tam jecha¢, to powinnaby zabra¢ z sobg bielizng 1 ca-
ta wyprawe, jaka miala u reparatek. Adres panny Siedliskie]
w Rzymie: piazza Farnese 44, 2 piano.

Z moim zdrowiem dzieki Bogu coraz lepiej. Pozdrawiam Cie
najuprzejmiej méj drogi O. Julianie i przyciskam do serca. Razem
z Tobg wszystkich tam na Mentorelli najserdeczniej blogostawig.
Pan Jezus z nami. Ojca Eustechego 1 Wilhelma w szczegdlnosci
pozdrawiam 1 polecam ich Panu.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Dobrze si¢ zdarza ze jutro z rana niedziela; moze
kto$ z Siciliano albo i sama Klaudia bedzie w Mentorelli.
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132. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2091)
Subiaco, 19 wrzesnia, 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Wincenty.

Bardzo mnie zasmuciala wiadomo$¢ o niedobrym stanie
Twojego zdrowia. Oczywista, ze przy takim jego stanie pozosta¢
w Chicago, szczeg6lnie na zime, zadng miarg nie mozesz, a nawet
zdaje mi si¢, ze 1 do grudnia to za p6zno zwleka¢. Wiec nie tylko
nie pozwalam, ale w sumieniu polecam, aby$s Chicago opuscit,
skoro tylko do tego bedziesz gotow.

Inna jednak jest rzecz z Twoja podrdza do Rzymu. Na teraz
trzeba to odlozy¢, a wypada koniecznie, abys pojechat do Texas.
Pierwsza 1 w sobie najwazniejsza przyczyna jest ta, ze klimat
rzymski, chociaz nie mozna powiedzie¢, aby byt szkodliwy dla
piersi, jednak nie jest weale pomocny. O. Bronistaw Przewlocki®'
byt tu w Rzymie juz umierajacy na piersi i bylby prawdopodobnie
juz dawno umart, gdyby byl nie pojechat do Texas, gdzie i teo-
logie skonczyl, 1 wySwigcony zostat, 1 nie tylko zyje, ale jako apo-
stot dziata. Wigc byloby zupehie nieroztropnie, gdybys do Rzy-
mu przyjezdzal, méwie to na teraz, poki piersi Twoje nie popra-
Wwig si¢, a przeciwnie najroztropniejsza, a zarazem 1 najlatwiejsza
rzecz jest jecha¢ do Texas.

Précz tego nie trzeba, abys i o tym zapomnial, a to powinno
by¢ dla Ciebie pociecha, ze przez ten Twoj pobyt w Texas mo-
zesz by¢ bardzo pomocnym dla tamtej misji w tej chwili.

Poniewaz Twoje oddalenie si¢ z Chicago jest rzecza wiel-
kiej wagi 1 potrzeba dobrze zaopatrzy¢ stan tej misji podczas
Twojej nieobecnosci, wiec polecitem Ojcu Eugeniuszowi, aby do
Chicago dojechat 1 datem mu pelng wiladzg, aby calg te rzecz za-

' PRZEWLOCKI BRONISLAW CR — ur. 31.05.1854 r. Do Zgromadzenia

Zmartwychwstania P. N. J. Chr. wstapitl w sierpniu 1872 r. Swiecenia
kaptanskie otrzymat 23 grudnia 1876 r. Zmart 23 stycznia 1879 r.
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tatwil. Czekaj wigc na jego przyjazd, ktory zapewne niezadtugo
nastapi, a on Ci jeszcze wigcej szczegdtow udzieli, bo do niego
obszernie o wszystkim pisatem. Mialem tu bowiem w Subiaco,
dokad Ojcé6w radnych umysinie do tej sprawy sprowadzitem, dtu-
ga o niej narade; Pan Bog poblogostawit 1 znalazla si¢ rada na
wszystko.

Proszg Cig tedy, moj najdrozszy Ojcze Wincenty, abys Euge-
niusza mitos$nie przyjat jako swego przetozonego wolny wszystkie-
mu, co on W imieniu moim postanowi 1 to najchetniej. Cheialem
pisa¢ osobno do O. Henryka, ale nie miatbym mu nic innego do
napisania, jak to, co tu pisze, wigc udziel mu tego 1 jako ostatni re-
zultat proszg go 1 polecam mu to samo, co Tobie, to jest przyjac Oj-
ca Eugeniusza jako swego przetozonego z calg mitoscig 1 by¢ mu
powolnym we wszystkim, co on postanowi, i najchetniej to wyko-
nywac.

Moi najdrozsi, mitos¢ 1 zgoda, a potem postuszenstwo ra-
czej niz wszelka inna ofiara, oto czego wymaga od nas Pan nasz
jedyny. Nie trzeba mysle¢ o sobie, ani o tym co by si¢ nam naj-
lepszego wydawato; trzeba mysle¢ jedynie o Panu 1 spetnia¢ Jego
wole, nie naszg. Oto tre$¢ naszego zycia, oto cala jego cena, a za-
razem szczgscie. Bardzo prosze Boga, abyscie si¢ w tym razie
szczegOlniej okazali prawdziwymi stugami Bozymi, prawdziwy-
mi zakonnikami, prawdziwymi Synami Zmartwychwstania!

Ojca Henryka bardzo czule pozdrawiam i dzigkuje mu z ser-
ca za wiersz, cho¢ nie udatny ale serdeczny, ktory mi przystat na
moje imieniny. Bardzo mu jestem zan wdzigczny 1 jedno z tych zy-
czen, ktére mi wtedy przystal teraz w zamian mu odsylam, to zy-
czenie, ktore ma za cel:

... dlugie bardzo lata z Bogiem jedynie, a nie wedlug swiata.

To zyczenie przychodzi w por¢ pod pidro w potaczeniu

z tym wszystkim, co wyzej pisalem. Amen! Deo gratias! Przyci-

skam Ci¢ moj drogi Ojcze Wincenty uprzejmie do serca, toz i ko-

chanego O. Henryka i obu Was razem z catej duszy blogostawie.
Pan Jezus z nami.

Wasz w Jego mitosci ks. Piotr Semenenko
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133. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2231)
Subiaco, 19 wrzes.[nia] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Przytaczam tu list otrzymany z Petersburga, a nie wiem przez
kogo pisany. List adresowany byt do mnie 1 umyslnie przytaczam
koperte z pieczatka lwowska, jako stempel pocztowy, a jakas bar-
dzo szlachecka 1 sygnetowa, oznaczajaca przesylacza. Coz, kiedy
ten przesylacz po francusku nie umie, poniewaz w prostym adresie
takie byki wycigl! Za to tacina samego listu wcale przyzwoita.
Prosze mi powiedzie¢, kto to taki? I czy czasem ten list nie jest do
Ciebie pisany? Bo tam pisze, zeby mu odpowiedz przysta¢ zwykla
droga, a ja ani o zwyklej, ani o niezwyklej nic nie wiem. Przy-
chodzi mi tedy na mysl, ze cho¢ do mnie adresowany, moze jednak
ten list byt pisany do Ciebie. Zreszta miedzy innymi domystami
przyszta mi 1 ta mysl do glowy, ze tym korespondentem jest ten
niegdy$ miody ksigdz, ktory tu w Rzymie prawa si¢ uczyl, Zabietto
zdaje mi sig, czy podobne nazwisko, a potem byt pono z Twoim
bratem w Jarostawiu, a nareszcie w Petersburgu. Ale nie wiem, czy
trafitem. Wytlumaczywszy 1 objasniwszy, prosze mi ten list razem
z koperta odesta¢, bo chce go niezwlocznie posta¢ m[onsi]g[no]-
rowi Czackiemu, a wiec odestac retro przez postanca.

A co bedzie ze §[w.] Michatem? Czy pisat kto do O. Luigi?
Ja ledwie przypomniatem i dzisiaj do niego pisze. Co tez si¢ stato
z siostrg Klaudig. My tu dzigki Bogu zdrowi jako tako.

Niech bedzie we wszystkim Pan pochwalony. Pozdrawiam
najuprzejmiej. A jakie wrazenie sprawili na Tobie nowi Amery-
kanie?

Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Przytaczam papier urzedowy dla braciszka.
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134. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3020)
Subiaco, 20 wrzesnia 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy w Panu O. Karolu.

Mam wielka ochote dac rekolekcje, bedac tak do nich zew-
szad picknie zapraszany, ale jak pisz¢ do O. Waleriana, ze stanow-
cza odpowiedzig 1 zapowiedzig wstrzymuje si¢ do 1 pazdziernika,
a gdybym wtedy wydat zapowiedz, to zapewne bytaby na 10-go
pazdziernika. Poniewaz tedy rzecz nie jest catkiem pewna, wiec
proszg drogiego O. Karola trzymac si¢ w pogotowiu na wszelki
przypadek do dawania rekolekcji, chyba zeby sie podjat O. Julian.
Pan Brochocki jest kawal batamuta, ale Ze bardzo ustuzny 1 przy-
stuzny, wiec trzeba si¢ z nim rachowac¢ i oszczgdzac¢ go (a razem
z nim), ile mozna.

Wiadomo$¢ o Jacobinim, a nastgpnie o Dunajewskim bar-
dzo mnie pocieszyla. A czy napisate§ do O. Waleriana K.[alinki]
co Ci polecit m[onsi]g[no]r?

Tablice marmurowg z Kolegium starego trzeba nietknieta
przenies¢ do nowego, a potem opatrzy¢ druga, na ktorej bedzie
historia przeniesienia. Ale na to mamy czasu dosy¢. Pisze spot-
czes$nie 1 do O. Waleriana 1 na piazza Farnese. Dzigkuj¢ Ci bardzo
za wiadomosci od tych ostatnich. Do Texas, da P.[an] Bog napi-
sze. Juz napisalem dhugie listy i do Chicago i do Eugeniusza do
Kanady. Ten pojedzie do Chicago. Moze by dobrze byto, zeby
pdzniej pojechat 1 do Texas 1 tamte sprawy na miejscu rozpatrzyt.
Zobaczymy.

Przyciskam Cig do serca. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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135. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3567)
Subiaco, 21 wrzesnia, 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Otrzymatem kilka dni temu Twoj list z 2-go 1 z 9-go wrze-
$nia, a moze koniec jego byt jeszcze z pozniejszej daty, bo nie-
dawno mnie doszedl. Deo gratias, ze przeciez wiem cos o Tobie,
moj najdrozszy Ojcze Leonie, 1 za wszystko dobre dzigkuje Panu
Bogu.

Gdybym si¢ byl mégl z Tobg skomunikowacé, pdoki byles je-
szcze we Francji co do projektu zbierania sktadki w Poznanskiem
bytbym Ci przedstawit, ze w Poznanskiem nie na Kolegium, ale
na Zgromadzenie trzeba skladke zbiera¢ i to z wielu powodow.
Poznanskie jest naprzoéd miejsce, gdzie nas najlepiej znaja 1 naj-
chetniej daja, po wtdre nie bylo mowy o tym, zeby w Polsce zbie-
ra¢, przeciwnie byta mowa, zeby nie zbieraé, po trzecie, ze tego
roku przychody nasze bardzo Zle idg i juz niemate dtugi zaciggnaé
musieli$my, 1 ja wlasnie jako do ostatniego ratunku, jak to nieraz
Juz czyniliSmy, miatem zamiar uda¢ si¢ do poznanskich naszych
przyjaciot; Twoja wiec sktadka poznanska na Kolegium staje
najniemilej w poprzek. Coz robi¢? Stato si¢! Pan Bog jakos temu
zaradzi. Prosz¢ nie mysle¢, ze ja si¢ tym bardzo martwig; wcale
nie, juz tak jestem przywykty do tego, zeby si¢ nam szyki psuly,
1 znowu przywykly do tego, ze jak si¢ psuja z jednej strony, to
Pan Bog je naprawia z drugiej.

Jednakze teraz, kiedySmy si¢ porozumieli i wiesz o co idzie,
to 1 Ciebie moj drogi Ojcze Leonie wzywam do tego, aby$ szyki
nasze wlasne naprawil, jak mozesz, i1 aby$ sktadke w kraju nie na
Kolegium, ale na Zgromadzenie zbieral. Bardzo Ci to klade do
serca i do sumienia.

Do biskupa wroctawskiego udajac si¢, to rozumie si¢, ze
trzeba mowi¢ o Kolegium, ale z polskimi to rzecz inna. I takiemu
przemyslskiemu np. b.[ardzo] dobrze dla nas usposobionemu, nie
trzeba mowi¢ o Kolegium, ale o Zgromadzeniu. O wroctawskim
tylko donosze, ze powiada, 1z pieniedzy nie ma i tego roku nie
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chciatl nikogo przysta¢ do Kolegium, bo nie ma za co podrozy za-
ptaci¢. To do wiadomosci. Z biskupem otomunieckim mogibys
duzo zrobi¢, gdyby Ci si¢ udato do niego trafic.

Poniewaz przyjezdzasz do Rzymu, wiec bedziemy mieli, da
Pan Bog, czas 1 swobode o dalszych Twoich obrotach pomowic.
Ja si¢ bardzo z tego ciesz¢, bo mam nadzieje, ze si¢ Ci przeciez
raz oczy otworza, i ze mna, ktory dla Ciebie jestem z najlepszym
sercem 1 najlepsza wolg, bedziesz juz raz takim, jakim Pan Bog
chce, abys byt. Ja tak tego pragne, a Ty zawsze mi jakis kij pod
nogi stawisz. Wybacz mi, ze Ci to tak otwarcie mowig, mdj drogi
O. Leonie; mowig to zreszta bez zadnego zalu, bo 1 do tego jestem
przywykly, a milos¢ wszystko zwycieza. Mitos¢ tez ma zawsze
nadzieje, wigc si¢ niczym nie zraza.

Siostra R6za dziwnie dobrze widziata usposobienie Twej du-
szy, a szczegoOlnie (pisze mi o tym w swym ostatnim liScie). Pan
Jezus pokazal jej w tych dniach trzy Zrédia 1 rodzaje pokus ude-
rzajacych na Ciebie, tak dokladnie, ze az si¢ zdziwitem, a juz od
tak dawna nic z nig o Tobie nie méwilem. Zarazem jednak przy-
rzekl Pan Jezus dla Ciebie wielkie taski, 1 ze si¢ z tego zupelnie
oczyscisz. O dajze Boze! 1 z gory Deo gratias! Bo ja z gory temu
wierze, 1 to nowy powdd do mojej dobrej nadziei i najlepszej woli.

Twoje polecenie co do kaplicy dla pani Zottowskiej, po-
sytam dzisiaj O. Walerianowi do Rzymu ad exequendum. Jezeli
mi zdrowie dopisze chce zados¢ uczyni¢ zadaniu Ojcéw 1 kole-
giastow 1 da¢ im rekolekcje okoto 10 pazdziernika. Zreszta dzigki
Bogu, z moim zdrowiem teraz niezle. Prosz¢ mnie przypomnie¢
najzacniejszej Twojej matce 1 ktania¢ si¢ jej ode mnie jak naju-
przejmie;.

Przyciskam Ci¢ do serca moj najdrozszy Ojcze Leonie
1 najserdeczniej Panu oddajg.

Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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136. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2232)
Subiaco, 24 wrzes.[nia] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Poniewaz dzisiaj tutaj nie przybyles, wiec jutro juz tu nie
bedziesz mogt przyby¢ i ja posylam stad gonca. Donoszg tedy, ze
zamiast kapucynoéw, wybiera si¢ stad dwoch kanonikow na Men-
torelle, a samotrze¢ z nimi O. Antoni. Idzie tedy o to, azebys
z gory tam od Was, przystat tu w piatek z rana trzy bestie, to jest
trzy muty, albo dwa mutly 1 trzeciego osta; ale tak z rana, Zzeby oni
mogli stad wszyscy trzej na powrdt wyruszy¢ okoto 7-ej 1 by¢
u Was okoto 21-¢j 1 dosy¢ wczas posili€ sie. Inaczej, gdyby stad
musieli wyjezdza¢ okoto 10-¢j lub 11-¢j, nie byliby tam u Was
jak okoto 5-¢j lub 6-¢j 1 byliby caty dzien glodni. Gdyby zas owe
bestie nie mogly by¢ tu na pore, np. okoto 5-¢j z rana tak, zeby
tegoz dnia wyruszy¢ okolo 7-ej z rana, to trzeba by bylo przysta¢
je w wieczdr wprzddy, ale wtedy nie wiem, czy nie bylby koszt
podwajny.

Przytaczam tu list ks. Dunajewskiego, ktory najniemilsze
uczynit na mnie wrazenie, czyli raczej nie wiem, jak go ttumaczyc.
PostanowiliSmy przeciez przeciwnie, niz on pisze; postanowiliSmy
DzZwiniaczke przyja¢ 1 nawet prosi¢ ks. Dunajewskiego, aby tam
na miejsce dojechat i w naszym imieniu to przyjat, a tu ks. Duna-
jewski mi pisze, ze z Twego listu wyczytal, iz zmieniamy front
1 nie chcemy si¢ tam osiedli¢. Czy mu nie wytlumaczytes dobrze,
o co idzie? Czy to 1 tutaj nie tak si¢ stato, jak z O. Gtowalskim? Na-
pisate$ niewyraznie mys$l swoja, a on natychmiast z miejsca wyru-
szyt. I oto jest juz w Rzymie, bo wczoraj otrzymatem te wiado-
mos¢. A czy nie lepiej by bylo, zeby byt zostat w Adryanopolu?

Przedstawiam moje uwagi, zreszta jestem pewien, ze Pan
Jezus wszystko na lepsze obréci. Prosze mi objasni¢ calg sprawe

z ks. Dunajewskim, bo chce mu jutro wieczorem odpisa¢. Prosze
zarazem list mi jego odestac.

Donosi z Paryza O. Wiadystaw, ze dzi§ wiasnie 24 wrze$nia
miat ks. Lewicki juz zamieszka¢ z nim razem. Donosi réwniez, ze
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O. Rafal wyjechat z Paryza do Rzymu wracajac do Adryanopolu.
Zapewne w tych dniach bedzie tu u nas. Przyciskam Ci¢ do serca
1 modlitwom Twoim bardzo si¢ polecam. Pan Jezus z nami.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

137. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3500)
Subiaco, 25 wrze$.[nia] 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu O. Wiadystawie.

Na Twoj list z 21 t. m. krociutko odpisuje, bo dzisiaj mam
malo czasu, a gdybym na jutro odlozyt, toby list moj moze Cie
juz w Paryzu nie zastal.

Bardzo si¢ cieszg, ze ks. Lewicki juz nareszcie miat si¢
do Ciebie onegdaj sprowadzi¢; ale, czy si¢ tez doprawdy spro-
wadzil? Prosze¢ mi o tym wyraznie donies¢, jako o faktum do-
konanym. W tej chwili nie ma z nim nic do czynienia, oprocz
najmilo$niejszego przyjecia, bo 1 na tercjarza jest pewien ro-
dzaj postulatu, czy pseudonowicjatu do odbycia. Za par¢ tygo-
dni, da Pan Bog, z Rzymu szczegotowiej Ci o tym napisze.

Co do Boussu, dwie sg rzeczy, o ktore nam chodzi: ,,Reguta”
1 m¢j przyjazd. Co do ,,Reguly”, to t¢ rzecz mozna juz uwazac, nie
powiem za dokonang, ale za bedaca na najlepszej drodze. Dzi$
jeszcze posytlam im dwa nowe rozdzialy: X 1 XI, co razem ze
wstepem, ktdrego za osobny rozdzial nie rachowalem (a jednak
w naszej ,,Regule” rachuje si¢ rozdzial osobny) juz jest 12 rozdzia-
tow; zostaje wiec jeszcze tylko 10, a s3 one mniejsze od tych, co sg
skonczone. W tym miesigcu juz za p6zno, aby byty skonczone, ale
chcialbym w pierwszej potowie przysziego. Nie umiem Ci dosy¢
powiedzie¢, jak mi Pan Jezus w tej pracy blogostawi, a réwniez
z jakim uczuciem, ze si¢ w tym spelia wola Boza, a wigc uczu-
ciem pociechy i zadowolenia pisz¢ te rozdzialy ,,Reguty”, w kto-
rych mi si¢ zarysowuje tak pigkne dzieto Boze, 1 z gory ciesze si¢
nadzieja, ze Pan Bog raczy mie¢ w nim Swojg chwale.

Co do mojej podrdzy, to jeszcze przed paroma tygodniami,
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przed miesigcem, tak bylem ogdlnie staby, ze nie mogtbym byt
wecale dluzszej podrozy podejmowac. Dzisiaj dzieki Bogu jestem
mocniejszy na sitach 1 w ostatnim razie o podrézy mowi¢ by mo-
zna, jednakze nie byloby jeszcze roztropnie w nig si¢ puszczac.
Kiedy si¢ zas zwazy, ze idziemy do zimy, 1 za jaki miesigc beda
juz stoty, a w Belgii nawet mrozy, to nie ma co ani mysle¢ o mo-
jej podrézy przed zimg, a tym bardziej wsrod zimy. Jezeli tedy
Pan Bog da zycie 1 zdrowie, to dopiero na wiosn¢ moznaby my-
sle¢ o tym. Ale do tego czasu, ile to rzeczy stac si¢ moze!

A moze 1 matka 1 Sylwia znajdg tymczasem sposobnos¢
przyjechania do Rzymu? Albo nawet potrzebe? Zostawmy to tym
czasem Panu Bogu, a co do chwili obecnej, to rzeczg jest pewna,
ze ja przyjecha¢ nie moge. Wigc wszystko w porzadku, bo wiemy
czego si¢ trzymac. Tyle tedy na dzisiaj.

List Matki Ci odsylam. A prosz¢ jak najpredzej pisa¢ do
mnie. Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

138. List do O. Juliana Felinskiego CR (ACRR 2233)
Subiaco, 27 wrze$.[nia] 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Julianie.

Przylaczam tu list z poczty, a ktéry odpieczetowatem, my-
Slac, ze jest od Zellera, a przekonawszy si¢ ze nie, dalem mu
pokdj 1 odsytam. Ojcu Luigemu $licznie si¢ ktaniam 1 oczekuje go
tu u siebie w poniedzialek wieczor na pare dni.

Zdaje sig, z taski Bozej, bede mogt dac rekolekceje od 13 paz-
dziernika zaczynajac. Reszte opowie ks. Antoni, ktdrego tu najpdz-
niej oczekuje z powrotem na czwartek.

Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr
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139. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3021)
Subiaco, 28 wrzes.[nia] 1878 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Odsytam naprzod list O. Waleriana Kalinki 1 ciesze sig, ze
mial od Ciebie wiadomosci o ks. Dunajewskim.

Co mi pisates o Brochockim, smutna to historia, ale c6z ro-
bi¢? Nie trzeba by¢ bardzo trudnym; on korzysta, ale ze swego
punktu ma pewne prawo do tego, bo gdyby nie on, to bySmy
czekali ze dwa lub trzy lata i stracilibySmy ze 10.000 procentow,
a procz tego daliby nam przynajmniej z 10.000 mniej. Ja mysle,
ze Brochocki nam przyczynit przynajmniej ze 20.000 w zwyz nad
to, co bySmy w najlepszym razie mogli byli dosta¢. A wiec radze
nie okazywac si¢ bardzo trudnym i unika¢ wszystkiego, co by tra-
cito niezadowoleniem, a tym bardziej zerwaniem. Prosz¢ to moje
zdanie powiedzie¢ O. Walerianowi.

Co do rekolekgji, to zdaje sie, ze jezeli w moim zdrowiu nic
si¢ nie pogorszy 1 tak z nim bedzie jak dzisiaj, bede je mogt bez-
piecznie dawaé. Termin tu z kolegiastami umowiony jest druga
sobota od dzisiejszej, t. j. od dzisiaj za 2 tygodnie, czyli 12 paz-
dziernika wieczorem. Pozdrawiam najuprzejmiej kochanego Lu-
dwika. Niech mu Bog btogostawi! Ciebie mdj najdrozszy do serca
przyciskam. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Ks. Dunajewski zaptacit za mnie w Krakowie Stefa-
nowi Bakanowskiemu 25 flor. 1 prosi mnie teraz, abym ja te 25
flor. wyptacit tu w Rzymie ks. Moszynskiemu. Prosze wiec to
uczyni¢, a najlepie] wzig¢ z sobg ks. Moszynskiego do Schmitta
1 tam mu kaza¢ wypftaci¢ albo 25 flor., albo ich wartos¢ wedhug
tego, jak zechce onze sam. Procz tego proszg mi kupi¢ bilet fran-
cuski 50 frankowy i przysta¢ mi zaraz w poniedziatek, bo mi po-
trzebny na 19-go pazdziernika. Potem porachujemy sig.
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140. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3568)
Subiaco, 28 wrzesnia 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Pisatem Ci z tydzien temu dhuzszy list do Krakowa wedtug
danego mi adresu. Bardzo po wyprawieniu zalowatem, ze tam za-
pomnialem Ci wspomnie¢ o Stefanie Bakanowskim, znajdujagcym
sie w tej chwili w Krakowie, a zapewne w wielkiej potrzebie obec-
nej, a wigkszej jeszcze na przysztos¢. Ten chlopiec bardzo mi na
sercu, a nawet na sumieniu lezy, a zapewne po czesci 1 Tobie, jezeli
sie nim dostatecznie w Paryzu nie zajates. Pisze to na przypadek
wszelki, bo nie pamigtam juz, czy byles wspotczesnie z nim
w Paryzu. Ja parg razy do Paryza pisalem, zeby go stamtad do Ga-
licji nie wyprawia¢, bo tam nic nie znajdzie, 1 zeby go tam we
Francji da¢ do szkoty agronomicznej, albo zreszta do jakiegos rze-
miosta lub sztuki. Cho¢by nas to miato byto co kosztowac, to trze-
ba byto uczyni¢, bo ten chtopiec miat juz u nas pewne prawa ro-
dzinne 1 zreszta wart dla swojej uczciwosci, zeby si¢ nim zajac.
A zreszta trzeba mie¢ serce 1 milosierdzie, bo tego od nas Pan Bog
wymaga i to Mu mite. W ostatnim razie powiedzialbym do zatwar-
dziatych, ze w tym jeszcze dobry rachunek, bo za to Pan Bog so-
wicie placi.

Ot6z prosze Cig, moj drogi Ojcze Leonie, abys sie Stefanem
serdecznie zajal. Naprzod trzeba mu dopomoc materialnie, a za-
tem zaopatrz go na teraz, 1 o ile bedziesz mégl na przysztos¢. Na-
stepnie trzeba mu wynalez¢ jakie$ zajgcie, jakies miejsce. Jezeli
szczerze bedziesz o tym myslat 1 z kazdej zdarzonej sposobnosci
starat si¢ korzysta¢, to nie watpi¢, ze nareszcie nadarzy si¢ taka,
ktéra odpowie zyczeniu i1 potrzebom. Moze u Potockich, moze
u Popieléw, moze u tylu innych nareszcie. Tylko si¢ zajmij.

Ja mu juz co$ postatem; 25 flor. przez ks. Dunajewskiego,
a 5 flor. osobno w liscie. Ale to on natychmiast spotrzebowat, bo
dhugi poptacit. Nie zatuj mu, bo powiadam, ze Ci to Pan Jezus na-
tychmiast wrdci, a nawet jezeli chcesz, zeby Ci si¢ sktadka udata,
to tym bardziej nie zahyj!
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Kiedyz przyjedziesz? Juz to w pisaniu listow nie jestes wzo-
rem pilnosci? Z Paryza pisate§ do mnie wszystkiego wszystkiem
dwa razy, a trzeci raz z Jurkowa, czy skade§ w Poznanskiem. Na
te zim¢ mam nadzieje, ze si¢ poprawisz moj najlepszy Ojcze Leo-
nie, a tymczasem pisz zaraz z Krakowa.

Ja dzigki Bogu daleko lepiej jestem ze zdrowiem. 12-go
pazdziernika wieczorem, rozpoczynam da Pan Bog rekolekcje tu
w Subiaco z kolegiastami. Do ks. Dunajewskiego osobno piszg.

Przyciskam Ci¢ do serca moj najdrozszy Ojcze Leonie.
Pan Jezus z nami.
Twdj w Jego mitosci caty oddany ks. Piotr

[P. S.] W liscie do m[onsi]g[noJra Dunajewskiego ktanialem
karmelitkom, a zapomniatem ktania¢ si¢ wizytkom. Prosz¢ mu po-
wiedzie¢, zeby wizytkom na pierwszym miejscu si¢ poktonit. A pro-
sze 1 Ciebie, abys si¢ im ode mnie kianial, a wigc rowniez 1 karme-
litkom.

141. List do O. Szymona Kobrzynskiego CR (ACRR 3058)
Subiaco, 1 pazdziernika 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Szymonie.

Nie zrozumiate$§ dobrze mojego listu, w ktérym przesytalem
Ci 700 fr. Pisalem Ci wyraznie, zeby$ si¢ nie ruszal z Jerozolimy,
chyba zeby przyszto wyrazne wezwanie od O. Tomasza. To zna-
czylo, Zze co do mnie chciatbym, abys zostal w Jerozolimie, tylko ze
ostateczng decyzj¢ zdatem na O. Tomasza. A Ty mi tymczasem pi-
szesz: ,,... co do mnie, rad bym korzysta¢ z decyzji np. Ojca i powrd-
ci¢, lub przynajmniej zblizy¢ si¢ do naszych”. Az si¢ zlaklem, jak to
przeczytalem widzac, ze na wlosku wisiato, abys$ byt wrocil. A ja
tymczasem zupelnie przeciwnie sobie zyczytlem. Jedno mnie tylko
dziwi, to jest, ze w moim liscie wyczytale$ decyzj¢, zeby powrdcic.
Otdz rzecz ma si¢ zupelnie przeciwnie. WspoOlczesnie z listem do
Ciebie, napisatem list do O. Tomasza, w ktérym, aby go nie zasmu-
ci¢, daje mu prawo przywota¢ Ci¢ z Jerozolimy, gdyby tego konie-
cznie chcial, blizej do siebie, t. j. do Konstantynopola; ale przed-
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stawilem mu w tymze liScie wszystkie racje, ktdre takie przywoly-
wanie robig zupehie nieuzytecznym, a tym bardziej niepotrzebnym
1 prosz¢ go, to jest O. Tomasza, zeby Ciebie nie przywotywat. Te ra-
cje s3, ze Moskale z pewnoscig tej zimy, a zapewne 1 nastgpnej,
z Adryanopola nie wyjda, a poki inni tam sg, to nie mogg w sumie-
niu pozwoli€ na to, aby ktory z Was dwojga wracat do Adryanopola.
Otdz nie ma zadnej racji, aby O. Tomasz tej mojej prosby nie ustu-
chal, zwlaszcza 7Ze jeszcze w poZniejszym liscie powtdrzytem 1 moje
racje 1 mojg prosbe. Mam tedy nadziejg, ze Ty spokojnie w Jero-
zolimie zostaniesz, a ze z postepem czasu Pan Bog t¢ sprawe powoli
coraz lepiej rozjasni.

Ksiezna, ktorej o tym wszystkim doniostem, odpisata mi bar-
dzo dobry list, Ze chociazby chciala jak najpredzej t¢ sprawe skon-
czy¢, zeby jej przedtem $mier¢ nie zaskoczyta (poczciwe pragnie-
nie), przystaje jednak chetnie na to, co jej przedktadam 1 bedzie
czekala. Tak stoi ta sprawa. Wiedzze tedy dobrze, ze moim zycze-
niem jest, aby$ pozostat w Jerozolimie, az poki nie bedziesz mogh
wprost z Jerozolimy uda¢ si¢ do Adryanopola.

Wczoraj przybyt tu do mnie do Subiaco O. Rafal wracajac
z Paryza do Adryanopola. Wiezie duzo rzeczy dla misji, a duzo juz
ich tam postal. Procz tego, bierze z sobg paru braciszkdéw 1 jednego
profesora b.[ardzo] znakomitego, matematyki 1 jezyka niemieckiego.
W listopadzie lub w grudniu pojedzie tam takze O. Skrochowski.
Jednym stowem, ze misja bedzie wspomozona i to z taski Bozej, dos¢
mocno. Deo Gratias! Przyciskam Cig do serca. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitoscei ks. Piotr

142. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3068)
Rzym, 9 pazdz.[iernika] 1878 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Antoni.

Pisze do O. Stefana, Ze po rozpatrzeniu si¢ tu na miejscu po-
stanowitem ostatecznie nie wraca¢ do Subiaco, ale zaprosi¢ Kole-
gium do Rzymu, aby tu odbyto rekolekcje. Przybedzie wiec, kiedy
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zechce; ja mysle, ze najlepiej koto 20-go t. m., a chocby 1 pdznie;.
W takim stanie rzeczy nie masz co juz dalej bawi¢ w Subiaco.
Wr6¢ tedy zaraz do Rzymu, przywozac tu z sobg wszystkie moje
papiery 1 rzeczy. Co si¢ tyczy papieréw polecam Ci, mdj najdroz-
szy Ojcze Antoni, najwigksza pilnos¢ 1 skrupulatnos¢, a przede
wszystkiem dwie rzeczy.

1. Zebys nic nie rozpatrywat i nic nie czytal, bo tam w roz-
nych miejscach sa pisma i dokumenty ze Sw. Officyum, ktorych
czytanie nie tylko Ciebie, ale 1 mnie poddatoby pod ekskomunike,
1 to ipso facto. Nie masz surowszych ekskomunik, jak te wiasnie
ze Sw. Officyum.

2. Abys wszystko upakowawszy (o papierach mowi¢) bez-
piecznie 1 tak, zeby deszcz na drodze nie mogt nic zamoczyc,
nie powierzal tego pakietu nikomu, ale sam z sobg przywiozt go
do Rzymu. Bardzo Ci¢ o to prosz¢ i polecam to Twojemu sumie-
niu.

Inne rzeczy przewiez, jak najlepiej bedziesz mogl, to juz mi
wszystko rowno, jak to uczynisz. Nie zapomnij o czekoladzie na
wyzsze] policy lezacej. Kalamarze opieczetu) lakiem 1 postaw na
dnie torebki z paskiem, ktdrg przez plecy przewiesisz, tak z pew-
noscig si¢ nie wyleja. Tamze wpakujesz 1 pudeteczka z pidrami
1 stemplami pocztowymi. Szuflady w stole wypr6znij, az do dna.
Pamigtaj o bieliznie ktora jest w praniu. Poniewaz nie bedziesz
moégl wroci¢, az zapewne w sobote, wigc spodziewam si¢, ze
w pigtek beda Ci mogli odda¢ bielizne z tego tygodnia bedaca
w praniu. Powierz Idziemu moje trzy koldry 1 reszte naszych rze-
czy, aby si¢ nie zmieszaly z kolegialnymi. WeZ od O. Stefana, albo
lepiej jeszcze od Idziego 10 lir i daj je ode mnie przy odjezdzaniu
poczciwemu Gian Maria. Prosz¢ O. Stefana, aby Ci kazat dac¢ tyle
pieniedzy, ile Ci bedzie potrzeba na powr6t, rozumie si¢ z oplace-
niem powozu. Oto zdaje mi si¢ wszystko. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Zdzistawa serdecznie pozdrawiam. Bedzie miat stan-
cyjke na potudnie. Przy odjezdzie zostaw mu takaz doze¢ lekar-
stwa, jaka Tobie polecitem mu da¢ przy moim odjezdzie.
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143. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3501)
Rzym, 30 pazdz.[iernika] 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Wiadystawie.

Otrzymuje w tej chwili Twoj list z fotografiami matki,
Sylwii 1 jej siostry. Pigknie za wszystko dzigkuje.

Twdj przedostatni pisany wspolnie z Sylwig otrzymalem
w przededniu rozpoczecia rekolekeji, ktore dawatem w Kolegium
Polskim. To samo tlumaczy, dlaczego nie odpisalem. Miatem trzy
nauki dziennie, a przy tym rozmowy, a przeto ani chwili czasu.
Dzis$ trzeci dzien, jak je skonczytlem. Pisalem wczoraj do Boussu
1to pierwszy list, jaki mogtem napisac po rekolekcjach; dzisiaj ten
drugi pisze do Ciebie, nie rachujac tego innego, ktory miedzy ty-
mi dwoma musiatem gdzie indziej dzisiaj napisaé, zreszta nic
wielkiego. Rekolekcje, dzigki serdeczne Panu, bardzo pigknie si¢
udaly i przyniosty mej duszy wielkg pocieche. Przychodzili na nie
1 O. Julian, Walerian, Hempel (Alfons tylko pare razy, bo musiat
pilnowac¢ [kosciota] §[wigte]go Klaudyusza), ks. Stanistaw Woty-
niewicz, nowy kandydat do Zgromadzenia z Wotynia, bardzo do
rzeczy kaptan, ks. Lechert i jeszcze trzech, czy czterech polskich
studentéw. Ojciec Skrochowski jest jeszcze na Mentorelli. Mia-
fem okolo 30 stuchaczy. To Ci takze dowodzi, ze dzigki Bogu
z moim zdrowiem w tej chwili jest daleko lepiej. Jeszcze przed
miesigcem nie mogtbym takich rekolekcji dawaé. W ogdlnosci
caly ten rok chyrlalem 1 dopiero teraz z taski Bozej do sit przy-
chodzg. Glowng przyczyng rozstrojenia byto, ze sypia¢ nie mo-
glem, teraz dzigki Bogu sen wrdcitl.

Poniewaz przez tak dhlugi czas bylo dos¢ krotko z moim
zdrowiem, nie mogg¢ tedy bez popelnienia nieroztropnosci narazac¢
si¢ na podréz w czasie zimy do Paryza, a tym mniej do Belgii.
Byloby to rzeczywiscie wielkg nieroztropnoscia, zwlaszcza ze sen
jeszcze nie wrocit stanowczo, tylko wraca i coraz lepiej wraca;
niewygody za$ podrdzy, a raczej wytgzenia w niedospaniu, nieza-
wodnie przeszkodzityby temu powrotowi do snu normalnego.
Procz tego mialem w tym lecie zapalenie gardla w Subiaco,
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a wiec 1 gardia nie moge naraza¢ na klimat, ktory by mogt na no-
wo zapalenie wywota¢. Widzisz tedy moj drogi O. Wladystawie,
ze to sg powody ode mnie niezalezne, a bardzo wazne, stojace na
przeszkodzie mojej podrdzy. Procz tego powiem Ci 1 to jeszcze,
ze mamy liczny nowicjat z taski Bozej (jest samych nowicjuszow
o$miu, a spodziewamy si¢ jeszcze dwoch albo trzech), o ktorego
dozieranie osobiste z mej strony bardzo mi idzie. I ze procz tego
Pan Bog mi wyraznie blogostawi we wplywie na wszystkich
Ojcdw 1 czuje obowiazek korzystania z tego 1 za taska Boza przy-
prowadzenia naszego Zgromadzenia do tego porzadku i jednosci,
1 zycia prawdziwie zakonnego, jakiego Pan Jezus od nas wymaga,
a wymaga coraz doskonalszego. To wszystko moj najdrozszy tak
do mojego sumienia przemawia, ze chocby mi i1 zdrowie pozwa-
lato, nie odwazytbym si¢ opuszcza¢ w tej chwili Rzymu, czujac,
ze wlasnie w tej chwili moje miejsce tutaj. Tym bardziej tedy,
kiedy si¢ zbiegaja dwie te przyczyny razem.

Ale mam nadzieje, ze to w niczym sprawie nie zaszkodzi,
zwlaszcza iz mam drugg nadziej¢, iz by¢ moze na wiosng Pan
Bog pozwoli odby¢ t¢ podroz. Napisatlem o tym wszystkim wczo-
raj do Boussu, chociaz tam piszac opartem si¢ gtdéwnie na powo-
dach zdrowia, odwotujac si¢ do nadziei wiosennych.

Za co najbardziej Ci dzigkuje, to za fotografi¢ matki Marie
du Coeur de Jesus, ktorej bardzo pragnatem. Ojciec Julian otrzy-
mat list od matki Marceliny donoszacy, ze tamtedy (przez Jaro-
staw) przejezdzaly dwie osoby z Litwy, zdaje mi si¢ panna Jurkie-
wicz 1 druga, ktora nie chciala swego nazwiska powiedziec.
Pierwsza ma podobno swojg siostr¢ zakonnicg u niepokalanek na-
szych. Powiedzialy, ze jada do Belgii, do zakonu Ojca Semenen-
ki, zakonnic, ktére majg ,,Regule” Zmartwychwstancow (a wiec
niepokalanek). Obeszlo to matke Marceling 1 pytala, co to zna-
czy... . Prositem, aby wytlumaczyt (O. Julian) rzecz calg i kaza-
fem odpisa¢, co trzeba bylo. Ale Ciebie teraz pytam, mdj najdroz-
szy o to takze, co to znaczy, i czy wiesz o tym? Prosze mi dokta-
dnie o wszystkim napisac.

Ojciec Leon jeszcze z Krakowa nie wrocit. Oczekujemy go
w tych dniach. BadZ dobrej mysli, méj najdrozszy, a modl sig, jak
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mozesz najlepiej; Pan Jezus dziwnie nam we wszystkim pomaga.
Przyciskam Cie¢ serdecznie do serca 1 blogostawi¢ z catej duszy.
ks. Lewickiego pozdrawiam i blogostawie rowniez, jak ukocha-
nego w Panu, chociaz batamut. Pan Jezus z nami. Tw¢j atrament
nadto blady.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

144. Listdo O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3502)
Rzym, 9 listop.[ada] 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Otrzymuje w tej chwili Twoj liscik z 7-go listopada, z listem
Sylwii. Dziekuje. Nad ,,Regutg” wezme si¢ do pracy z nowg pil-
noscia, aby jg skonczy¢ jak najpredze;.

Ks. Henryk z Chicago doniost nam przed paroma miesigcami
o rozpaczliwym stanie zdrowia Ojca Barzynskiego. PostaraliSmy
sie o tymczasowego zastepce na dwa lata w osobie ks. Malinskiego
z diecezji chelminskiej, ktory skonczyt kurs nauk w Kolegium,
a nie moze wraca¢ do Prus. ks. Malinski jest nam jak najlepiej zna-
ny 1 z najlepszej strony, nawet co do bezinteresownosci, a jest na-
szym szczerym przyjacielem. Biskup chetminski zgodzit si¢ usta-
pi¢ nam go na dwa lata. Tymczasem ostatnie wiadomosci z Chica-
go, gdzie postalem O. Eugeniusza pokazuja, ze zdrowie Ojca Ba-
rzynskiego nie jest tak zrozpaczone, 1 ze nie potrzebuje na t¢ zime,
a w tej chwili nie moze nawet z powodu interesow, wyjezdzacé
z Chicago. Podroz tedy ks. Malinskiego zostaje zawieszona. Otoz,
jezeli potrzebujesz pomocnika, mozemy Ci go przysta¢ do Paryza.
Mialbys w nim bardzo czynnego, a bardzo regularnego 1 w obo-
wigzkach $cistego (dal tego dowod, a nawet przyktad dla innych
w Kolegium) pomocnika. Dosy¢ bedzie mial na wyzywieniu
1 odzianiu. Intencje na Msze [$wiete] wystarczg mu na inne biezace
potrzeby. Ma 26 czy 27 lat, ale jest dorosty 1 wyglada na dojrzatego
mezczyzng. Ma tez charakter, a w gruncie mito§¢ prawdy i szla-
chetno$¢. Miatby$ (umiejac si¢ z nim obchodzi¢) doskonatego po-
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mocnika. Gdybys zresztg nie mogt si¢ z nim porozumie¢, mogibys
go gdzie umiesci¢. Badz taskaw zaraz mi na to odpisac, bo ks. Ma-
linski siedzi u nas u $w. Klaudiusza i oczekuje ostatniej od nas od-
powiedzi.

Teraz inng Ci rzecz polecam. Wspomniates mi raz o kandy-
datce, czy kandydatkach do panny Siedliskiej. Ot6z migdzy tymi
kandydatkami, ktore Ci si¢ nadarzaja, 1 o ktérych mi piszesz by¢
mogg takie, ktore si¢ raczej tu, niz tam kwalifikujg. Trzeba, zebys
to przed Panem Bogiem rozwazyt, bo powiadam Ci, Ze ta sprawa
domku nazareckiego, to jest fundacji panny Siedliskiej, jest rze-
czywiscie, moim zdaniem, Boza, prawdziwie Boza, 1 Ze jej trzeba
réwniez pomagac, jak 1 tej drugiej fundacji w Boussu. Osoby,
ktére majg pociag do zycia zupelie wewnetrznego, a razem, ze
tak powiem naukowego, medytacyjnego, znalaztyby tu odpowie-
dniejsze zdaje mi si¢ miejsce. Zresztg prosz¢ Pana Jezusa, aby Cig
o$wiecil. Zeby Ci da¢ przyktad, powiem Ci, ze panna Benistaw-
ska, dajmy na to, jezeli ona rzeczywiscie jest taka, jaka mi si¢
wydala (bo nie $miem reczy¢, ze ja juz poznatem taka, jaka jest),
wydawataby mi si¢ daleko stosowniejszg do panny Siedliskie;.
A co si¢ dzieje z panng Benistawska? Bardzo, bardzo Ci¢ proszg,
aby$ o tym szczerze 1 glgboko przed Panem Jezusem pomyslat.
Odpiszze mi na to. A prosz¢ nie zwleka¢, szczeg6lniej z powodu
na ks. Malinskiego.

Mam i o wielu innych rzeczach do Ciebie pisa¢, ale na
dzisiaj dosy¢; zreszta nic naglego. Dzi§ réwniez otrzymatem
fotografie wicksza matki de Coeur de Jezus wprost od Druch-
linskiego. Bardzo to picknie wymuskane, ale podobienstwa
mniej jeszcze niz w owych malenkich; za§ usta zupehie po-
kiereszowane. Ale dzigkuje 1 za taka. Ojciec Leon par¢ dni te-
mu przyjechat, zdrow zupeinie. M[onsi|g[no]r Pie byl tutaj
w Rzymie i w Kolegium, i czeka na O. Leona w Paryzu w lu-
tym, aby mie¢ konferencj¢ na korzys¢ skladki. WszyscySmy
zdrowi, dzieki Bogu. Przyciskam Ci¢ do serca mdj najdrozszy
1 blogostawig stokrotnie w mitosci Pana Jezusa i Maryi Panny.

W Ich mitosci najoddanszy ks. Piotr
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145. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3503)
Rzym, 17 listop.[ada] 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Za Twqj list z 14 t. m., ktory w tej chwili mnie doszedt, ser-
decznie dziekuje. 23 listop.[ada] chcialem Ci natychmiast odpisac,
ale nie mogtem. Ks. Malinski przyjat te warunki, o ktorych Ci pi-
salem, to jest, Zze oprocz mieszkania 1 jedzenia bedzie miat ubranie,
to jest odziez, a na wydatki swoje biezace zostang mu jalmuzny za
Msze [$wigte] swoje. On byt tak dyskretny, ze z poczatku nie
mowil nawet o odzieniu, tylko potem porachowawszy si¢ lepiej,
postrzegt si¢, ze mu jego Msze [$wigte] Zzadng miarg nie wystarcza
na jego osobiste wydatki, gdyby miatl jeszcze za nie 1 odziez sobie
sprawia¢, co tez mu zupehie przyznalismy. Powtdrzylem mu te
warunki teraz jeszcze po otrzymaniu Twego listu, nie Zebym o nim
mial watpi¢, ale dla zapewnienia go, ze Ty te warunki przyjmujesz.
On zupehie z nich zadowolony. Nie wydaje mi si¢ zgola potrze-
bnym, zeby on do Ciebie pisat, 1 prosit niejako o przyjecie, kiedy to
raczej my jemu od siebie to miejsce zaproponowalismy.

O jedna rzecz Cie¢ prosze mdj drogi O. Wiadystawie, jak be-
dzie tam z Tobg ks. Malinski; o to, abys urzadzit w domu regularny
stot. Niech bedzie zawsze o jednej godzinie $niadanie 1 o jednej go-
dzinie obiad, 1 zeby jak najmniej byto obiadow poza domem. Staraj
sic w tym przyj$¢ do coraz wigkszej regularnosci, a z dobrg wola,
to tatwo da si¢ uskuteczni€. Jaka to bedzie 1 dla Ciebie korzysc,
a zarazem pomoc do regularnego zycia! Ten przedmiot uwazam za
tak wazny, ze prosz¢ mi nan osobno odpisa¢ i zapewni¢ mnie
o swojej dobrej woli, a zarazem o skutku.

Jak ten list przyjdzie, moze juz tam bedzie u Ciebie O. Adolf,
w kazdym razie niezadlugo przybedzie. Proszg Ci¢ najserdecznie;j
go w moim imieniu pozdrowi¢ 1 podzigkowa¢ za jego list z 11 li-
stop.[ada] 1 za przystang mi fotografi¢ kardynata Manning, ktdra
jest bardzo pigkna. Plan jaki mi przedstawil swojego kazania na 29
listopada wecale jest niezly, niech mu Pan Jezus w kaznodziejstwie
poblogostawi. Bardzo mi mitym byto, to co mi piszesz o pannie
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Benistawskiej. Miatem intencje¢ natychmiast do niej napisa¢, tak
jak mi radzisz; ale jak do Ciebie nie miatem czasu, tak ani do niej.
Zdaje mi si¢, ze po skonczeniu tego pisania do Ciebie napiszg 1 do
niej, 1 ten list tu przylacze, abys go jej oddat. Udzielitem pannie
Siedliskie; wiadomosci, jakiej Ty mi udzieliles, to jest, ze panna
Benistawska na serio mysli o przylaczeniu si¢ do niej. Bytoby to
dla niej bardzo mitym, gdyby sie tak stato 1 o§wiadczyta mi swojg
wdzigcznos¢ za to, ze chee pisa¢ do panny Benistawskiej. Tobie
zas bardzo dzigkuje za Twoje dobre dla niej serce, za serce stryja-
szka, wyrazajac si¢ po dawnemu. Pisatem Ci zdaje mi si¢, ze mniej
wiecej od roku jest u niej panna Waleria Rudnicka, b.[ardzo] zacna
osoba z Wotynia, w wieku panny Benistawskiej, ktéra by dla tej
ostatniej byta b.[ardzo] dobrg towarzyszka. Chociaz w koncu tu nie
idzie o towarzystwo, ale o dzielo Boze i pewien jestem, Zeby tu je
znalazta. Panna Siedliska zawsze dosy¢ krucho ze zdrowiem, ale
umyst nieskruszony 1 dusza odwazna. Jest tam u niej dobry porza-
dek, zwlaszcza jak na rzecz poczatkujaca. Pigknie Ci si¢ klania,
réwniez 1 braciszek. Odsytam Ci list matki Maryi z Boussu. Posy-
fam im znowu rozdzial po rozdziale. Przedostatni zachwycil hra-
biego, bo mu pokazal, jak cata rzecz za pomocg bractwa prakty-
cznie i8¢ moze. Bede sie staral za pomocg Boza, jak najpredzej
,»Regule” skonczyc.

Ks. Malinski wyjedzie stad pierwszych dni grudnia, 3-go lub
4-go. Gdybys miat co przeciw temu, to napisz lub zatelegrafuj. My
jednak rachujemy na ten odjazd, bo potrzebujemy jego stancji.
Wszystkie juz zabrane, a tymczasem spodziewamy si¢ w tych
dniach jednego, jezeli nie dwoch (a nawet trzech) przybywajacych.
Jest w nowicjacie o$miu, byloby tym sposobem dziesieciu. Zdaje
sie, ze nam Pan Jezus w tej chwili blogostawi szczegdlniej 1 bto-
gostawi¢ bedzie, obysmy tasce Jego wiernie odpowiedzieli. O tym
wigcej pdzniej, a tymezasem modimy sie. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Pismo siostry asystentki wyktadajace moja nauke jest
zadziwiajgce co do swojej doktadnosci. Poprawiwszy w dwoch czy
w trzech miejscach stow parg, odesle je pod warunkiem zwrotu.
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146. List do O. Lukasza Wronowskiego CR (ACRR 3546)
Rzym, 25 listop.[ada] 1878 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Lukaszu.

Przetrzymalem Ci¢ nieco z odpowiedzig 1 przepraszam Ci¢
za to. Odczytalem z uwagg raz i drugi to, co mi piszesz i radzitem
z Ojcami o tej rzeczy, 1 wskutek wszystkiego muszg Ci odpowie-
dzie¢, ze mi si¢ nie zdaje, abys juz mogt wraca¢ do Adryanopola.

Gdybys byt stamtad nie wyjezdzat pojmuje, zeby Ci si¢ za-
pewne nic nie stato, a tym mniej Ojcu Szymonowi. Ale, Zescie
wyjechali, przeto trzeba na calg rzecz inaczej si¢ zapatrywac. Po-
wrot nasz, albo jednego z Was, zwrdci niezawodnie na siebie uwa-
ge nawet obojetnych, tym bardziej tez przeciwnikdéw naszych, schi-
zmatykow. Ci niezawodnie bedg sie starali korzystac z tej okolicz-
nosci 1 co najmniej, zaczng rozpuszczac roézne wiescie 1 komentarze
o Waszym powrocie. Cho¢by te gadaniny na razie nic nie sprawity
dotkliwego, faktycznego, zawsze jednak zostawig cien jakis, podej-
rzenie na calej misji. To podejrzenie zostanie, 1 kiedys w gorszej
chwili moze 1 faktyczne zle skutki sprowadzic.

Trzeba rozr6zni¢ sprawe pojedynczych indywiduéow od
sprawy zbiorowych korporacji, to jest takich, jak nasza misja. To
co ujdzie indiwiduom, to nie tak tatwo ujdzie korporacjom,
zwlaszcza jezeli reprezentujg interesy religijne 1 moralne, a nawet
po dhlugim milczeniu moze by¢ w danym razie na nowo przeciw-
ko nim uzytym.

Mysle tedy, ze dla samego dobra naszej misji 1 ustrzezenia
jej, o ile jest w naszej mocy, od niebezpieczenstw lepiej jest nie
wracac, a nawet ze nie trzeba wracac, poki rzeczy stoja jak teraz.
Chcialbym bardzo, aby si¢ stan rzeczy zmienit jak najpredzej 1 na
jak najlepsze; ale nie widz¢ jasno bliskiego podobienstwa tego.
A wigc czekajmy. Jak tylko bedzie mozna wracac, da Pan Bog, to
sam Ci pierwszy dam rozkaz wrécenia. Nie podajesz mi wcale
szczegolow o swoim pobycie w Konstantynopolu. Prosze bardzo
0 to napisz, co czynisz, z kim przestajesz, jak zyjesz i z czego? Bar-
dzo to nas wszystkich obchodzi. Ze tam w Konstantynopolu dzi-
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Wwuja si¢, czemu nie wracasz, to mnie nie dziwi. Nie znajg calej
sprawy 1 wszystkich powodow, ani tez mozna im wszystkiego mo-
wi€. Do$¢ im powiedzie¢ (tym, ktoérzy majg prawo wiedzie¢ o tym:
m[onsi]g[noJrowi Grasselli, Testa etc.), ze byte§ dawniej skompro-
mitowany jako emigrant; wskutek czego nie mozesz wroci¢ do Ro-
sji bez kar odpowiednich, a wigc 1 tutaj nie mozesz si¢ na to nara-
za¢. To przeciez zrozumieja, a to Ci¢ przeciez nie kompromituje
przed nimi. Dodaj do tego, ze tak postepujesz wskutek rozporza-
dzen Twoich przetozonych.

Polecam Cig z calego serca, mdj najdrozszy ojcze Lukaszu,
tasce Pana Jezusa i1 opiece najswigtszej Panny. Niech Ich mito§¢
bedzie Twym zyciem, Zrodtem jego, a wola Boza calg jego trescia.

Raz jeszcze Cig prosze opisa¢ mi caty swoj tryb zycia w Kon-
stantynopolu, 1 blogostawiagc Cig¢ z catej duszy przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy - ks. Piotr Semenenko

147. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3504)
Rzym, 3 grudnia 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

W tej chwili od Ciebie list odbieram, w tej chwili do Ciebie,
cho¢ w dwoch stowach odpowiadam. Na przedtozenie pani Zamoj-
skiej chetnie si¢ zgadzam i tu sam do niej kilka wierszy przyta-
czam. Za wiadomo$¢ o owej Litwince wybierajacej si¢ do domku
nazareckiego picknie dzigkuj¢. Zdaje mi sig, ze to bedzie mitym
Panu Jezusowi.

O obchodzie 29 listopada pragnatbym byt mie¢ wigcej szcze-
golow 1 Twoje zdanie o kazaniu kochanego O. Adolfa, ktore przy-
puszczam, ze musiato by¢ dobre. Do Boussu postalem znowu no-
wy dhugi rozdziat o uczynkach mitosiernych. Mam jeszcze pi¢¢ do
postania. Ks. Malinski wyjechat dzisiaj z rana. Jedzie naprzod do
Loret[to], gdzie caly jutrzejszy dzien zostanie. We czwartek po-
jedzie dalej, ale bedzie po drodze nocowat, wiec watpig, aby przed
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niedzielg stangl w Paryzu. Mysle tedy, Ze przyjedzie tam 9 lub 10 t.
m. wiasnie, jak tego sobie zyczysz. Uprzedzitem go z gory, ze ze
trzech pokojow sypialnych, jakie s3 w domu dostanie najmniejszy,
a to dlatego ze O. Leon zamawia dla siebie wigkszy, kiedy Ty zaj-
mujesz stale najwigkszy. Na wszystko z checig sie zgadza. Zdaje
mi si¢, ze nie bedziesz mial z nim trudnosci, tylko umiej si¢ posta-
wi€, bo jest to cztowiek peten zdolnosci 1 niematej wiadomosci,
a przy tym majacy swoje zdanie 1 wolg. Dobrocig 1 okazaniem
pewnej grzecznosci (nie zanadto jednak), lepiej powiem szacunku,
zupelnie go pozyskasz. Polecitem mu by¢ otwartym i swoje potrze-
by (co do odzienia) $miato Ci przedstawia¢, a mam wszelkie prze-
konanie, ze nie bedzie naduzywat.

Powierzylem mu do oddania pannie Verdeau, rue Monteno-
tte 22, pewnego pakietu, w ktorym sg jej rekopisy. Prosze Cie tym
si¢ zajac, to jest, aby to doszlo rak tej osoby. Zrobitbys mi nawet
przyjemnos¢, gdybys ja widziat 1 doniost mi, jak si¢ miewa, bo juz
jest w wieku osoba. Reszte na potem. O. Leon odbywa w tej chwili
rekolekcje. Do Paryza dopiero w styczniu ma zamiar wyjechac.
O. Adolfa najserdeczniej pozdrawiam i do serca przyciskam. Przy-
ciskam tez 1 Ciebie, 1 to z catego serca. Pan Jezus z nami.

Twoj caty w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] A co porabia O. Jozef**? Napisz mi o nim. Chciatbym

32 HUBE JOZEF CR (1804-1891) - generat zgromadzenia w latach 1848-1855; stu-
diowal prawo w Warszawie, Berlinie i Paryzu. Od 1828 ponownie w Warszawie
jako aplikant i asesor w Prokuratorii Generalnej Krolestwa Polskiego. Od sierpniu
1830 r. az do wybuchu powstania listopadowego wykladal na uniwersytecie
histori¢ prawa. Autor prac z dziedziny prawa. W czasie powstania uczestniczyt
aktywnie w zyciu politycznym, nalezat m.in. do Towarzystwa Patriotycznego,
w 1832 r. wraz z ojcem Michalem przedart si¢ przez granice do Paryza. Cztonek
Towarzystwa Historyczno-Literackiego. Opublikowat prace Wywod spraw spad-
kowych stowianskich (1832). W latach 1832-36 przebywat z ojcem w Normandii.
Pod wptywem Janskiego wstapit 15 sierpnia 1836 do jego Domku. Wychowawca
miodziezy w College Stanislas; pod koniec pazdziernika 1837 r. wyjechat na
studia teologiczne do Rzymu. Byl obecny przy $mierci Janskiego. Po uzyskaniu
doktoratu z teologii, 9 stycznia 1842 r. otrzymat $wigcenia kaptanskie. Przetozony
domu rzymskiego. Zwalczat towianizm wystepujac przeciwko Adamowi Mickie-
wiczowi jako towianczykowi, sprzeciwial si¢ rowniez tworzeniu przez niego
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1 ja do niego napisac. Pozdrawiam go serdecznie. O$wiadcz uktony
1 pani Borowskiej.

148. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3505)
Rzym, 11 grudnia 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

W tej chwili przynosi mi O. Leon list do Ciebie w interesie,
o ktorym mi juz od paru tygodni méwil, a ja si¢ nie zebratlem na-
pisa¢ Ci o tym. Ten list Ci tu przytaczam. Wytlumacz mi te rzecz
jak najprosciej, naprzod, czy doprawdy te pienigdze odebrates od o.
Lescoeura, jak twierdzi O. Leon, a potem jezeli odebrales, dlacze-
gos ich dotad nie odestat? Co do Paray le Monial, to rzeczywiscie
byla mowa na radzie, aby dom rzymski posytat tam Msze [§wigte]
wprost od siebie, czy one od Ciebie przyjda, czy skadinad. Ja to
uznalem za shuszne 1 zgodzitem si¢ na to. Wigc wskutek tego juz
tam Mszy [$wietych] nie posylaj, tylko jak bedg jalmuzny, to je tu
przyslij, a przekazy na Msze [$wiete] do Paray le Monial stad si¢
robi¢ beda. Dzi§ wigcej Ci nie pisze. Jak mi dasz objasnienie co do
pierwsze] rzeczy, to si¢ dlugo 1 serdecznie rozmowimy o wszyst-
kim. Ty wiesz, jak Ci¢ kocham i jak Ci chce we wszystkim poma-
gac, a szczegblniej w tym, co Ci stuzy¢ moze w najdoskonalszym
przyprowadzeniu do Pana Jezusa 1 zlgczeniu Ci¢ z Nim jak najbliz-
szym. Odpiszze mi jak najpredzej, natychmiast na ten list. Jeszcze
raz proszg Cig¢ o to. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitosci ks. Piotr

Legionu. Opublikowat prace o tresci teologicznej i religijnej, jak Nauka o sw. Te-
stamencie, O czestej Komunii, O Pokorze. Od 1855 r. nieformalnie pozostawat
poza zgromadzeniem we Francji, pod koniec Zycia jednak powrocit do niego
(1883 1.). Zmart w Rzymie 8 sierpnia 1891 .

184



149. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3506)
Rzym, 17 grudnia 1878 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Weczoraj kiedy Twdj list otrzymalem, wyprawiatem wlasnie
pod Twoim adresem list do panny Benistawskiej, ktory znajdziesz
w Paryzu za powrotem 1 natychmiast pannie Benistawskiej odeslij.
Dzi$ otrzymatem drugi Twoj list, czyli raczej przypisek do listu
panny Benistawskiej do Ciebie. Nie mam w tej chwili czasu odpi-
sa¢ na interes, ktory si¢ w tych listach Twoich toczy. Mam nadzieje
odpisa¢ nan, da Pan Bog, jutro, to jest na ten interes, a tymczasem
ciesze si¢ razem z Tobg z pociechy, jaka zapewne Pan Jezus daje
Ci w Boussu. Niechze Ci tam we wszystkim btogostawi. Pan Jezus
Z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Hrabiemu najpigkniej ktaniaj [si¢].

150. Listdo O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2092)
Rzym, 11 stycznia 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Wincenty.

Sp6znitem si¢ z pisaniem i bardzo za to przepraszam cho-
ciaz o gtéwnych rzeczach wiesz dobrze 1 bez mego pisania, jak na
teraz. Gtowna rzecz, ze masz jecha¢ do Texas, naprzod dla Two-
jego zdrowia, a potem dla rozpatrzenia si¢ tam w calym stanie
rzeczy 1 dania mi wyobrazenia o wszystkim. Niemala tez rzecz
jest, abys uspokoil Ojca Feliksa, ktory strasznie jest drazliwy, 1 za
byle czym niepokoi si¢ 1 przechodzi wszystkie granice umiarko-
wania w swoich pismach i stowach, kiedy przeciwnie O. Broni-
staw Przewlocki, przeciwko ktoremu tak si¢ oburza, bardzo jest
umiarkowany we wszystkim co mowi, 1 co pisze, 1 nie jest wcale
Ojcu Feliksowi nieprzychylnym.

Trzebaz przecie, zeby O. Feliks zostawil wolno$¢ zdania
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swoim podwiadnym, kiedy piszag do mnie i nie myslat, ze mu
krzywde wyrzadzajg tym samym, ze mi swoje zdanie powiedza.
Jezeli to zdanie nie jest stuszne, to mu niezawodnie szkody przede
mng nie przyniesie, same fakty za niego odpowiedza, a on niepo-
trzebnie tylko oburza si¢; czym 1 mitos¢ rani, 1 sam cierpi, 1 innym
przykros¢ sprawia. Musze ja do niego sam o tym napisac. Ale
prosze, jak tam bedziesz wszelkiego dotdz staranig, aby tego ko-
chanego Ojca uspokoic.

W tej Twoje] podrézy do Texas cheg, aby$ tam stangt
w urzedowym charakterze i dlatego daje Ci charakter wizytatora,
1 przylaczam tu w tym celu odpowiednie litterae obedientales. To
Ci da stanowisko 1 wobec biskupa 1 wobec samego O. Feliksa. Nie
daj¢ Ci zadnego polecenia, aby$ co reformowat albo co stanowil,
ale glownym moim zamiarem jest, aby$ wszystko obejrzal, wypy-
tat si¢ o wszystko Ojca Feliksa, a potem zdal mi racj¢ ze wszyst-
kiego.

Szczegbdlnie mi tez chodzi o doktadng wiadomos$¢ warun-
kow istnienia 1 stanu, w jakim si¢ znajduja siostry. Ten przedmiot
wktadam na Twoje sumienie i chcg od Ciebie najsumienniejszego
zdania sprawy. Glowne pytania, na ktére zagdam podobnej doktad-
nej odpowiedzi s3 mniej wiecej nastepujace;

1. Ile tych sidstr jest? Jakie ich pochodzenie? Uksztatcenie?

2. Ile maja doméw? Jakie sg te mieszkania? Czy majg czes¢
domu publicznego, a drugg cz¢$¢ dla nikogo nieprzystepng?

3. Jakiej reguly si¢ trzymaja lub przynajmniej, jakiego re-
gulaminu lub prawidel w postepowaniu?

4. Czy wychodza gdzie indziej niz do kosciota? I w jakich
warunkach? Jak u siebie ludzi przyjmu;ja?

5. Czym si¢ zayjmujg? Jaki ich cel? Jakie sposoby dojscia do
niego 1 wykonania?

6. Jaki odbywaja nowicjat?
7. Jezeli maja szkoty, jak si¢ ksztatca na nauczycielki?
8. Jaki ich jest porzadek dzienny? I czy pilnie go przestrze-
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gaja? Czy czasu nie tracg?

9. Przede wszystkim, jaki ich jest duch zakonny? A ponie-
waz tatwo przypusci¢, ze nietegi, czy przynajmniej majg wyobra-
zenie o nim, czy go ich uczy O. Feliks, 1 czy one pragng zy¢ za-
konnie?

10. A z tym si¢ faczy koniecznie, czy umiejg si¢ modli¢?
Czy ich ucza prawdziwej modlitwy, to jest myslnej? Czy maja
pociag do niej, i czy dbajg o nig?

Na te pytania, na wszystkie, a szczegolniej tez na ostatnie, zg-
dam kategorycznej a sumiennej odpowiedzi, i to koniecznie in virtu-
te obedientiae. Rzecz jest nadzwyczaj wazna, 1 trzeba ja wzigé w ca-
tej prawdzie 1 powadze przed Bogiem. Niechze Ci w tym Pan Jezus
pobtogostawi 1 da wszelka taske, aby$ dobrze wykonal dzieto,
ktore Ci z ufno$cig powierzytem, a raczej, ktore Ci powierza sam
Pan Jezus.

Ojcu Feliksowi oswiadcz calg mojg mitos¢ 1 cate moje serce
dla niego. Niech si¢ nie dziwi, Ze postepuje w tym razie jako prze-
foZzony, bo wie, Ze ja nie tylko za to dzielo jego, ale i za niego
samego odpowiadam. Z mojej strony nie jest to nieufnos¢, ale
obowiazek. Zegnam, blogostawie na droge i jestem w mitosci Je-
zusa 1 Maryi najoddanszy.

ks. Piotr

[P. S.] Wszystkim ktaniam [si¢].

151. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3569)
Rzym, 31 stycznia 1879 [r].

Mo drogi 1 kochany O. Wiadystawie.

Otrzymatem Twoj list przed parg, a nawet kilku juz dniami
wraz z listem Sylwii. Nazajutrz ja takze otrzymatem list od Sylwii
z zapowiedzianym przyjazdem na poczatek lutego; az tu dniem
pbdzniej otrzymuje list od matki Serca Jezusowego, ktdrego nawet
dobrze nie zrozumiatem, ale ktory wszystko zmienia. Co to zna-
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czy, prosz¢ mi lepiej wytlumaczy¢.

W tym liScie wyczytatem, ze§ Ty sam w Tournay dat ,,Re-
gufe” hrabiemu, aby on ja dal biskupowi. Stato si¢, ale muszeg Ci
to przynajmniej powiedzie¢, ze§ w tym razie uczynit to, co Fran-
cuzi powiadajg ,,un pas de clerc”. I to uroczysty. Jakze mozna by-
fo dawac ,,Regule” biskupowi naprzdd przedtem nim byla skon-
czona, a potem - 1 to najwazniejsza, przedtem nim porozumieli-
Smy si¢ z matkg co do wszystkich szczegdtow? No, c6z robic?
Stato si¢! Trzeba teraz wszystko poleci¢ Panu Jezusowi. Matka
mi pisze, ze ma by¢ zawotang do biskupstwa, aby powiedzie¢, co
z tej ,,Reguly” przyjmuje, a co nie przyjmuje. Kt6z powiedzial
w biskupstwie co$ podobnego?

Pisze mi potem, ze hrabia 1 inne osoby odradzity podr6z
Sylwii, dlatego Ze jeszcze nie jest wszystko gotowe. Co nie jest
gotowe? ,,Regula” juz przeciez gotowa, a co do ,,Konstytucji”, to
wlasnie do porozumienia si¢ co do ,,Konstytucji” potrzebng byta
podréz Sylwii. Stowem nie rozumiem. Czy nie mozesz mi tego
wytlumaczy¢?

Wracam do dawnych Twoich zaj$¢ z cztonkami rady. Cie-
szy mnie, ze moj ostatni list zrozumiate$, jak powiadasz. Chciat-
bym, zebys go do dna samego zrozumial. M6j najdrozszy, nie tyl-
ko nie sroz si¢, ale badZz pokornym, a zobaczysz, ze wygrasz i to
na dobre, 1 na zawsze. Badz pokornym z mitoscig. I tak na przy-
ktad powiniene$ byt wythumaczy¢, dlaczego, albo przynajmniej
przeprosié, ze nie wythumaczytes$ od razu, jakim sposobem pierw-
sza przesylka nie byla wystana, albo, ze przepadta w drodze, a nie
pisa¢ w taki sposob gwattowny, albo przynajmniej zimny, a nic
nie thumaczacy, w jakim pisate$ pierwszy raz na moje rece. To do
niczego nie prowadzi tylko do wiekszego rozjatrzenia 1 posadze-
nia o wing¢. Trzeba bylo pisa¢ w sposob spokojny, a tlumaczacy
1 do tego uprzejmy.

O. Leon odjechat stad z najlepszymi intencjami. Od czasu
jego tu rekolekceji wielka w nim zaszta zmiana. Stan z nim z mi-
loscig. M6 Boze! Widze, ze dla Ciebie trudna, cigzka jest mitos¢!
Dlaczego? Czy to Twoje ,,ja” zawsze bgdzie twarde i trudne do
zapomnienia urazy, nietatwe do uscisku 1 wychylenia si¢ mitosne-
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g0? O moj Boze, dajze nam juz raz mitos¢!

Odsytam Ci list Sylwii. Odsytam Ci réwniez list dawniejszy
jednej zakonnicy francuskiej. Posylam Ci takze do wiadomosci
moja odpowiedz na ostatni list matki od Serca Jezusowego. Chce,
abys wiedziat, jak z nimi stangtem. Jest to stanowisko, z ktorego
daj¢ 1im zupelng wolnos¢. Prosze mi ten ostatni list odesta¢. Cze-
kam koniecznie pewniejszych wiadomos$ci, abym wiedziat, czy
mam rozpoczaC prace dalsza nad ,,Konstytucjami”.

Jezeli bedzie jeszcze czas prosze mi przysta¢ przez Beni-
stawska ryzme (une rame) takiego papieru filigranowego, po-
rznigtego nie w arkuszyki, ale w pojedyncze listki, jak jest ten na
ktorym tu znajdziesz kopi¢ mego listu do matki w Boussu, bo to
Ty mi ten papier kiedy$ przystates, a jest wcale niezty do takich
rozmaitych kopii. Prosze takze, jezeli by¢ moze, o jeden lub dwa
bocheneczki mydta savon ponce, nr 2; ale ponce, a nie innego, bo
innych moge 1 tu dostac.

Co porabia ks. Malinski? Prosze mu pigknie ode mnie si¢
ktania¢.

Ty, moj najdrozszy w Panu, przyjmij ode mnie serdeczny
uscisk 1 z catej duszy blogostawienstwo pelne wszystkich task
Jezusa i Maryi.

W Ich mito$ci Twdj najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] A co stycha¢ z Londynu?

Prosze kupi¢ z 10 albo 12 egzemplarzy ksigzki pana Broni-
stawa Zaleskiego o O. Hieronimie 1 przysta¢ tu nam do Rzymu.
Trzeba t¢ ksigzke rozpowszechnia¢. Ale idzie o kupno, Zeby auto-
oW1 co przyszio.

152. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3569)
Rzym, 8 lutego 1879 [r].

MJj najdrozszy Ojcze Leonie.
Odsytam pare listow, zeby potem wszystkiego na jeden raz
nie posylac. Zdjatem koperty 1 list Podoskiego przerzucitem szu-
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kajac wiadomos$ci obchodzacych Zgromadzenie, ktorych nie zna-
laztem; drugiego listu wcale nie czytatem, tylko spojrzatlem na
podpis.

Dowiedziatem si¢ wczoraj od siostry Rozyny, ze jeszcze 2
lutego byle§ w Hyeres. Gdybym byt wiedzial, Zze tam tak pobyt
przedtuzysz bytbym pisal tam do Hyeres. Teraz nie wiem, kiedy
bedziesz w Paryzu 1 dlatego w tym liScie nic szczegolnego Ci nie
pisze. Mam nadziej¢ niezadtugo co$ pewniejszego od Ciebie si¢
dowiedziec.

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie, bardzo si¢ modlg za Ciebie
1 jestem pelen najlepszej w Panu otuchy. A w tym siostra Rozyna
serdeczny ma udziat. Badzmyz jedno, zawsze jedno w Panu!

Twoj caly w mitosci Jezusa 1 Maryi - ks. Piotr

[P. S.] Ojca Eustachego pozdrawiam i blogostawi¢ z catego
serca.

153. Listdo O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3570)
Rzym, 3 marca 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

W tej chwili otrzymuje list od pani Borzeckiej, a wewnatrz
ten list do Ciebie od jej Celki. Zapewne jest tam mowa o Panu
Wolkowickim, ktdry si¢ o nig stara. Nie zwlekajze 1 odpisz zaraz
temu dziecku, ktore doprawdy jest dobre i bardzo zastluguje na
opieke. Odpisz, co Ci sumienie nakaze, a jezeli Ci mam powie-
dzie¢ co mnie si¢ zdaje, to wyznam, ze mi zal z gory tej poczciwej
Celki, 1 ze bardzo bym jej zyczyt, aby za maz nie wychodzita.
Zmarnowataby sie jak tyle innych, ktore znatem dawniej 1 znam,
niestety, teraz po ich zdemoralizowaniu przez m¢zow.

Dzigkuje Ci bardzo za serdeczny udzial, ktory bierzesz
w sprawie Boussu. Dowodem tego Twdj list pisany do siostry Ro-
zyny, a ktory jej sprawit prawdziwg rados¢; lecz 1 mnie nie mniej-
sza. Otrzymuje réwniez w tej chwili liscik z Boussu od O. Wiady-
stawa 1 od obu interesowanych, to jest matki Maryi i panny Sylwii,
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w ktérym mnie wszys|[cy] troje zapraszajg do Boussu na koniec
[Wielkiego] Postu, w najlepszych intencjach. Poniewaz w chwili,
gdy ten list otrzymasz O. Wt.[adystaw] bedzie juz w Paryzu, wiec
od niego doktadniej bedziesz o wszystkim sprawiony. Zaczyna mi
sic wydawac, ze rzeczywiscie by¢ moze potrzebnym, abym tam
pojechal. Ale prosz¢ Ciebie naprzdd, abys mi swojego o tym zda-
nia udzielit. Trzeba rzecz dobrze rozwazy¢ i dobrze si¢ pomodlic,
aby nas Pan Bog oswiecit. Wigc mi o tym wszystkim napisz.

Gdybym miat jecha¢, to z tg podrdzg powigzana by byla in-
na, to jest podrdz pani Borzeckiej do Niemiec 1 do Boussu, rozumie
si¢ wspolnie z Celkg i Jadwinig. Pani Borzecka juz dawno mi
o tym pisala, ze z wiosng mysli wyruszy¢ do wod w Niemczech,
1 ze spodziewa si¢ spotkac si¢ ze mng w Boussu. Opierafa ona te
nadziej¢ na przeszlorocznych zaprosinach, jakie mi czyniono z Bo-
ussu, 1 na ktorych opierala prawdopodobienstwo spotkania mnie
tamze. Moze 1 Ty mogtbys mie¢ w tym udzial, 1 moze nie jedna
rzecz moglaby si¢ tym sposobem wyswieci€. Rozwaz to wszystko
moj najdrozszy i o wszystkim mi napisz, co Ci si¢ wydaje.

Dzigki Bogu ja coraz zdrowszy jestem 1 ta podrdz nie obudza
dzi$ we mnie zadnej obawy pod tym wzgledem. Mogtaby si¢ tylko
nieco opdzni¢ z innego powodu: Akademia Religii Katolickiej
(kardynat Bartolini) natozyla na mnie obowigzek odczytania mowy
akademickiej nieco pdzno, w koncu kwietnia, czy na poczatku ma-
ja; to by mnie mogto przytrzymac tutaj; dowiem si¢ lepiej o szcze-
gotach.

Tyle na dzisiaj, moj najdrozszy Ojcze Leonie; przytaczam list
Celki 1 oddaje Ci¢ najmitosniejszej tasce Pana, a sam polecam si¢
Twojej mitosci 1 Twoim modlitwom.

Twdj najoddanszy w mitosci Jezusa 1 Maryi - ks. Piotr

P. S. Tylko co nie zapomniatem odpowiedzie¢ dwoch stow
na Twoj list z 20 lutego, za ktory pigknie dzigkujg. Wszystkich nas
mile poruszyta wiadomos¢ o bursie owej na imi¢ Augustyna prze-
zacnej nasze] dobrodziejki pani Pustowskiej, ktorej niech stokrotnie
Pan Jezus zaptaci. W tych dniach odpisze jej osobno z serdecznym
podzigkowaniem, a tymczasem prosz¢ jej w moim i nas wszyst-
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kich imieniu serdecznie podzigkowac. Jak to Pan Bog dziwnie ra-
dzi o swojej czeladzi. Prosze takze zapeni€ panig Pustowska, Ze jej
warunkow dopetnimy. Od Ojca Wiadystawa czekam obszerniej-
szego zdania sprawy, aby do niego napisa¢. Polecilem na nowo
siostrze Rozynie, aby za Boussu gorgco si¢ modlita, co w ostatnich
czasach nieraz jej polecatem. Pan Jezus z nami.

154. List do ks. Aleksandra [brak nazwiska] (ACRR 4158)
Rzym, 10 marca 1879 [r].

M¢j drogi 1 kochany ksi¢ze Aleksandrze.

Naprzdd proszg o przebaczenie, ze si¢ o kilka dni spdznitem
z moja odpowiedzig. Nie chcialem komu innemu poruczy¢ tej odpo-
wiedzi, tylko chciatem Ci sam odpisac, a w tych dniach miatem bar-
dzo malo czasu. A teraz powiem Ci mdj drogi ksieze Aleksandrze,
ze Twoje zgloszenie si¢ do nas bylo mi bardzo i bardzo przyjemne.
Juz zdaje mi si¢ tu w Rzymie Ci mowitem, Ze jednym z goracych
pragnien mojej duszy byto, abySmy mieli w naszym Zgromadzeniu
Rusinéw takze. Uwazaliby$my to za blogostawienstwo Boze i za fa-
ske ptodna w najpigkniejsze owoce na przysztos¢. Totez mozesz po-
ja¢, jaka rados¢ sprawito mi Twoje o$wiadczenie. Na to o§wiadcze-
nie 1 zgloszenie si¢ Twoje odpowiedziatbym zaraz otwartymi rgko-
ma Ci¢ przyjmujac. Poniewaz jednak pod niejednym wzgledem
rzecz jest bardzo wazna, potrzeba jg tak postawié 1 tak poprowadzic,
aby si¢ dobrze udata 1 ani dla Ciebie, ani dla nas nie miala nieprzy-
jemnych nastepstw. A wiec trzeba si¢ dobrze zastanowic.

Naprzod idzie nam o Ciebie samego, o to, aby$ nie zrobit
kroku, ktorego bys potem sam mogt zatowac. Bo 1 c6z by to byto,
gdybys wstapil do nas, i tym sposobem mosty za soba, ze tak po-
wiem spalit, a potem gdyby$ sam zobaczyl, ze nie masz powota-
nia zakonnego?

Pierwsza tedy rzecz, o ktdrg przede wszystkim idzie jest to,
aby$ sie przekonat przed Bogiem, ze masz prawdziwe zakonne
powotanie. Mdj najdrozszy ksieze Aleksandrze, wiesz dobrze co
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to jest, wiesz co to jest wyrzeczenie si¢ wszystkich rzeczy na
Swiecie, nie posiadanie niczego, a razem wyrzeczenie si¢ hono-
roéw, dostojenstw, itd., a potem 1 przede wszystkiem wiasnej woli.
Niezawodnie, ze nad tym wszystkim musiate$ si¢ zastanowi¢ do-
brze przed Panem Bogiem. Jednakze dla samego obowigzku mo-
jego jeszcze raz Ci to przed oczy ktadg 1 pytam, wiec Jestes zde-
cydowany dla milosci Pana Boga na takie prawdziwe zakonne
powolanie 1 zycie? To jest pierwsza rzecz w tej sprawie, najgtow-
niejsza, a nawet jedyna, bo jak bedziesz miat prawdziwe powota-
nie, to wszystko inne pojdzie jak najlepiej. I tak na przyktad
warunek, jaki ktadziesz, zeby Ci¢ potem nie posyta¢ do Lwowa,
bedzie Ci¢ malo obchodzit, bo wtedy 1 Tobie samemu tak jak
1 Twoim przetozonym bedzie o jedno tylko chodzito, rozumie si¢
o to, gdzie Twoja praca najwigksza chwate Panu Bogu przyniesie,
a zarazem najwickszy pozytek Kosciolowi, mianowicie za$
w tym przypadku Unii swigtej. Otéz mdj najdrozszy Ojcze Alek-
sandrze, teraz o to idzie, aby$ po otrzymaniu tego listu mego
jeszcze raz szczerze si¢ pomodlit 1 zastanowit przed Panem Bo-
giem, a jezeli bedziesz trwal w swoim postanowieniu, jak naj-
predzej mi odpisal 1 powtdrzyt ostatecznie, ze chcesz wstapi¢ do
naszego Zgromadzenia, co nam zrobi wielkg przyjemnos¢. Wtedy
rozpoczniemy kroki w Propagandzie w Twoim imieniu, aby Ci
otrzyma¢ pozwolenie wstgpienia do Zgromadzenia. Dotychczas
trzymamy wszystko w sekrecie i nikt o tej rzeczy nie wie. Teraz
mdj drogi ksieze Aleksandrze przyciskam Ci¢ do mojego serca,
zyczg Ci wszelkich task Bozych 1 z catej duszy Ci blogostawie.

Twd) w mitosci Pana Jezusa najoddanszy
ks. Piotr Semenenko

155. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3508)
Rzym, 21 marca 1879 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Otrzymatem, cho¢ tak po6zno, Twoje sprawozdanie o Bou-
ssu, za ktore pigknie dzigkuje. Otrzymatem takze list od Ojca Le-
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ona z jego zdaniem o mojej podrézy, za ktory mu tymczasem
dzigkuje, a na ktory wkrotce odpiszg. Poniewaz z samego listu
Sylwii, ktéry mi przystales, pokazuje si¢, ze dopiero w maju na
mnie czekaja, ciesze si¢ bardzo z tego, bo wczesniej bytoby mi
bardzo trudno stad wyruszy¢, 1 tak nawet zdaje mi si¢, ze nie bede
mogt przed czerwcem.

Da Pan Bég niebawem obszerniej Ci napisze co do tej spra-
wy w Boussu, bo dzi§ bardzo nagly mam inny interes, ktory na-
tychmiast musze zalatwi¢, a ten interes jest jerozolimski. Ojciec
Kobrzynski musi wraca¢ do Adryanopola, a nie ma na to pienig-
dzy. Trzeba mu koniecznie posta¢ pienigdze potrzebne na powrot
1 nie mniej jak 500 frankow, trzysta na powrdt, a 200 jako jatmu-
zny dla karmelitek, ktore go zywily. Te karmelitki sg bardzo ubo-
gie 1 byloby zupehie niedelikatnie z naszej strony, gdyby$my zad-
nego im za to nie dali wynagrodzenia. Proszg Ci¢ tedy mdj naj-
drozszy, czy nie mozesz zalatwi¢ tej sprawy z kochanym Twoim
wujaszkiem ks. Dauphin. Pro§ go o to i ode mnie, 1 pro§ goraco,
zar¢ezajac, ze mu bedg za to niemato zobowigzany 1 wdzieczny.
I daj zna¢ natychmiast o tym, co nastgpi.

Musze Ci przy tym doniesc, ze si¢ zglosit do mnie ks. Karol
Emest, ktoregosmy widzieli w Pau. Jest teraz w Bayonie. Pisal mi,
ze chce odby¢ pielgrzymke do Rzymu po Wielkiejnocy 1 prowa-
dzi¢ zycie bogomyslne, 1 prosilt, zeby mu w tym dopomoc. Przy-
szto mi na mysl, czy poznawszy go tu w Rzymie lepiej, nie mozna
by go zrobi¢ naszym tercjarzem i posta¢ do Jerozolimy, aby jako
tercjarz wzigl tymczasem w imieniu naszego Zgromadzenia owa
cze$¢ Gory Oliwnej w posiadanie, a nawet, jesli si¢ da, aby byt ka-
pelanem karmelitek, az poki my kiedy$ nie bedziemy mieli wigk-
szych sit do obsadzenia tego miejsca, co ty na to, moj drogi
O. Wiadystawie? Ksigzna la Tour pisata do mnie w tych dniach
nalegajac o przyspieszenie sprawy, ale zawsze dodajac, ze mimo
nalegan i prosb, jakie do niej zanosza, ona nie da nikomu innemu
tej ziemi na Gorze Oliwnej jedno nam, chyba Zeby by$my jej osta-
tecznie si¢ wyrzekli. Odpowiedzialem, Ze ja musze w tej chwili
odwotla¢ z Jerozolimy tego ojca, ktdry tam mieszka u karmelitek,
ale spodziewam si¢ da¢ kogos niebawem 1 prosze, aby zaczekata az
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do mego przyjazdu do Paryza, gdzie jej stanowczo bede mogt
odpowiedzie¢ czy tak, czy nie. Prosze Ci¢ o odpowiedz, co myslisz
o Emescie, czy dobry do tego? Mieszka on w Bayonne, Basses Py-
renees, rue Maubec. Pisatem do niego o calej tej sprawie 1 czekam
odpowiedzi.

Panna Zatorska najszczesliwsza 1 z niej bardzo zadowolone
wszystkie. Z panng Benistawska niejedna bieda. Kardynal Ledo-
chowski jest teraz bardzo taskawy dla panny Siedliskiej; Pan Jezus
poblogostawil mi w tej sprawie. Ojca Leona najserdeczniej pozdra-
wiam. Ciebie do serca przyciskam. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Pigkne uktony ks. Malifskiemu.

156. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3571)
Rzym, 8 kwietnia 1879 [r.]

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Przy wolniejszej nieco chwili postanowilem uisci¢ si¢ tez
nieco z moich dawniejszych dtugdéw 1 oto jest list do pani Pustow-
skiej z serdecznym bardzo podzigkowaniem, ktdry do niniejszego
przytaczam. Bardzo Ci dzigkuje, moj drogi Ojcze Leonie, 1 o$§wiad-
czam Ci w tym moje uznanie, ze przed panig Pustowskg pamieta-
te$ o naszym Zgromadzeniu i podsunat jej t¢ dobrg mysl 1 che¢ do
nas. Mam przekonanie, Ze zrobite$ uczynek mity Panu Jezusowi.

Co do imienia Augustyna, ktore myslates przybraé in parti-
bus, nie miatem zamiaru méwienia o nim nikomu; wymkneto mi
si¢ tylko na radzie, kiedy Twoj list czytalem. Bylem wszelako
spokojny, bo przeciez Ojcowie radni 1 z powodu przepisu ,,Regu-
Iy’ obowigzani sg nie méwi¢ nikomu, co si¢ na radzie mowi,
1 procz tego w samymze Twoim liscie byto zastrzezenie, aby tego
nie méwic. Ojciec Walerian nie powstrzymat si¢ jednak, pewno
o tym wszystkim nie pamigtat. Korzystalem w kazdym razie z te-
go, co si¢ stato, aby przypomnie¢ Ojcom radnym, jak skrupulatnie
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trzeba si¢ trzymac przepisow ,,Reguly”. Powtarzam jednak raz
jeszcze tu na koncu, ze nie mialem zamiaru objawiania owego
szczegobtu, ale mi si¢ wymknat przy czytaniu.

Mimo tego co si¢ stato, zdaje mi sig¢, ze nic nie przeszkadza
Ci uczyni¢ tej przyjemnosci pani Pustowskiej, bo Ojciec Walerian
Juz o tym nie mysli i pewno nikomu nie méwit, a przeciwnie my-
$li teraz, ze Ty tego juz nie uczynisz, wigc nie badzie wiedzial, ze
uczyniles; ja zas$ z mej strony juz tej kwestii nie wznowie.

Kardynal Manning jest tu jeszcze w Rzymie 1 da Bog bede
go jeszcze widzial. Polece mu Twoja misje. Ale, czy doprawdy
jedziesz do Anglii? Nie wiem, gdzie w tej chwili Skrochowski.
Przysle jednak, mam nadzieje, w Tygodniu Wielkanocnym listy
do biskupa w Utrecht, biskupa w Harlem 1 przetozonego redemp-
torystow w Amsterdamie listy polecajace.

Miej dobra nadziejg, m¢j drogi 1 najdrozszy Ojcze Leonie,
wielkie serce 1 otuche. Niech Ci¢ szczegéty, drobiazgi 1 zewnetrzne
rozmaito$ci nie zrazajg i nie rozstrajaja. A c6z czynili Apostofowie,
kiedy sie wtoczyli po $wiecie. Zyjmy w chwili obecnej i czyfmy
zawsze obecny obowigzek. Nolite esse soliciti de crastino!

11 kwietnia, Wielki Piatek.

List do pani Pustowskiej osobno wysytam, bo przyszto mi na
mysl, ze moze Ci¢ w Paryzu nie bedzie, kiedy ten list tam dojdzie.
O Skrochowskim mielismy wiadomosci, ze jedzie z Aix do Paryza.
Listy, da Bog, niebawem przysle. Czorba przyjechat z najmocniej-
szym 1 najlepszym postanowieniem. Jutro rozpoczyna rekolekcje.
Znasz go, ale Ci powtdrze, ze najmilszy chlopiec 1 zdaje si¢ z naj-
prawdziwszym powolaniem. Panu Bogu dzigki (a Tobie w nawia-
sie, moj drogi Ojcze Leonie) za nowg sume przystang Ojcu Ka-
rolowi.

Biskup z Tournay jest tu w Rzymie od tygodnia. Wielkie to
szczescie dla sprawy katolickiej w Belgii. Wielka tez dobra oka-
zja dla mnie. Rozumie si¢, ze poki tu jest nie mam co jecha¢ do
Belgii, 1 tym sposobem rozwigzana na obecng chwilg kwestia
mojej podrézy tamze, albowiem m[onsi]g[no]r Dumont zabawit
tu dluzszy czas w Rzymie. Napisz¢ o tym szczegotowiej po dru-
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giem widzeniu si¢ z biskupem. Tymczasem donies$ o tym O. Wia-
dystawowi, do ktorego wnet, wnet napisze. Za listy jego dzigkuje.
Odbywamy bardzo picknie Swicta Wielkotygodniowe. Zdrowie
dzigki Bogu wcale niezle. Modlmy si¢ coraz gorecej 1 lepiej. Pan
Jezus z nami.

Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

157. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3509)
Rzym, 12 kwietnia 1879 [r].

Mo¢j drogi i kochany w Panu Ojcze Wiadystawie.

Przepraszam bardzo za nieco przedhuzone milczenie, cho¢ bez
mojej winy. Pisatem wczoraj do Ojca Leona 1 doniostem, ze biskup
z Tournay przyjechat do Rzymu. Stalo si¢ to zupetnie w pore 1z wiel-
ka korzyscig: naprzod dla Kosciota powszechnego, bo wazne sprawy
w Belgii sg polaczone z osobg tego biskupa, a nastepnie dla sprawy
w Boussu, bo si¢ 1zecz ta moze teraz rozstrzygna¢ tu w Rzymie. A je-
$li mi wypadnie potem jecha¢ do Belgii, bedzie juz wszystko, da Bog,
uprzednio na pewniejszej podstawie oparte. Idzie tylko o to, aby ko-
chane corki nasze w Boussu chcialy przez ten czas wiernymi pozo-
sta¢. Pisalem do nich jeszcze 26 marca, zaraz po otrzymaniu jednego
z Twoich listow, ktoéry mocno nalegat na to, 1 zdaje mi sig, Ze ten list,
ktory powinne byty okoto 19-go kwietnia otrzymac byt taki, 1z powi-
nien byl je na ten czas zaspokoic.

Wiasnie dzisiaj o 2-¢j z potudnia przyjechat do Rzymu Twoj
przyjaciel ks. Ernst 1 stangt u nas. Wyegzaminowalem go juz z ca-
fego zycia, przebiegajac razem z nim cate jego curriculum vitae.
Gdziez on nie byt? To dopiero prawdziwy peregrinus apostolicus!
Czy rzeczywiscie u nas si¢ ustali, 1 czy w Jerozolimie na stale juz
1 na dobre zatknie swoj namiot? To czas pokaze 1 taska Boza. Ma
on rzeczywiscie dobre przymioty i pewnego ducha Bozego.

Panna Benistawska juz stanowczo opuszcza pann¢ Siedli-
ska. Gdybym ja byt znat uprzednio, to bym nigdy nie byt radzit,
ani jej, ani pannie Siedliskiej tego, aby do niej przyjezdzata. Stato
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sig, a jaki z tego bedzie pozytek, to wie Pan Bog. Nie bede Ci pi-
sat o wszystkich szczegdtach, bo doprawdy lepiej tego nie tykac.
Sa pewne egzystencje, ktorych przemieni¢ nie mozna i do takich
nalezy panna Benistawska. Ja inaczej o niej mys$latem, to jest ro-
zumialem, ze przystanie do tego dzieta Bozego; tymczasem ona
pojmuje rzeczy Boze w pewien swoj sposob, ktory poza swoje
granice nie przechodzi. Nic dziwnego tedy, Ze si¢ nie udato ze-
spolenie. Nie potrzeba jej o tym mowic, bo nie zrozumie; a nawet
co gorsza, moze na opak zrozumie¢ to zdanie, ktore tu wyrazam.
Wigc prosze Cig, aby$ o tym nic nie wspominat, nawet matce Ra-
faeli, od ktorej to tatwo mogtoby si¢ dosta¢ do panny Benistaw-
skiej. Panna Siedliska pigknie Ci [si¢] kiania; prosita mnie, bym
ja przed Toba wyttumaczyt, ze Ci o pannie Benistawskiej nie pi-
safa 1 nie pisze, bo Ieka si¢, Zeby ta ostatnia nie posadzata jej po-
tem, ze na nig co$ pisata do Ciebie, a co mogloby w jej (panny
B.[enistawskiej]) przypuszczeniu przez Ciebie dosta¢ si¢ do wi-
zytek.

Panna Zatorska, przeciwnie, bardzo si¢ pigknie w domku
nazareckim przyjela 1 jest najszczesliwsza; tylko znowu panna
Siedliska prosita, zeby Ci donies¢, iz dla tej samej przyczyny
o ktorej wyzej, wymogta od panny Zatorskiej, aby i ona rowniez
nic do Ciebie o pannie Benistawskiej nie pisata. Caly domek na-
zarecki najpigkniej Tobie razem z panng Siedliskg za panne Za-
torskg dziekuje.

Juz pisatem wezoraj do O. Leona, ze Konstanty Czorba™
przyjechal do nas; dzi§ wtasnie w przeddzien Resurekcji roz-
poczal swoje ¢wiczenia duchowne. Dzisiaj takze przyjechat tu
Twoj przyjaciel Ernst. W tym tygodniu zdecydowat si¢ takze
jeden bardzo znakomity miodzieniec wstapi¢ do nas; tylko ze
ma jeszcze na par¢ miesiecy wroci¢ do kraju, wiec aby rzeczy
nie rozglasza¢ wole tg raza imi¢ jego zamilcze¢. Pan Jezus
tedy niniejszego roku roku taka nam na swoje $wieta raczyt

¥ CzORBA KONSTANTY CR — (1842-1927). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania

P.N. J. Chr. wstgpit 12 kwietnia 1872 r. w Rzymie. Swiccenia kaptanskie przy-
jat 22 wrzesnia 1883 r. Zmart w Rzymie 12 kwietnia 1927 r.
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przysta¢ wigzanke. Deo Gratias! I niech wszystko Jego chwa-
11! Otrzymatem takze list od ks. Adolfa. Co si¢ dzieje z jego
bratem w Krakowie? Napisze do lorda Denbigh z podzicko-
waniem, o co ks. Adolf mnie prosi.

Tyle na dzisiaj napredce. Przyciskam Ci¢ do serca, moj
najdrozszy ks. Wladystawie. Pan Jezus z nami.

Twdj w Jego mitoscei ks. Piotr

[P. S.] Przylaczam dawniejsze do Ciebie nalezace listy. Do
Boussu napisz¢ sam o biskupie, a tymczasem Ty napisz.

158. Kopia listu do Stanistawa Chlapowskiego w Szoldrach
(ACRR 2145)

Rzym, 1 maja 1879 [r].
Vicolo Mortaro, 58

Najzacniejszy 1 najdrozszy Panie Stanistawie.

Prosze naprzod caly ten list samemu przeczyta¢, a potem
uczyni¢ uzytek, jaki si¢ bedzie zdawal najlepiej. Kochany Dezy-
dery przyszedt do mnie przed Wielkim Tygodniem 1 prosil, aby
mogl ze mng odby¢ w tym czasie wielkanocnym pewien rodzaj
¢wiczen duchownych, aby si¢ rozpatrzy¢ lepiej w swej duszy
1 uczyni¢ postanowienia majace stanowi¢ o catym zyciu. Zgodzi-
fem si¢ na jego przedstawienie z niematg pociechg, a on zaczat do
mnie przychodzi¢ od kwietnej niedzieli, ja za$ przez kilka dni na-
stepnych poswigcalem mu codziennie od dwdch do trzech godzin.
Co zaczatem z uczucia obowigzku, to dalej ciggnatem z prawdziwa
przyjemnoscia, bo znalaztem w duszy 1 w sercu mlodzienca wiele
cennych przymiotoéw i niepowierzchowne zrozumienie rzeczy mo-
ralnych 1 religijnych nawet glebszych. Przed rozpoczeciem zda-
walo mi si¢, ze te ¢wiczenia skonczg si¢ porzadnym postano-
wieniem wejscia w stan malzenski 1 rozpoczecia zycia familijnego
u nas w kraju, gdzie$ na wsi w stosunkach, ktore u nas czynig to
zycie tak przyjemnym 1 pozytecznym, kiedy powoli w ciggu ¢wi-
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czen zaczela si¢ odstania¢ inna strona jego duszy, strona obrocona
do Boga 1 do Jego stuzby w Kosciele. Byto to dla mnie, przyznam
sie, nie niemitg niespodzianka, chociaz zarazem staralem si¢ wy-
prowadzi¢ to na jasn 1 przekonac si¢, czy prawda. Obracatem tedy
te rzecz razem z Dezyderym na wszystkie strony, ale w koncu
wydalo si¢ nam obu, jednemu wprawdzie gorecej, drugiemu bar-
dziej na zimno, ale obu nam si¢ wydawato, ze jednakze to prawda.
Staneto tedy na tym, ze mial wroci¢ do domu, calg sprawe przed-
stawi¢ rodzicom i da¢ im dowody wytrwatosci w swoim postano-
wieniu, a na koncu z ich blogostawienstwem wroci¢ do Rzymu
1 rozpocza¢ nowy zawod. W tych usposobieniach przystepowat ko-
chany Dezydery do Komunii [$wigtej] wielkanocnej w sam dzien
Zmartwychwstania Panskiego w katakumbach $.[wigtego] Seba-
stiana. Caly Wielkanocny Tydzien zostawal w tychze samych
usposobieniach najlepszych 1 powtorzyt spowiedz 1 Komunig §wie-
ta w nastepna niedziele 20 kwietnia; nareszcie we czwartek, 24 te-
goz miesigca, w przededniu swego na dzien nastepny naznaczone-
go wyjazdu przyszedt jeszcze raz do mnie do spowiedzi, aby naza-
jJutrz przed wyjazdem moglt znowu przystapi¢ do $.[wietej] Ko-
munii. PozegnaliSmy si¢ w ten sam czwartek wieczorem, prositem
go, aby do mnie pisywat, a ostatnim naszym stowem bylo: do wi-
dzenia sig, jezeli da Pan Bog tu w Rzymie 1 razem z tym stowem
poblogostawitem go na droge. Byto to wlasnie temu tydzien. Lecz
kiedy ja myslatem, Ze on juz daleko od Rzymu, a blizej od domu,
nagle trzeciego dnia zjawia si¢ u mnie i z calym wylaniem serca
robi przede mng wyznanie z nowego swego usposobienia duszy;
a jak juz fatwo si¢ domysli¢: byta to mitos$¢ 1 postanowienie pojecia
za zong osoby, ktdrg kochal. O tym stosunku nic przedtem nie wie-
dziatem 1 on sam mi o nim nie byt nic powiedzial. Wiedziatem ty-
lko, a raczej dowiedziatem si¢ teraz o tym lepiej, ze on t¢ panig (bo
to jest wdowa liczaca 29 lub 30 lat) spotykat tu w towarzystawach
1 byl sam u niej pare razy na wieczorze. Nie przypuszczalem, aby
cokolwiek blizszego bylo miedzy nimi, zwlaszcza ze Dezydery
nigdy mi o niej nie wspominal, chociaz tak poufate miewat ze mna
o swojej duszy rozmowy. Wida¢, ze sam sobie nie zdawat sprawy
z tego uczucia, jakie juz mial dla niej. Zdaje mi si¢ wszelako, ze
podczas owych ¢wiczen wielkotygodniowych, o ktorych wspomi-
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natem, jeszcze nic podobnego w jego duszy nie bylo, 1 Ze caty ten
proces wewnetrzny odbyt si¢ tam w duszy w czasie powielkanoc-
nym. Badz co badz, trzeba byto radzi¢, a radzi¢ tagodnie; zwazajac
na caly stan mtodzienca, ktory to stan byt rzeczywiscie taki, ze
wszelkie stowo wregcz przeciwne bytoby go zupetnie zrazito 1 nie-
zawodnie oddalito. Procz tego trzeba si¢ bylo zastanowié, czy ta
partia nie moglaby by¢ stosowng dla niego, bo chociaz w zwyktych
warunkach jest od razu dla zwyklego rozumu taka, iz ja trzeba
odrzuci¢, w tych jednak okolicznosciach, w jakich si¢ tu przedsta-
wiala 1 zwazajac na wszystko, mogta byla inaczej by¢ osadzona.
Powiedziatlem tedy Dezyderemu, zeby przyszedt do mnie wieczo-
rem, a ze ja tym razem, o co 1 on sam mnie prosil, rozmowie si¢
z O. Przewlockim, spowiednikiem tej pani, 1 ktory ja zna daleko le-
piej ode mnie. Z O. Przewlockim rozméwitem si¢ natychmiast, ale
kochany Dezydery przyszedt dopiero wczoraj, to jest po dwadch
dniach oczekiwania. Naturalnie, ze te par¢ dni przepedzit po wiek-
szej czgsel z panig Okraszewska (tak sie ta pani nazywa), pewno
aby wszystko lepiej utozy¢, o wszystkim si¢ zapewnic¢; bo zdaje mi
si¢ ze moge $miato twierdzi€, 1 ze nic ztego miedzy nimi nie zaszlo,
to jest nic przeciwko przykazaniu Bozemu. Rozméwitem si¢ tedy
ostatecznie wezoraj z Dezyderym, ktory dzisiaj z Rzymu wyjezdza
1 byt u mnie przed chwilg z pozegnaniem, nie jedzie jednak wprost
do domu, ale ma kilka dni zabawi¢ w Wenecji, tak Ze ten list doj-
dzie tam przed jego przyjazdem.

Przedstawiam teraz mojemu zacnemu i najdrozszemu
panu Stanislawowi cale moje widzenie tej rzeczy 1 cate zdanie
w tej sprawie. Pani Okraszewska, oprocz tego, ze jest wdowa
ima 5 lub 6 lat wigcej od Dezyderego, nie ma jeszcze zadne-
go majatku, przynajmniej obecnego, a ma dwoje dzieci, dwie
corki, z ktorych starsza juz ma lat jedenascie, bo pani O.[kra-
szewska] wyszla bardzo mlodo za maz; jednym stowem jest to
dla Dezyderego partia najniewtasciwsza. Jednakowoz z dru-
giej strony ani Dezyderego nie trzeba mierzy¢ zwykla miara,
ktorej si¢ w podobnych razach uzywa, ani o pani Okraszew-
skiej nie mozna powiedzie¢, aby nie miata innych przymio-
tow, ktore by na inng szale nie mogty wagi przechyli¢. Zaczne
od pani Okraszewskiej. A naprzod otrzymata ona wychowanie
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najstaranniejsze i jest osoba nie tylko przyzwoitg ale dystyn-
gowang. W kazdym najlepszym, a nawet najwyzszym towa-
rzystwie nie tylko innym sprosta; ale bedzie prym trzymata.
To jej wszyscy przyznaja. Jest urodzona z dobrej familii (Mro-
zowska z domu) 1 maz jej, ktory przed czterema laty tu w Rzymie
umart byl takze szanowanym 1 majetnym obywatelem, miat tylko
nieszczgscie narazi¢ swdj majatek w fabrycznym przedsiewzie-
ciu, ktory dzis$ dla niej 1 dla jej dzieci jest jakby stracony. Wspom-
ne 1 o tym, ze jest przystojna i pelna talentow towarzyskich. Gra
na fortepianie pierwszorzednie (byta uczennicg [Herza]) i Spiewa.
Z tego nawet po wickszej czesci tu si¢ teraz w Rzymie utrzymuje,
to jest z lekcji.

Przechodzac do jej postgpowania moge powiedzie¢, ze nie
ma nic do zarzucenia; owszem zyskata sobie szacunek powszech-
ny. Patrzymy na nig i styszymy o niej juz tu od lat czterech, a wi-
dzielismy ja w najkrytyczniejszej chwili, kiedy po stracie meza
trzeba jej bylo niezwyklego hartu duszy 1 wytrwatos$ci we wzieciu
sie do pracy. Powtarzam, Ze zyskata sobie szacunek u wszystkich,
1 jest bardzo dobrze widziana 1 od Wiochow, 1 od wszystkich ba-
wigcych tu Polakow. Pod wzgledem religiinym, jezeli za Zycia
meza, kiedy si¢ jej wszystko usmiechato, by¢ moze, ze byta osobg
wigce] $wiatowa, jak zwykle na $wiecie, to pdzniej nauczona
w szkole nieszczgscia, wzigta si¢ szczerze do Boga 1 do uczg-
szczania do Sakramentow [$wietych], 1 byta przez cztery lata pod
cigglym i regularnym przewodnictwem Ojca Waleriana Przewto-
ckiego, 1 data niejedne dowody swojej poboznosci. Najlepszym
dowodem byto, ze umiata odpowiedzie¢ trudnym wymaganiom
swojego potozenia i nie ustawata w pracy, ktdrag musiala na zycie
zarabia¢. Nareszcie pod wzgledem charakteru 1 przymiotow du-
szy, na ktore w podobnej sprawie, gdzie idzie o matzenstwo naj-
bardziej trzeba uwazac¢, zdaje mi sie¢, o ile moge przez przyblize-
nie s3dzi¢, ze ma rzeczywiscie takie, ktére moga pomyslnie wply-
n3¢ na Dezyderego 1 nie tylko ostodzi¢ mu Zycie, o ile by¢ moze
1 godzi si¢ na tej ziemi, ale jeszcze podtrzyma¢ go moralnie. Tyle
co do pani Okraszewskie;.

A teraz co do Dezyderego, tyle tylko powiem, ze on mi
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przedtem jeszcze, to jest w onych rekolekcjach, w ktérych byt jesz-
cze ze swobodnym sercem (mam tego w samejze rzeczy czerpane
dowody) calg swa dusze otworzyl i cale swe zycie przedstawil
przed oczy. Moge powiedzie¢, ze go znam do dna, bo to uczynit
z niezwykla szczeroScig 1 zaufaniem. Ot6z na tym si¢ opierajac,
zdaje mi si¢, ze mogg stresciC¢ cale zadanie zycia Dezyderego
1 sprowadzi¢ je do jednego twierdzenia, i wyptywajacych zen na-
stepstw. Twierdzenie jest nastepujgce. Dezyderemu pomimo pigk-
nych przymiotow serca 1 szlachetnych popedow 1 zamiaréw, bra-
kuje fadu w jego sercu, brakuje mozebnosci samodzielnego posta-
wienia si¢ 1 utrzymania si¢ w porzadku. Stad nastgpstwo na dwie
strony. Albo wszystko si¢ w nim zmarnuje, jezeli bedzie zosta-
wiony samemu sobie, a przynajmniej nie rozwinie si¢ 1 nie przyj-
dzie do niczego porzadnego. Albo jezeli chcemy, zeby byt porza-
dnym czlowiekiem trzeba mu da¢ podstawe, na ktorejby sie¢ mogt
oprze¢. Ta podstawg moze by¢ albo powolanie zakonne, albo
dobra 1 odpowiednia Zona. O pierwszej podstawie juz nie ma co
myslec. Zostaje tedy druga. Ale powiedzialem, Ze to Zona powinna
by¢ odpowiednia jemu. Przez to rozumiem, Ze ta Zona nie powinna
by¢ nastrgczona jemu wskutek jakiej§ kombinacji, chocby naj-
rozumniejszej, 1 chocby jej osoba byla sama w sobie najprzyzwo-
1tszg 1 najwlasciwszg. Z jego charakterem 1 jego potrzebami serca,
jemu potrzeba zony, ktérg by on sam poznal, ocenil, pokochat,
a zarazem powzigl dla niej szacunek i1 wybral jg sobie. I takg jest
pani Okraszewska dla niego. Mozemy zatowac, ze jego wybodr nie
padl na osobe wiasciwszg dla niego pod owymi zewnetrznymi
wzgledami, o ktorych na poczatku méwitem. Ale skoro raz tak sie
stato, tedy mi si¢ zdaje, Zze nie powinni§my mysle¢ o czym innym
dla niego. Przyczyna jest prosta. Wybdr Dezyderego stat si¢ 1 jest
zupehie na serio, a wigc nie mozna go brac¢ na lekko i chcie¢ go
zmienia¢, tamigc calg jego istote. Procz tego ten wybdr stal sie
w bardzo dobrych warunkach moralnych, wiec nie ma mu nic do
zarzucenia. Przeciez warunkéw materialnych nie mozna ktas¢ na
pierwszym miejscu w sprawie tak waznej 1 tak $wietej, jaka jest
sprawa matzenstwa.
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2 maja 1879 [r].

Konczg ten list, ktory si¢ tak dtugo przeciagnat, dzisiaj dopie-
ro dodajac do ostatniej racji ten jej, jakoby konieczny dodatek. Po-
wiedziatem, ze poznalem do dna kochanego Dezyderego; dodam
do tego, ze go pokochalem prawdziwie ojcowskim sercem, i ze on
jest dla mnie jakby rodzonym dzieckiem. Mysle, ze mi nie wez-
miesz tego za zte, moj zacny 1 drogi panie Stanistawie, owszem, ze
si¢ bedziesz tym cieszyl razem ze mng, a mnie pozwolisz si¢ cie-
szy¢ razem z Toba tg naszg mitoscia, jakby dla wspolnego dziecka.
Ot6z w tym stosunku z Dezyderym poznatem istotnie pickne przy-
mioty jego serca, gleboko ukryte, jakby pod jakas$ powtoka, ale tym
mocniejsze, jak raz wyjda na wierzch. Wskutek tego moge powie-
dzie¢ thumaczac dalej to, co powiedzialem, ze wybdr stal si¢ na
serio) moge, jak mowi¢ zapewni€, ze to usposobienie duszy, to
uczucie w Dezyderym jest pierwsze takie w jego zyciu 1 doda¢, ze
trudno, aby mégl mie¢ kiedy w zyciu drugie takie. To opieram na
owej glebokiej, o ktorej wspomnialem znajomosci duszy Dezyde-
rego.

Z podobnym przekonaniem pojmiesz tatwo najzacniejszy
moj 1 najlepszy panie Stanistawie, ze przez wzglad na dobro duszy
kochanego D.[ezyderego] i przez sam szacunek dla tej jego duszy,
nie moglem nawet pragna¢, aby on zmienit takie swoje pierwsze
a dobre 1 moralne uczucie. Gdybym byl nie znat wnetrza tego mto-
dzienca mégtbym byl przypuszczac (jak zapewne inni czyni¢ beda)
lekkomyslnos$¢ 1 powierzchownos¢; znajac je musialem uszano-
wac. W tych danych, jakie tu si¢ znajduja, zmiana bytaby niemo-
ralnoscig. Tu od moralnosci tylko jedno by ratowato: wyrzeczenie
sie¢ wszystkiego dla Boga. Ale juz o tym mowy tu by¢ nie moglo
1 nie byto. A skoro tak, wiec nie mogtem pragna¢ tego, co tracito,
owszem, co by istotnie byto niemoralnoscig. Wigc jak rzektem, fa-
two pojmiesz, najlepszy panie Stanistawie, ze nie mogac pragnac,
nie moglem tez odradza¢ ani tez doradzalem Dezyderemu rzeczo-
nego matzenstwa. Radzilem mu tylko wszystko uswieci¢ przed
Bogiem 1 tymczasem modli¢ si¢ o Jego taske 1 blogostawienstwo;
a jak najpredzej udac si¢ do rodzicoéw, 1 pokornie, fagodnie a ufnie
wszystko im przedstawic.
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Dezydery dzi$ z rana Rzym opuscit. O tym moim liscie nic
nie wie; staratem si¢ nawet o to, aby zadnym stowkiem nie dac si¢
mu niczego domysli¢. Zamiarem jego, jak to mi wczoraj przy
pozegnaniu méwit jest, aby po przyjezdzie upatrzy¢ wolna, cicha,
swobodng chwile, w ktorej by mogt bezpiecznie serce otworzy¢
1 calg rzecz przedstawic, bo si¢ Igkat wrazen pierwszej chwili bez
przygotowania. Gdyby wiedziat byl, ze podobny list napisze nie
mialby byt podobnej obawy. Otoz, jezeli mi wolno prositbym Cie
zacny, drogi Panie Stanistawie, aby$ mu t¢ pierwsza chwile tatwo
uczynil. Zreszta mozesz mu doskonale powiedzie¢, ze ode mnie
list otrzymate$, bo mi nie idzie o Zadng przed nim tajemnicg; je-
zeli mu o moim zamiarze nic nie powiedziatem, to gtownie dla-
tego, aby 1 jemu, 1 Tobie w calej tej sprawie zupelng wolnos¢ zo-
stawic.

Wystawitem Ci tedy w ten sposob catg sprawe, mdj naj-
zacniejszy 1 najlepszy Panie Stanistawie 1 szczerze wypowiedzia-
fem swoje zdanie. Tyle nalezalo do mojego obowiazku. Co Ty
o tym bedziesz sadzit 1 jak sobie postapisz, to juz do mnie nie na-
lezy. Masz Boga, masz sumienie, masz mitos¢ ojcowska; uczy-
nisz, co Ci one nakazg. Ja tylko bede catg sprawe polecat Bogu,
aby si¢ wszystko stato wedlug Jego $wigtej woli. I bede zarazem
polecal Jego tasce przenajswigtszej tego odtad tak mi drogiego
Dezyderka, ktorego prawdziwie kocham jak wlasne dziecko
w Panu.

Najzacniejszej, najlepszej pani Zofii najpowinniejsze 1 naj-
serdeczniejsze uktony, razem i1 Tobie moj najdrozszy Panie Sta-
nistawie. Was oboje 1 wszystkich Waszych oddaje najprzednie;j-
szej tasce 1 blogostawienstwu Pana, w ktorego milosci zostaje
Waszym najprzywigzanszym i najoddanszym stugg.

ks. Piotr Semenenko
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159. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3572)
Rzym, 13 maja 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Wczoraj po porozumieniu si¢ z O. Karolem Guepinem
1 Czackim wystalem do Ciebie telegram, ktory nam wszystkim
wydat si¢ koniecznym i to z powodow najwazniejszych, o kto-
rych nizej bede mowil. Po napisaniu telegramu poszediem spo-
wiada¢ do siostry Rozyny i polecitem jej modlitwom t¢ sprawe
bez innej mysli, nie zadajac ani myslac o odpowiedzi.

Wczoraj juz bylo za pdzno, abym pisat do m[onsi]g[no]ra Pie,
pomimo usilnych nalegan m[onsi]g[noJra Czackiego, ktoére mnie
dopiero p6zno wieczorem doszly. Tak bylem si¢ spdznit z brewia-
rzem, ze zaledwie okoto 11-¢j moglem si¢ udac na spoczynek.

Dzi$ z rana odprawitem Msz¢ §wieta o 9-tej, a wrociwszy
z kaplicy do mojej izby zastalem na stoliku dwa listy. Zobaczy-
fem naprzdd telegram i domyslajac sie, ze od Ciebie, a wiec ze
co$ naglego, otworzytem 1 znalaztem Twoja odmowng odpo-
wiedz. Nie wiedzialem w pierwszej chwili, co czyni¢, to jest, czy
mimo to pisa¢ do nowego kardynata, do ktérego jak rzeklem, nie
pisatem jeszcze 1 juz w mysli wybieratem si¢ do Czackiego, by
si¢ z nim raz jeszcze porozumie¢, kiedy si¢ w dalszym toku za-
bratem jakby machinalnie do otworzenia drugiego listu. Zadziwi-
o mnie, Ze od siostry Rozyny; od ktérej niczego w tej chwili nie
oczekiwatem, a myslac, ze co$ zaszto z pewng osobg, ktdra u nich
teraz goSci, otwieram 1 wtedy z daleko wigkszym, chociaz bardzo
milym zdziwieniem ten list odczytuje. Byta ta odpowiedz, moge
powiedzie¢, jakoby od samego Pana Jezusa na mojg watpliwosc,
jak mam w tej sprawie postapic.

Siostra Rozyna zaczyna od tego, ze nieraz: ,,popsucie cze-
go$ przynosi za sobg lepsze odbudowanie”. To si¢ odnosi do po-
psucia, jakie si¢ stato w tej sprawie konferencji kardynata, o kto-
rym jej wczoraj mowitem. I dodaje: ,,Ojcze moj, nie omieszkaj
napisa¢ do kogo potrzeba w wiadome;j, a tak waznej sprawie, a bi-
skup (kardynat) bedzie bardziej jeszcze zadowolony widzac, ze
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go prosisz jako przetozony generalny”. Zreszta przytagczam tu ten
liscik siostry Rozyny 1 zwracam tylko uwage, ze ona konczy swo-
ja komunikacje tymi stowami: Non so spiegarmi, ktorymi zwykle
konczy komunikacje, jakie wedtug swego sumienia i przekonania
(o ktérym obaj nie watpimy) odbiera od Pana Jezusa.

Po odczytaniu tego listu juz nic nie wahatem si¢ 1 natych-
miast napisalem 1 wystalem list do kardynata Pie. A teraz pisz¢ do
Ciebie, aby 1 niniejszy dzi$ jeszcze wyprawic, a opowiedziawszy
to, co poprzedzilo zabieram si¢ teraz do wystawienia racji, a ktore
jak powiedzialem, sg najwazniejsze.

1. Pierwsza racja jest ta, ze skoro tak wazna sprawa i z tak
waznymi osobami raz si¢ dobrze ulozyla, 1 to jeszcze tak dobrze,
nie godzi si¢ jej odklada¢, jezeli z przeciwnej strony nie ma racji
przynajmniej rownie waznych. Otz przytoczone przez Ciebie
przeciwne racje nie tylko nie sg réwnie waznymi, ale zdajg si¢
zgota nie mie¢ zadnej prawdziwej wagi.

2. Druga racja jest, ze jezeli teraz si¢ spudhuje, to juz drugi
raz nic si¢ nie zrobi.

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie, cheiej dobrze nad tymi racja-
mi si¢ zastanowi¢. Co do pierwszego punktu, ze zadnej nie ma
waznej przyczyny, a nawet wprost przyczyny do odlozenia, na to
Ci w przylaczonym tu liscie Ojca Karola odpowiada ks. Guepin
przez pioro tegoz O. Karola (chciej zaraz ten list przeczytac).
Ustawa przeciwko wolnosci wychowania, jezeli przejdzie, to wte-
dy doprawdy nie bedzie mozna mysle¢ o konferencji, jezeli nie
przejdzie, to bedzie mniej wigcej to samo, co dzisiaj. Ale ona
przejdzie, a w takim razie czekanie do zimy bytoby wbrew nam
przeciwnym. Wiec to, co si¢ dzieje we Francji, to prawdopodo-
bienstwo, ze przejdzie jest racjg wrecz przeciwng, to jest kaze nie
odktadac.

Co do niebytnosci ks[i¢]cia Czartoryskiego, to odpowiada
dobrze Guepin, Ze jest sama pani i tu si¢ pokaze, czy nasze posa-
dzenie, o ktorym wspominamy w przypiskach do listu O. Karola
10n, 1ja, jest prawdg albo nie. Prosze wprzddy ten list przeczytac.

Nareszcie ten koncert, ten koncert! W nim by¢ moze siedzi
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caly klucz zagadki, 1 by¢ moze, ze dlatego byt koncert, aby nie
byto konferencji. Dyplomaci Hotelu Lambert dobrze wiedzieli, ze
jezeli im sie¢ uda, aby tej konferencji nie byto teraz, juz jej na-
stepnie nigdy nie bedzie.

Tym sposobem przechodzg do 2-giej mojej racji wyzej wy-
razonej, ze jezeli teraz si¢ spudluje, to juz nie ma o czym myslec¢
na potem. I rzeczywiscie oprdocz tej racji, ze Guepin rachuje na
kardynata na pore zimowa dla swojej sprawy; wczytaj si¢ tylko
dobrze w list O. Karola, a wyniesiesz przekonanie, ze kardynat
drugi raz tej rzeczy si¢ nie podejmie. I Czacki zapewne juz wtedy
nie badzie tam, gdzie jest, 1 wiele innych rzeczy bedzie inacze;.

O moj najdrozszy, jezeli mamy rzeczywiscie co zrobi€, to
korzystajmy z obecnej chwili, w ktérej wiasnie co§ mozemy
1 B6g nam do reki daje. Do kardynata napisatem bardzo oglednie:
mniej wigcej, co nastepuje; Qu’ayant appris la demarche du R. P.
L. Zb. nous avons cru, et mgr. Cz.[acki] le premier et tres forte-
ment, qu’il a eu tort de supposer qu’on devar’t remettre la Confe-
rence a une antre epoque. Que par consequent je Lui demandais
pardon, et que mgr. Cz.[acki] joint ses instances aux miennes pour
Le prier de ne pas faire attention a ce malentandu, et que nous de
notre cote nous nous entendrons arce le P. Z. pour qu’il remette en
marche ’affaire dans les conditions ou elle se trouvait au para-
vant. Que Son Em. aura certainement un de cesjours une commu-
nication dans ce sens de I’excellent P. Z. Qu’enfin je gardais 1’es-
poir que ce malentendu ne servira qu'a cimenter d’autant mieux
nos communs efforts et a donner a notre reconnaissance envers
notre protecteur un caractere plus delicat et plus prrofond. Oto
wszystko 1 wszystkie niemal te same stowa.

Moj najdrozszy Ojcze Leonie, oto caty stan sprawy. Udaje
si¢ do Twojej wiary, do Twojej milosci dla Pana Jezusa, do Two-
jej cnoty zakonnej, aby$ te sprawe naprawit i sprawdzil stowa
matki Rozyny: Da un guasto ne viene un edifizio. Gdyby Czarto-
ryscy Hotelu Lambert stanowczo odmoéwili, toby trzeba si¢ spytac
kardynala, czy przyjmuje Assomption lub inny jaki lokal, moze
przez siebie samego wskazany 1 postara¢ si¢ o takowy.

Niechze Ci Pan Jezus we wszystkim dopomaga. Bede si¢
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wcigz w tych dniach za Ciebie modlit. Przyciskam Ci¢ najmito-
sniej do serca. Pan Jezus z nami.
Twd) w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Przeczytaj wszystko raz, drugi, a jasniej wszystko
jeszcze zobaczysz przed Bogiem.

160. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3573)
Rzym, 4 czerwca 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Twdj list otrzymalem przedwczoraj wieczorem. Wczoraj
tak bylem caty dzien zajety, Ze nie znalaztem czasu do odpisania,
1 dlatego dzisiaj tym spieszniej zaraz po Mszy Swietej odpisuje.

Dziekuje Ci naprzod za Twoj list. Napisate§ go w b.[ardzo]
dobrym usposobieniu duszy, wigc ja to uznaje 1 Panu Bogu dzig-
kuje. Gdyby$Smy byli razem, mysle, ze bysSmy si¢ predko we
wszystkim porozumieli; listownie nie ma co calej rzeczy odgrze-
bywac. Jak si¢ zobaczymy, to o calej rzeczy pomowimy. A tym-
czasem jeszcze raz dzigkuje. Powiadasz, ze z kardynatem rzecz
nie skonczona, ale tylko do zimy odroczona. Jezeli doprawdy
przyszlej zimy bedzie mozna co uczynic, to bardzo jestem za tym,
1 nie moge nie by¢. W tym razie ani ja, ani nikt inny nie myslimy
Guepin’owi ustgpowac.

Co do mojej podrézy do Belgii, sam jeszcze nie wiem co
bedzie. Jak wiesz przed 19 czerwca (dzieh naznaczony na moja
mowe akademicka) z Rzymu ruszy¢ nie moge. Co bedzie po 19-
tym to zalezy od biskupa z Tournay. Byt on dluzszy czas w Rzy-
mie. UlozyliSmy z nim, Ze po przyjezdzie swoim do Belgii on mi
da zna¢, czy moj przyjazd tam potrzebny. Tym sposobem mam
nadzieje, ze jasniej wykaze si¢ wola Boza, czy chce, abym tam
byt, a tym samym 1 cala rzecz lepiej pdjdzie. Wspodtczesnie z tym
do Ciebie listem napisze 1 do biskupa, 1 przypomne¢ mu, Ze si¢ juz
czas zbliza (19 czerwca), 1 ze go prosz¢ o danie mi swoich roz-
porzadzen. Wskutek tego zdaje mi si¢, Ze mozesz jeszcze z ty-

209



dzien w Paryzu pozosta¢, czyli raczej do otrzymania nowego ode
mnie listu. Bo, jezeli biskup odpowie, zebym przyjezdzat, to nie
warto, aby$ wracat do Rzymu; nie miatbym nawet czasu z Toba
si¢ rozmowi¢, zwlaszcza gdyby$ mial po drodze zatrzymac si¢
w Chartreuse. A wigc, moj najdrozszy Ojcze Leonie, mam na-
dzieje w Panu, Ze si¢ wkrotce zobaczymy.

W sobote, wilia Zestania Ducha Swietego Ojciec Antoni
(Lechert) ztozyt przyrzeczenia z niemalg radoscia ducha 1 swoja,
1 moja, mysle, ze 1 wszyscy nni ja podzielali. Donie$ o tym Ojcu
Wiadystawowi 1 pokton mu si¢ serdecznie, 1 przepros, ze juz da-
wno do niego nie pisatem. Strasznie w tych czasach czasu nie
mialem. Usciskaj takze 1 O. Adolfa. Przyciskam Ci¢ do serca moj
drogi Ojcze Leonie, z calej duszy polecam Ci¢ Panu 1 blogosta-
wie calym jego blogostawienstwem.

W Jezusie 1 Maryi Twoj najoddanszy ks. Piotr

161. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3574)
Rzym, 8 czerwca 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Wyjazd matki Marie du Coeur de Jesus do Rhodez, o kto-
rym si¢ dowiaduj¢ z listu O. Wiadystawa, odktada co najmniej az
do lipca mojg podréz do Belgii; bo teraz nie moge do biskupa pi-
sa¢ z zapytaniem czy mam przyjezdzac? az poki nie wroci ona do
swego domu. W takim razie najlepiej bedzie, mdj drogi Ojcze Le-
onie, ze zaraz wrocisz do Rzymu, bo nawet 1 w lipcu jeszcze nie-
pewna, czy pojadg, a to 1 z tego powodu, ze ks. biskup Dunaje-
wski podobno (ale o tym prosz¢ nie mowi¢ glosno) przyjedzie do
kapieli, gdzie$ koto Tryestu, wiec wtedy 1 ja zapewne pojechal-
bym go tam widzie¢. Do Krakowa Zzaden z nas teraz nie powinien
jecha¢, boby to byto przyczyni¢ biskupowi trudnosci. Gdybym
za$ do tych wdd pojechat, musiatbym dopiero pdzniej uda¢ si¢ do
Belgii. A wigc, moj najdrozszy Ojcze Leonie, stosuj si¢ do tego
1 przyjezdzaj do nas.
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Listu do Grande Chartreme nie posytam dzisiaj, bo chce Cie¢
jak najpredzej o tym obrocie rzeczy zawiadomi¢. Ale poniewaz
niezawodnie w drogg¢ nie wybierzesz si¢ tego samego dnia, ktdre-
go ten list niniejszy otrzymasz, wigc ja, da Pan Bog, jutro piszac
do O. Wiadystawa w odpowiedzi na jego pismo, 6w list do Kartu-
zO6w przyltacze. Pan Jezus z nami. Przyciskam Ci¢ do serca.

Twdj) w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Ojcow serdecznie pozdrawiam. A klaniaj [si¢] naj-
czulej ode mnie pani Pustowskiej 1 powiedz, ze si¢ bardzo cieszg
na t¢ nadzieje, Ze ja moze zobaczg.

162. List do O. Wladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3510)
Rzym, 10 czerwca 1879 [1].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Bardzo Cig prosze oddac¢ list do opata de la Gr. Chartreuse
tu przylaczony Ojcu Leonowi, ktoremu go przyrzekltem piszac
przed dwoma dniami do niego.

Dzigkuje za wiadomo$¢ o przyjezdzie matki z Boussu wraz
z Sylwig przez Paryz. To mnie czyni wolniejszym w moich ruchach.
Jak pisatem do O. Leona, biskup Dunajewski zapewne w lipcu przy-
jedzie do kapieli, do jakich§ wod blisko Tryestu. Bedg mial tedy czas
do niego wprzddy si¢ udac i porozumie¢ si¢ wzglgdem tych rzeczy,
ktore by on chciat dla nas uczyni¢. Pan Jezus tak dobrze rzeczy ukta-
da, 1 mam nadzieje, ze wszystko jak najlepiej utozy.

Do takiego dobrego a niespodziewanego utozenia rzeczy
1 to nalezy, ze tu do Rzymu przyjechat teraz O. Pawel Smoliko-
wski’* z Adryanopola, wlasnie wezoraj. Donies o tym O. Leono-

i SMOLIKOWSKI PAWEL CR - (1849-1926) ksiadz, general Zgromadzenia.

Do Zgromadzenia wstapit w 1867 r. Byl pierwszym zmartwychwstancem
wyswigconym 15. 04. 1873 r. w obrzadku bizantyjskim. Pracowat jako
misjonarz w Bulgarii, w Adrianopolu. Diugoletni rektor Kolegium Pol-
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wi, ktory si¢ z tego ucieszy. O. Pawel juz ledwie ze nie umierat
tam z przecigzenia 1 innych przyczyn, tu odzyje. A porozumiemy
si¢ takze co do filozofii 1 innych kwestii. Bardzo to mity Ojciec
ten Ojciec Pawel, a 1 na przyszto$¢, da Bég, wielkg on jest nadzie-
ja dla Zgromadzenia, mianowicie na Wschodzie.

Z wyboru siostry Zawadzkiej na przetozong ciesze si¢
dosy¢; ja zawsze ja w mysli mojej przeznaczatem na przelozo-
ng. Cieszy mnie szczegdlniej dlatego ten wybor, ze pokazuje
1z duch wewnetrzny w zgromadzeniu si¢ poprawil. Dlaczego
za$ powiedziatem dosy¢, a nie bardzo bylo z powodu, Ze po-
mimo tej nadziei dobrej na przyszio$¢ watpie, aby byta skute-
czng. Daj Boze, bym si¢ mylil. Tyle na dzisiaj, bo si¢ $pieszg.
Pozdrawiam najserdeczniej Ojca Leona, a wraz z nim O. Adolfa.
A Ciebie, jak zawsze do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr
[P. S.] Uktony Pani Pustowskiej bardzo serdeczne.

163. List do ks. biskupa Albina Dunajewskiego (ACRR 4160)
Rzym, 10 czerwca 1879 [r].

Najprzewielebniejszy,
a zarazem Najdrozszy w Panu ksieze Biskupie®.

Ile powinszowan, ile szczerych zyczen, ile zapewnien mi-
tosci z duszy do ust si¢ cisnie, to chyba Pan Jezus sam da poznaé
Twojej mitosci, 1 prosze Go o to, anizeli co bym si¢ miat sili¢ na
wyrazenie wszystkiego. Z wielkg rado$cig dowiedziatem si¢ z li-

skiego w Rzymie. W 1895 r. wybrany zostal przelozonym generalnym
Zgromadzenia. Przez papieza Leona XIII byt mianowany doradca Swietej
Kongregacji Rozkrzewiania Wiary. Zmarl w opinii §wigtosci 11 wrzesnia
1926 r. w Krakowie.

»  DUNAJEWSKI ALBIN, ks. bp — (1817-1894). Od 1879 r. biskup krakowski,
w 1890 r. zostal kardynatem.
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stu Ojca Kalinki do O. Juliana, Ze przyjedziesz gdzies do wod
w miesigcu lipcu, zdaje si¢ niedaleko Tryestu. To mi otworzylto
nadzieje widzenia si¢ z Tobg, Najprzewielebniejszy moj Pasterzu
1 Ojcze, jezeli tylko przystaniesz na to. Do Krakowa nigdy bym
w tym roku nie byt pojechat, aby Tobie nie przyczyni¢ trudnosci
1 aby niczego na szwank nie naraza¢. Z tego samego powodu
1 Ojcu Leonowi w Paryzu datem wiedzie¢, aby do Krakowa nie
jechatl, a nawet wolatbym, aby 1 O. Julian, cho¢ p6zniej, do Jaro-
stawia nie jechal jednak; lecz w tym zdaje si¢ na Twoj sad, moj
najtaskawszy Ojcze, zeby nie odmawia¢ ostatecznie Ojcu Juliano-
wi 1 Walerianowi, ktdrzy majg szczegdlny powod do zjechania
sig, to jest przejrzenie przez O. Juliana tego, co O. Kalinka napi-
sal. Nie chcialbym, méwig, im tego odmawia¢ bez wyraznej po-
trzeby uznanej przez Ciebie, a wigc o ten sad proszg.

Ale przede wszystkim prosze, abys mi taskawie wskazat,
czy si¢ przychylasz do tego, aby si¢ ze mng widzie¢ w miesigcu
lipcu, kiedy tu gdzie§ niedaleko bedziesz koto granic wloskich?
Bardzo tego pragne i bedzie to dla mnie wielka pociecha, a da Pan
Bog, ze 1 z pozytkiem dla sprawy Bozej 1 dla naszego Zgroma-
dzenia. Wprawdzie czuje dobrze naszg lichote, ale to mi nie od-
biera nadziei. Zreszta badz przekonany, najzacniejszy i najdroz-
szy Pasterzu, ze my si¢ z niczym nie narzucamy, ale wszystko
zostawiamy Tobie, czy nas wezwiesz 1 jak, 1 do czego, 1 kiedy.
Nawet wcale mnie nie ucieszyto, kiedy O. Kalinka, chociaz w do-
brej, ale zbyt predkiej intencji, przetozyl wizytkom nasze u nich
osiedlenie sig.

Pisze o tym, nie zebym niepotrzebnie miat gani¢ tego dobrego
Ojca, ale zeby Ci pokazaé, jaki jest prawdziwie duch i prawidto
naszego postgpowania. | dlatego mi tak bardzo chodzi o to, abym
sam z Toba, najdrozszy mdj Ojcze, 1 zaraz z poczatku o wszystkim
sie porozumiat. Czekam tedy na najtaskawsza odpowiedz.

A teraz dwa male interesa. Prosita mnie panna Waleria Ru-
dnicka, abym jg mitosci Twojej polecit. Czyni¢ to tedy z calego
serca. Wprawdzie chciataby ona wstapi¢ do wizytek, ale o tym nie
wydaje sadu. W kazdym razie polecam ja najserdeczniej. Przy tym
bardzo gorgco polecam znanego dobrze Stefana Bakanowskiego.
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Zdaje mi si¢, ze to jest prawdziwie moralny 1 pewny chiopiec;

przynajmnie] takim go u siebie poznaliSmy, tylko nie miat powo-

tania. Mogtby si¢ bardzo przyda¢ w urzadzeniu domu biskupiego.
[Brak podpisu O. Piotra Semenenki CR]

164. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3575)
Rzym, 29 czerwca 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Otrzymatem Twoj list z powinszowaniem, za ktéry bardzo
Ci picknie dzigkuje. Dzi$ napredce odpowiadam.

1. Ze wybieratem si¢ wczoraj napisa¢ do Ciebie z podob-
nym powinszowaniem, a na dowod niech stuzy, ze wczoraj zmo-
witem za Ciebie Mszg¢ §wigtg na te intencje.

2. Ze jeszcze w Rzymie zostaje i nie wiem, kiedy z niego
wyrusze. Stad wyplywa, ze najlepsza bedzie rzecza, jezeli wprost
1 zaraz do Rzymu wrocisz.

Wyjazd moj z Rzymu zalezy od ks. biskupa krakowskiego.
Zdaje si¢, ze on w pierwsze] potowie lipca bedzie w Krapinie,
gdzie mamy si¢ spotkac. Kazat mi powiedzie¢ (przez O. Kalinke),
ze jak tylko tam na miejscu stanie, zatelegrafuje do mnie, abym
przyjezdzat. Poniewaz widzenie si¢ moje z biskupem jest rzecza
pierwszej wagi 1 tyczy si¢ wprost Zgromadzenia, wigc inne spra-
wy muszg tej ustapic i od niej zaleze€. I dlatego postanowitem po-
zosta¢ tu w Rzymie i1 czekaé na to wezwanie, zwlaszcza ze gdy-
bym teraz pojechat do Paryza 1 do Belgii nie miatbym niezawo-
dnie tyle czasu ile by potrzeba byto na te dwa miejsca dla zata-
twienia tam wszystkiego.

3. Ze Skrochowski, jesli jest jeszcze w Holandii powinien
by rowniez, wrociwszy do Paryza z Tobg tu przyjechaé. Prawda,
ze byla mowa o jego udaniu si¢ do Galicji, czyli raczej, ze jego
bracia prosili o to; ale przeciwko bezzwlocznemu wykonaniu te-
go, to jest zeSmy sie jeszcze nie porozumieli z biskupem, i nie
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wiemy, jakie mamy stanowisko zajac u niego, a szczeg6lniej kie-
dy? Przed zalatwieniem i rozjasnieniem tej kwestii przedwstepnej
nie wypada nikomu z nas tam si¢ udawac, bo bytby w fatszywym
potozeniu, a w najlepszym razie tracilby czas czy u familii, czy
u znajomych, czekajac na to wlasnie rozjasnienie. Tyle na teraz.
List ten wyprawiam poczta odchodzaca stad o g.Jodz.] 2"/, przez
Livorno. Wieczorem pisa¢ bede do Ojca Wiadystawa przez poczte
florencka. Tymczasem i jemu, 1 O. Adolfowi serdecznie prosze po-
dziekowac za ich powinszowania, ktore mnie rownie z Twoim do-
szly. Przyciskam Ci¢ czule do serca w mitosci Pana 1 w tejze mi-
tosci jestem Twoim najoddanszym bratem.
ks. Piotr
[P. S.] List ten skonczylem dopiero 1 lipca.

165. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3511)
Rzym, Kolegium Polskie, 2 lipca 1879 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Weczoraj z rana wystatem list do O. Leona, a wieczorem
miatem wysta¢ drugi do Ciebie, ale jak to mowia, cztowiek strze-
la, a Pan Bog kule nosi, wigc 1 moj list takze dopiero dniem pdz-
niej do Ciebie trafi. W liscie do Ojca Leona pisatem, aby wracat
do Rzymu z O. Eustachym. Jednakowoz, odebrawszy w godzing
pbdzniej listy od samegoz O. Eustachego 1 z tych dowiedziawszy
si¢, ze mu si¢ udato na nowo kwesti¢ w innych diecezjach holen-
derskich rozpocza¢, w tej chwili napisatem do Holandii do O. Eu-
stach.[ego], aby dobrej sposobnosci nie opuszczat 1 pracg rozpo-
czeta dalej prowadzil, az poki nie osiggnie catkowitego jej skutku.

Napisatem tez dzisiaj do matki w Boussu ttumaczac jej, dla-
czego musze¢ jeszcze podroz mojg odroczyé, ze przyczyng tego
jest fundacja nasza krakowska, rzecz walna 1 pierwsza dla Zgro-
madzenia; 1 wezwanie, jakie otrzymatem od biskupa nowego, wi-
dzenia si¢ z nim w tym celu. Wytlumaczytem, ze odktadajac moje
przybycie do nich na pdzniej, az po widzeniu si¢ moim z bisku-
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pem uczynilem to w tej mysli, aby tym lepiej 1 tym bezpieczniej
moc potem dziatac, co trzeba bedzie w ich interesie.

Rzeczywiscie nie moglem w takich okoliczno$ciach jechad
teraz do Was. Biskup, ktéry zreszta bardzo grzecznie na moje
imieniny przystal mi telegram tacinski, dal mi wiedzie¢, ze jak
skoro przyjedzie do Krapiny da mi zna¢ telegrafem. A moze si¢ to
juz sta¢ w potowie lipca. O tej porze ledwie ze bylbym w Boussu,
Spieszac si¢ nawet 1 nie mieszkajac wprzody w Paryzu. Cata by
wtedy podréz moja do Was byta zwichnigta, bo musiatbym na-
tychmiast jecha¢ do Krapiny. Trzeba tedy wzig¢ rzeczy tak jak si¢
ulozyly, zwlaszcza Ze 1 inne racje tutejsze, a bardzo wazne, radzi-
ty koniecznie widzie€ si¢ naprzdd z ks. biskupem.

A teraz moj najdrozszy Ojcze Wiladyslawie, co si¢ tam
u Ciebie dzieje? Otrzymalem Twoje dwa lisciki: jeden z powin-
szowaniem imienin, a drugi, ze nazajutrz wyjezdzasz do Boussu.
Za oba $licznie dzigkuje 1 czekam skwapliwie wiadomosci z Bo-
ussu. Na dzisiaj Ciebie zegnam, przyciskam do serca i oddaj¢ Ci¢
z catej duszy tasce Bozej. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] Ojcu Leonowi ktaniam [si¢] serdecznie, powiedz
mu, ze w tej chwili otrzymatem list od pani Borzgckiej, wy-
jezdza do Wiednia z Karlsbadu. Mamy si¢ spotka¢ gdzie$§ ko-
to Gratzu (po moim widzeniu si¢ z biskupem), gdzie ona ma
kuracje odbywaé. Sciskam tez kochanego O. Adolfa i dzicku-
je za list.

166. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3512)
Rzym, 17 lipca 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu O. Wiadystawie.

Otrzymalem par¢ Twoich listow, ostatni z Valenciennes. Za
wszystkie rowniez dzigkuje. Mito mi zawsze, kiedy wszystko mo-
wisz, co masz na sercu, a dzigkuje za Twojg mito§¢ w Panu. Da
Pan Bog, jak si¢ zobaczymy pomoéwimy o wszystkim, a moze
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niejedno i dla Ciebie si¢ lepiej rozjasni.

Ks. Dunajewski zwleka z wyjazdem z Krakowa 1 ja tu cze-
ka¢ muszg. Ostatnie wiadomosci przez Popiela otrzymane glosity,
ze miat cztery dni temu wyjechad, ale wtedy jeszcze nie byt wyje-
chat. Nie wiem tedy witasciwie, kiedy stad wyrusze, bo musze
czeka¢ wedlug umowy na telegram, jaki mi z miejsca, to jest
z Krapiny przysta¢ obiecal, skoro tylko tam stanie.

Weczoraj pisalem do panny Siedliskiej do hotelu du Bon La-
fontaine. Badz taskaw dowiedziec€ si¢, czy ten list otrzymala 1 je-
szcze raz najserdeczniej ja ode mnie pozdrowi€. Zresztg bardzo Ci
ja polecam i Twojemu dobremu sercu oddaje. Przy zdarzonej spo-
sobnosci, to jest, jak bedziesz do mnie pisat daj mi o niej wiado-
mosci 1 0 jej zdrowiu.

Bardzo juz chciatbym widzie¢ si¢ z Wami, rozmowi¢ si¢
o wszystkim z Tobg, odswiezy¢ wszystko w Panu. Ale wszystko
sktadam w rece Jego.

Trzeba by z ks. Malinskim, ktéry jest w Londynie co$ zro-
bi¢. Pisuje tu do Kolegium, Ze nie jest zadowolonym z polozenia
swego w Londynie 1 zali si¢, ze mu na jego listy nie odpisujecie.
Trzeba by z ta misjg londynska przyjs¢ jakos do konca. Jezeli
O. Adolf czeka w Paryzu jedynie na moj przyjazd, to lekam sie,
ze jeszcze dos¢ dhugo czekaé bedzie musiat. Bo procz tego, ze nie
wiem, jak dlugo tu w Rzymie bede jeszcze musiat zostawac, po-
dr6z moja takze nie bedzie szta predko; bo nocg nie mogg jechac.
Wyrachowatem, ze stad do samej Krapiny trzeba mi bedzie pig¢
dni czasu. A reszta stosunkowo do tego. Niech wszystkim Pan
rozporzadza. Do Ojca Leona pisz¢ osobno stéw kilka tak jak do
Ciebie, bo zawsze rachuj¢ na nasze spotkanie si¢. Pan Jezus z na-
mi.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Szczegoty tu zawarte o ks. Dunajewskim, mojej po-
drdzy itd. prosze udzieli¢ O. Leonowi, bo nie chce w Jego liscie
drugi raz to samo pisac.
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167. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3576)
Rzym, 17 lipca 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Siedze tu czekajac na wiadomosci od ks. biskupa Dunaje-
wskiego 1 nie wiem, jak dlugo jeszcze siedzie¢ bede. Szczegdty
o tym sg w liscie do O. Wiadystawa, ktorego prositem o ich udzie-
lenie Tobie. Ze czekasz na mnie w Paryzu nie mam nic przeciwko
temu. Rzeczywiscie nie mozna bylo dokladnie przewidzie¢, ze
wyjezdzajac wezesniej z Paryza, jak o tym do Ciebie pisalem,
bylibySmy wszelki czas mieli widzie¢ si¢ tutaj w Rzymie 1 rozmo-
wi¢ o wszystkim. Nie mogac tedy ani ja tego doktadniej przewi-
dzie¢ nie nastawalem na to, aby$ tu natychmiast przyjezdzat. Te-
raz da Pan Bog rozméwimy si¢ w Paryzu, a spodziewam si¢, ze
wszystko pdjdzie po mysli, czyli lepiej mowiac podtug woli Bo-
zej. Mam mocng nadzieje, ze juz nadszedt dla Zgromadzenia na-
szego czas mitosierdzia i wyrazniejszej opieki Bozej nad nami.
Chociaz mowiac to, niemal zatluje tego, bo kiedyz nie bylo nad
nami mitosierdzie Panskie, 1 czy nie najwyrazniejsza zawsze byla
Jego opieka nad nami?

Bardzo tez tgskni¢ do rozmowy z Tobg, mdj najdrozszy Oj-
cze Leonie, bo oceniam calg Twoja dobrg wolg, ktorej w ostatnich
czasach tyle dates dowodow i coraz wigcej rachuje na taske Boza
w Tobie. Oby Pan najlaskawszy uczynit nas zupelnym jednym
w duchu 1 w mitosci Swojej, 1 oby to si¢ obrocito na najwigksza
chwale Jego. Z mojej strony przynosze takze cala dobrg wolg
1 zupelng mito§¢ w Panu, i mam najlepsza w Nim nadziej¢. Bo
1 0 c6z nam obojgu chodzi? O Jego wolg jedynie 1 0 Jego chwale.
Przyciskam Cig do serca 1 oddaje najzupetniej Panu i Jego tasce.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Proszg najpickniej poktoni¢ si¢ ode mnie pani Pusto-
wskiej 1 podzigkowad, juz nie wiem jak, za jej tak serdeczny list.
Da Pan Bég to ustnie nan odpowiem. Proszg tego nie zapomniec.
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168. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3069)
Rzym, 20 lipca 1879 [r].

Mo¢j kochany 1 drogi Ojcze Antoni.

We wtorek da Pan Bog wyjezdzam. Przed wyjazdem czuje
si¢ w obowigzku napisania do Ciebie stow kilku.

Polecam Ci z calego serca miodziez, ktora jest dzisiaj cata
pod Twoim przewodnictwem. Polecam Ci szczegdlniej starszych,
a najszczego6lniej kochanego Ojca Leopolda, do ktérego przyta-
czam tu osobny liscik, chcagc mu przez to da¢ dowod mojej dla
niego zyczliwosci, a ktéry mu prosze oddac.

Prosze Cig, mdj drogi Ojcze Antoni, pisywa¢ do mnie regular-
nie, a nawet czgsto o tym, jak idzie nowicjat i co bgdziesz miat
szczegOlnego do powiedzenia o kazdym. Prositbym, abys$ pisywat
do mnie co tydzien, a przynajmniej, abys nigdy nad 10 lub 12 dni
listu nie przeciagnat. Jak z jednej strony bedzie to dla mnie pociecha,
tak z drugiej bedzie mi to przypominato moje obowigzki, ktorym
przez ten czas bede si¢ starat, chocby modlitwa tylko, a w danym ra-
zie dobrym stowem odpowiedzie¢. Pierwszy list mozesz mi zaraz
napisac po otrzymaniu niniejszego. Zamknawszy go wiodz go w inng
koperte, na ktorej potdz adres:

A Madame Celine Borzecka,
Autriche, a Frohnleiten, bei Gratz, Kurhaus.

Bede tam zapewne juz w piatek 1 zabawie par¢ dni. Miatem
u tej pani by¢ po widzeniu si¢ z ks. biskupem, ale poniewaz tenze
nie wyjechat jeszcze z Krakowa, wiec wole te¢ wizyte odby¢ przed-
tem. Zyskuje tym sposobem na czasie przynajmniej 5 lub 6 dni.
Trzeba bowiem wiedzie¢, ze przez Frohnleiten musi przejezdza¢
biskup jadac do Krapiny, a w kazdym razie Krapina jest od Frohn-
leiten o parg tylko godzin drogi Zelaznej. Czekaé tedy tam bede
wiadomosci od Ciebie. Drugi list bedziesz mogt posta¢ do Paryza.

Moje zdrowie dosy¢ dobre dzigki Bogu 1 wyjezdzam z najlep-
szymi nadziejami. Prosz¢ si¢ bardzo modli¢ na intencj¢ mojej po-
drdzy 1 niechaj wszyscy sie modla. Modl si¢, abym w calej tej po-
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drézy we wszystkim 1 wszedzie spehil najswietszg wole Boza. Oj-
ciec Julian wyjechat dzi$ z rana wprost do Jarostawia, aby odby¢
wspolng prace z O. Kalinkg. Matka Marcelina bedzie tam dopiero
w przysztym miesigcu. Z Boussu mam dobre wiadomosci. Polecam
Cig z calej duszy fasce 1 sercu Pana Jezusa i jestem w Jego mitosci.

Twdj najoddanszy ks. Piotr

169. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3070)
Frohnleiten, 27 lip.[ca] 1879 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Antoni.

Otrzymatem tutaj list od ks. Radziejewskiego z Paryza;
w nim liscik do Ciebie, ktory tu przytaczam. Oczekuje z nie-
cierpliwoscig zdania sprawy, o ktore Ci¢ prositem na odjezd-
nym z Rzymu. Bardzo mi bedzie mito odbiera¢ w czasie mo-
jej podrozy podobne przez Ciebie o Was wszystkich wiado-
mosci, 1 bardzo o nie proszeg.

Ja tu do Frohnleiten w najlepszym zdrowiu przybylem, za
co dzigki Bogu. Na samym wyjezdnym z Rzymu otrzymatem te-
legram od ks. biskupa krakowskiego, ze juz wcale z Krakowa do
Krapiny nie wyjedzie. Przetozylem mu tedy w liscie z Florencji
pisanym, zebySmy si¢ spotkali niedaleko od Krakowa, w Kirze-
szowicach u pani Adamowej Potockiej i czekam tutaj na odpo-
wiedz ks. biskupa. Przyciskam Ci¢ do serca, mdj drogi Ojcze An-
toni, prosz¢ Pana Jezusa o wszelkg taske dla Ciebie w spelnianiu
Twego urzedu 1 we wszystkim innym; madl si¢ bardzo 1 bardzo
za mnie, niech si¢ tez 1 inni modla, a ja ich wszystkich serdecznie
w Panu blogostawie.

Twd) w mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr
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170. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3577)

Frohnleiten, 27 lipca 1879 [r].
Moj drogi Ojcze Leonie.

Juz drugi dzief, jak tu jestem we Frohnleiten. Zastalem te
panie przy dos¢ dobrym zdrowiu. Mozesz sobie wystawi¢, jak
mnie przyjely. Zaraz wieczorem dowiedziatem [si¢], ze panna
Celina od paru dni zdecydowatla si¢ stanowczo odda¢ swa reke
panu Hallerowi. A wigc Deo gratias! Zresztg pisata ona sama dzi$
do Ciebie o tym, a telegram wyszed} po poludniu do pana Jozefa
od matki Celiny, zeby tu przyjezdzal. On nie wie, po co przyje-
dzie; ale panna Celina prosita matki, zeby si¢ juz odbyty zarg-
czyny, ktorym mam poblogostawic.

Co do $lubu, kiedy i jak, i czy Ty mu bedziesz blogostawit, to
przyszto$¢ pokaze. Pan Jezus, jak wszystko dotad zdawat si¢ w tej
sprawie Sam byt prowadzic¢, tak 1 zreszta Sam w swoim czasie do-
kona. Bardzo bym si¢ cieszyt, gdyby tak wypadlo, zeby§ Ty moj
drogi Ojcze Leonie blogostawil temu slubowi. Poméwimy o tym,
da Pan Bog, w Paryzu.

Wyjechatem z Rzymu 22 lipca w dzien §[w]. Magdaleny,
co wzigtem za dobrag wrozbe, bo bardzo czcze t¢ $wieta. Na sa-
mym wyjezdnym przyszedt telegram od ks. biskupa krakowskie-
go, ze dla naglych waznych spraw nie moze do Krapiny jechac.
Pojechatem, mimo to jednak, jakem byt postanowit tu do Frohn-
leiten, ale juz z Wenecji pisatem do ks. biskupa, czy bySmy sie¢
nie mogli zjecha¢ w Krzeszowicach u pani Adamowej Potockie;j,
1 prositem odpowiedzie¢ mi tutaj do Frohnleiten. Napisalem stam-
tad, ze 1 drugi list do ksieznej Odescalchi donoszac jej o mojej po-
drézy 1 0 owej propozycji uczynionej ks. biskupowi. Oczekuje te-
dy tutaj odpowiedzi na oba moje listy. Zdrowie dzigki Bogu stuzy
mi zupeknie, pokrzepione raczej, nizeli zmeczone odbytg podroza.
Deo gratias.

List O. Wiladystawa z 21 lipca otrzymalem tu wczoraj.
Dzigkuje 1 da Pan Bog jutro odpisze. A moze tez przyjdzie tym-
czasem list jego, ktory mi na dzien nastgpny zapowiedziat, ktore-
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g0 ja jednak dzisiaj tu nie otrzymatem. Sna¢ nie napisal. Najczulej
go pozdrawiam.

Ciebie moj drogi Ojcze Leonie do serca przyciskam, ciesze
si¢ na nasze widzenie si¢ 1 oddaj¢ wszystko Panu Jezusowi. Nie-
zadlugo da Pan Bog wigce;.

Twd) w mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy
ks. Piotr

171. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3513)

Wieden, 31 lipca 1879 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Wladystawie.

Spodziewatem si¢ otrzyma¢ od Ciebie list zapowiedziany
mi w Twoim ostatnim, ale nie otrzymalem. Pisz¢ wiec dodajac do
wiadomosci przystanych do O. Leona w liscie przed parg dniami
pisanym z Frohnleiten to, co nastgpuje.

Weczoraj otrzymatem list od ks. biskupa krakowskiego, ze
z rado$cig bedzie mnie widzial w Krzeszowicach. Natychmiast
wiec dzisiaj z rana wybratem si¢ w drogg i stangtem w tej chwili
w Wiedniu, gdzie przez jutrzejszy dzien zabawie. W sobote za$
wieczorem mam nadzieje stang¢é w Krzeszowicach. O przybyciu
juz uprzedzitem. O. Julian juz widziat si¢ tydzien temu z bisku-
pem, ktory bardzo liche 1 kruche dat mu nadzieje. Wszystko zre-
dukowalo si¢ do tego, ze O. Skrochowskiego, jako poddanego au-
striackiego bedzie mogt umiesci¢ przy wizytkach za kapelana.
A potem, czas pokaze, co si¢ da zrobi¢. Powiedzial, ze w papie-
rach po Gateckim znalazl, Zze rzad polecit mu wtedy (temu lat
z 10) nie przyjmowaé zmartwychwstancéw do swej diecezji;
A wigc itd. itd. O. Julian nic na to nie odpowiedziat i rozumiem
dlaczego, bo nie mégl moéwic¢ jako auctoritatem habens. Bardzo
tedy dobrze si¢ stalo, Ze tu przyjechalem, 1 ze z biskupem na serio
rozmowi¢ sie bede mogl, i stanowczo mu postawié kwestie czy
nas chce, czy nie chce u siebie. Ja mysle, Ze si¢ tatwo porozumie-
my, ale w kazdym razie bedzie, jak Pan Bog zechce 1 my si¢ z go-
ry na Jego wolg zgadzamy.
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Prosze tych wszystkich szczegotow udzieli¢ Ojcu Leonowi
1 modIcie si¢ razem, zeby mi Pan Bog w porozumieniu z bisku-
pem pobtogostawit. A piszcie do mnie do Krzeszowic; tylko za-
raz tego samego dnia, ktorego ten list otrzymacie, bo tam nie my-
sle dlugo bawi¢, najdalej do 5-go lub 6-go. Wszelako bede szedt
za wskazoéwkami woli Bozej w kazdej rzeczy.

Z Belgii udzielono mi bardzo smutnej wiadomosci: ze bi-
skup z Tournay podat si¢ do dymisji. Tym sposobem moga tam
zajs¢ b.[ardzo] wazne zmiany. | zdaje si¢, ze to szczgsliwie, iz
moja podroz si¢ przewlekta, bo bedg tam w wazniejszej chwili.
Jak Pan Bog da!

Prosze¢ takze powiedzie¢ Ojcu Leonowi, ze wczoraj z rana
mialem Msze §.[wigtg] na intencj¢ nowo zargczonych 1 potem
w domu pobtogostawitem ich zargczyny. Z nimi przyjechalem tu
do Wiednia ale oni tu dluzej zostaja.

Czy Sylwia wrocila juz z Francji, lub kiedy wraca? Zawsze do
widzenia si¢ mdj najdrozszy Ojcze Wiadystawie. Pozdrawiam naj-
serdeczniej w Panu drogiego O. Leona, i O. Skrochowskiego, jezeli
Juz wroctt. Przyciskam Cie¢ do serca 1 z calej duszy blogostawie.

Twdj w mitosci Jezusa 1 Maryi ks. Piotr

172. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3578)
Krzeszowice, 6 sierp.[nia] 1879 [1].

Drogi moj Ojcze Leonie.

W sobotg 2 sierpnia przyjechalem tu na noc do Krzeszowic.
Nazajutrz byla niedziela dzien odpoczynku. Przedwczoraj 4 sier-
pnia przyjechat tu ks. biskup 1 w kilkugodzinnej rozmowie dokta-
dnie rozméwilismy si¢ o wszystkim. Wczoraj pojechalismy stad
razem z biskupem do Krakowa i tam rowniez doktadnie rozmo-
witem si¢ z panig Koziebrodzka, i wyrozumiatem caty stan rzeczy
co do jej donacji w Dzwiniaczce, za przyjeciem ktorej ks. biskup,
jak juz wiesz, stanowczo si¢ o$wiadczyl, a teraz o$wiadczyt
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1 mnie, 1 ile mi si¢ zdaje, nie bez wielkiej racji. Nareszcie dzisiaj
rozmowitem si¢ z namiestnikiem, ktory tu do Krzeszowic na caty
dzien przyjechatl, nie mniej doktadnie, 1 to w dhugiej dwugodzin-
nej rozmowie; a on caly ten sposob naszego osiedlenia si¢ w Gali-
cji nie tylko przyjmuje, ale pochwala, dodajac: ,,a potem przyjdzie
reszta”.

Jak si¢ to wszystko ztozyto! Czyz nie opatrznie? A gdyby$
byt jeszcze widzial, jak to szto jedno za drugim, wszystko jak
z platka, jak gdyby kto$ na dany znak podsuwat. Niech wszystko
Pana chwali! Byloby za dlugo opisywac dzisiaj wszystkie szcze-
goly co do Dzwiniaczki. Zreszta bedg to mdgt lepiej uczyni¢ tam
na miejscu; bo wypadek ostatni jest ten, ze ja sam jade do Dzwi-
niaczki, gdzie takze spdtczesnie pani Koziebrodzka jedzie, aby
wszystko pokaza¢ 1 ulatwi¢ na miejscu. Datem o tym zna¢ Ojcu
Walerianowi (Kalince) 1 Julianowi, wyrazajac temu ostatniemu
moje zyczenie spotkania si¢ z nim tamze.

To odpowiada na Twoje zapytanie i na mys$l Ojca Juliana,
czy Skrochowski ma tu przyjecha¢ teraz dla obejrzenia Dzwi-
niaczki. Prosta rzecz, Ze nie, niechaj jedzie do Rzymu, skoro tylko
skonczy swoje kwestowanie w Holandii, 1 tam si¢ urzadzi ze swy-
mi interesami, bo moze bardzo niezadtugo bedzie musiat przyby¢
tu juz na dobre do Galicji.

Co do Ciebie, moj drogi Ojcze Leonie, jezeli chcesz mozesz
na mnie czeka¢ w Paryzu; ale tez, jesli zechcesz moglby$ wrdcié
do Rzymu, bo tak jak si¢ rzeczy teraz postawity to w zasadzie (en
principe) juz wszystko jest dokonane co do naszego osiedlenia si¢
w Galicji. Bierzemy DZwiniaczke 1 tam na poczatek osiedli si¢
nas dwoch, z ktérych jednym bedziesz Ty sam, moj drogi Ojcze
Leonie, jezeli nic nie pokaze si¢ przeciwko temu. Bedziemy tam
mieli publiczny ko$cidtek mogacy pomiesci¢ ze 300 osob 1 be-
dziemy w zgodzie z najlepszym proboszczem, odleglym do tego
o jakie mil trzy, zajmowali si¢ ustugami parafialnymi w czesci
parafii blizszej nas, a w dodatku, jako zardd przysziego pensjontu,
bedziemy zajmowali si¢ wychowaniem mtodego 9-letniego synka
pani Koziebrodzkiej, za co bedziemy mieli rocznie 500 renskich,
1 nie tylko mieszkanie, ale utrzymanie przez matke pani Kozie-
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brodzkiej, mieszkajacej tam w Dzwiniaczce stale, a utrzymanie
rozumie si¢ bedzie osobno dla nas. Zdaje mi si¢ to wszystko nie-
zwykle korzystne.

W dodatku do tego sposobu wprowadzenia si¢ naszego do
Galicji w koncu, objasniam, ze mysla ks. biskupa Dunaj.[ewskie-
go] jest bra¢ nas do swojej diecezji stamtad dopiero, a naprzod do
malego seminarium, ktore jak najpredzej chcialby otworzy¢, ale
w tej chwili nie moze jeszcze. Oto wszystko w gtdéwnych rysach.
Z tego wynika, tak si¢ mi przynajmniej zdaje, ze Twoje czekanie
na mnie w Paryzu nie jest juz potrzebne, bo ono przypuszczalo, ze
sie rzecz fundacji w Galicji nie od razu rozwigze, a tu wlasnie juz
sie rozwigzala, przynajmniej jak rzektem w zasadzie.

Ja szczerze Panu Bogu dzigkuje za to rozwigzanie, bo jak tu
rzeczy widzg, po tak dokladnych rozméwieniach si¢ z biskupem
1 z namiestnikiem musze¢ uznac, ze to rozwigzanie jest najprost-
sze, najlepsze, rzektbym w tej chwili jedyne, za ktdre powinnisSmy
powiedzie¢ wielkie Deo gratias! Czyn tedy z Twoim wyjazdem
co chcesz, moj drogi Ojcze Leonie. Przyciskam Ci¢ do serca. Pan
Jezus z nami.

Twd) w mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy
ks. Piotr

[P. S.] Prosze udzieli¢ tego wszystkiego Ojcu Wiadystawowi.

173. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2094)
Rzym, 14 sierp.[nia] 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Wincenty.

Bardzo pigknie Wam wszystkim dzigkuje, Tobie 1 Ojcu Hen-
rykowi, 1 O. Jozefowi za Wasze serdeczne zyczenia przystane mi
z powodu moich imienin. Niech Wam Bog stokrotnie je zaplaci.
Ojcu Henrykowi serdecznie winszuje 1 niemato si¢ z tego sam cie-
sze, ze zmienit pierwsze swoje pospieszne zamiary 1 zwyciezyl nie-
szczesliwa pokuse. Niech si¢ z tego upokorzy zbawiennie przed
Panem 1 raz juz jasno widzi, Ze to wierutna pokusa. Przyciskam go
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do serca i na nowo blogostawi¢ jego dobrym zamiarom.

O. Moczygemba®® otrzymat wszystkie pozwolenia od Ojca
Swietego wstapienia do naszego Zgromadzenia; w tej chwili jest na
Mentorelli wraz z innymi nowicjuszami i rozpoczat swoj nowicjat.
Jest wielce z tego postanowienia szczgsliwy 1 rozradowany w Pa-
nu. W przysztym roku, da Pan Bog, powita Was w Chicago.

Modlcie si¢ goraco a pokornie za Kosciol, za Zgromadzenie
1 za swojg wlasng misjg, za ktorg 1 ja si¢ tutaj wraz z innymi usilnie
modle. Dzigkuje Wam w Panu za Wasze prace 1 trudy w tej misji,
a doktadajcie coraz nowych staran, bo ta misja za blogostawien-
stwem Bozym moze najobfitszy plon wydac.

Blogostawie Was wszystkich w Panu 1 najuprzejmiej wszyst-
kich do serca przyciskam.

Twdj najoddanszy w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr

174. List do O. Jozefa Hubego CR (ACRR 4165)
Jaztowiec, 6 wrzesnia 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu ksieze Jozefie.

Pisz¢ do Ciebie stow pare, aby Ci donies¢, ze w Jaztowcu
dhuzej bede musiat zabawié. Stanglo na tym, ze tu sprowadzam
Ojca Eustachego; rozméwimy si¢ z nim o wszystkim i obmyslimy,
co czyni¢, aby od razu pracg nasza rozpoczac; i stad go zaraz sam
mysle zawie$¢ do Dzwiniaczki, aby w Imi¢ Boze juz ja rozpoczat.

Z Toba moj drogi ksigze Jozefie spotkam si¢ tedy we
Lwowie, ale nieco pdzniej. Myslalem Ci ja wprawdzie, zeby
Cie sprowadzi¢ tutaj do Jaztowca, ale teraz nie wiem, jakby to
by¢ moglo, kiedy ja przez czas pobytu Ojca Eustachego bede
si¢ musiat nim zaja¢. Jednakze, gdyby si¢ mogto jedno z dru-

% MOCZYGEMBA LEOPOLD, CR — (1825 - ?). Swiccenia kaplanskie przyjat

w 1847 r. W 1887 r. wystapit ze Zgromadzenia.
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gim pogodzi¢, o czym pomysle, to bardzo chetnie ujrzatbym
1 Ciebie tutaj. W kazdym razie mam sobie 1 bed¢ miat sobie za
obowigzek da¢ Ci tyle czasu, ile tylko sam bedziesz zyczyt 1 w ta-
kich warunkach, jakie najlepsze zesle nam Pan Jezus. Prosze Cig
rachowac na t¢ moja dobra wole, a nawet upominac si¢ o jej spet-
nienie; co mi bedzie bardzo mitym. Modlmy si¢ wspdlnie, moj
drogi ksigze Jozefie, o spelnienie w nas woli Pana Jezusa; a On ze
swoja taskg 1 mitoscig niech zawsze bedzie migdzy nami 1 w nas.

Twdj najoddanszy w tej Jego mitosci
ks. Piotr

175. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3514)
Jazlowiec, 12 wrze$nia 1879 [1].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Czemuze$ tak dawno do mnie nie pisat? Prawda, ze moj
adres nie zawsze byt Ci wiadomy, jednakze kto chce co uczynic,
to sposob znajdzie. A w koncu czemuzes nie pisal, jak odjezdzat
O. Eustachy? Przyjmij to jako wyrzut mito$ny, a sam mnie przed
sobg wytlumacz, jezeli z mej strony nieczgsto do Ciebie pisatem
z drogi. Pisalem jednak, chocby 0w list z Wiednia; jednakze przy-
znaje, ze nie tyle, ile by trzeba byto, a nawet, ile sam tego czutem
potrzebe i pragngtem. Niech mnie wytlumaczy niestychana liczba
0sob 1 spraw, ktdre mnie tu catego zajely.

Pisatem dluzszy list do Ojca Leona w sprawie DZwiniaczki,
ktorego on Ci zapewne w swoim czasie udzielit. Miesigc temu
(okoto 12 sierpnia) przebiegtszy pobieznie przez Jarostaw i Lwow,
gdzie po jednym tylko dniu bawitem, stangtem 12 w DZwiniaczce,
gdzie zabawitem az do 20-go sierpnia. Za widzeniem si¢, da Pan
Bog, opowiem Ci szczegdtowiej 1 miejsce, 1 osoby, a tymczasem
pokroétce te gldéwne opowiem rzeczy. W Dzwiniaczce obchodza
nas trzy osoby. Chiopiec 9-letni Jozio Koziebrodzki, ktérego ma-
my wychowywac¢, jego matka, 40-letnia wdowa hrabina Helena
Koziebrodzka i jej matka, a babunia Jozia, stara pani Keszycka,
wielka tego chlopca zwolenniczka. Pani Koziebrodzka daje nam
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w swoim osobistym majatku Wotkowcach o 40 minut drogi od
Dzwiniaczki, dworek o 11 pokojach 1 oficyne o 8, park z sadem z 6
do 7 morgdw, ogréd warzywny o jakich 3 morgach i pole orne
o jakich 30 morgach. Wszystko to najlepszej ziemi, nad samym
Dniestrem, w pigknym polozeniu 1 okolicy. To ma by¢ nasza wia-
sno$¢ 1 przyszty, da Pan Bog, dom 1 kolegium. Pani Koziebrodzka
rada by, abySmy si¢ tam jak najpredzej przeniesli i na wolng reke
rozpoczgli nasz dom edukacyjny z wlasnym gospodarstwem, a ona
dodawalaby jeszcze 500 flor. (1200 fr.) pienigdzmi 1 calg Zywnos¢
w wiktuatach na 4 lub 5 pierwszych naszych ojcdéw 1 braciszkow.
Tym bardziej by tego pragnela, ze tym sposobem uniknetoby si¢
dla Jozia rozpieszczajacego wptywu babuni. Atoli, babunia nie tak
fatwo moze przystataby na to i chce, abySmy na poczatek przy-
najmniej, pozostali w Dzwiniaczce, majatku jej syna (ktory jednak
mieszka z zong w Krélestwie Polskim), a w tym majatku gospo-
daruje jego matka, ta babunia Jozia. Jej 6w syn, a wuj Jozia takze
prosi nas o to. Dajg nam tam w DZwiniaczce apartament ztozony
z 4 a nawet 5 miejscowosci (stancji), a zarazem uzytek kaplicy pu-
blicznej, ktdra jest raczej koscidtkiem mogacym pomiesci¢ ze 200
0sob, a przy tym cale utrzymanie 1 zarazem owe 500 florenow.
Gdyby byt jeden tylko Jozio, to bySmy musieli przyja¢ to ostatnie,
ale poniewaz sg 1 inne dzieci, ktore si¢ w tych ostatnich dniach
zglosily, wiec zdaje si¢ nam, ze bedziemy mogli rozpocza¢ w Wot-
kowcach i w tych dniach pojade, da Pan Bog, po raz drugi do
Dzwiniaczki, razem z Ojcem Eustachym, ktérego tu sprowadzi-
fem, aby calg te rzecz ostatecznie urzadzic.

Kiedy 20 sierpnia z DZwiniaczki przyjechatem do Lwowa,
razem z O. Felinskim, ktéry do mnie tam dojechal, zabawitem we
Lwowie az do 30 tegoz miesigca. Przez ten czas ulatwitem z rza-
dem (panem Zaleskim, prezydentem namiestnictwa) calg nasza
wzgledem nich pozycje w tym nowym tu dla nas stanowisku,
przeciw ktoremu rzad nic nie ma 1 jak sami si¢ wyrazili nic mie¢
nie moze. Bedziemy prywatnie uczyli i na examen maturitatis po-
syfali do gimnazjéw publicznych na examina. Sprowadzilem tak-
Ze porozumienie si¢ miedzy nami a zywiotem rusinskim, i jestem
pewien wedlug stanu rzeczy, jaki tu jest, ze bedziemy mieli nie-
jednego Rusina w Zgromadzeniu. O tym obszerniej za widzeniem
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si¢. A bedzie to nadzwyczaj waznym warunkiem przysztej po-
myslnosci sprawy Bozej 1 naszego dzialania tu w Galicji, a nawet
na calym Wschodzie, szczegolniej obrzadku stowianskiego.

Podczas mego pobytu we Lwowie przyszedt list od matki
Marceliny, w ktorym wyraza swQj zal, ze nie zajechalem do Ja-
ztowca bedac juz tak blisko, a rowniez zal, ze w tej chwili nie mo-
ze pojechac do Jarostawia, aby si¢ tam ze mng spotka¢. Odpowie-
dziatem jej telegramem na to, ze jezeli sobie zyczy przybede do
Jaztowca 1 otrzymalem w odpowiedzi serdeczne zaproszenie.
Tym sposobem jestem tu w Jaztowcu od 19-go wrzesdnia, gdzie
wkroétce z Jarostawia nadjechal powtdrnie O. Julian i1 po tygodniu
pobytu dzisiaj z rana na nowo odjechat wprost do Rzymu. Ojciec
za$ Skrochowski przyjechal tu przedwczoraj 1 bedzie ze mng
przez caly czas mego tu pobytu, az poki nie pojedziemy razem do
Dzwiniaczki, a potem do Lwowa, gdzie go przedstawi¢ ks. Arcy-
biskupowi wraz z Ojcem Alfonsem, ktdry za jakie dni dziesi¢¢
ma z Rzymu przyby¢ do Lwowa. Ze Lwowa oni wrdcg na dobre
do Dzwiniaczki, gdzie przynajmniej z jednym jeszcze bracisz-
kiem zaczng dom, a ja pojade¢ dalej, da Bog, przez Szwajcari¢ do
Paryza 1 Belgii. Kiedy moéwi¢ do Dzwiniaczki, mam na mysli
Wotkowce, bo jak powiedziatem, przynajmniej jeden uczen przy-
bywa na towarzysza dla naszego Jozia, a tym samym, ze ich be-
dzie dwoch nie beda mogli mieszkac juz nie u wspolnej babuni
w Dzwiniaczce. Tym mtodym towarzyszem Jézia, zupelnym jego
réwiesnikiem w wieku 1 w naukach, jest mlody Jounga, siostrze-
niec naszego Ojca Jana Hempla. Procz tego jest jeszcze podobien-
stwo, ze przybedzie dwoch miodych Skrochowskich, synowcow
naszego Ojca Eustachego, jeden 8-[letni], a drugi 10-letni, ale zu-
pehie jednakowo naukowo usposobionych jak i1 tamci dwaj pie
rwsi. Tym sposobem zaczeliby§Smy do$¢ pomyslnie pierwsza na-
szg klas¢ gimnazjalng, bo wszyscy sa usposobieni do 1-¢j klasy
1 za taska Boza moglibysmy tak co rok o jedng klase¢ nasz dom
wychowawczy powicksza¢. Mam mocng nadzieje, ze tej pracy
Pan Jezus obficie pobtogostawi.

Tu w Jazlowcu staneliSmy z matkg Marceling w bardzo do-
brych, a nawet mitych stosunkach. Cokolwiek byto w przesztosci
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miedzy nami postanowiliSmy zobopolnie pusci¢ w niepamiec,
a probowac jakoby nowego stosunku. I to dobrze idzie. Siostry na-
wet widza potrzebe naszej opieki, szczegdlniej pod wzgledem
ksigg wychowawczych, prosza, abysmy wszystkie ich ksigzki pod-
reczne przejrzeli 1 scenzurowali. To z drugiej strony 1 dla nas bar-
dzo korzystne, bo mozemy wiele wzig¢ dla siebie, a niezawodna
jest rzecza, ze siostry majg wiele dobrej praktyki 1 korzystnego do-
swiadczenia. Skadingd mamy tu wspolne interesy 1 te same mamy
osoby, z ktérymi mie¢ bedziemy stosunki 1 my, 1 one; rodzice ich
dzieci beda mniej wigcej rodzicami naszych, podobniez i reszta.
Dobry stosunek miedzy nami jest pozadany i szczesliwy, czuje to
matka Marcelina, czuj¢ dobrze 1 ja. Totez matka Marcelina oswiad-
cza si¢ dla nas z gotowos$cig na wszystko, nawet z materialng po-
mocg, w czym tylko bedzie mogla, a o$wiadcza si¢ serdecznie
1 szczerze, a ja to z rdOwnym sercem przyjmuje 1 oddaje. Jednym
stowem, z taski Bozej stangto miedzy nami wszystko jak najpo-
myslniej. Deo gratias!

Przechodzac ze wschodu na zachod, stad tutaj do Paryza
1 do Belgii, powiem, ze mi przykro, iz moje przybycie tam do Was
tak si¢ opdznito, ale z drugiej strony mam pelne swiadectwo su-
mienia, ze uczynitem wedtug woli Bozej. Chwila dzisiejsza okaza-
fa si¢ rzeczywiScie opatrznie przeznaczonym czasem na naszg fun-
dacje w Galicji. Nie umiem Ci powiedzie¢, moj drogi Ojcze Wia-
dystawie, jak mi na kazdym kroku Pan Jezus btogostawi i dopoma-
ga 1 pokazuje, ze to Jego wola. Wszelako jak skoncze moje tu po-
stannictwo z wielkim upragnieniem pospiesz¢ do Was 1 jestem
z gory pewien, ze jedno nie przeszkodzi drugiemu, ale Ze jedno
1 drugie bedac z woli Bozej, pogodzi si¢ z sobg najdoskonale;.

Mam nadzieje, ze z koncem tego miesigca skoncze tu
wszystko, po drodze wstapie, jesli da Pan Bog, do panstwa Karo-
16w Raczynskich w Bregenz, nad jeziorem Konstancjenskim i tym
sposobem przejade przez Szwajcari¢. Sg to ludzie bardzo znakomi-
ci 1 mogacy nam wielce dopomoc, a Pan Jezus tak ich serca uspo-
sobil, ze wcigz mnie zapraszajg serdecznie do siebie. Jak Bog da
w Paryzu zobaczymy sig¢, to wielka bedzie rado$¢ dla mnie, a my-
Sle ze 1 dla dusz naszych pociecha 1 korzys¢. O. Eustachy utrzy-
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muje, ze prawdopodobnie O. Leon wrocit do Paryza. Nie przypu-
szczam tego, 1 dlatego do niego nie pisze, zwlaszcza ze miatlem od
niego wiadomos¢, ze mial w podrézy do Rzymu gdzies w Szwaj-
carii dziesie¢ dni zabawi¢. Gdyby jednak byl, prosze mu caty ten
list pokaza¢ 1 wszystkim dobrem podzieli€ si¢. Ojca Leona tu w tej
chwili nie sprowadzitem, bo na poczatek z wielu powodow nie
tylko odpowiedniejszym, ale wprost niezbednym byt tu O. Alfons.
A potem niezadlugo bedzie kapituta w Rzymie, na ktorej musi by¢
O. Leon. Ale po kapitule bedzie inaczej. Co si¢ dzieje z O. Euge-
niuszem? Piszze do mnie, bo tak predko jeszcze si¢ nie zoba-
czymy, a mnie bardzo o wiadomosci chodzi, od Ciebie i z Boussu.
Do matki od Serca Jezusowego niedawno powtornie juz z drogi
pisatem. Adresuyj listy pod moim nazwiskiem do Lwowa, ulica Pie-
karska, 45. Donie§ o Ojcu Adolfie. Czemu go nie ma w Paryzu,
skoro Malinski pozostaje w Londynie? Pokton si¢ najserdeczniej
pani Pustowskie;.

Przyciskam Cig do serca. Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

[P. S.] O. Eustachy wciagz utrzymuje, ze O. Leon musi by¢
w Paryzu i karteczke do niego (w ktdrej, Ze nia ma nic osobiste-
g0) przylacza tu otwartg. W takim razie 1 ja O. Leona najserdecz-
nie¢j do serca tulg.

176. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3071)
Jaztowiec, 13 wrzesnia 1879 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Antoni.

Mysle, ze ten list jeszcze Ci¢ zastanie na Mentorelli. Bardzo
Ci dzigkuje za ostatni, ktory we Lwowie okoto 25 sierpnia otrzy-
matem. Bardzo byly mi mite wiadomosci, jakie zawierat. Odpisu-
je Ci pare stow tylko, cho¢ p6zno, a to, ze pdzno, i ze tylko stow
pare, to dlatego ze jestem nader zajety i podrdza, i sprawami,
1 osobami. Pan Jezus blogostawi calej tej podrdézy w sposdb nie-
spodziewany 1 zdaje si¢, ze ta razg z Jego taski wypadnie co$ bar-
dzo pomyslnego dla naszego Zgromadzenia. Ta fundacja okoto
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ktorej chodzg daje wszystkie rekojmie, ze jest wola Bozg 1 spo-
dziewam, ze przyjdzie do skutku 1 pojdzie jak najlepiej. Szcze-
goty opisatem w listach do O. Waleriana, a nie mam czasu dzi$
ich powtarza¢; moze on Ci z nich co opowie, a w kazdym razie za
powrotem pomowimy obszernie o tym.

Twoje widoki na Chicago pewno, Zze same w sobie majg wie-
le za sobg racji; ale co si¢ tyczy Ciebie samego, zeby$ Ty miat tam
pojechac, to w tej chwili nie ma co o tym mysle¢. Nie ma w tej
chwili Zadnej wskazowki woli Bozej co do tej rzeczy, owszem
przeciwnie, Pan Bog chce od Ciebie jak na teraz zupehie czego
innego. Chce tego, co Ty czynisz. Wiec nie trzeba o czym innym
myslec.

Bardzo mi chodzi o dalszy cigg wiadomosci o naszych ko-
chanych nowicjuszach i dlatego prosze o nie, i przyznam si¢ na-
wet, ze ten jest gtowny cel tego mojego listu. Modle si¢ za Was
wszystkich 1 blogostawie na kazda chwilg kazdego. Prosz¢ kazde-
go najserdeczniej ode mnie pozdrowiC. I prosze¢ pisaé. Jestem juz
od dni dziesieciu w Jaztowcu, z ktorych 6 czy 7 spedzitem razem
z O. Julianem, a ktory zapewnie wspolczesnie z tym listem stanie
w Rzymie. Pan Bog tak zrzadzil, ze nasza fundacja zatozy si¢ tu
o mil kilka od Jaztowca, czego naturalnym skutkiem beda nasze
stosunki z siostrami, bo bedziemy tu w tych samych warunkach
1 w stosunkach z tymi samymi ludZzmi i rzeczami co 1 one. Dobry
stosunek miedzy nami jest szczesliwy 1 pozadany. Totez Pan Je-
zus 1 tej rzeczy pobtogostawit i staneliémy, jakby nie szukajac na-
wet tego, w stosunku z matkg Marceling bardzo przyjaznym
1 braterskim.

Reszta na potem, da Pan Bog, a tymczasem przyciskam Cie
do serca, moj drogi Ojcze Antoni 1 wszystkich Ojcow 1 braci ktd-
rzy s3 z Toba, 1 wszystkich Was z calej duszy btogostawig, 1 Panu
Jezusowi najserdeczniej polecam i oddaje.

Twoj w Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Adres mdj zapewne na caty ten miesigc, pod moim
nazwiskiem: we Lwowie, ulica Piekarska, 45.
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177. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3579)
Jaztowiec, 19 wrzes.[nia] 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Leonie.

Piszac przed parg dniami do O. Wiadystawa nie chciatem
wierzy¢, abys byl w Paryzu, ale nowe listy z Rzymu otrzymane,
kaza mi to przypuszczac stwierdzajac zapewnienia Ojca Eusta-
chego. Jezeli tak jest, tedy korzystam z wolnej chwili czasu 1 piszg
do Ciebie parg stéw gwoli lepszego porozumienia si¢ miedzy na-
mi, o co mi bardzo chodzi. Osiedlenie si¢ tu nasze przybiera coraz
wyrazniejsze ksztatty 1 pewniejsze podstawy. Rozmoéwitem si¢
jeszcze w tych ostatnich dniach (juz po moim liscie do O. Wia-
d.[ystawa]) z panem Smarzewskim, cztowiekiem bardzo znacza-
cym, ktérego wszystkie corki (cztery) tu odbywaly swoje wycho-
wanie. Te rozmowy objasnity jeszcze lepiej wszystko 1 potwier-
dzity. Sposéb, jakim si¢ tu wprowadzamy do Galicji jest rzeczy-
wiscie opatrzny, 1 to coraz bardziej si¢ uwydatnia przez caty zbieg
naprzod okolicznos$ci, nastepnie wypadkéw po sobie nastepuja-
cych, a nareszcie osob do tej sprawy wmieszanych. Tego niepo-
dobna wszystkiego w szczegotach opowiedzie¢, potem za widze-
niem si¢ fatwiej bedzie niejedno ustnie wystawi¢. Napomkne tyl-
ko w szczegdlnosci o tym moim pobycie w Jaztowcu, ktdry mo-
zna nazwa¢ w osobliwszy sposob opatrznym. Naturalnym byto
nastgpstwem naszego tu osiedlenia si¢ potrzeba dobrego 1 jak naj-
lepszego stosunku z siostrami. Jak przyjs¢ do niego po wszyst-
kim, co bylo zaszlo? Ja tez o tym z mej strony nie myslatem 1 nie
staralem si¢, i juz bytem we Lwowie na odjezdnym z powrotem.
Nie chcialem bowiem nic czyni¢ po ludzku, chociaz z drugiej
strony bytem gotow korzysta¢ z wszelkiej okazji, ktora by Pan
Jezus nastreczyl i podsunal. I okazja przyszla i stosunek wywigzat
si¢ znowu jak najlepszy. Dzigki za to Panu Jezusowi. Szczego6l-
niej zas$, dlatego to wszystko tak mite, ze jest dowodem 1 rgkoj-
mig, ze to wlasnie Pan Jezus czyni.

Co do Ciebie samego, mdj drogi O. Leonie, i Twego wspot-
udziatu w tym zaktadaniu tutejszym, juz Ci pisalem, ze bardzo
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o Tobie myslalem 1 w mysli Ci¢ przeznaczytem do tego, majac
wszelka nadzieje, ze si¢ przychylisz. I dzi$ od tego wcale nie od-
stepuje, tylko po blizszym rozpatrzeniu si¢ w warunkach calej tej
rzeczy wypadto, ze daleko lepiej, powiem nawet z konieczno$ci
trzeba bylto tu na poczatek postawic takich, ktorzy by od razu da-
waniem lekcji zajeli si¢, a procz tego nie potrzebowali po kilku
miesigcach udawac si¢ do Rzymu na Kapitule, jak Ty musiatbys
to uczyni¢ w przysztym roku. Zreszta, porozumieliSmy si¢
z O. Julianem, ze dobrze bedzie Kapitule przyspieszy¢, 1 dajmy na
to, juz w maju ja odprawi¢, abySmy predzej byli wolni do dzia-
tania 1 rozporzadzania si¢. Mysle, ze to wszystkim podobac si¢
bedzie. Tym sposobem to wcale nie ucieklo, co si¢ na niedhugi
czas przewlekto. W tej rzeczy jedno mi tylko jest przykrym, to ze
nie ma okazji zadnej w podobnym postawieniu rzeczy, bys tu byt
w Galicji, to jest w Krakowie dla dania slubu pannie Borzgckie;.
To mi nie tylko przykre, ale mnie boli, ale doprawdy po zakonne-
mu rzecz biorac, nie widze zadnej stusznej, a chocby przyzwoite]
racji, ktora by usprawiedliwiata Twoj umyslny przyjazd do Kra-
kowa dla dania tego $lubu. To z zakonnego punktu widzenia by-
toby ztym przykladem, a nawet pewnym zgorszeniem. Pisalem
juz o tym w tym kierunku i mysli do pani Borzeckiej, 1 raczej jej
proponowalem, aby (jesli moze) przyjechata z narzeczonymi do
Rzymu. Nie mialem jeszcze odpowiedzi.

Mnie si¢ zdaje, ze jezeli nie masz co robi¢ w Paryzu powi-
niene$ wraca¢ do Rzymu. Pisatem Ci o tym, m¢j drogi Ojcze Leo-
nie, a Ty mi na to nic nie odpisates. Jezeli jeszcze jeste§ w Paryzu
pisz pod moim nazwiskiem do mnie do Lwowa, ulica Piekarska,
45, tylko zaraz. Ja stad jade do Dzwiniaczki 23-go, we Lwowie be-
de koto 1-go, gdzie si¢ spotkamy z O. Alfonsem, w Jaztowcu oko-
to 8-go, w Wiedniu okoto 15-go, a potem w Bregenz okoto 20-go,
a w Paryzu na koncu pazdzier.[nika], jesli da Pan Bog. C6z robi¢?
Trzeba tu wszystko doktadnie zatatwic.

Przyciskam Cig do serca.
Twdj z duszy w Panu ks. Piotr
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178. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3515)
Dzwiniaczka, 2 pazdz.[iernika] 1879 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Wladystawie.

Czemu do mnie nie piszesz? Z mej strony pisze dzi$ do Cie-
bie dla dania Ci dalszych o sobie wiadomos$ci. W Jaztowcu bawi-
fem od 1 do 22 wrze$nia. Byl tam z poczatku 1 Ojciec Julian,
a potem przyjechat 1 O. Eustachy. Jestem bardzo zadowolony z tej
mojej bytnosci w Jaztowcu 1 dziekuje Bogu, ze tak wszystkie rze-
czy postawil. Opowiem Ci to, da Bog, za widzeniem sig.

23-go wyjechatem z Ojcem Eustachym z Jaztowca opuszcza-
jac O. Michata uszczesliwionego 1 odrodzonego. W przejezdzie do
DzZwiniaczki zabawili$my dzien jeden w Lisowcach u pana Kalik-
sta Orfowskiego 1 stan¢lismy tu 25-go. O. Eustachy byt tu przyjety
z najwigksza radoscig 1 podobat si¢ wszystkim. Z nim razem zwie-
dzilismy wszystko, a nawet oddali$my wizyty proboszczom, jedne-
mu lacinskiemu, a dwom unickim. UlozyliSmy z grubego plan
przyszlego naszego zasiedlenia si¢. Przesliczne to miejsce 1 bedzie
to co$ arcypigknego, a przy tym da Bog, arcypozytecznego dla Ko-
Sciota i dusz ludzkich tu w kraju. Jutro, jesli podoba si¢ Panu Bogu,
stad wyjezdzam, w sobote, 4 pazdziernika bede we Lwowie. Mysle
wyjecha¢ stamtad okoto 8-go, by¢ par¢ dni w Przemyslu 1 Jarosta-
wiu, okoto 12-go za$§ w Krakowie, a potem przez Wieden, Mni-
chow, w Bregenz u Raczynskich stang¢ okoto 20-go. Tym sposo-
bem bytbym okoto 25-go u Was, u Ciebie moj drogi Ojcze Wiady-
stawie, w Paryzu.

Zreszta, dzieki Bogu dosy¢ zdréw jestem, niech tylko Pan
Bog raczy utrzymywa¢ mnie przy zdrowiu. Przyciskam Cie do
serca moj drogi Ojcze Wtadystawie.

Pan Jezus z nami.
Twdj w Jego mitosci ks. Piotr
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179. List do O. Feliksa [Zwiardowskiego CR] (ACRR 4166)
Lwoéw, 8 pazdzier.[nika] 1879 [r].

M¢j drogi 1 kochany Ojcze Feliksie.

Dochodzg mnie bardzo smutne wiadomosci o stanie w jakim
si¢ znajduja siostry przez Ciebie zaprowadzone 1 o Twoich z nimi
stosunkach. Te wiadomosci tak sg wiarygodne, Ze nie moge¢ im nie
wierzy¢, a z drugiej strony takiej sg natury, Zze nie mogg tej rzeczy
zostawi¢, jak jest, bez przedsigwziecia Srodkéw zaradczych. Prosze
Cie, m¢j drogi Ojcze Feliksie, stang¢ w calej prawdzie przed Bo-
giem. Pamietaj, ze przychodze do Ciebie w imieniu Pana Boga, z ca-
g miloscig, ale zarazem 1 z calym uczuciem obowigzku na mnie
cigzacego. Pamietaj, ze odpowiadam przed Bogiem i za Ciebie, 1 za
te dusze, ktore mogg by¢ przez Ciebie zgubione. Wiec stanmy obaj
w calej prawdzie przed Bogiem: Ty si¢ przyznaj do winy 1 w duszy
Twej przed Bogiem, i w stowach przede mna, a ja Ci podam reke
mito$ng, aby Cie ratowa¢. Tu darmo oburzac si¢ i wygadywac na in-
nych, ze przeciwko Tobie buntujg, jak dotad czyniteS. Fakt prze-
ciwko Tobie stawat si¢ coraz oczywistszym 1 stat si¢ na koncu oczy-
wistym. Juz dawniej Twoje oburzania si¢ na O. Bronistawa, ktory
zawsze tylko prawde mowit, byty widocznie niestuszne 1 wzbudzaty
w nas stuszne przeciwko Tobie posadzenia. Dzisiaj takg mamy mase
faktow, ze nie mozemy watpi¢ o zlym, jakie si¢ niestety tam zako-
rzenito. Wiec si¢ nie oburzaj, moj kochany Ojcze Feliksie, nie pro-
testuj, ale uderz si¢ w piersi 1 przyjmij lekarstwo 1 pomoc, jakie Ci
przynoszg. Pomoc zresztg jest prosta. Trzeba porzuci¢ te siostry, bo
Ty choc¢bys 1 cheial wszystko naprawic, to nie podofasz temu. Ani
w tych siostrach, w jakiej badz z nich, ani w Tobie samym, nie ma
zasobow potrzebnych, ani umiej¢tnosci, ani daru od Boga, aby te
rzecz postawi¢ jak potrzeba, a tym mniej, aby skrzywiong naprawic.
To doswiadczenie pokazato. A wigc trzeba siostry porzucic¢. Porozu-
migj si¢ z biskupem. Przyznaj si¢ pokornie, Ze nie poczuwasz si¢ do
tego, abys moglt t¢ rzecz dobrze prowadzi€, 1 Ze si¢ jej zrzekasz.
Niechaj te, ktore chcg Panu Bogu w zyciu zakonnym shuzy¢, udadza
si¢ do jakiego porzadnego Zgromadzenia, a inne niechaj wrocg do
domoéw rodzicielskich.
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Moj drogi Ojcze Feliksie, przyjmijze to, co Ci tu pisze, jak
powinienes to przyja¢ przed Bogiem. Jest to moja wyrazna wola
dobrze przed Panem Bogiem rozwazona i po naradzie powzi¢ta.
Uczynze Twdj obowigzek i spetnij ochotnie, a przynajmniej z po-
wolnoscig to, co Ci w imieniu Bozym nakazuje. Gdyby to byla
rzecz dla Twojej stabosci ludzkiej za trudna do uczynienia, to trze-
ba by wtenczas byto, aby$ opuscit misje. Ale ja proszg Boga, aby$
siebie zwyciezyt 1 zdobyt si¢ na ten akt cnoty, a nie przestang miec¢
nadziei, ze Ci da do tego taske potrzebna, a Ty z niej skorzystasz.
BadZ przekonany o moim najlepszym dla Ciebie sercu chcagcym
Ci¢ w Twojej biedzie ratowac. Tylko nie zrzucaj winy na innych,
raz jeszcze proszg nie mow, ze zmyslajg itd. Ja mam niematy wy-
rzut sumienia, ze zanadto dlugo przestawalem na tych Twoich
protestacjach 1 pozwolitem wzro$¢ ztemu. Przyznaj si¢ pokornie do
zkego, zrob co Ci teraz kazg, a da Pan Bog wszystko da si¢ napra-
wi¢ 1 ja Ci w tym serdecznie pomagac¢ bede. Poznaj w tych sto-
wach serce ojca 1 jego reke mito$ng, 1 nie odrzucaj. Méwie to do
Twojej duszy 1 sumienia w imi¢ Pana Jezusa. A odpisz mi natych-
miast, bo czas nagli i cala ta sprawa nie dozwala zwtoki.

Blogostawi¢ Ci¢ z calego serca na wszystkie faski Boze 1 je-
stem w mito$ci Jezusa i Maryi Twoim najoddanszym.
ks. Piotr

180. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3517)
Lwoéw, 16 pazdzier.[nika] 1879 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Wskutek listu otrzymanego z Boussu juz nie jade¢ do Belgii,
a tym samym nie pojadg¢ ani do Paryza.

Posytam Ci list matki z Boussu. Na tym samym liscie znaj-
dziesz 1 moje kilka stow odpowiedzi. To Ci wszystko wytluma-
czy. List matki wyraznie nie przez nig pisany. Jaki§ nowy dyre-
ktor go napisal 1 dal do przepisania. Jest w nim 4 czy 5 takich fra-
zesOw 1 zwrotdw mowy, ktore by nie przyszly pod jej pioro nig-
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dy, 1 jakich nigdzie nie znajdziesz w catej korespondencji jej ze
mna.

Biedna matka jest rzeczywiscie biedna, bo chwiejna 1 staba
nad wyraz. Co jej szkodzito czeka¢ jeszcze pare tygodni, skoro juz
tyle czekala? Przeciez jeszcze 4 wrzesnia (na 20 dni przed tym jej
nieszczesliwym listem) pisata do mnie, Ze jest rada z tego, co ja tu
robig, 1 oczekuje mnie cata gotowa do spelienia woli Bozej za mo-
im tam przyjazdem, dodajac, ze rekolekcje, jakie wtedy miaty od-
by¢ przygotowuja ja do tego. Te rekolekcje miat z nimi odby¢ jakis
zakonnik. Ot6z taki jeden zakonnik wszystko przemienit.

M¢j najdrozszy Ojcze Wiadystawie, nie mow, Zze moja
w tym wina. Ja, co tu w Galicji robitem, robitem z woli Bozej, zu-
pelie niespodzianie bez zadnego ukladania rzeczy z gory, tylko
idac za tym, jak Pan Bog wszystko pod rece podsuwat. Jestem
najmocnie] przekonany, ze wszystko byto z woli Bozej, a sumie-
nie mi mowi, ze tak powinienem byt uczynic¢ jak uczynitem, ze to
byt moj pierwszy 1 prawdziwy obowiazek, a ze sprawa w Boussu
powinna byla czeka¢ az skoncza nasza sprawe tutejsza. Jezeli ta
zwloka byla rzeczywiscie przyczyna, ze Boussu nam z rak wypa-
dto, to spokojnie powiem, ze taka byla wola Boza. Tylko ze ja
mysle, iz nie ta zwloka byta prawdziwg przyczyna. Sadzg, ze je-
dyng przyczyng prawdziwg byla stabos¢, wrazliwos¢ 1 niestatos§¢
matki w Boussu. Z takim stabym charakterem, z takim przekona-
niem chwiejacem si¢, z tak niestala niemocng wola, trzeba by
zawsze bylo, aby kto$ z nas tam siedzial na miejscu 1 ciggle pod-
trzymywal, popychal, dodawat otuchy do wytrwania na raz obra-
nej drodze. W kochanej matce nie bylo zasobu, jakby funduszu
potrzebnego, do utrzymania i poprowadzenia tego dziela.

Ja to dawno widziatem 1 troskalem si¢ o przyszle losy tego
dzieta 1 prositem Boga, aby jesli go chce, przystat osobe zdolng
wszystko poprowadzi¢, a tymczasem nie opuszczatem dzieta i szto
to jako$. Teraz od razu 1 jakby bez Zadnej dostatecznej przyczyny
wszystko si¢ urywa. Doprawdy, musi by¢ w tym wola Boza, przy-
najmniej dla nas. Mowi¢ dla nas, bo trudno, abym przypuscit, aby
to bylo wola Boza dla tej matki z Boussu. Ona wyraznie przez to
schodzi z drogi, po jakiej ja Pan Bog prowadzit. Zreszta pocieszam
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sie tg nadzieja, ze w tym nie ma jej rozmyslnej winy, a przychodzi
z inngj strony ta druga nadzieja, ze jesli Pan Bog chciat tego dzieta,
to moze jeszcze tak kiedy$ rzeczy obrdci, ze ono wroci do swego
poczatku, albo tez, ze w inny sposéb Pan Bog dokona Swego dzie-
fa. Oto m¢j drogi O. Wiadystawie, co mysle o tym. ProSmy Pana
Boga, aby On wszystko na Swoja chwale obrocit 1 nas we wszyst-
kim prowadzit.

Tu we Lwowie konczy si¢ juz racja mego pobytu. Przyje-
chali tu wezwani z Rzymu O. Alfons z braciszkiem jednym, a byt
tu juz O. Eustachy, z ktéorym przed parg tygodniami zwiedzitem
Dzwiniaczke. Jak tylko wszystkie przygotowania, zakupna, itd.
beda skonczone udadza si¢ na miejsce, co nastapi za jaki tydzien.

Co do mnie wroce, da Bog, prosto do Rzymu, to jest jak be-
de mdgl najprosciej 1 najpredzej. Bardzo zatuje, Ze nie moge by¢
w Paryzu, ale c6z robi¢. Waznej przyczyny nie ma, abym si¢ na-
razal na takg zwlok¢ w powrocie, a nawet 1 na zmordowanie 1 na-
razenie zdrowia, bo jakkolwiek ze zdrowiem trzymam si¢ jako
tako, czuje jednak, ze tatwo mogtoby si¢ popsu¢. Glowna rzecz
jednak jest w tym, Ze czuje, iz wolg Bozg jest, abym wracal do
Rzymu.

Zal mi szczegdlniej i zal serdeczny, ze nie bede widziat
m[onsi]g[no]ra Czackiego w Paryzu. Coz robi¢? Wola Boza. Pro-
sz¢ mu to jednak o$wiadczy¢, jak bedziesz widziat. O. Leon juz
zapewne w Rzymie. Pisz do mnie zaraz do Krakowa, ulica Lob-
zowska, u karmelitek.

Twoj z catego serca ks. Piotr

181. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3516)
Lwoéw, 16 pazdzier.[nika] 1879 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Przepraszam, ze do listu mego wystanego wczoraj zapo-
mnialem dotaczy¢ list matki z Boussu, na ktérym znajduje si¢
takze moich kilka stow odpowiedzi. Poniewaz mi chodzi o to,

239



abys wiedzial i o jednym, i1 o drugim, wigc Ci to posytam. A pro-
sze¢, aby$ mi to odestal, da Bog, do Rzymu.

Bardzo zahuje, Zze nie moge do Paryza przyjechac, samo juz
zdrowie nie pozwala mi tego. A chcialbym bardzo byt porozumie¢
si¢ z Tobg lepiej, niz kiedy 1 wythumaczy¢ Ci wiele rzeczy. Mgj
najdrozszy, nie watp o fasce Bozej nad nami 1 nad naszym Zgro-
madzeniem. Ona dzi$ wigksza, niz kiedy 1 wszystko tu w tym na-
szym osiedleniu si¢ postepuje wedhug tej taski Bozej. Nie watp moj
najdrozszy 1 ufaj tej tasce Boze;j.

Tyle na dzisiaj. Modl si¢ 1 za mnie moj kochany Ojcze Wia-
dystawie 1 kochaj mnie jak zawsze, a nawet lepiej niz kiedy. Be-
dzie to najmilsze Panu Jezusowi.

Twd) w mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy
ks. Piotr

182. List do O. Wladystawa Witkowskiego (ACRR 3518)
Rzym, 2 grudnia 1879 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Przyjechatlem nareszcie do Rzymu temu dni cztery. Jeden
z pierwszych moich, jezeli nawet nie najpierwszy, jest list niniej-
szy do Ciebie. Pospieszam za$ w ten sposob napisac te kilka stow
do Ciebie, zeby Ci¢ pocieszy¢ 1 doda¢ Ci serca, pokazujac Ci
przez to, jak bardzo mysl¢ o Tobie.

Przylaczam Ci tu w kopii opowiedzenie mojej audiencji
u cesarza austriackiego, ktore w pare dni po samej audiencji, pod-
czas kilku dni odpoczynku, jakie spedzitem u panstwa Karolow
Raczynskich w Bregenz spisatem 1 stamtad wystalem do naszych
Ojcow w Rzymie. Jest to tylko krotka tres¢ audiencji. Mozesz ja
pokaza¢ dobrym naszym przyjaciotom, a szczeg6lniej kochane-
mu panu Bronistawowi Zaleskiemu, réwniez pani Pustowskiej
1 innym.

A teraz dodam, Ze czuj¢ wielkg potrzebe rozmowienia si¢
z Tobg 1 bardzo zatuje, ze nie moglem by¢ w Paryzu. Czyby nie
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mozna tego w inny sposob czym zastgpi¢? Czyby$ nie mogt daj-
my na to przyjechac tu na kilka dni do Rzymu? Rozumie si¢ po
wyjezdzie stad do Francji Ojca Leona. Tym bardziej pragnatbym
zawczasu z Tobg si¢ rozmowié, ze kapituta ma by¢ w miesigcu
maju, a na niej bedzie wiele rzeczy do postanowienia. Wierzaj mi,
m¢j drogi Ojcze Wiadystawie, ze mi si¢ konieczng wydaje rzecza,
abysmy si¢ wprzody rozmoéwili. Odpisz mi na to natychmiast,
a zarazem odeslij mi przylaczong kopie mego listu o audiencji.

Moje zdrowie dzigki Bogu wecale niezle si¢ trzyma. Prosze
sic¢ modli¢ za mnie; ja si¢ za Ciebie szczerze modle 1 Panu Jezu-
sowi z calego serca Ci¢ polecam.

Twoj z duszy w Panu ks. Piotr

183. List do Namiestnika Galicji (ACRR 4169)
Rzym, 8 grudnia 1879 [r].

Ekscelencjo, Najtaskawszy 1 Najzacniejszy Panie Hrabio.

Os$mielam si¢ zda¢ sprawe Najzacniejszemu panu Hrabie-
mu z audiencji, jaka mialem szczgscie mie¢ u Najjasniejszego
Pana dnia 17 przesztego listopada. Po oswiadczeniu, Zze przycho-
dze prosi¢ o przyjecie naszego Zgromadzenia do panstwa austria-
ckiego 1 poprosiwszy o pozwolenie przedstawienia powodow tej
prosby wystawitem Jego Cesarskiej Mosci poczatek, krotka hi-
storie, nature i cele naszego Zgromadzenia, mniej wigcej w ten
sam sposob, jak sg wystawione w przytaczonej tu nocie, ktérg
mialem zaszczyt na koncu ztozy¢ w rece Jego Cesarskiej Mosci.

Kiedy zaczatem mowi¢ o naszej misji adryanopolskiej, aby
zarazem podzigkowa¢ za nieraz otrzymane wsparcie, Najjasniejszy
Pan mnie przerwat, ze w sprawie wschodniej nasze Zgromadzenie
jest dobrze zastuzone (verdienstvoll), ze wie o wszystkim, zesmy
niemate ushugi tam oddali (ausgereichnete Dienste geleistet) itp.
Nader mile tym uderzony, oswiadczytem, ze wielkg jest dla mnie
radoscig stysze¢ to z ust Jego Cesarskiej Mosci, 1 ze mnie to czyni
Smielszym w dalszym wystawieniu rzeczy 1 rachowaniu na Jego
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taske. Mowitem tedy dalej wedlug tego, co jest w nocie, szczegodl-
niej za§ zwracalem uwage na nasz charakter pétunicki, to jest na
obecnos¢ w naszym Zgromadzeniu ksiezy obrzadku grekounic-
kiego 1 oddatem, czego w nocie nie ma, ze mianowicie staralibys-
my si¢ zaja¢ wychowaniem synow ksiezy unickich. Ta mysl nad-
zwyczaj podobala si¢ Jego Ces.[arskiej] Mosci 1 kilkakrotnie j3 po-
chwalil, 1 szerzej o niej ze mng mowil. Nareszcie wziat papier, jaki
w reku trzymatem, przejrzat go 1 raczyt uprzejmie mi powiedziec:
,,L.assen Sie mich da fur sorgen”.

W ciggu rozmowy kilkakrotnie powotywalem si¢ na ksie-
dza kardynatla Jacobiniego, ktory nas zna od swego dziecinstwa,
a z drugiej strony na jego Ekscelencje Najtaskawszego Pana Hra-
biego. Smiatem nawet doda¢ na samym konicu, ze krok, jaki czy-
ni¢ u Jego Ces.[arskiej] Mosci nie jest Jego Ekscelencji niewiado-
mym, ze wspominatem o tym widzac si¢ we Lwowie, a Najta-
skawszy Pan Hrabia nie byl temu przeciwny.

Tak szczgdliwy obrot rzeczy u Najjasniejszego Pana wielce
mnie pocieszyl, a tym $miem rachowa¢ na dobro¢ i taske Jego
Ekscelencji, 1 Smiem Go prosi¢ w Imi¢ Boze 1 dobra dusz, o ktore
nam chodzi, aby raczyl dokona¢ dzieta tak szczgsliwie z taski Bo-
zej rozpoczetego, a ktorego dalsze powodzenie ztozone jest teraz
w Jego szlachetnym i taskawym reku. Wdziecznos¢ nasza bedzie
gleboka 1 niezmienna, 1 Zgromadzenie to nie zapomni nigdy Jego
Ekscelencji w swoich modlitwach. Prosze przy tym najzacniej-
szego 1 najtaskawszego Pana Hrabiego przyja¢ wyraz glebokiego
szacunku 1 wysokiej czci z jakg mam zaszczyt zostawac Jego
Ekscelencji najpoddanszym w Chrystusie Panu stuga.

ks. Piotr Semenenko
Przet.[ozony] Gt.[6wny]
Zgr.[omadzenia] Zm.[artwychwatania] P.N.J.Chr.

242



184. List do O. Eustachego Skrochowskiego CR (ACRR 4171)
Z Rzymu, d.[nia] 11 grudnia 1879 [1].

Tres¢ listu Przew.[ielebne]go O. Generata [ks. Piotra Semeneneki CR]
do WTielebnego] O. Eustachego Skr.[ochowskiego CR].

Zaczyna od pozdrowienia w Panu i doniesienia, Ze czytat list
O. Eustachego pisany do O. Juliana. Zyczy powodzenia w pierw-
szych krokach nowego zawodu i wyraza dobra nadzieje.

Streszcza audiencj¢ O. Generata u Cesarza w Wiedniu, skad-
inad juz znang. Dalej za$ pisze w tych stowach:

,»Z drugiej strony najlepszy Pan Nasz mysli rowniez o stro-
nie materialnej wykonania naszego, czyli raczej swojego dziela.
Ze spuscizny, ktora nam si¢ dostata po naszym prawdziwym bra-
cie w Panu mtodym Klobassie, przeznaczytem dla Was 2500
flor., ktore lezg u Ojca Kalinki i na kazde Wasze zawolanie sg go-
towe. Procz tego dostatem od pana Raczynskiego w Bregenz 500
frankow, ktore tu zlozytlem u O. Waleriana, ale z wyraznym za-
strzezeniem, ze sg rowniez na Wasze zawolanie. To na te chwile.
Ale juz w tej chwili sg inne 1 daleko znaczniejsze zasitki przyrze-
czone lub nawet dane, o ktorych nie pisze, aby przedwczesnie nie
rozogni¢ Waszej fantazji. To jedno pewno, ze Pan Jezus radzi
o Swojej czeladzi, 1 ze byloby bardzo brzydkim z naszej strony,
gdybysmy o Jego Opatrznosci watpili w tej tak waznej dla nas
chwili, kiedy On nas od lat czterdziestu tak opatrznie 1 hojnie zy-
wil na tutactwie, jak Zydoéw manng na pustyni.

Wigc prosze ztozy¢ z serca wszelkg troske, troske o jutro
1 18¢ $miato naprzod. Jest to moim wyraznym zyczeniem i prosba
do Was, a szczegdlnie do Ciebie, mdj dobry Ojcze Eustachy, abys
nie miat zadnej watpliwosci, zadnego wahania si¢ w tym dziele,
ale pod wodza postuszenstwa brat si¢ stanowczo do jego wykona-
nia. Wotkowce s3 miejscem przez Pana nam danym, On chce,
aby$Smy tam Jego dzielo rozpoczeli w kraju, 1 nie czgstkowe, ale
catkowite dzieto. Cale Wasze postgpowanie trzeba na tej podstawie
oprze¢. Porozumiemy si¢ jeszcze lepiej o tym w nastgpstwie, bo
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nasze stosunki majg by¢ regularne; i prosz¢ Ci¢ méj kochany Ojcze
Eustachy, abys przynajmniej co miesige (a i czgsciej, jezeli uznasz
za stosowne) zdawat mi regularny raport, podobny do tego, jakim
byt caty Twoj list ostatni do O. Juliana. Bardzo mi o to chodzi
1 wktadam na Ciebie ten obowigzek.

Piszesz mi o obawach pani Koziebrodzkiej. Przyszto mi na
mysl, czy Ty sam nie date$S powodu, a przynajmniej nie potwier-
dzites jej w tych obawach, mdj najdrozszy Ojcze Eustachy, wia-
snie tym Twoim niedowierzaniem i troskg o przysztos¢. Miejze
si¢ na ostroznosci. Zreszta, ja Ci¢ thumacze, moj drogi O. E.[usta-
chy], wychodzac z Twojego punktu, tylko Ci¢ prosze, aby$ wiarg
1 ufnoscig w Panu 1 w przelozonym postawit si¢ na moim. Przyci-
skam Cie do serca 1 prosze o to razem z Tobg Pana Najlepszego.
Bedzie to niematym zadowoleniem Pana 1 zastugg Twoja.

Pani Koziebrodzkiej prosze¢ udzieli€ co mozna, klaniam
[si¢] jej 1 blogostawi¢ w Panu, a za pare dni, da Bog, napisze do
niej. Was obu przyciskam raz jeszcze do serca i z calego serca
blogostawig 1 polecam Panu. Mddlcie si¢ za mnie.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr

[Jest to streszczenie listu O. Piotra Semenenki CR 1 dokonata tego inna
osoba, wynika to z tresci i charakteru pisma.]

185. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3580)
Rzym, 21 grud.[nia] 1879 [1].

Moj najdrozszy Ojcze Leonie.
Z listoéw, ktore przyszty do Ciebie zdartem koperty 1 odcia-
fem niepotrzebny papier, zresztg Zzadnego nie czytatem.

Adresuje wprost do Tuluzy, bo mam nadziejg, ze juz tam
bedziesz, jak ten list tam bedzie. Bardzo mnie 1 Zgromadzenie po-
le¢ modlitwie panny Guibret. A moze by dobrze byto, zeby si¢
ona poznala z matka St. Louis?
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Prosze pisa¢ 1 da¢ zna¢ o sobie. Mnie zdrowie dzigki Bogu
stuzy. Pan Jezus z nami.
Twdj w Nim ks. Piotr

186. List do O. Wiladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3519)
Rzym, 22 grud.[nia] 1879 [1].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Wiadystawie.
Przede wszystkim winszuje Ci Swiat wesotych.

Kilka dni temu otrzymatem Twoj list, a wczoraj wreczyty
mi panie Przesmycka i Chudzynska Twqj bilet z rekomendacja.

Do Rzymu trzeba koniecznie, zebys$ przyjechat. Im predzej
tym lepiej. Proszg Cig o to 1 nastaj¢ na to. Ojciec Leon juz wyje-
chal, ale jego wyjazd miat tylko tyle wspdlnego z Twoim przyjaz-
dem, ze jak wyjechat zostawil pokoj wolny na Twoje przyjecie.
Tylu nas jest teraz, iz wszystko jest zapelione 1 nowicjat musieli-
Smy rozdzieli¢ na dwoje: pieciu nowicjuszéw (nie rachujac stu-
dentow) jest w Rzymie, a 7 wraz z Ojcem Antonim jest na winni-
cy. Teraz przeto mozesz przyjezdzac i prosz¢ Ci¢ nie odktadac.
Im blizej kapituty, tym mniej bedzie czasu, wigc trzeba korzystac
Z tego, co teraz mamy. Odpisz mi tedy natychmiast, kiedy przy-
jezdzasz.

A odeslij mi zaraz audiencje cesarskg. Wczoraj miatem au-
diencje u Ojca Swigtego, polgodzinng. Opisatlem mu caty stan
rzeczy w Austrii, to jest tego, co obchodzi nasze Zgromadzenie,
a nareszcie i mojg audiencje u cesarza. Prositem, czy nie zechce
o$wiadczy¢ urzedowie ze swej strony cesarzowi, ze Jemu (papie-
zowi) milo bedzie, kiedy cesarz przyjmie nas do swego panstwa.
Nie tylko mi Ojciec Swicty to przyrzekl, ale dodat, Ze uczyni
z tym wigksza przyjemnoscia, ze to istotnie bedzie dla niego ,,un
vero piacere”, kiedy to cesarz uczyni dla nas.

Moj drogi Ojcze Wladystawie, prosze Cie teraz, zebys zala-
twit natychmiast sprawe z rzeczami ks. Malinskiego. Posytam Ci
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jego list do mnie. Ale Ci¢ prosze, a zarazem rozkazuje, abys naj-
mniejszego przykrego stowka ks. Malinskiemu nie odpowiadat,
tylko mu rzeczy odeslij 1 przytacz do tego pare grzecznych sto-
wek, przepraszajac za opdznienie.

Zdrowie moje niezle, dzieki Bogu, 1 dosy¢ jednakowo si¢
utrzymuje. Wszystko w reku Bozym 1 niechaj wszystko Jego
chwali! Tyle na dzisiaj. Oczekuje Twojej odpowiedzi, a tymcza-
sem oddaj¢ Cie z catego serca fasce Bozej. Bardzo mi milo bedzie
jak Cig zobaczg.

Twoj najoddanszy w mitosci Jezusa 1 Maryi
ks. Piotr

[P. S.] List ks. Malinskiego prosze mi odestac.

187. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3581)
Rzym, 27 grud.[nia] 1879 [1].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Prosze Cig, cho¢ kilku stowami zawiadomi¢ mnie o swoich
ruchach. Bedzie mi to przyjemnym, a dla Ciebie by¢ moze nieraz
pozytecznym. Jak to dobrze, na przykiad, ze ja dotychczas wiem
dokad odsyta¢ listy Ciebie obchodzace. Bo oto list od o. [g]enerata
jezuitow do mnie, ktory bardzo Cie obchodzi, a ktdry moge Ci tym
sposobem odesta¢, i odsytam. Zobaczysz z tego listu, ze pomoc ze
strony jezuitow jest sprowadzona do jednego punktu, do dania Ci
kaznodziei, ktory by kazanie powiedzial, 1 to nie u jezuitow, bo ich
kosciol za maty, ale w parafii, ktorg sobie sam upatrzysz. Zdaje mi
sie, ze nie na wiele si¢ przydato udanie si¢ nasze do o. generata.
Jednakowoz odpisatem mu list bardzo grzeczny rowniez po tacinie,
a prosz¢ o zachowanie i przywiezienie na powrdt z sobg jego listu.
Czekam na jakie$ od Ciebie wiadomosci, o ktore mi juz chodzi¢

zaczyna.

Tu w Rzymie wszyscy mniej wiecej zdrowi. I O. Walerian
nie gorzej. Tylko miejsca nie ma dla nowo przybywajacych. Ale,
ale, pytatlem si¢ byl matke St. Louis o pann¢ Guibret; jej odpo-
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wiedZ nie zostawia tej osoby i jej dzieta bez pewnego cienia. Ze
matka St. Louis jest przezacng i1 najuczciwszg osoba, a przy tym
mogaca dobrze by¢ obznajomiong, wiec jedno z dwojga. Albo
jest w bledzie 1 wtedy warto jg zen wyprowadzié, albo jest w tym
co$ prawdy, a wtedy warto, abySmy my takze t¢ cz¢$¢ prawdy po-
znali. Mam za pewne, ze si¢ latwo z tg matka porozumiesz,
a 1 przed panng Guibret jej nie skompromitujesz.

Tyle na dzis. Chyba Ze Ci jeszcze dodam, iz 20 t. m. mialem
b.[ardzo] wazna audiencje u Ojca Swictego. Trwata pot godziny.
Wskutek tej audiencji kardynat Nina (z ktérym roéwniez o wszy-
stkim porozumiatem si¢) miat zaraz nazajutrz wyprawi¢ depesze
do kardynata Jacobini do Wiednia, aby cesarzowi austr.[iackie-
mu] o$wiadczyt w imieniu Ojca Swigtego, iz dla Jego Swiatobli-
wosci bedzie prawdziwg przyjemnoscia (,,un vero piacere”), jezeli
cesarz przyjmie nasze Zgromadzenie do swego panstwa. Tak Pan
Jezus wszystko w tej sprawie sam prowadzi. Niech bedzie po-
chwalony!

W mitosci Jezusa 1 Maryi Twdj najoddanszy ks. Piotr
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Indeks osob

A

Adamowa Potocka, pani,
220, 221

Adolf, zob. Bakanowski
Adolf CR, ks.

Adolorata, siostra zakonna,
21

Aleksander, zob. Jetowicki
Aleksander CR, ks.

Alfons, zob. Krajewski
Alfons CR, ks.

Aniela, siostra zakonna, 7, 8

Antoni, zob. Lechert Antoni
CR, ks.

Autun, ks. biskup, 3

B

Bakanowski Adolf CR, ks.,
15,17, 33, 37, 44, 46, 49,
52,53, 57, 58, 63, 65, 70,
74, 87,101, 105, 107,
109, 113, 114, 125, 142,
143, 144, 145, 148, 150,
179, 182, 183, 199, 210,
212,215, 216, 217, 231

Bakanowski Stefan CR, ks.,
214

Bakanowski Stefan, byty
kleryk CR, 124, 125, 170,
171

Barbert, ks., 153

Bartolini, kardynal, 191

Barzynski, Barzynski
Wincenty CR, ks.

Barzynski Jan CR, ks., 102

Barzynski Wincenty CR, ks.,
30, 31, 45, 46, 47, 48, 54,
73,77, 86, 87, 90, 101,
102, 103, 105, 140, 149,
161,162, 177, 185, 225

Blancal, ks., 18, 19

Blotnicki, pan, 26

Borzgcka Celina z corkami,
Celing 1 Jadwiga, 11, 123

Borzecka Celina, corka, 66,
123,234

Borzecka Celina,
zalozycielka Si0str
Zmartwychwstania
Panskiego, 120, 190, 191,
216, 219, 234

Borzgckie, panie, zob.
Borzecka Celina z
corkami, Celing i
Jadwigg

Bronistaw, 9

Bronistaw, pan, 63, 64, 82

Brzezinski Michat CR, ks.,
4,5,6,8,9,13, 30, 44,
59, 60, 104, 112, 124,
183, 235

C

Celka, zob. Borzecka
Celina, corka

Cezary, zob. Plater Cezary

Chaulland Konstanty, ks.,
108

Chlapowska Zofia, 205
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Chtapowska Zofia, zona
Jana Kozmiana, 31

Chtapowski Dezydery, 199,
200, 201, 202, 203, 204,
205

Chtapowski Stanistaw, 199,
201, 204, 205

Chudzynska, pani, 245

Chwalibog, 25

Ciccolini, 128

Cichocki Henryk CR, ks., 31,
102, 104, 162, 177, 225

Czacki Wlodzimierz,
kardynat, 7, 12, 13, 16,
18, 20, 31, 40, 56, 72,
119, 122, 163, 206, 208,
239

Czartoryscy, rodzina
ksigzeca, 208

Czartoryski, ksigze, 24, 71,
207

Czorba Konstanty CR, ks.,
111, 196, 198

D

Daniewski, ks., 143

Darowska Marcelina,
przetozona Siostr
Niepokalanego Poczgcia
NMP, 4,5, 8,9, 55, 88,
89,93, 112, 176, 220,
229, 230, 232

Darras, 11

Dawid, zob. Fennessy
Dawid CR, ks.

de Brandt, ks., 14

de Carolis Rafat CR, ks.,
103, 120, 168, 173

de Hemptinne, hrabia, 40, 41

de la Tour d’Auvergne,
ksiezna, 79, 91, 92, 95,
98, 100, 101, 103, 106,
108, 115,116, 117, 126,
127,130, 137, 156

de Luca, monsignore, 19

de Merode, hrabia, 72, 99

de Montalembert, pani, 119

de Nedonchel, hrabia, 105,
113, 124, 125, 153

de Robiano, hrabia, 14, 16,
17,18, 19, 20

Denbigh, lord, 144, 145,
199

Descle, pan, 19, 20

Descle, panowie, 110

Dezydery, zob. Chtapowski
Dezydery

Dobrzanski, redaktor Gazety
Narodowej, 31

Domeyko Ignacy, 14

Druchlinski, 114, 178

Du Mortier, minister 1
deputowany, 51

Du Mortier, pani, 51

Dunajewski Albin, ks.
biskup, 50, 109, 143, 164,
167,170, 171, 172, 210,
211,212,217,218

Dybek, lekarz, 128

E

Ernestyna, panna, 3
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Eug., zob. Funcken
Eugeniusz CR, ks.

Eugeniusz, zob. Funcken
Eugeniusz CR, ks.

Eustachy, zob. Skrochowski
Eustachy CR, ks.

F

Fehrenbach Jan CR, ks., 50

Feliks, zob. Zwiardowski
Feliks CR, ks.

Felinski Julian CR, ks., 1, 5,
7,8,11,12, 20, 23, 24,
25, 26, 30, 31, 35, 40, 49,
50, 51, 53, 54, 55, 58, 59,
62, 68, 73, 76, 77, 78, 80,
82, 83, 86, 88, 90, 91, 92,
93, 94, 95, 101, 103, 105,
109, 112, 119, 120, 127,
131, 132, 134, 143, 144,
145, 146, 149, 151, 152,
153, 154, 159, 160, 163,
164,167, 169, 175, 176,
213,220, 222, 224, 228,
229,232,234, 235, 243,
244

Fennessy Dawid CR, ks.,
150

Fradault, lekarz z Paryza,
151

Franchi, kardynat, 12

Funcken Eugeniusz CR, ks.,
14, 30, 54, 73, 77, 80, 90,
103, 161, 162, 164, 177,
231

Funcken Ludwik CR, ks., 50,
102, 151

Furmanowski, 24, 26

G

Gagaryn, ks. jezuita, 70, 79,
100, 101, 106

Galliera, ksigzna, 118

Galecki, zob. Gatecki
Antoni, ks. biskup

Gatecki Antoni, ks. biskup,
222

Gian Maria, 174

Gotuchowski, ks., 62

Grabowski, zob. Grabowski
Karol CR, ks.

Grabowski Karol CR, ks., 1,
5, 35, 36, 41, 61, 72, 96,
99, 133, 134, 136, 140,
141, 146, 147, 151, 153,
164, 170

Grygorio, kamerdyner, 62

Guepin Karol, ks., 206, 207,
208, 209

Guibert, kardynat, 63

Guibret, panna, 244, 246,
247

Guillemot, kapitan, 117

H

Haller Jozef, 221

Hardtmuth, 128

Hejlinski, ks. proboszcz, 93

Hempel Jan CR, ks., 175,
229

Henryk, zob. Cichocki
Henryk CR, ks.

Herz, pianista, 202
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Hieronim, zob. Kajsiewicz
Hieronim CR, ks., zob.
Kajsiewicz Hieronim CR,
ks.

Hube Jozef CR, ks., 26, 46,
183, 225, 226, 227

|

Ignacy, 130
ITluminati, ks. kanonik, 38,

39
Iwanowska, pani, 3, 8

J

Jacobini, drukarz, 12

Jacobini, kardynat, 164, 242,
247

Jan, zob. Barzynski Jan CR,
ks.

Jella, adwokat, 97

Jelowicki Aleksander CR,
ks., 1,7, 23,26, 30, 32,
41, 56, 59, 62, 63

Jelowicki, marszatek, 64, 71

Jounga, siostrzeniec ks. Jana
Hempla CR, 229

Jozef, zob. Haller Jozef,
zob. Hube Jozef CR, ks.

Julian, zob. Felinski Julian
CR, ks.

K

Kajsiewicz Hieronim CR, ks.,
132, 189

Kalinka Walerian CR, ks., 6,
24,54, 58,131, 132, 150,

164, 170, 213, 214, 220,
224,243

Karol, zob. Grabowski
Karol CR, ks.

Karol Ernest, ks., 194

Keszycka, pani, 227

Klingenberg, 159

Klobassa, pan, 243

Kobrzynski Szymon CR, ks.,
114, 138, 139, 148, 149,
152, 155,172, 194

Koziebrodzka Helena,
hrabina, 223, 224, 225,
227,228, 244

Koziebrodzki Jozio, 227

Kozmian Jan, ks., 107, 108

Kozuchowski, 38

Krajewski Alfons CR, ks., 3,
5,62,69, 74,77, 78, 80,
83, 84, 85, 86, 87, 88, 89,
90, 150, 153, 175, 229,
231,234,239

Krajewski, pan, 153

Krasicka, pani, 15, 32, 36,
41

ks. biskup, zob. Dunajewski
Albin, ks. biskup

L

Lagarde, ks. wikary
generalny, 69, 122

Lagarde, ks., wikary
generalny, 69

Lah, ks., 3, 12, 58, 59

Lanciotti Valentino CR, ks.,
141

Lateau Luiza, 24, 27
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Laura, panna, 21

Lechert Antoni CR, ks., 127,
129, 130, 131, 142, 147,
154,167, 169, 173, 174,
175, 210, 219, 220, 231,
232,245

Ledochowski Mieczystaw,
kardynat, 7, 31, 61, 158,
195

Leon, zob. Zbyszewski Leon
CR, ks.

Leon XIII, papiez, 121, 122,
245

Leona XIII, papiez, 7, 212

Leopold, zob. Moczygemba
Leopold CR, ks.

Lescoeur, ks., 12, 13, 65,
184

Lewicki Jan, ks., 74, 78, 80,
84, 86, 87, 145, 158, 159,
167, 168, 177

Liberata, siostra zakonna,
154, 155

Lubomirska Cecylia,
ksiezna, 24, 30, 58

Ludwik, zob. Funcken
Ludwik CR, ks.

Luigi, zob. Oldoini Luigi
(Alojzy) CR, ks.

L

Lobos, ks., 61, 62
Yukasz, zob. Wronowski
tukasz CR, ks.

M

Malinski, ks., 159, 160,
177,178, 179, 180, 182,
189, 195, 217, 231, 245,
246

Manning, kardynat, 150,
179, 196

Maria di San Claudio, siostra
zakonna, 141

Maria od $w. Klaudiusza,
reparatka, siostra zakonna,
zob. Liberata, siostra
zakonna

Marie del’Eucharistie, siostra
zakonna, 140

Marie du Coeur de Jesus,
siostra zakonna, 125, 176,
210

Mastrangeli, ks. kanonik, 39

matka Marcelina, zob.
Darowska Marcelina,
przetozona Siostr
Niepokalanego Poczecia
NMP

matka St. Louis, siostra
zakonna, 244, 246, 247

Michal, zob. Brzezinski
Michat CR, ks.

Michatowski, doktor, 63

Milcuszny, 102

Milcuszny, ks., 102

Milewski, 94

Milliot, pani, 3

Moczygemba Leopold CR,
ks., 219, 226

Monaco (La Valetta),
kardynat, 111, 121
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Moron Jozef CR, kleryk, 26
Mostowska, pani, 136

N

Naganowski, 108, 110
Nainer, 23

Nardi, monsignore, 41
Nin, kardynat, 247
Nowikowski, 95

0]

O. Eustachy, zob.
Skrochowski Eustachy
CR, ks.

O. Eustachy Skr., zob.
Skrochowski Eustachy
CR, ks.

Obniska, pani, 67

Odescalchi, zob. Odescalchi
Zofia z Branickich,
ksiezna

Odescalchi Zofia z
Branickich, ksi¢zna, 221

Odescalchi Zofia, ksigzna,
7

Ojciec Swiety, zob. Pius IX,
papiez

Okraszewska z domu
Mrozowska, pani, 201,
202, 203

Oldoini Luigi (Alojzy) CR,
ks., 25, 38, 39, 90, 104,
112, 163, 169

Ortowskiego Kalikst, pan,
235

254

P

Papiez, zob. Leon XIII,
papiez, zob. Pius 1X,
papiez

Pawel, zob. Smolikowski
Pawel CR, ks.

Pawlicki Stefan Zachariasz
CR,ks., 2, 11, 25, 28, 29,
39, 62, 83, 96, 105, 111,
134,137, 141, 147, 173,
174

Perin, pan, 16, 76

Pie, kardynat, 178, 206, 207

Pitra, kardynal, 69

Pius IX, papiez, 6, 7, 13, 46,
65

Plater Cezary, 3

Poniatowska, pani, 81

Popiel, 48, 217

Popielowie, 171

Postempski, lekarz, 128

Potoccy, 171

Przesmycka, pani, 245

Przewlocki Bronistaw CR,
ks., 11, 161, 185, 236

Przewlocki Walerian CR, ks.,
6,10, 12,14, 15, 16, 18,
19, 20, 21, 22, 23, 25, 26,
27,29, 30, 32, 35, 38, 39,
40, 43, 45, 48, 49, 50, 51,
53, 54, 55, 56, 59, 61, 62,
63, 64, 68, 69, 70, 73, 74,
75,776,717, 78, 85, 86, 87,
91,93, 94, 95, 96, 99,
100, 104, 109, 110, 111,
112,119, 125, 127, 128,
131, 134, 137, 138, 140,



141, 142, 149, 150, 151,
153, 154, 155, 164, 166,
170, 175, 195, 196, 202,
213, 232, 243, 246

Pustowska, zob. Pustowska
z Lubeckich Julia,
hrabina

Pustowska z Lubeckich Julia
, hrabina, 192, 195

Pustowska z Lubeckich Julia,
hrabina, 65, 71, 74, 191,
195, 196, 211, 212, 218,
231, 240

R

Raczynscy, zob. Raczynski
Karol z Zong

Raczynski Karol z zong, 230,
235, 240

Raczynski Kartol, 243

Radziejewski, ks., 220

Rampolla, monsignore, 69

Ratisbonne, ks., 79, 115

Rozyna, siostra zakonna, 28,
123, 190, 192, 206, 207,
208

Ro6za, siostra zakonna, 120,
138, 166

Rudnicka Waleria, panna,
14, 180, 213

Rudnicka, panna, 8

Rzewuska, pani, 3

S

Sallun, dominikanin,
arcybiskup, komisarz
Swietego Oficjum, 133

Sapiehowie, rodzina
ksigzeca, 8

Sembratowicz, zob.
Sembratowicz Jozef, ks.
arcybiskup

Sembratowicz B., ks., 150

Sembratowicz Jozef, ks.
arcybiskup, 62

Siedliska, zob. Siedliska
Franciszka, zatozycielka
Siostr Nazaretanek

Siedliska Franciszka,
zalozycielka Siostr
Nazaretanek, 39, 133,
134, 136, 141, 154, 160,
178, 180, 195, 197, 198,
217

Skrochowscy, 229

Skrochowski, zob.
Skrochowski Eustachy
CR, ks.

Skrochowski Eustachy CR,
ks., 77, 173, 175, 196,
214,222,223, 224,229,
243

Smarzewski, pan, 233

Smolikowski Pawel CR, ks.,
211,212

soeur Marie de St. Claude,
zob. Liberata, siostra
zakonna

Spaccapietra, monsignore,
115

Spetz Teobald CR, ks., 90

Spetz Teobald CR, ks., 54,
90



Spryszynski Wawrzyniec,
ks., 43, 44, 45, 46, 47, 48,
49, 54

Stanistaw, zob. Chtapowski
Stanistaw

Stefan, zob. Pawlicki Stefan
Zachariasz CR, ks.

Stefan B., zob. Bakanowski
Stefan, byly kleryk CR

Stefan, brat zakonny, 107,
109, 133

Studzinski Kamil, ks., 151

Stupnicki, ks., 150

Sylwia, panna, 123, 157,
169, 175, 177, 187, 188,
189, 190, 194, 211, 223

Szymon, zob. Kobrzynski
Szymon CR, ks.

S
Snigurski, ks., 85, 86, 87, 90

T

Teobald, zob. Spetz Teobald
CR, ks.

Thayer, pani, 119, 136, 137

Tyszkiewicz, zob.
Tyszkiewicz Wiadystaw,
ks.

Tyszkiewicz Whadystaw, ks.,
30, 67

W

Walerian, zob. Przewtocki
Walerian CR, ks., zob.
Kalinka Walerian CR, ks.

Wawrzyniec, zob.
Spryszynski Wawrzyniec,
ks.

Weber Jozef CR, ks.
arcybiskup, 104

Wilhelm, ks., 153, 160

Wincenty, zob. Barzynski
Wincenty CR, ks.

Witkowski Wiadystaw CR,
ks., 12, 15, 17, 33, 36, 37,
44, 46, 49, 52, 53, 58, 63,
64, 67, 68, 69, 70, 71, 73,
76,77, 78, 80, 81, 84, 85,
86, 87, 89, 90, 95, 100,
101, 102, 105, 106, 107,
108, 109, 110, 112, 113,
114, 115, 119, 121, 122,
123, 124, 125, 126, 130,
136, 137, 144, 145, 148,
149, 150, 153, 157, 158,
159, 167, 168, 175, 176,
177,179, 182, 184, 185,
187, 190, 192, 193, 194,
197,199, 210, 211, 215,
216, 218, 221, 222, 223,
225,227,230, 233, 235,
237, 238, 239, 240, 241,
245

Wiadystaw, zob. Witkowski
Wtadystaw CR, ks.

Wotyniewicz Stanistaw, ks,
175

Wronowski L.ukasz CR, ks.,
138, 139, 149, 181, 182

Wysocka, panna, 21
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V/

Zaleski Bohdan, 88

Zaleski Bronistaw, 88, 189,
240

Zaleski, prezydent
namiestnictwa, 228

Zamojska, pani, 64, 182

Zawadzka, siostra zakonna,
212

Zbyszewski Leon CR, ks., 2,
11, 16, 18, 23, 26, 28, 29,
34,37, 39, 54, 63, 64, 65,
66, 67, 69, 74, 75, 76, 80,
91,95, 97, 98, 104, 109,
118,120, 121, 122, 123,
124, 125, 135, 136, 137,
138, 142, 143, 144, 145,
148,165, 166, 171, 172,
176,178, 183, 184, 188,
189, 190, 191, 194, 195,
196, 197, 198, 206, 207,
208, 209, 210, 211, 212,
213,214, 215, 216, 217,
218,221, 222,223, 224,
225,227,231, 233, 234,
239, 241, 244, 245, 246

Zofia, zob. Chiapowska
Zofia

Zwiardowski Feliks CR,
ks., 11, 30, 31,47, 104,
185, 186, 187, 236, 237

7
Zabinski Ignacy, malarz, 140
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Indeks rzeczowy

A

Audiencja, 67, 133, 240,
241, 243, 245, 247

C

Choroba, 1, 125, 141, 149
Cyrkularz, 20, 48

D

Dusza, 5, 8, 17, 18, 21, 22,
25, 26, 29, 36, 39, 51, 58,
60, 63, 64, 71, 72, 84, 85,
86, 87, 88, 89, 92, 93, 98,
107,113,114, 117, 135,
139, 143, 145, 146, 148,
150, 151, 158, 162, 166,
175,177, 180, 182, 189,
192, 193, 199, 200, 201,
202, 203, 204, 209, 210,
212,216, 220, 223, 231,
232,234, 235, 236, 237,
241, 242

Dazielo, 2, 8, 12, 13, 21, 49,
65, 66, 79, 158, 168, 180,
187, 198, 238, 239, 242,
243, 247

K

Kampania brukselska, 50

Katechizm, 7, 8

Kolegium, 1,2, 5,6,7,8,9,
11, 38,41,47, 61, 70, 72,

259

78,84,104, 111,119,
134, 160, 164, 165, 166,
173,175,177, 178, 211,
215,217,228
Komitet, 7, 14, 16, 17
Konferencje, 3, 54, 55, 178,
206, 207, 208
Korespondencja, 27, 40, 42,
56, 62, 130, 142, 238
Kwesta, 23, 57, 65, 87, 110,
224

L

Listy, 3,6, 8,9, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21,22,23, 24,25, 26, 27,
28,29, 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41,
42,43, 44, 45, 46, 48, 49,
50, 52, 53, 54, 55, 56, 58,
59, 61, 62, 63, 64, 66, 67,
68,69, 71,72, 73, 74, 75,
76, 78, 80, 81, 82, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 91, 93,
94, 95, 96, 97, 98, 99,
100, 101, 103, 104, 105,
108, 109, 110, 112, 113,
114,115, 116, 117, 118,
119, 120, 121, 122, 123,
124, 125, 126, 127, 129,
130, 131, 132, 133, 135,
136, 137, 138, 139, 140,
141, 142, 143, 144, 145,
146, 147, 148, 149, 150,



151, 152, 153, 154, 155, 82, 83, 84, 85, 87, 88, &9,

156, 157, 158, 159, 163, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 99,
164, 165, 166, 167, 168, 100, 101, 102, 105, 106,
169, 170, 171, 172, 173, 107, 108, 109, 110, 111,
175, 176, 177, 179, 180, 113,114, 118, 120, 122,
182, 184, 185, 187, 188, 123, 124, 125, 127, 130,
189, 190, 191, 193, 194, 132, 134, 136, 137, 138,
195, 196, 197, 199, 201, 139, 140, 141, 142, 143,
204, 205, 206, 207, 208, 144, 145, 146, 147, 148,
209,210, 211,213, 214, 149, 151, 152, 153, 154,
215,216,217,218, 219, 155, 157, 158, 159, 160,
220,221,222, 223,227, 162, 163, 164, 166, 168,
229,231, 232, 233, 237, 169, 170, 172, 173, 174,
238,239, 240, 241, 243, 177, 178, 180, 182, 183,
244, 245, 246 184, 185, 186, 187, 188,
189, 190, 191, 193, 195,
L 197, 199, 200, 204, 205,
Laska Boza, 2, 3, 5, 8, 15, 208,209, 211, 212, 213,
19, 28, 29, 31, 36, 42, 49, 215, 216, 217, 218, 220,
51,53, 57, 58, 60, 62, 71, 222,223, 225,226,227,
82, 86, 91, 96, 97, 98, 231, 232, 235, 236, 237,
102, 112, 127, 129, 131, 240, 244, 246, 247
133, 134, 144, 151, 153, Misja, 45, 47, 63, 64, 65,
157, 158, 159, 166, 169, 68,70, 73,75, 76, 71,78,
173, 175, 176, 187, 189, 81, 82, 84, 85, 86, 87, 89,
192, 193, 197, 204, 218, 100, 102, 104, 111, 131,
220, 227, 229, 230, 231, 137, 143, 145, 156, 158,
237, 240, 242 161,173, 181, 196, 217,
226,237, 241
M Modlitwa, 10, 15, 17, 29,

36, 37, 42, 46, 79, 80, 87,
123, 125, 127, 151, 152,
168, 187, 191, 206, 219,
242, 244

Mitosé, 3, 6, 8, 9, 10, 15,
18, 19, 21, 22, 25, 26, 27,
28,29, 32, 33, 34, 35, 36,
37, 40, 42, 44, 46, 47, 48,
49, 51,52, 53, 54, 55, 56,
57,58, 59, 60, 62, 64, 67,
68, 70, 72, 74, 75, 76, 80,

260



N

Nadzieja, 2, 3, 5, 9, 14, 15,

17,21, 38, 39, 43, 55, 65,
66, 67, 69, 70, 72, 75, 76,
77,78, 80, 84, 87, 92, 93,
95,97,98, 110, 117, 120,

125, 139, 144, 147, 149,
154, 157, 158, 166, 168,
172,173, 176, 185, 190,
191, 196, 209, 210, 211,
212,213, 218, 219, 222,
229, 230, 234, 237, 239,
243, 244

Nieporozumienie, 4, 27

Nowicjat, 2, 47, 55, 62, 77,
89, 104, 176, 186, 219,
226, 245

P

Pielgrzymka, 7, 91, 100,
115, 194

Pociecha, 17, 26, 33, 37, 39,

41, 43, 46, 62, 84, 92,
130, 143, 159, 161, 168,
175, 185,199, 213, 219,
231

Pokuta, 57

Powotanie, 3, 29, 57, 145,
158, 192, 193, 196, 203,
214

Praca, 1,2,7,9, 13, 15, 34,

39, 41, 69, 72, 78, 97,

102, 111, 119, 123, 124,
125, 126, 127, 129, 134,
138, 142, 143, 146, 157,
158, 168, 177, 183, 189,

193, 202, 215, 220, 226,
229

Praca, 127

Przypadek, 19, 20, 30, 38,
52,106, 121, 128, 141,
143, 146, 164, 193

R

Rekolekeje, 3, 26, 34, 38,
51,57,128, 131, 143,
160, 164, 166, 169, 170,
172, 173, 175, 183, 188,
196, 203, 238

S

Samotnos¢, 55
Sktadka, 7, 18, 23, 31, 41,
47,54, 82,92, 121, 122,
165,171, 178
Spadek, 63, 65, 66
S
Swiadectwo, 5, 7, 230
T
Testament, 63, 81, 82, 88

U

Uthosé, 27, 43, 52, 82, 91,
126, 138, 144, 150, 187,
244

W

Wina, 1, 188, 197, 236,
237,238, 239



Winnica, 23, 24, 48, 55, 95,
245

Wola Boza, 41, 57, 60, 63,
83, 84, 126, 130, 131,
132, 147,162, 168, 182,
205, 209, 218, 220, 222,
223,227,230, 232, 238,
239

Wychowanie, 202, 207,
224,233,242

Z

Zachwycenie, 24

Zasilek, 32, 46, 137, 243

Zbawienie, 18

Zdolnosci, 76, 183

Zdrowie, 5, 9, 13, 22, 33,
42,44, 49,57, 59, 62, 66,
70, 80, 83, 92, 94, 96, 98,
102, 120, 123, 127, 130,
132, 136, 137, 138, 139,
146, 147, 149, 151, 152,
153, 154, 158, 160, 161,
163, 166, 169, 170, 172,
175,176,177, 178, 180,
185,191, 197, 217, 219,
220, 221, 235, 239, 240,
241, 245, 246
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